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van de “Commission wallonne des marchés publics” (Waalse Commis-
sie voor de overheidsopdrachten), bl. 35103.
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Appel public a candidatures. — Rectificatif, p. 35120.
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Administratie van het kadaster, registratie en domeinen. — Bekend-
makingen voorgeschreven bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek. —
Erfloze nalatenschappen, bl. 35117.
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Pouvoir judiciaire, p. 35120.
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Dépdt de conventions collectives de travail, p. 35121.

Ordres du jour
Parlement de la Région de Bruxelles-Capitale
Séances plénieres, p. 35129.

Assemblée réunie de la Commission communautaire commune de la
Région de Bruxelles-Capitale

Séance pléniére, p. 35131.

Les Publications légales et Avis divers

IIs ne sont pas repris dans ce sommaire mais figurent aux pages 35132
a 35170.
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Rechterlijke Macht, bl. 35120.
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Rechterlijke Macht, bl. 35120.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg
Rechterlijke Macht, bl. 35120.
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Neerlegging van collectieve

bl. 35121.
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Brussels Hoofdstedelijk Parlement
Plenaire vergaderingen, bl. 35129.

Verenigde Vergadering van de Gemeenschappelijke Gemeenschapscom-
missie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Plenaire vergadering, bl. 35131.

De Wettelijke Bekendmakingen en Verschillende Berichten

Deze worden niet opgenomen in deze inhoudsopgave en bevinden
zich van bl. 35132 tot 35170.
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LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS
WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN

SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES ETRANGERES,
COMMERCE EXTERIEUR
ET COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

[C - 2014/15139]

27 MAI 2014. — Loi portant assentiment a 1’Accord entre le Royaume
de Belgique et les Etats-Unis d’Amérique relatif au statut d'une
catégorie de personnel relevant des Forces des Etats-Unis, fait a
Bruxelles le 13 juillet 2012 (1) (2) (3)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Les Chambres ont adopté et Nous sanctionnons ce qui suit :

Article 1. La présente loi régle une matiére visée a I'article 77 de la
Constitution.

Art. 2. I'Accord entre le Royaume de Belgique et les Etats-Unis
d’Amérique relatif au statut d’une catégorie de personnel relevant des
Forces des Etats-Unis, fait a Bruxelles le 13 juillet 2012, sortira son plein
et entier effet.

Art. 3. La présente loi produit ses effets le 13 juillet 2012.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revétue du sceau
de I'Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné a Bruxelles, le 27 mai 2014.

PHILIPPE
Par le Roi :

Le Vice-Premier Ministre et Ministre des Affaires étrangeres,
D. REYNDERS
La Vice-Premiere Ministre
et Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
Mme L. ONKELINX

Le Ministre des Finances,
K. GEENS
Scellé du sceau de I'Etat :

La Ministre de la Justice,
Mme A. TURTELBOOM

Notes

(1) Sénat (www.senate.be) :

Documents : 5-2521.

Annales du Sénat : 27/03/2014.

Chambre des représentants (www.lachambre.be) :
Documents : 53-3507.

Compte rendu intégral : 23/04/2014.

(2) Voir le Décret de la Région flamande du 5 juillet 2013 (Moniteur
belge du 30 juillet 2013 — Ed. 1), le Décret de la Région wallonne du
12 mars 2015 (Moniteur belge du 24 mars 2015) et l’%rdonnance de la
Région de Bruxelles-Capitale du 3 avril 2014 (Moniteur belge du
7 mai 2014 - Ed. 1).

(3) Date de I'entrée en vigueur : 26 mars 2015 (art. 6)

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL
EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

[C - 2014/15139]

27 MEI 2014. — Wet houdende instemming met de Overeenkomst
tussen het Koninkrijk Belgié en de Verenigde Staten van Amerika
inzake de rechtspositie van een personeelscategorie van de Strijd-
krachten van de Verenigde Staten, gedaan te Brussel op
13 juli 2012 (1) (2) (3)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamers hebben aangenomen en Wij bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 77 van de Grondwet.

Art. 2. De Overeenkomst tussen het Koninkrijk Belgi¢ en de Vere-
nigde Staten van Amerika inzake de rechtspositie van een personeels-
categorie van de Strijdkrachten van de Verenigde Staten, gedaan te
Brussel op 13 juli 2012, zal volkomen gevolg hebben.

Art. 3. Deze wet heeft uitwerking met ingang van 13 juli 2012.

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met 's Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, 27 mei 2014.

FILIP

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister en Minister van Buitenlandse Zaken,
D. REYNDERS
De Vice-Eerste Minister
en Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
Mevr. L. ONKELINX

De Minister van Financién,
K. GEENS
Met ’s Lands zegel gezegeld :

De Minister van Justitie,
Mevr. A. TURTELBOOM

Nota’s

(1) Senaat (www.senate.be) :

Stukken : 5-2521.

Handelingen van de Senaat : 27/03/2014.

Kamer van volksvertegenwoordigers (www.dekamer.be) :
Stukken : 53-3507.

Integraal verslag : 23/04/2014.

(2) Zie het Decreet van het Vlaamse Gewest van 5 juli 2013 (Belgisch
Staatsblad van 30 juli 2013 — Ed. 1), het Decreet van het Waalse Gewest
van 12 maart 2015 (Belgisch Staatsblad van 24 maart 2015) en de
Ordonnantie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest van 3 april 2014
(Belgisch Staatsblad van 7 mei 2014 — Ed. 1).

(3) Datum inwerkingtreding : 26 maart 2015 (art. 6)
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ACCORD ENTRE LE ROYAUME DE BELGIQUE ET LES ETATS-UNIS
D’AMERIQUE RELATIF AU STATUT D'UNE CATEGORIE DE
PERSONNEL RELEVANT DES FORCES DES ETATS-UNIS

LE ROYAUME DE BELGIQUE
ET
LES ETATS-UNIS D’AMERIQUE,

ci-aprés dénommés les Parties contractantes;

CONSIDERANT la Convention entre les Etats parties au Traité de
I’Atlantique Nord sur le statut de leurs forces, signée a Londres le
19 juin 1951, ci-aprés dénommée le SOFA OTAN;

CONSIDERANT le Protocole sur le statut des quartiers généraux
militaires internationaux créés en vertu du Traité de 1"’ Atlantique Nord,
signé a Paris le 28 aotit 1952, ci-aprés dénommé le Protocole de Paris;

CONSIDERANT [I’Accord entre le Royaume de Belgique et le
Quartier Général Supréme des Forces Alliées en Europe concernant les
conditions particulieres d’installation et de fonctionnement de ce
Quartier Général sur le territoire du Royaume de Belgique, signé a
Bruxelles le 12 mai 1967, ci-aprés dénommé 1’ Accord Belgique-SHAPE;

CONSIDERANT la Convention entre le Royaume de Belgique et les
Etats-Unis d’Amérique sur la sécurité sociale, signée a Washington le
19 février 1982, ci-aprés dénommée Convention de sécurité sociale
belgo-américaine;

CONSIDERANT la Convention entre le Gouvernement du Royaume
de Belgique et le Gouvernement des Etats-Unis d’Amérique tendant a
éviter la double imposition et a prévenir 1'évasion fiscale en matiére
d’impdts sur le revenu, signée a Bruxelles le 27 novembre 2006;

CONSIDERANT la nécessité d’établir des dispositions particulieres
concernant le régime et le statut applicables a une catégorie de
personnel contractuel des Forces des Etats-Unis d’Amérique ( ci apres
dénommée Forces des Etats-Unis), rémunéré directement ou indirecte-
ment par des fonds du gouvernement des Etats-Unis d’Amérique et
détaché temporairement d’organisations commerciales et non commer-
ciales et exclusivement au service des Forces des Etats-Unis et de
I'élément civil de ces Forces en Belgique;

SONT CONVENUS de ce qui suit :
Article 1°"

1. Pour l'application en Belgique du SOFA OTAN et de 1’Accord
Belgique-SHAPE, certains membres du personnel contractuel tempo-
rairement détachés d’organisations commerciales et non commerciales,
qui sont des ressortissants des Etats-Unis d’Amérique ou des résidents
permanents des Etats-Unis d’Amérique, rémunérés directement ou
indirectement par des fonds du gouvernement des Etats-Unis d’Amé-
rique et qui accompagnent les Forces des Etats-Unis en Belgique, sont
assimilés a des membres de 1’élément civil accompagnant les Forces des
Etats-Unis au sens de 'article I, § 1, b, du SOFA OTAN, moyennant un
arrangement administratif entre les Parties contractantes représentées
par les autorités concernées, préalablement a l'exercice de leurs
fonctions en Belgique et pour autant que celles-ci répondent aux
conditions mentionnées au troisieme et quatrieme paragraphes du
présent article.

Toutefois 1'article X du SOFA OTAN ne s’applique aux membres de
ce personnel que pour autant qu’ils soient soumis effectivement a
I'imp6t sur le revenu aux Etats-Unis.

2. En ce qui concerne la sécurité sociale, le personnel contractuel visé
au 1°" paragraphe, ainsi que les membres de leur famille, seront soumis
aux dispositions de la Convention de sécurité sociale belgo-américaine.

3. Les membres du personnel détachés temporairement d’organisa-
tions commerciales ou non commerciales qui peuvent bénéficier des
dispositions du paragraphe premier du présent article comprennent les
nationaux des Etats-Unis d’Amérique et les résidents permanents des
Etats-Unis d’Amérique qui sont exclusivement en service en accompa-
gnement des Forces des Etats-Unis et de leur élément civil en Belgique,
employés par les Forces des Etats-Unis ou employés par des contrac-
tants des Etats-Unis sous contrats attribués et gérés par les Forces des

OVEREENKOMST TUSSEN HET KONINKRIJK BELGIE EN DE
VERENIGDE STATEN VAN AMERIKA INZAKE DE RECHTSPOSI-
TIE VAN EEN PERSONEELSCATEGORIE VAN DE STRIJDKRACH-
TEN VAN DE VERENIGDE STATEN

HET KONINKRIJK BELGIE
EN
DE VERENIGDE STATEN VAN AMERIKA,

hierna te noemen de Verdragsluitende Partijen;

GELET OP het Verdrag tussen de Partijen bij het Noord-Atlantisch
Verdrag nopens de rechtspositie van hun krijgsmachten, ondertekend
te London op 19 juni 1951, hierna te noemen Navo Status-Verdrag;

GELET OP het Protocol nopens de rechtspositie van internationale
hoofdkwartieren, ingesteld uit hoofde van het Noord-Atlantisch Ver-
drag, ondertekend te Parijs op 28 augustus 1952, hierna te noemen
Protocol van Parijs;

GELET OP de Overeenkomst tussen het Koninkrijk Belgié en het
Algemeen Hoofdkwartier van de Geallieerde Strijdkrachten in Europa
inzake de bijzondere voorwaarden voor de vestiging en het functione-
ren van dit Hoofdkwartier op het grondgebied van het Koninkrijk
Belgié¢, ondertekend te Brussel op 12 mei 1967, hierna te noemen
Overeenkomst Belgié-SHAPE;

GELET OP de Overeenkomst over de sociale zekerheid tussen het
Koninkrijk Belgié en de Verenigde Staten van Amerika, ondertekend te
Washington op 19 februari 1982, hierna te noemen Belgisch-
Amerikaanse Overeenkomst over de sociale zekerheid;

GELET OP de Overeenkomst tussen de Regering van het Koninkrijk
Belgié en de Regering van de Verenigde Staten van Amerika tot het
vermijden van dubbele belasting en het voorkomen van het ontgaan
van belasting met betrekking tot belastingen naar het inkomen,
ondertekend te Brussel op 27 november 2006;

GELET OP de noodzaak om bijzondere bepalingen vast te leggen
betreffende het stelsel en de rechtspositie waaronder een categorie van
het contractuele personeel van de Strijdkrachten van de Verenigde
Staten van Amerika valt ( hierna te noemen de Strijdkrachten van de
Verenigde Staten), dat rechtstreeks of onrechtstreeks wordt betaald met
Amerikaans overheidsgeld en dat tijdelijk door commerciéle en niet-
commerciéle organisaties en uitsluitend in dienst van de Strijdkrachten
van de Verenigde Staten en van de civiele dienst van die Strijdkrachten
in Belgié is gedetacheerd;

ZIJN OVEREENGEKOMEN als volgt :

Artikel 1

1. Voor de toepassing in Belgié van het Navo Status-Verdrag en de
Overeenkomst Belgié-SHAPE, zijn bepaalde contractuele personeelsle-
den die tijdelijk door commerciéle dan wel niet-commerciéle organisa-
ties gedetacheerd zijn en die onderdanen van de Verenigde Staten van
Amerika of permanent ingezetenen van de Verenigde Staten van
Amerika zijn, die rechtstreeks of onrechtstreeks met Amerikaans
overheidsgeld worden betaald en die de Strijdkrachten van de Vere-
nigde Staten in Belgié begeleiden, gelijkgesteld met leden van het
burgerlijk element die de Strijdkrachten van de Verenigde Staten
begeleiden in de zin van artikel I, § 1°", b, van de Navo Status-Verdrag,
mits een administratieve regeling werd getroffen tussen de Verdrag-
sluitende Partijen die door de betrokken overheden zijn vertegenwoor-
digd voorafgaand aan de uitoefening van hun functie in Belgié, en voor
zover deze aan de voorwaarden voldoen zoals vermeld in de derde en
vierde alinea van dit artikel.

Artikel X van de Navo Status-Verdrag is evenwel slechts van
toepassing op deze personeelsleden voor zover ze in de Verenigde
Staten daadwerkelijk onderworpen zijn aan de belasting naar het
inkomen.

2. Wat de sociale zekerheid betreft, zullen het in paragraaf 1 bedoelde
contractuele personeel en hun gezinsleden onderworpen zijn aan de
bepalingen van de Belgisch-Amerikaanse Overeenkomst over de
sociale zekerheid.

3. Maken deel uit van de tijdelijk door commerciéle dan wel
niet-commerciéle organisaties gedetacheerde personeelsleden die aan-
spraak kunnen maken op de bepalingen in de eerste paragraaf van dit
artikel, de onderdanen van de Verenigde Staten van Amerika en de
permanent ingezetenen van de Verenigde Staten van Amerika die
uitsluitend in dienst zijn in begeleiding van de Strijdkrachten van de
Verenigde Staten en van het burgerlijk element ervan in Belgié, die
onder de beheersverantwoordelijkheid van de Strijdkrachten van de
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Etats-Unis sous la responsabilité de gestion de ces Forces et qui sont
détachés temporairement :

a) d’une organisation des Etats-Unis non commerciale et qui
accompagnent les Forces des Etats-Unis en Belgique dans le seul but de
contribuer a leur santé, leur bien-étre, leur moral et leur formation. Les
organisations non-commerciales comprennent, sans toutefois y étre
limitées, les mouvements de jeunesse ou les universités.

b) d’une organisation des Etats-Unis commerciale et qui accompa-
gnent les Forces des Etats-Unis en tant que personnes assurant des
services de soutien analytique ou en tant qu’experts techniques ou en
tant que personnes chargées de l'assistance médicale et sociale aux
troupes :

- par personnes assurant des services de soutien analytique, on
entend les personnes prestant des services de soutien analytique qui
apportent leur soutien dans le domaine de la planification militaire et
de I'analyse du renseignement et des activités qui soutiennent divers
commandements via la planification stratégique et de guerre;

- par experts techniques, on entend les personnes qui sont nécessaires
pour les besoins militaires des Forces des Etats-Unis soit dans des
matieres exigeant des connaissances techniques de pointe ou pour
I'accomplissement de taches complexes de nature militaire ou de nature
scientifique. Lesdits experts techniques sont des personnes ayant les
compétences et les connaissances nécessaires pour 1’accomplissement
de taches techniques de nature militaire ou scientifique et répondant
aux exigences d’autorisation de sécurité des Forces des Etats-Unis. Ces
personnes doivent avoir acquis cette compétence et ces connaissances
de par leur niveau d’études supérieures ou par une période d’expé-
rience et de formation spécialisée. Parmi elles, on peut aussi compter
des travailleurs hautement qualifiés dans des métiers manuels ou des
fonctions relevant du secteur privé, notamment :

(i) des ingénieurs en logiciels informatiques;

(ii) des techniciens responsables de la maintenance des aéronefs (en
ce compris les aéronefs utilisés pour les déplacements du Commandant
supréme des forces alliées en Europe/Commandant du Commande-
ment des forces des Etats-Unis en Europe), des véhicules de combat et
des systemes d’armes;

(iii) des personnes a qui leur qualité d’ancien officier ou d’ancien
sous-officier confére des aptitudes techniques militaires ou les connais-
sances militaires techniques requises pour I'exécution de leur travail en
plus de leurs autres compétences techniques.

- par personnes chargées de l’assistance médicale et sociale aux
troupes, on entend celles qui prestent des services médicaux, sociaux et
d’orientation professionnelle aux membres de la Force, de 1'élément
civil ou aux personnes a charge au sens du SOFA OTAN.

4. Pour pouvoir bénéficier des dispositions de 1'article 1°", para-
graphe 1°* du présent Accord, le personnel contractuel devra remplir
les conditions suivantes

a) ils doivent travailler en Belgique exclusivement sous 1’autorité, la
direction et la gestion directes des autorités militaires des Forces des
Etats-Unis et;

b) ils ne peuvent étre détachés temporairement d’un établissement
d’une firme privée, établi en Belgique ou dans I'Union européenne, et
ils ne peuvent exercer aucune autre activité professionnelle dans
I"Union européenne et;

c) ils ne peuvent disposer en Belgique du pouvoir d’agir pour le
compte de leur entreprise d’origine et de conclure des contrats qui
obligent l’entreprise dont ils sont détachés temporairement, dans la
mesure ol cela entraine 'existence d’un établissement stable de leur
firme en Belgique, telle que déterminé dans l'article 5, § 5 de la
Convention du 27 novembre 2006 entre le Gouvernement du Royaume
de Belgique et le Gouvernement des Etats-Unis d’Amérique tendant a
éviter la double imposition et a prévenir 1’évasion fiscale en matiére
d’impdts sur le revenu et;

d) ils doivent étre considérés par les Forces des Etats-Unis qui les
utilisent comme faisant partie du personnel des Forces et soumis a
l'autorité disciplinaire de celles-ci et;

e) le contrat des membres de ce personnel avec leur employeur
d’origine doit prévoir explicitement 1’attribution du statut de membre
de I'élément civil pour la durée de leur emploi par les Forces, et;

Verenigde Staten tewerkgesteld zijn door deze Strijdkrachten of door
contractanten van de Verenigde Staten die met de Strijdkrachten van de
Verenigde Staten een goedgekeurde en beheerde overeenkomst hebben,
en die tijdelijk gedetacheerd zijn :

a) door een niet-commerciéle organisatie van de Verenigde Staten en
die de Strijdkrachten van de Verenigde Staten in Belgié begeleiden
enkel en alleen om bij te dragen aan hun gezondheid, hun welzijn, hun
moreel en hun opleiding. Onder niet commerciéle organisaties vallen
ondermeer jeugdbewegingen en universiteiten.

b) door een commerciéle organisatie van de Verenigde Staten en die
de Strijdkrachten van de Verenigde Staten begeleiden als verlener van
analytische steun of als technisch deskundige dan wel als persoon die
belast is met de medische en sociale bijstand aan de troepen :

- onder verleners van analytische steun dient te worden verstaan
personen die analytische diensten verrichten ter ondersteuning op het
vlak van de militaire planning en van de analyse van inlichtingen dan
wel van de activiteiten ter ondersteuning van de verschillende
commando’s via strategische planning en oorlogsplanning;

- onder technisch deskundigen dient te worden verstaan personen
die nodig zijn voor de militaire behoeften van de Strijdkrachten van de
Verenigde Staten hetzij in domeinen waar hoogstaande technische
kennis vereist is hetzij voor het uitvoeren van complexe taken van
militaire of wetenschappelijke aard. De technisch deskundigen zijn
personen die beschikken over de nodige vaardigheden en kennis voor
het uitvoeren van technische taken van militaire of wetenschappelijke
aard en voldoen aan de eisen inzake veiligheidsmachtiging van de
Strijdkrachten van de Verenigde Staten. Deze personen moeten deze
vaardigheden en kennis hebben verworven via hogere studies of tijdens
een periode waar ervaring werd opgedaan of via een gespecialiseerde
opleiding. Tot deze categorie personen behoren ook hooggekwalifi-
ceerde werknemers in praktische beroepen of functies uit de privésec-
tor, met name :

(i) software ingenieurs;

(ii) technici verantwoordelijk voor het onderhoud van de vliegtuigen
(daaronder begrepen de vliegtuigen voor de verplaatsingen van de
Opperbevelhebber van de Geallieerde Strijdkrachten in
Europa/Bevelhebber van het Commando van de Strijdkrachten van de
Verenigde Staten in Europa), de gevechtswagens en de wapensyste-
men;

(iv) personen die als voormalig officier of voormalig onderofficier de
vereiste technische militaire vaardigheden of technische militaire
kennis hebben verworven voor de uitvoering van hun werk, boven op
hun andere technische kennis.

- onder personen die belast zijn met de medische en sociale bijstand
aan de troepen dient te worden verstaan personen die medische en
sociale diensten of diensten inzake beroepskeuzevoorlichting verlenen
aan de leden van de Strijdkrachten, van het burgerlijk element of aan de
personen ten laste in de zin van het Navo Status-Verdrag.

4. Om aanspraak te kunnen maken op de bepalingen in artikel 1,
paragraaf 1, van deze Overeenkomst moeten de contractuele perso-
neelsleden voldoen aan de volgende voorwaarden :

a) ze moeten in Belgié werken uitsluitend onder het rechtstreekse
gezag, de rechtstreekse leiding en het rechtstreekse beheer van de
militaire autoriteiten van de Strijdkrachten van de Verenigde Staten en;

b) ze kunnen niet tijdelijk gedetacheerd zijn door een vestiging van
een privéfirma, die in Belgié dan wel in de Europese Unie gevestigd is,
en ze mogen geen enkele andere beroepsactiviteit in de Europese Unie
uitoefenen en;

¢) ze mogen in Belgié niet beschikken over de machtiging om namens
hun firma van herkomst te handelen en overeenkomsten af te sluiten
die de firma die ze tijdelijk heeft gedetacheerd, binden, voor zover dit
leidt tot een vaste inrichting van hun firma in Belgié zoals bepaald in
artikel 5, § 5 van de Overeenkomst van 27 november 2006 tussen de
Regering van het Koninkrijk Belgié en de Regering van de Verenigde
Staten van Amerika tot het vermijden van dubbele belasting en het
ontgaan van belasting inzake belastingen naar het inkomen en;

d) ze moeten door de Strijdkrachten van de Verenigde Staten die een
beroep op hen doen, worden beschouwd als personeelsleden van de
Strijdkrachten en ze moeten onderworpen zijn aan de tuchtoverheid
van deze Strijdkrachten en;

e) de arbeidsovereenkomst die deze personeelsleden met hun
werkgever van herkomst hebben gesloten, moet uitdrukkelijk vermel-
den dat hen voor de duur van hun tewerkstelling door de Strijdkrach-
ten de status van lid van het burgerlijk element wordt toegekend, en;
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f) les membres visés de ce personnel ne peuvent étre engagés pour
des taches qui relévent des besoins locaux des Forces des Etats-Unis au
sens de l'article IX, § 4 du SOFA OTAN, et;

g) les activités exercées doivent étre limitées a celles qui ne peuvent
étre fournies par des organisations commerciales ou non commerciales
établies dans 1'Union Européenne sans préjudice des besoins militaires
et de sécurité des Forces des Etats-Unis.

5 Le nombre des membres de cette catégorie de personnel civil des
Forces des Etats-Unis en service sur le territoire belge qui peut
bénéficier de I'assimilation visée au paragraphe 1°" du présent article ne
peut dépasser 75.

Ce nombre peut, par mesure exceptionnelle, étre relevé par décision
du Ministre belge des Affaires étrangeres a la demande des Forces des
Etats-Unis.

Article 2

Le personnel visé par I'assimilation décrite a 1’article 1°", paragraphe
1°" du présent Accord, ne peut comprendre :

- des apatrides;

- des ressortissants d'un Etat qui n’est pas partie au Traité de
I’Atlantique Nord;

- des ressortissants et résidents habituels de la Belgique ou d’un Etat
de I'Union européenne.

Article 3

1. Avant l'arrivée en Belgique et avant toute assimilation comme
membre de 1’élément civil comme prévu a l'article 1*, paragraphe 1
du présent Accord, le représentant militaire national des Etats-Unis
aupres du SHAPE soumettra au Président du Comité Interministériel
pour la Politique de Siege (CIPS) les documents nécessaires afin de
pouvoir vérifier que ces personnes remplissent les criteres et conditions
déterminés par le présent Accord.

Les échanges de lettres ainsi que les échanges d’informations et
autres contacts nécessaires relatifs a cette catégorie de personnel
constituent I'arrangement administratif visé a I'article 1°", paragraphe
1" du présent Accord, et s’effectueront par l'intermédiaire de la
Représentation militaire nationale belge aupres du SHAPE.

Les autorités belges traiteront ces demandes dans les meilleurs délais
et communiqueront leur approbation ou leur désapprobation écrite,
normalement dans un délai de 30 jours.

2. Les contrats de travail du personnel contractuel temporairement
détaché d’organisations commerciales et non commerciales, visés a
l'article 1°%, paragraphe 1% du présent Accord, comprendront une
déclaration stipulant que le membre de ce personnel travaillera
exclusivement pour les besoins des Forces des Etats-Unis et ne
s’engagera dans aucune autre activité professionnelle locale dans
I"Union européenne. Le contrat comprendra également une description
des fonctions spécifiques que le membre de ce personnel remplira et
stipulera la durée du contrat.

3. Avant l'arrivée en Belgique du personnel visé a l'article 1°¢,
paragraphe 1°* du présent Accord, toutes les formalités prévues pour
l'application des dispositions de la convention bilatérale de sécurité
sociale belgo-américaine auront été accomplies et les formulaires requis
délivrés.

4 Afin de fournir aux autorités belges concernées les renseignements
nécessaires a la bonne application du présent Accord, le Représentant
militaire national des Etats-Unis aupres du SHAPE enverra au Comité
Interministériel pour la Politique de Siege, par l'intermédiaire de la
Représentation militaire nationale belge auprés du SHAPE, avant le
31 mars de chaque année, un rapport annuel indiquant la liste des
titulaires de cette catégorie de personnel visé a 1’article 1°, paragraphe
1°" du présent Accord, en service 1'année précédente, la date d’agré-
ment des autorités belges ainsi que le nombre total de personnes et les
fonctions occupées par ce personnel détaché.

Article 4

1. Les autorités belges ou leurs représentants peuvent faire des visites
occasionnelles sur les lieux de travail contr6lés par les Forces des
Etats-Unis des employés contractuels qui ont été assimilés comme
membres de I'élément civil conformément a I'article 1°", paragraphe 1<
du présent Accord, afin de vérifier leur statut et la bonne exécution du
présent Accord.

f) bedoelde personeelsleden kunnen niet worden ingezet voor taken
die verband houden met de plaatselijke behoeften van de Strijdkrach-
ten van de Verenigde Staten overeenkomstig artikel IX , § 4 van de
Navo Status-Verdrag, en;

g) de uitgeoefende activiteiten moeten beperkt zijn tot de activiteiten
die commerciéle dan wel niet-commerciéle organisaties in de Europese
Unie niet kunnen verrichten, onverminderd de militaire behoeften en
veiligheidsbehoeften van de Strijdkrachten van de Verenigde Staten.

5. Het aantal leden van deze categorie burgerpersoneel van de
Strijdkrachten van de Verenigde Staten die op het Belgische grondge-
bied in dienst zijn en in aanmerking komen voor de gelijkstelling zoals
bedoeld in paragraaf 1 van dit artikel, mag niet hoger zijn dan 75.

Dit aantal kan bij wijze van uitzondering op vraag van de Strijd-
krachten van de Verenigde Staten worden verhoogd bij beslissing van
de Belgische Minister van Buitenlandse Zaken.

Artikel 2

Van het personeel dat onder de in artikel 1, paragraaf 1, van deze
Overeenkomst beschreven gelijkstelling valt, maken geen deel uit :

- staatlozen;

- onderdanen van een Staat die geen partij is bij het Noord-Atlantisch
Verdrag;

- onderdanen en gewone ingezetenen van Belgié of van een Staat van
de Europese Unie.

Artikel 3

1. Voor de komst naar Belgié en voor de gelijkstelling als lid van het
burgerlijk element zoals bepaald in artikel 1, paragraaf 1, van deze
Overeenkomst moet de nationale militaire vertegenwoordiger van de
Verenigde Staten bij SHAPE de Voorzitter van het Interministerieel
Comité voor het Zetelbeleid (ICZ) in het bezit stellen van de nodige
documenten opdat deze kan nagaan of deze personen voldoen aan de
criteria en voorwaarden zoals bepaald in deze Overeenkomst.

De briefwisselingen en de uitwisselingen van gegevens en andere
nodige contacten met betrekking tot deze personeelscategorie vormen
de administratieve regeling zoals bedoeld in artikel 1, paragraaf 1, van
deze Overeenkomst en zullen lopen via de Belgische nationale militaire
Vertegenwoordiging bij SHAPE.

De Belgische autoriteiten zullen deze aanvragen zo snel mogelijk
behandelen en zullen hun goedkeuring of afkeuring schriftelijk mee-
delen, normaliter binnen een termijn van 30 dagen.

2. De arbeidsovereenkomsten van het contractueel personeel dat
tijdelijk gedetacheerd is door commerciéle dan wel niet-commerciéle
organisaties zoals bedoeld in artikel 1, paragraaf 1, van deze Overeen-
komst, zullen een verklaring bevatten die bepaalt dat het lid van dit
personeel uitsluitend voor de behoeften van de Strijdkrachten van de
Verenigde Staten zal werken en geen enkele andere lokale beroepsac-
tiviteit in de Europese Unie zal uitoefenen. De arbeidsovereenkomst zal
ook een beschrijving bevatten van de specifieke functies die bedoeld
personeelslid zal vervullen en zal ook de duur van de overeenkomst
bepalen.

3. Voor de komst van het onder artikel 1, paragraaf 1, van deze
Overeenkomst bedoelde personeel naar Belgié zullen alle formaliteiten
waarin de toepassing van het bepaalde in de bilaterale Belgisch-
Amerikaanse Overeenkomst over sociale zekerheid voorziet, vervuld
zijn en zijn de vereiste formulieren overhandigd.

4. Teneinde de betrokken Belgische autoriteiten de voor de goede
toepassing van deze Overeenkomst nodige inlichtingen te verstrekken,
zal de nationale militaire vertegenwoordiger van de Verenigde Staten
bij SHAPE het Interministerieel Comité voor het Zetelbeleid via de
Belgische nationale militaire Vertegenwoordiging bij SHAPE elk jaar
voor 31 maart in het bezit stellen van een jaarverslag met de lijst van
personen die onder de in artikel 1, paragraaf 1, van deze Overeenkomst
bedoelde personeelscategorie vallen en die het voorafgaande jaar in
dienst waren, met opgave van de datum van goedkeuring door de
Belgische autoriteiten evenals het totale aantal personen en de functies
die door dit gedetacheerd personeel worden waargenomen.

Artikel 4

1. De Belgische autoriteiten of hun vertegenwoordigers kunnen
incidenteel de werkplaatsen onder toezicht van de Strijdkrachten van
de Verenigde Staten bezoeken waar de contractuele personeelsleden
werkzaam zijn die zijn gelijkgesteld met leden van het burgerlijk
element overeenkomstig artikel 1, paragraaf 1, van deze Overeenkomst
teneinde het statuut van die personeelsleden en de goede uitvoering
van deze Overeenkomst te controleren.
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Ces visites se dérouleront en concertation avec les autorités compé-
tentes des Forces des Etats-Unis et seront menées dans le respect des
nécessités opérationnelles et des nécessités du service des Forces des
Etats-Unis de maniére a perturber le moins possible les activités des
Forces des Etats-Unis.

Dans le cas d’installations situées sur le site du SHAPE, ces visites se
dérouleront en concertation avec les autorités du SHAPE, en plus de la
concertation avec les autorités des Forces des Etats-Unis.

2. Le paragraphe ci-dessus s’applique sans préjudice de ’application
des articles XI, § 1°", et XII du SOFA OTAN, et des dispositions que les
autorités douanieres et fiscales peuvent estimer nécessaires pour
prévenir les abus.

Article 5

En cas de prise de fonctions en Belgique, les membres du personnel
contractuel visés a l'article 1°" du présent Accord, qui ont fait I’objet
d’une assimilation en tant que membres de I’élément civil, bénéficie des
privileges et immunités accordés aux autres membres de 1'élément civil,
en vertu du SOFA OTAN, du Protocole de Paris et de 1’Accord
Belgique-SHAPE selon les mémes modalités et conditions que celles qui
s’appliquent a 1’élément civil.

Article 6

Le présent Accord entrera en vigueur le jour de la derniére des
notifications écrites adressée par la voie diplomatique par lesquelles les
Parties s’informent mutuellement de ce que toutes leurs procédures
nationales nécessaires a la mise en vigueur du présent Accord ont été
accomplies.

Article 7

Chaque Partie contractante peut envoyer a I'autre Partie contractante
une proposition d’amendement au présent Accord. Le présent Accord
sera amendé par accord mutuel écrit des Parties contractantes. Tout
Accord d’amendement ainsi approuvé entrera en vigueur le jour de la
derniére des notifications écrites adressée par la voie diplomatique par
lesquelles les Parties s’informent mutuellement de ce que toutes leurs
procédures nationales nécessaires a la mise en vigueur de 'amende-
ment ont été accomplies.

Article 8

Tout différend entre les Parties contractantes en ce qui concerne
I'interprétation ou l'application du présent Accord sera réglé par
négociations entre elles.

Le présent Accord aura une durée illimitée. Chaque Partie contrac-
tante peut mettre fin au présent Accord par notification écrite adressée
par la voie diplomatique a 'autre Partie. L’extinction sera effective six
mois apres la date d’envoi de la notification.

EN FOI DE QUOI, les soussignés, diiment habilités par leurs
gouvernements respectifs, ont signé le présent Accord.

FAIT a Bruxelles, Belgique le 13 juillet 2012, en deux originaux, en
frangais, anglais et néerlandais; les textes francais et anglais faisant
également foi.

Deze bezoeken zullen plaatsvinden in overleg met de bevoegde
autoriteiten van de Strijdkrachten van de Verenigde Staten en zullen
worden verricht met inachtneming van de operationele en dienstgere-
lateerde noden van de Strijdkrachten van de Verenigde Staten teneinde
de activiteiten van de Strijdkrachten van de Verenigde Staten zo weinig
mogelijk te verstoren.

Indien het om installaties op de site van SHAPE gaat, zullen deze
bezoeken plaatsvinden in overleg met de autoriteiten van SHAPE
bovenop het overleg met de autoriteiten van de Strijdkrachten van de
Verenigde Staten.

2. Bovenstaande alinea is van toepassing, onverminderd de artike-
len XI, § 1e, en XII van de Navo Status-Verdrag en de bepalingen die de
douaneautoriteiten en de belastingsautoriteiten nodig kunnen achten
om misbruik te voorkomen.

Artikel 5

Wanneer de contractuele personeelsleden bedoeld in artikel 1 van
deze Overeenkomst, die werden gelijkgesteld met leden van het
burgerlijk element hun functie in Belgié opnemen, genieten ze de
voorrechten en immuniteiten die worden toegekend aan de leden van
het burgerlijk element krachtens het Navo Status-Verdrag, het Procotol
van Parijs en de Overeenkomst Belgié-SHAPE volgens dezelfde
modaliteiten en voorwaarden als die welke van toepassing zijn op het
burgerlijk element.

Artikel 6

Deze Overeenkomst zal in werking treden op de dag van de laatste
schriftelijke kennisgeving waarmee de Partijen elkaar langs diploma-
tieke weg meedelen dat aan al hun nationale procedures voor de
inwerkingtreding van deze Overeenkomst is voldaan.

Artikel 7

Elke Verdragsluitende Partij kan een voorstel tot wijziging van deze
Overeenkomst sturen naar de andere Verdragsluitende Partij. Deze
Overeenkomst wordt bij schriftelijke wederzijdse instemming van de
Verdragsluitende Partijen gewijzigd. Elke Overeenkomst tot wijziging
die zo werd goedgekeurd treedt in werking op de dag van de laatste
schriftelijke kennisgeving waarmee de Partijen elkaar langs diploma-
tieke weg meedelen dat aan al hun nationale procedures voor de
inwerkingtreding van deze wijziging is voldaan.

Artikel 8

Geschillen tussen de Verdragsluitende Partijen betreffende de uitleg-
ging of de toepassing van deze Overeenkomst zal worden beslecht door
middel van onderhandelingen tussen de Partijen.

Deze Overeenkomst is van onbepaalde duur. Elke Verdragsluitende
Partij kan deze Overeenkomst opzeggen door middel van een schrifte-
lijke kennisgeving aan de andere Partij langs diplomatieke weg. De
opzegging zal in werking treden zes maanden na de datum waarop de
kennisgeving werd verstuurd.

TEN BLIJKE WAARVAN de ondergetekenden, daartoe naar behoren
gemachtigd door hun respectieve regeringen, deze overeenkomst
hebben ondertekend.

GEDAAN te Brussel, Belgié¢ op 13 juli 2012, in tweevoud, in de
Franse, Engelse en Nederlandse taal, zijnde de Engelse en de Franse
teksten gelijkelijk rechtsgeldig.

SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES ETRANGERES,
COMMERCE EXTERIEUR
ET COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

[C - 2015/14175]

29 MAI 2015. — Loi modifiant la loi du 19 mars 2013
relative a la Coopération belge au Développement

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Sur la proposition du Ministre de la Coopération au Développement,

Nous avons arrété et arrétons :
La Chambre des représentants a adopté et Nous sanctionnons ce qui
suit :

Article 1°". La présente loi regle une matiére visée a l'article 74 de
la Constitution.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL
EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

[C - 2015/14175]

29 MEI 2015. — Wet tot wijziging van de wet van 19 maart 2013
betreffende de Belgische Ontwikkelingssamenwerking

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Op de voordracht van de Minister van Ontwikkelingssamenwerking,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

De Kamer van volksvertegenwoordigers heeft aangenomen en Wij
bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 74 van de Grondwet.
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Art. 2. Dans l'article 37/2 de la loi du 19 mars 2013 relative a la
Coopération belge au Développement, inséré par la loi du 9 jan-
vier 2014, les modifications suivantes sont apportées :

1° le paragraphe 4 est complété par deux alinéas rédigés comme suit :

“Les organisations qui ont introduit la demande mentionnée a
I'alinéa 1° ont la possibilité, si elles 1’estiment nécessaire, de compléter
cette demande pendant un mois aprés l'entrée en vigueur de la loi du
29 mai 2015 modifiant la loi du 19 mars 2013 relative a la Coopération
belge au Développement.

L'agrément ou le statut visé a l’article 26 prend effet au plus tot le
1¢ janvier 2017.7;

2° le paragraphe 7 est complété par un alinéa rédigé comme suit :

“Les organisations qui ont introduit une demande d’agrément ou de
statut conformément au paragraphe 4 et qui souhaitent bénéficier d'une
subvention en application de l'article 27 peuvent introduire une
demande a cette fin en 2016, dans le respect des délais établis par le Roi,
avant que 'agrément ou le statut qu’elles ont demandé ne prenne effet”

Art. 3. Larticle 38 de la méme loi, remplacé par la loi du
9 janvier 2014, est remplacé par ce qui suit:

“Art. 38. La présente loi entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.”

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revétue du sceau
de I'Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné a Bruxelles, le 29 mai 2015.
PHILIPPE
Par le Roi :

Le Ministre de la Coopération au Développement,
A. DE CROO

Scellé du sceau de I'Etat :
Le Ministre de la Justice,

K. GEENS

Art. 2. In artikel 37/2 van de wet van 19 maart 2013 betreffende de
Belgische Ontwikkelingssamenwerking, ingevoegd bij de wet van
9 januari 2014, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° paragraaf 4 wordt aangevuld met twee leden, luidende :

“De organisaties die de in het eerste lid bedoeld aanvraag ingediend
hebben, beschikken, indien zij dit nodig achten, over de mogelijkheid
deze aanvraag te vervolledigen gedurende één maand na de inwer-
kingtreding van de wet van 29 mei 2015 tot wijziging van de wet van
19 maart 2013 betreffende de Belgische Ontwikkelingssamenwerking.

De erkenning of het statuut bedoeld in artikel 26 gaan ten vroegste in
op 1 januari 2017.”;

2° paragraaf 7 wordt aangevuld met een lid, luidende :

“De organisaties die overeenkomstig paragraaf 4 een erkenning of
een statuut hebben aangevraagd en die met toepassing van artikel 27
voor een subsidie in aanmerking willen komen, kunnen hiertoe in 2016
een aanvraag indienen, met naleving van de termijnen die door de
Koning zijn bepaald, voordat de erkenning of het statuut dat ze hebben
aangevraagd ingaat”

Art. 3. Artikel 38 van dezelfde wet, vervangen bij de wet van
9 januari 2014, wordt vervangen als volgt :

“Art. 38. Deze wet treedt in werking de dag waarop ze in het Belgisch
Staatsblad wordt bekendgemaakt.”

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met 's Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, 29 mei 2015.
FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Ontwikkelingssamenwerking,
A. DE CROO

Met ’s Lands zegel gezegeld :
De Minister van Justitie,

K. GEENS

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
[C - 2015/00322]

8 JUIN 2015. — Arrété royal visant l'octroi de subventions par
I’Agence fédérale pour 1’Accueil des demandeurs d’Asile dans le
cadre du projet “Réinstallation des réfugiés”

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.
Vu la loi du 16 mars 1954 relative au controle de certains organismes
d’intérét public;
Vu la loi du 22 mai 2003 portant organisation du budget et de la
comptabilité de 1’Etat fédéral, les articles 121 a 124;

Vu la loi du 12 janvier 2007 sur 'accueil des demandeurs d’asile et de
certaines autres catégories d’étrangers, les articles 54 a 61;

Vu la loi du 19 décembre 2014 contenant le budget général des
dépenses pour 2015;

Vu l'avis de I'Inspection des Finances, donné le 6 mars 2015;

Sur la proposition du Vice-Premier Ministre et Ministre de la Sécurité
et de I'Intérieur et du Secrétaire d’Etat a 1’Asile et la Migration, chargé
de la Simplification Administrative,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". L'Agence fédérale pour I’Accueil des demandeurs d’Asile
octroie pour la période du 1°" janvier 2015 jusqu’au 30 juin 2015 la
subvention suivante au partenaire pour 1’exécution du projet “Réinté-
gration des réfugiés”.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
[C - 2015/00322]

8 JUNI 2015. — Koninklijk besluit tot toekenning van subsidies door
het Federaal Agentschap voor de Opvang van Asielzoekers in het
kader van het project “Hervestiging van vluchtelingen”

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 16 maart 1954 betreffende de controle op
sommige instellingen van openbaar nut;

Gelet op de wet van 22 mei 2003 houdende organisatie van de
begroting en van de comptabiliteit van de federale Staat, de artike-
len 121 tot 124;

Gelet op de wet van 12 januari 2007 betreffende de opvang van
asielzoekers en van bepaalde andere categorieén van vreemdelingen,
de artikelen 54 tot 61;

Gelet op de wet van 19 december 2014 houdende de algemene
uitgavenbegroting voor het begrotingsjaar 2015;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financién, gegeven op
6 maart 2015;

Op voordracht van de Vice-Eerste Minister en Minister van Veilig-
heid en Binnenlandse Zaken en de Staatssecretaris voor Asiel en
Migratie, belast met Administratieve Vereenvoudiging,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het Federaal Agentschap voor de Opvang van Asielzoe-
kers kent voor de periode van 1 januari 2015 tot en met 30 juni 2015 de
volgende subsidie toe aan de partner ter uitvoering van het project
“Hervestiging van vluchtelingen”.

Bénéficiaire Montant subside

Begunstigde Bedrag subsidie

Commissariat général aux réfu- 48.903,45 EUR

giés et aux apatrides

Commissariaat-generaal voor de 48.903,45 EUR

Vluchtelingen en de Staatlozen




35010

MONITEUR BELGE — 17.06.2015 — Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD

Art. 2. 'Agence Fédérale pour 1’Accueil des Demandeurs d’Asile
octroie pour 2015 la subvention suivante au partenaire pour 1'exécution
du projet “Réintégration des réfugiés”.

Art. 2. Het Federaal Agentschap voor de Opvang van Asielzoekers
kent voor 2015 de volgende subsidie toe aan de partner ter uitvoering
van het project “Hervestiging van vluchtelingen”.

Bénéficiaire Montant subside

Begunstigde Bedrag subsidie

OIM 120.000,00 EUR

IOM 120.000,00 EUR

Art. 3. I’Agence fédérale pour 1’Accueil des demandeurs d’Asile
finance dans le cadre du projet “Réinstallation des réfugiés” 1’asbl
Caritas, I'asbl Convivium et les CPAS pour 2015 comme suit :

Pour 1’asbl Caritas :

— Si la réinstallation n’est pas exécutée en collaboration avec un
CPAS qui participe au projet l'intervention financiére pour 1’asbl
Caritas est égal a un montant forfaitaire de 3.100 EUR par personne
réinstallée en Belgique;

— Si la réinstallation est exécutée en collaboration avec un CPAS qui
participe au projet l'intervention financiere pour 1’asbl Caritas égal a un
montant forfaitaire de 1.600 EUR par personne réinstallée en Belgique.

— Si la réinstallation est exécutée en collaboration avec un CPAS qui
participe au projet et si Caritas prend en charge le relogement et
I'installation dans une autre ville ou commune que le CPAS apres le
délai de 12 mois, un montant forfaitaire supplémentaire de 500 EUR est
accordé.

Pour l’asbl Convivium :

— Si la réinstallation n’est pas exécutée en collaboration avec un
CPAS qui participe au projet l'intervention financiere pour 1'asbl
Convivium est égal a un montant forfaitaire de 3.100 EUR par personne
réinstallée en Belgique;

— Si la réinstallation est exécutée en collaboration avec un CPAS qui
participe au projet 'intervention financiere pour 1’asbl Convivium égal
a un montant forfaitaire de 1.600 EUR par personne réinstallée en
Belgique.

— Si la réinstallation est exécutée en collaboration avec un CPAS qui
participe au projet et si Convivium prend en charge le relogement et
l'installation dans une autre ville ou commune que le CPAS apres le
délai éle 12 mois, un montant forfaitaire supplémentaire de 500 EUR est
accordé.

Pour les CPAS :

— Si le CPAS participe a 'exécution du projet en collaboration avec
l'asbl Caritas ou Convivium, l'intervention financiere pour le CPAS est
égal a un montant forfaitaire de 2.500 EUR par personne réinstallée en
Belgique.

— Un forfait supplémentaire de 500 EUR par personne réinstallée est
accordé si la personne réinstallée s’installe dans la ville ou la commune
du CPAS a l'issue de la période de 12 mois.

Art. 4. Les dépenses sont imputables au budget 2015 de 1’Agence
fédérale pour 1’Accueil des demandeurs d’Asile a 'article budgétaire
590-02 “Remboursement EUR pour partenaires”.

Art. 5. Une convention conclue entre I’ Agence fédérale pour I’ Accueil
des demandeurs d’Asile et le bénéficiaire regle les modalités et la
maniére dont l'utilisation, le suivi, le controle, les rapports et I’évalua-
tion de la subvention sont justifiés.

Art. 6. Le Secrétaire d’Etat a I’Asile et la Migration, chargé de la
Simplification Administrative est chargé de l’exécution du présent
arrété.

Donné a Bruxelles, le 8 juin 2015.

PHILIPPE
Par le Roi :

Le Vice-Premier Ministre et Ministre de la Sécurité et de 'Intérieur,

J. JAMBON

Le Secrétaire d’Etat a 1’Asile et la Migration,
chargé de la Simplification administrative,

T. FRANCKEN

Art. 3. Het Federaal Agentschap voor de Opvang van Asielzoekers
financiert in het kader van het project “hervestiging van vluchtelingen”
de vzw Caritas, de vzw Convivium en de OCMW'’s in 2015 als volgt :

Voor de vzw Caritas :

— Indien de hervestiging niet uitgevoerd wordt in samenwerking
met een OCMW dat deelneemt aan het project wordt de financiéle
tussenkomst voor de vzw Caritas vastgesteld op een forfaitair bedrag
van 3.100 EUR per in Belgié hervestigd persoon;

— Indien de hervestiging uitgevoerd wordt in samenwerking met
een OCMW dat deelneemt aan het project wordt de financiéle
tussenkomst voor de vzw Caritas vastgesteld op een forfaitair bedrag
van 1.600 EUR per in Belgié hervestigd persoon.

— Indien de hervestiging uitgevoerd wordt in samenwerking met
een OCMW dat deelneemt aan het project en indien Caritas na de
periode van 12 maand instaat voor de hervestiging en installatie in een
andere stad of gemeente dan het OCMW, wordt een bijkomend forfait
van 500 EUR toegekend.

Voor de vzw Convivium :

— Indien de hervestiging niet uitgevoerd wordt in samenwerking
met een OCMW dat deelneemt aan het project wordt de financiéle
tussenkomst voor de vzw Convivium vastgesteld op een forfaitair
bedrag van 3.100 EUR per in Belgié hervestigd persoon;

— Indien de hervestiging uitgevoerd wordt in samenwerking met
een OCMW dat deelneemt aan het project wordt de financiéle
tussenkomst voor de vzw Convivium vastgesteld op een forfaitair
bedrag van 1.600 EUR per in Belgié hervestigd persoon.

— Indien de hervestiging uitgevoerd wordt in samenwerking met
een OCMW dat deelneemt aan het project en indien Convivium na de
periode van 12 maand instaat voor de hervestiging en installatie in een
andere stad of gemeente dan het OCMW, wordt een bijkomend forfait
van 500 EUR toegekend.

Voor de OCMW's :

— Indien het OCMW deelneemt aan de uitvoering van het project in
samenwerking met de vzw Caritas of Convivium, wordt de financiéle
tussenkomst voor het OCMW vastgesteld op een forfaitair bedrag van
2.500 EUR per in Belgié hervestigd persoon.

— Een bijkomend forfait van 500 EUR per hervestigd persoon wordt
toegekend indien de hervestigd persoon zich, na een periode van
12 maanden, vestigt in de stad of de gemeente van het OCMW.

Art. 4. De uitgaven zijn aanrekenbaar op de begroting 2015 van het
Federaal Agentschap voor de Opvang van Asielzoekers op begrotings-
artikel 590-02 “Terugbetaling EUR voor partners”.

Art. 5. Een overeenkomst afgesloten tussen het Federaal Agent-
schap voor de Opvang van Asielzoekers en de begunstigde bepaalt de
modaliteiten en de wijze waarop het gebruik, de monitoring, de
controle, de rapportering en de evaluatie van de subsidie wordt
verantwoord.

Art. 6. De Staatssecretaris voor Asiel en Migratie, belast met Admi-
nistratieve Vereenvoudiging is belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 8 juni 2015.

FILIP

Van Koningswege :
De Vice-Eerste Minister en Minister
van Veiligheid en Binnenlandse Zaken,
J. JAMBON
De Staatssecretaris voor Asiel en Migratie,
belast met Administratieve Vereenvoudiging,
T. FRANCKEN
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SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
[C - 2015/00320]
11 JUIN 2015. — Arrété ministériel fixant la liste des fonctions
allégées, adaptées visées a I'article 126, alinéa 3, de 1’arrété royal du
19 avril 2014 relatif au statut administratif du personnel opération-
nel des zones de secours

Le Ministre de I'Intérieur,

Vu la loi du 15 mai 2007 relative a la sécurité civile, article 106;

Vu l'arrété royal du 19 avril 2014 relatif au statut administratif du
personnel opérationnel des zones de secours, article 126, alinéa 3;

Vu l'avis de I'Inspecteur des finances, donné le 27 octobre 2014;

Vu le protocole de négociation du Comité des Services publics
Provinciaux et Locaux, conclu le 26 mars 2015;

Vu l'avis du Conseil d’Etat n° 57.468/2 donné le 2 juin 2015 en
application de l'article 84, § 1°", alinéa 1°, 2°, et I'article 84, § 3 des lois
sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,

Arréte :

Article unique. Les fonctions allégées, adaptées dans le cadre du
régime de fin de carriére, visées a l’article 126, alinéa 3, de I'arrété royal
du 19 avril 2014 relatif au statut administratif du personnel opération-
nel des zones de secours, sont les suivantes:

1° Collaborateur administratif;

2° Collaborateur technique-logistique;
3° Collaborateur soutien opérationnel.
Bruxelles, le 11 juin 2015.

J. JAMBON

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
[C - 2015/00320]

11 JUNI 2015. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de lijst met
lichtere, aangepaste betrekkingen bedoeld in artikel 126, derde lid,
van het koninklijk besluit van 19 april 2014 tot bepaling van het
administratief statuut van het operationeel personeel van de
hulpverleningszones

De Minister van Binnenlandse Zaken,

Gelet op de wet van 15 mei 2007 betreffende de civiele veiligheid,
artikel 106;

Gelet op het koninklijk besluit van 19 april 2014 tot bepaling van het
administratief statuut van het operationeel personeel van de hulpver-
leningszones, artikel 126, derde lid;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financién, gegeven op
27 oktober 2014;

Gelet op het protocol van onderhandelingen van het Comité voor de
Provinciale en Plaatselijke Overheidsdiensten, gesloten op 26 maart 2015;

Gelet op het advies nr. 57.468/2 van de Raad van State, gegeven op
2 juni 2015, met toepassing van artikel 84, §1, eerste lid, 2°, en artikel 84,
§3 van de wetten van de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973,

Besluit :

Enig artikel. De lichtere, aangepaste betrekkingen in het kader van
het eindeloo]ibaanregime, zoals bedoeld in artikel 126, derde lid, van
het koninklijk besluit van 19 april 2014 tot bepaling van het admini-
stratief statuut van het operationeel personeel van de hulpverlenings-
zones, zijn de volgende:

1°  Administratief medewerker;

2°  Technisch-logistiek medewerker;

3° Medewerker operationele ondersteuning.

Brussel, 11 juni 2015.

J. JAMBON

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C - 2015/22207]

21 MAI 2015. — Reéglement modifiant le réglement du 28 juillet 2003
portant exécution de l'article 22, 11° de 1a loi relative a 1’assurance
obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994

Le Comité de l’assurance soins de santé de 1'Institut national
d’assurance maladie-invalidité,

Vu la loi relative a l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, notamment l’article 22, 11°;

Vu l'arrété royal du 8 juin 2007 portant exécution de larticle 3,
alinéa 3, de la loi du 5 juin 2002 relative au maximum a facturer dans
l’assurance soins de santé;

Vu le réglement du 28 juillet 2003 portant exécution de I'article 22, 11°
de la loi relative a 1’assurance obligatoire soins de santé et indemnités,
coordonnée le 14 juillet 1994;

Aprés en avoir délibéré au cours de sa réunion du 4 mai 2015,

Arréte :

Article 1°". L'article 10 du reglement du 28 juillet 2003 portant
exécution de l'article 22, 11° de la loi relative a I'assurance obligatoire
soins de santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, est remplacé
comme suit :

“Art. 10, § 1¢". En cas de facturation de prestations concernant des
soins en milieu hospitalier, les documents suivants doivent étre
transmis au patient :

a) En ce qui concerne les situations visées a 1’article 6, 8°, 7° alinéa, a),
b) et c) pour lesquelles 'hopital introduit une note d’hospitalisation
aupres de l'organisme assureur, il convient de transmettre au patient
une « facture patient », établie selon le modele prévu a I'annexe 37.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C - 2015/22207]

21 MEI 2015. — Verordening tot wijziging van de verordening van
28 juli 2003 tot uitvoering van artikel 22, 11° van de wet betreffende
de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen, gecoordineerd op 14 juli 1994

Het Verzekeringscomité voor geneeskundige verzorging van
het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering,

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994,
inzonderheid op artikel 22, 11°;

Gelet op het Koninklijk besluit van 8 juni 2007 tot uitvoering van
artikel 3, derde lid, van de wet van 5 juni 2002 betreffende de
maximumfactuur in de verzekering voor geneeskundige verzorging;

Gelet op de verordening van 28 juli 2003 tot uitvoering van artikel 22,
11° van de wet betreffende de verplichte verzekering voor geneeskun-
dige verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994;

Na erover te hebben beraadslaagd in zijn vergadering van 4 mei 2015,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 10 van de verordening van 28 juli 2003 tot
uitvoering van artikel 22, 11° van de wet betreffende de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecodrdi-
neerd op 14 juli 1994, wordt vervangen als volgt :

“Art. 10, § 1. In geval van facturering van verstrekkingen naar
aanleiding van een verpleging in een ziekenhuis, dienen aan de patiént
de volgende documenten worden overgemaakt :

a) Voor de situaties bedoeld in artikel 6, 8°, 7° lid, a), b) en ¢) waarvoor
het ziekenhuis een verpleegnota indient bij de verzekeringsinstelling
moet aan de patiént een “patiéntenfactuur” worden overgemaakt,
opgemaakt volgens het model voorzien in bijlage 37.
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En ce qui concerne les situations visées a larticle 6, 8°, 7° alinéa, d)
pour lesquelles I'hdpital introduit une note d’hospitalisation aupres de
I'organisme assureur, il convient de transmettre au patient une « facture
de soins ambulatoires en milieu hospitalier » selon le modele prévu a
I'annexe 37bis.

Sur la « facture patient » et sur la « facture de soins ambulatoires en
milieu hospitalier » figure un ensemble de données provenant de la
note d’hospitalisation telle que visée a I'article 6, 8° et qui a été transmis
sur support papier ou par voie électronique a 1’organisme assureur.

La « facture patient » et la « facture de soins ambulatoires en milieu
hospitalier » peuvent étre envoyées par voie électronique au patient si
ce dernier a explicitement opté pour cette méthode.

En ce qui concerne les patients pour lesquels aucune note d’hospita-
lisation n’est transmise a un organisme assureur, une note d’hospitali-
sation doit leur étre envoyée selon le modele joint en annexe 22, 23, 24
ou 25.

Des facturations supplémentaires éventuelles pour lesquelles les
données ne sont pas encore disponibles au moment de la transmission
de la premiére facture ou de corrections doivent également étre
effectuées a I’aide des factures susmentionnées, elles renverront en tout
cas a la premiére facture;

b) si la facturation est établie par le conseil médical de 1'hopital, il
convient de transmettre au bénéficiaire un extrait de la note d’honorai-
res, selon le modele prévu en annexe 38. Sur cet extrait figure un
ensemble de données provenant de la note d’honoraires qui est visée a
larticle 6, 8°bis et qui a été transmis a I'organisme assureur sur support
papier ou par voie électronique.

Cet extrait de la note d’honoraires doit étre joint a la facture visée au
point a).

Des facturations supplémentaires éventuelles pour lesquelles les
données ne sont pas encore disponibles au moment de l'envoi de la
premiere note d’honoraires ou de corrections doivent également étre
effectuées a I'aide de la note d’honoraires susmentionnée, dans ce cas
cette note ne doit pas étre jointe a la facture telle que visée au point a);
elles renverront en tout cas a la premiere facture;

Par le terme “spécialités” visé a I'annexe 38 on entend celles qui sont
prévues par l'article 10, § 1, de la nomenclature.

§ 2. Le montant a charge du patient n’est dii que si les documents
destinés au patient lui sont effectivement transmis selon les dispositions
mentionnées au § 1°.

§ 3. La mention ”droit au maximum a facturer en” doit étre apposée
sur l'extrait de la note d’hospitalisation destinée au patient (annexe 37)
et sur l'extrait de la note d’honoraires destinée au patient (annexe 38),
de méme que l'année au cours de laquelle le bénéficiaire a droit au
maximum a facturer, pour autant que I’hopital ait recu les informations
concernant le droit au maximum a facturer conformément a l'arrété
royal du 8 juin 2007 portant exécution de I'article 3, alinéa 3, de la loi du
5 juin 2002 relative au maximum a facturer dans 'assurance soins de
santé.

§ 4. Lorsque des interventions personnelles et des suppléments sont,
sur la base d"une disposition contractuelle ou légale directement pris en
charge par un tiers, ils doivent figurer sur la facture destinée au patient
(annexe 37 et 37bis) et sur la note d’honoraires destinée au patient
(annexe 38). L’hopital doit mentionner au bas de la facture destinée au
patient (annexe 37 et 37bis) et de la note d’honoraires destinée au
patient (annexe 38) que le montant a charge du patient est directement
facturé par I'hopital a ce tiers. »

Art. 2. Les annexes 37, 37 (suite 1), 37 (suite 2) et 37 (suite 3) du
méme reglement sont remplacées par les annexes ci-jointes.

Art. 3. A ce méme réglement est jointe une annexe 37bis telle que
reproduite dans 1’annexe ci-jointe.

Art. 4. La premiere page des annexes 22, 23, 24, 25, 38 et 83 du méme
réglement sont remplacées par les annexes ci-jointes.

Art. 5. Le présent reglement entre en vigueur le premier janvier 2016
a I'exception de l'article 4 qui entre en vigueur le 1°" juillet 2015.

Bruxelles, le 21 mai 2015.
Le Fonctionnaire dirigeant,
H. DE RIDDER

Le Président,

G. PERL

Voor de situaties bedoeld in artikel 6, 8°, 7° lid, d) waarvoor het
ziekenhuis een verpleegnota indient bij de verzekeringsinstelling, moet
aan de patiént een “factuur van ambulante verzorging in het zieken-
huis” worden overgemaakt volgens het model voorzien in bijlage 37bis.

Op de “patiéntenfactuur” en op de “factuur van ambulante verzor-
ging in het ziekenhuis” wordt een selectie van gegevens vermeld die
afkomstig is uit de verpleegnota zoals bedoeld in artikel 6, 8° en die op
papieren drager of onder elektronische vorm werd overgemaakt aan de
verzekeringsinstelling.

De “patiéntenfactuur” en de “factuur van ambulante verzorging in
het ziekenhuis” mogen elektronisch naar de patiént verstuurd worden
indien deze daar expliciet voor gekozen heett.

Aan patiénten waarvoor geen verpleegnota wordt overgemaakt aan
een verzekeringsinstelling dient de verpleegnota overgemaakt te
worden volgens het model in bijlage 22, 23, 24 of 25.

Eventuele bijkomende factureringen waarvoor de gegevens nog niet
beschikbaar zijn op het ogenblik van het overmaken van de eerste
factuur of van verbeteringen dienen eveneens te gebeuren door middel
van de hiervoren bedoelde facturen, zij zullen in elk geval verwijzen
naar de eerste factuur;

b) indien de facturering door de medische raad van het ziekenhuis
wordt opgemaakt moet aan de rechthebbende een uittreksel van de
honorariumnota, zoals het model voorzien in bijlage 38, worden
overgemaakt. Op dit uittreksel wordt een selectie van gegevens
vermeld die afkomstig is uit de honorariumnota die is bedoeld in
artikel 6, 8°bis en die op papieren drager of onder elektronische vorm
werd overgemaakt aan de verzekeringsinstelling.

Dit uittreksel van de honorariumnota moet worden gevoegd bij de
onder punt a) bedoelde factuur.

Eventuele bijkomende factureringen waarvoor de gegevens nog niet
beschikbaar zijn op het ogenblik van het versturen van de eerste
honorariumnota of van verbeteringen dienen eveneens te gebeuren
door middel van de hiervoren bedoelde honorariumnota, in dit geval
dient deze nota niet te worden gevoegd bij de factuur zoals bedoeld
onder punt a); zij zullen, in elk geval, verwijzen naar de eerste
facturering;

Onder de term “specialismen” zoals bedoeld in de bijlage 38, worden
deze bedoeld die zijn voorzien in artikel 10, § 1, van de nomenclatuur.

§ 2. Het bedrag ten laste van de patiént is alleen maar verschuldigd
als de voor de patiént bestemde documenten hem daadwerkelijk zijn
overgemaakt volgens de bepalingen zoals vermeld in § 1.

§ 3. Op de factuur bestemd voor de patiént (bijlage 37) en de
honorariumnota bestemd voor de patiént (bijlage 38) wordt, indien het
ziekenhuis van de informatie omtrent het recht op de maximumfactuur
in kennis werd gebracht overeenkomstig de bepalingen van het
koninklijk besluit van 8 juni 2007 tot uitvoering van artikel 3, derde lid,
van de wet van 5 juni 2002 betreffende de maximumfactuur in de
verzekering voor geneeskundige verzorging, de vermelding « recht op
de maximumfactuur in » afgedrukt en het jaartal ingevuld waarin de
rechthebbende recht heeft op de maximumfactuur.

§ 4. Wanneer persoonlijke aandelen en supplementen op basis van
een contractuele of wettelijke bepaling rechtsreeks ten laste worden
genomen door een derde, dienen deze op de factuur bestemd voor de
patiént (bijlage 37 en 37bis) en op de honorariumnota bestemd voor de
patiént (bijlage 38) vermeld te worden. Het ziekenhuis dient onderaan
de factuur bestemd voor de patiént (bijlage 37 en 37bis) en de
honorariumnota bestemd voor de patiént (bijlage 38) te vermelden dat
het bedrag ten laste van de patiént door het ziekenhuis rechtstreeks aan
deze derde gefactureerd wordt.”

Art. 2. De bijlagen 37, 37 (vervolg 1), 37 (vervolg 2) en 37 (vervolg 3)
van dezelfde verordening worden vervangen door de hierbij gevoegde
bijlagen.

Art. 3. Aan dezelfde verordening wordt een bijlage 37bis toege-
voegd zoals weergegeven in de hierbij gevoegde bijlage.

Art. 4. De eerste pagina van de bijlagen 22, 23, 24, 25, 38 en 83 van
dezelfde verordening worden vervangen door de hierbij gevoegde
bijlagen.

Art. 5. Deze verordening treedt in werking op 1 januari 2016 met
uitzondering van artikel 4 dat in werking treedt op 1 juli 2015.

Brussel, 21 mei 2015.

De Leidend Ambtenaar,

H. DE RIDDER

De Voorzitter,
G. PERL
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ANNEXE 37

FACTURE PATIENT - soins du xxx au xxx

Logo éventuel de I'hépital
Identification de I'hopital
Adresse

Code postal - Commune
Numéro INAMI

Numéro BCE

Contact: nom/numéro de téléphone

Numéro de facture

Date de facture

Date d’envoi

Numéro d’enregistrement

Numéro de dossier

Soins du ../../....
au ../ ] ..

Droit au maximum a facturer en (1):

RESUME DES FRAIS A VOTRE CHARGE

Prénom NOM DE FAMILLE
Adresse

Code postal - Commune

Adresse de facturation
Prénom NOM DE FAMILLE
Adresse

Code postal - Commune

Mutualité
N° NISS

Code bénéficiaire

Page 1

euros

de

1. Frais de séjour

Vos frais d’hospitalisation

Supplément de chambre parce que vous avez opté pour une chambre a un lit

[ 2. Montants forfaitaires facturés (2)

l 3. Frais pharmaceutiques (par exemple médicaments, implants, dispositifs médicaux, etc.)

Vos frais d’honoraires

4. Honoraires pour dispensateurs de soins (médecins ou autres dispensateurs)

Suppléments parce que vous avez opté pour une chambre a un lit

l 5 Autres fournitures

| 6. Transport urgent de malades

| 7. Frais divers

| 8. TVA

I Total des frais a charge du patient

[ ..... euros sont facturés a votre mutuelle

Vous avez déja payé un acompte le ../../....

VOTRE TOTAL RESTANT A PAYER / & rembourser

A verser sur le compte de I'hépital :

A verser sur le compte du conseil médical :

Ci-dessous I’h6pital peut décrire les éventuelles formalités de paiement.

BULLETIN DE VIREMENT
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ANNEXE 37 suite 1
DETAIL DE LA FACTURE PATIENT

Page x de x
Prénom NOM DE FAMILLE
N° NISS

COMMUNICATION:
soit:

Toutes les prestations médicales {ou paramédicales) sont facturées par I'h6pital, le patient ne peut recevoir d'autre facture que celle établie par
I'hépital. Exceptionnellement, des facturations complémentaires, pour lesquelles les données ne sont pas encore disponibles au moment de
I'expédition de la premiére facturation, ou des rectifications peuvent étre envoyées plus tard au patient.

Pour des explications complémentaires ou demandes de plus de détails concernant les prestations : consultez la déclaration d’admission et les
explications concernant la déclaration d’admission {le document que vous avez signé lors de votre admission) ou adressez-vous a votre mutuelle
ou hépital.

soit:
Les prestations médicales (ou paramédicales) qui sont facturées par le Conseil médical de I'h6pital, sont mentionnées sur la "Note d'honoraires"

jointe en annexe au présent extrait. Exceptionnellement, des facturations complémentaires pour lesquelles les données ne sont pas encore
disponibles au moment de I'expédition de la premiére facturation ou des rectifications peuvent étre envoyées plus tard au patient.

1. Frais de séjour

1.1. Frais de séjour hospitalisation ou hépital chirurgical de jour ou Nombre de | Achargedela A charge du Supplément
hospitalisation partielle en psychiatrie jours mutualité patient (3) (4)

Du Au

v ook |
Service (s) ... heure heure

Frais de séjour L e e
Chambreauntit L e e

Camp de vacances collectif | .. | e e

1.2. Frais de séjour hospitalisation de jour Y wof ofm Achargedela | Achargedu Supplément
mutualité patient (3) (4)

1.2.1. Soins urgents justifiant une prise en charge dans un
lit hospitalier et/ou administration d’'un médicament ou de
sang/produit sanguin labile par perfusion intraveineuse | ...

Chambreauntit | | L0 .

1.2.2. Maxi forfait, forfaits hopital de jour et douleur
chronigqpe L

Chambreauntlit | | L0

1.2.3. Sallede pltre | . | 0 | |

1.2.4. Manipulation Cathéter a chambre implantable | ... | | | |

1.3. Forfait hémodialyse — dialyse péritonéale | ... | .. | | ... | .. e (5)

1.4. Rééducation fonctionnelle | Lo | e e

1.5. Forfait rééducation fonctionnelle postcure | ... | ... R I

Sous-total 1-Fraisdeséjour
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ANNEXE 37 suite 2 Page x de x
Nombre | Achargedela A charge du Supplément
2. Montants forfaitaires facturés (2) de jours mutualité patient (3) ()
Biologie clinigue
Imagerie médicae s e
Service de garde médical et prestations technigues | | L |
Médicaments : forfait par admission | | L.
- Quote-part personnelle parjour | .| | .
Sous-total 2 - Montants forfaitaires facturé$s L L
Code Nombre Achargefje, la Ach.arge du Supplément
3. Pharmacie: médicaments, parapharmacie, implants, dispositifs médicaux mutualité patient (3) (4)
3.1.Médicaments
Médicaments remboursables
Montant médicaments entierement a charge de la mutualité | | | L.
Montant médicament en partie a charge du patient
Nom du produit: | e e e
Médicament entiérement a charge du patient
Médicaments sans accord du médecin-conseil
Nom du produit: L e
Médicaments non-remboursables
Nom du produit: .|
3.2. Produits parapharmaceutiques
Nom du produit: | e |
3.3.Implants et prothéses et dispositifs médicaux non implantables
Produits remboursables
Nom du produit: Notification(8): .. | e | e | e
Marge de délivrance implants(6¢) | | |
Marge de sécurité implants(z) | |
Produits non remboursables
Nom du produit: Notification(8): ... | | .. | | .
Sous-total 3 - Pharmacie 0 e
A charge du .
4. Honoraires des prestataires de soins (médecins ou Date Code (9) Nombre g thszﬁzl;jtz . pa(t;e)nt SUpp(lj)me”t

autres dispensateurs)

Honoraires remboursables
Honoraires entierement a charge de la mutualité
Honoraires partiellement a charge de la mutualité
Nom du dispensateur demandé par nom et prénom
Description (9)
Honoraires entiérement a charge du patient
Nom du dispensateur demandé par nom et prénom

Description

Sous-total 4 - Honoraires des prestataires de soins
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ANNEXE 37 suite 3 Page x de x
A charge du
Code Nombre Acharge de la patient
mutualité 3)
5. Autres fournitures
Libellé autres fournitures L e
Sous-total 5 - Autres fournitures
Nombre | Achargedela Acha.rge du
Date Code de km mutualité patient
6. Transport de malade (3)
Transport urgent de malades
(service 100/112)
Forfait pour les premiers 10 km | ... | e
Montant du 11°au20°km | . e | e
Montant 3 partirdu 21°km | ... e
Forfait utilisation électrodes | ... L
Autres frais de transport de malades | | |
Sous-total 6 - Transportdemalades
A charge du
Code Nombre patient
7. Frais divers (3)
Libellé des frais divers L e
Sous-total 7 Frais divers
A charge du
Code TVAEXCL. | % VA patient — TVAC
8. TVA sur des interventions (3)
esthétiques
Sous-total 8- TVA
Achargedela A C;;iirg:tdu Supplément
TOTAUX mutualité 3) (4)
TOTAL e e

TOTAL a payer par le patient

Acompte déja payé aladatedu../../....

Facturé a un tiers par I’hopital

Encore a payer/rembourser

A verser sur le compte de I'hépital:

A verser sur le compte du conseil médical:

(1) Puisque vous avez atteint le plafond du maximum a facturer au cours de cette année calendrier, entre autres les interventions
personnelles pour les prestations de santé sont entiérement remboursées par votre mutualité pour le reste de 'année.
Exception : intervention personnelle pour les radio-isotopes, oxygéne médical et prix de la journée d’entretien a partir du 366e jour de

séjour dans un hépital psychiatrique.

() Les montants forfaitaires facturés sont des montants forfaitaires Iégaux qui sont facturés a tous les patients hospitalisés méme si le

patient ne bénéficie d’aucune de ces prestations.

3) La rubrique “A charge du patient” comprend les montants personnels prévus légalement, des montants pour des produits non-
remboursables (rubrique pharmacie), des montants pour des prestations pour lesquelles I'assurance maladie n’intervient pas (rubrique
honoraires) et des « autres montants » {(rubriques « Frais divers » et « Autres fournitures »)
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(4)

(5)

(6)

7)

(@)

(9)

Page x de x

Supplément: montant facturé en sus du montant officiel pour la chambre et pour les honoraires {voir annexe de la déclaration
d’admission). Ces montants découlent de votre choix pour une chambre individuelle. Ces montants sont enti@rement a charge du
patient

Remboursement par I'hépital des frais majorés du patient pour les colts de I'eau, I'électricité et le téléphone engendrés par la dialyse a
domicile

La marge de délivrance est une rétribution destinée au pharmacien hospitalier qui stocke, stérilise et délivre les implants et les
prothéses, etc.

La marge de sécurité est un pourcentage de I'indemnité de base par lequel le montant maximum a facturer pour certains dispositifs
médicaux est déterminé.

Notification: le code de notification prouve que I'implant est enregistré par I'INAMI. L'enregistrement est une condition pour facturer
I'implant au patient ou a la mutuelle (a 'exception des implants dentaires).

Vous pouvez retrouver la description compléte de la prestation et ses tarifs de remboursement en introduisant le code de celle-ci dans
la banque de donnée “Nomensoft” disponible sur le site web de 'INAMI : http://www.inami.fgov.be

Vu pour étre annexé au réglement du 21 mai 2015 modifiant le réglement du 28 juillet 2003 portant exécution de l'article
22, 11° de la loi relative a I'assurance obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994.

Le Fonctionnaire dirigeant, Le Président,

H. DE RIDDER. G. PERL.
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ANNEXE 37bis

I FACTURE pour soins ambulatoires a I’hopital — soins du xxx au xxx

Logo éventuel de I'hépital
Identification de I’'hopital
Adresse

Code postal - Commune
Numéro INAMI

Numéro BCE

Contact: nom/numéro de téléphone

Numéro de facture

Date de facture

Date d’envoi

Numeéro d’enregistrement

Numéro de dossier

Soins du ../../....
au ../ ] ...

COMMUNICATION:

soit:

Page 1de

Prénom NOM DE FAMILLE

Adresse

Code postal - Commune

Adresse de facturation

Prénom NOM DE FAMILLE

Adresse

Code postal - Commune

Mutualité

N° NISS

Code bénéficiaire

Toutes les prestations médicales {ou paramédicales) sont facturées par I'h6pital, le patient ne peut recevoir d'autre facture que celle établie par
I'hdpital. Exceptionnellement, des facturations complémentaires, pour lesquelles les données ne sont pas encore disponibles au moment de

I'expédition de la premiére facturation, ou des rectifications peuvent étre envoyées plus tard au patient.
Pour des explications complémentaires ou demandes de plus de détails concernant les prestations adressez-vous a votre mutuelle ou a I'hopital.

soit:

Les prestations médicales (ou paramédicales) qui sont facturées par le Conseil médical de I'h6pital, sont mentionnées sur la "Note d'honoraires"
jointe en annexe au présent extrait. Exceptionnellement, des facturations complémentaires pour lesquelles les données ne sont pas encore
disponibles au moment de I'expédition de la premiére facturation ou des rectifications peuvent étre envoyées plus tard au patient.

1. Honoraires des prestataires de soins (médecins ou
autres dispensateurs)

Statut
dispensateur

1

Date

Code (4)

Nombre

Acharge de la
mutualité

A charge du
patient
()

Supplément

(3)

Honoraires remboursables

Honoraires entiérement a charge de la mutualité

Honoraires partiellement a charge de la mutualité

Nom du dispensateur demandé par nom et prénom
Description (4)

Honoraires entiérement a charge du patient

Nom du dispensateur demandé par nom et prénom

Description

Sous-total 1 - Honoraires des prestataires de soins
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Page x de x

2. Pharmacie: médicaments, parapharmacie, implants, dispositifs médicaux

Code

Nombre

Achargedela
mutualité

A charge du
patient (2)

Supplément

(€)]

2.1.Médicaments
Médicaments remboursables
Montant médicaments entiérement a charge de la mutualité
Montant médicament en partie a charge du patient
Nom du produit:
Médicament entierement a charge du patient
Médicaments sans accord du médecin-conseil
Nom du produit:
Médicaments non-remboursables

Nom du produit:

2.2. Produits parapharmaceutiques

Nom du produit:

2.3.Implants et prothéses et dispositifs médicaux non implantables
Produits remboursables

Nom du produit: Notification(5) :
Marge de délivrance implants (6)

Marge de sécurité implants (7)

Produits non remboursables

Nom du produit: Notification(5) :

Sous-total 2 - Pharmacie

3. Autres fournitures

Code

Nombre

Achargedela
mutualité

A charge du
patient

)

Libellé autres fournitures

Sous-total 3 - Autres fournitures

Date
4. Transport de malade

Code

Nombre
de km

Achargedela
mutualité

A charge du
patient

)

Transport urgent de malades
(service 100/112)

Forfait pour les premiers 10km | ...
Montant du 11°au20°km | ...
Montant a partirdu21°km | ...

Forfait utilisation électrodes | ...

Autres frais de transport de malades

Sous-total 4 - Transport de malades

5. Frais divers

Code

Nombre

A charge du
patient

)

Libellé des frais divers

Sous-total 5 - Frais divers
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Page x de x
A charge du
Code TVAEXCL | % VA patient—TVAC
6. TVA sur des interventions 2)
esthétiques
Sous-total6- TVA
Acharge dela A i:;iirg:tdu Supplément
TOTAUX mutualité ) (3)
TOTAL e e

TOTAL a payer par lepatient

Acompte déjapayéaladatedu../../...

Facturé aun tiers par I’'hGpital

Encore a payer/rembourser

Aversersurle comptede I'hépital:

Aversersur le compte du conseil médical:

(1)

)

3)

()

(5)

(6)

@

Conventionné (C) : le dispensateur est lié aux tarifs fixés dans une convention

Partiellement conventionné (PC) : le dispensateur est certains jours, lié aux tarifs fixés dans la convention. Le dispensateur ou I'hopital
peuvent vous donner plus d’informations a ce sujet.

Non conventionné (NC) : le dispensateur n’est pas lié aux tarifs fixés dans une convention

La rubrique “A charge du patient” comprend les montants personnels prévus légalement, des montants pour des produits non-
remboursables (rubrique pharmacie), des montants pour des prestations pour lesquelles I'assurance maladie n’intervient pas (rubrique
honoraires) et des « autres montants » {rubriques « Frais divers » et « Autres fournitures »)

Supplément: est facturé en plus du montant officiel des honoraires. Ces montants peuvent étre facturés par des médecins
non-conventionnés ou partiellement conventionnés et sont entiérement a charge du patient.

Vous pouvez retrouver la description compléte de la prestation et ses tarifs de remboursement en introduisant le code de celle-ci dans
la banque de donnée “Nomensoft” disponible sur le site web de I'INAMI : http://www.inami.fgov.be

Notification: le code de notification prouve que I'implant est enregistré par I'INAMI. Lenregistrement est une condition pour facturer
I'implant au patient ou a la mutuelle (a I’exception des implants dentaires).

La marge de délivrance est une rétribution destinée au pharmacien hospitalier qui stocke, stérilise et délivre les implants et les
prothéses, etc.

La marge de sécurité est un pourcentage de I'indemnité de base par lequel le montant maximum a facturer pour certains dispositifs
médicaux est déterminé.

Vu pour étre annexé au réglement du 21 mai 2015 modifiant le réglement du 28 juillet 2003 portant exécution de l'article
22, 11° de la loi relative a I'assurance obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994.

Le Fonctionnaire dirigeant, Le Président,

H. DE RIDDER. G. PERL.
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Annexe 22

NOTE D'HOSPITALISATION: 1. FACTURE RECAPITULATIVE

Identification de I'établissement:

Référence aux supports électroniques:

Identification de la mutualité + office régional + centre

médical régional

NOM: it ENVOI N i N
ArESSE: ..ot Tiers payant N NOM .ot s
TALL i Mois de facturation: .......ccoceeviiinnniians Adresse: ..o
N2 INAMLE i N° BCE :

FACTURE RECAPITULATIVE N°. DU... ETABLIE LE ....

N° de la facture Nom et Numéro
R prénom du " - Montant a charge du patient Montant a charge de I'0.A. Chiffre de
individuelle P d'inscription o
bénéficiaire controle de la
Pour le compte Pour le compte Pour le compte | Pour le compte facture
de des di tp de des TOTAL individuelle
|'établissement €5 CISPENSAteUrs | | aaplissement dispensateurs
TOTAUX généraux pour I'0.A. | e [ | s
A payer au COMPLE: ....coovveiie e Chiffre de contrdle de I'envoi ...
IBAN :
I o
sic: LILILILILILILL
avec la référence: .,
JE CERTIFIE L'EXACTITUDE DES MENTIONS RELATIVES JE CERTIFIE L'EXACTITUDE DES MENTIONS CONCERNANT JE  SOUSSIGNE, RESPONSABLE POUR LA

AUX FRAIS DE SEJOUR ET A LA DELIVRANCE DU SANG
ET PLASMA SANGUIN ET A L'UTILISATION DE TISSUS
D'ORIGINE HUMAINE COMME ALLOGREFFE ET AVOIR
DANS CHAQUE CAS SATISFAIT AUX DISPOSITIONS DE
L'ARTICLE 10 DU REGLEMENT DES PRESTATIONS DE
SANTE

LE RESPONSABLE DE L'ETABLISSEMENT HOSPITALIER,

(Date, nom et signature)

LE NOMBRE DE JOURNEES
RELATIVES AUX HONORAIRES
BIOLOGIE ~ CLINIQUE ~ PAYABLES
D'ENTRETIEN.

JE CERTIFIE DISPOSER DE DOCUMENTS DEMONTRANT
QUE DES PRESTATIONS ONT ETE PRESCRITES OU
EFFECTUEES AUX DATES MENTIONNEES
CONFORMEMENT AUX REGLES DE L'ASSURANCE PAR LE
OU LES PRATICIENS DONT LE NOM FIGURE EN REGARD
DE CHACUNE D'ELLES

D'HOSPITALISATION
FORFAITAIRES DE
PAR  JOURNEE

LE MEDECIN-CHEF RESPONSABLE,

(Date, nom, n° d'identification - INAMI et Signature)

DELIVRANCE DES MEDICAMENTS DANS
L'ETABLISSEMENT HOSPITALIER, DECLARE QUE LES
PRIX PORTES EN COMPTE ONT ETE CALCULES
CONFORMEMENT AUX DISPOSITIONS FIXEES EN
CETTE MATIERE PAR LE MINISTERE DES AFFAIRES
ECONOMIQUES.

LES PRODUITS PHARMACEUTIQUES REPRIS SUR LE
PRESENT RELEVE ONT ETE DELIVRES
CONFORMEMENT AUX REGLES EN VIGUEUR ET
LES DOCUMENTS JUSTIFICATIFS M'ONT ETE
FOURNIS

LE PHARMACIEN-CHEF DE SERVICE,

(Date, nom, n° d'identification - INAMI et

Signature)]

Vu pour étre annexé au réglement du 21 mai 2015 modifiant le réglement du 28 juillet 2003 portant exécution de l'article
22, 11° de la loi relative a l'assurance obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994.

Le Fonctionnaire dirigeant,

H. DE RIDDER.

Le Président,

G. PERL.
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Annexe 23

NOTE D'HOSPITALISATION: 1. FACTURE RECAPITULATIVE

Identification de I'établissement:

Référence aux supports électronigues:

Identification de la mutualité + office régional + centre
médical régional:

NOME s ENVOIE N i Nt s
AAIESSE: .t Tiers payant: N°: .. NOME e
Tl o Mois de facturation:.......cccevieiiieiiiencn, ArESSE: c.viiiiiie e
N2 INAMIZ s N° BCE :
FACTURE RECAPITULATIVE N°...ocvvviiiiiiiiininns DU i AU i ETABLIELE. ..o
Nom et ,

N° de la facture . Numéro . X .

o prénom du . o Montant a charge du patient Montant a charge de I'0.A.

individuelle g d'inscription

bénéficiaire

Pour le compte

|'établissement

Pour le compte
de
|'établissement

Pour le compte
des
dispensateurs

de

Chiffre de

Pour le compte TOTAL contréle de la

des dispensateurs facture

individuelle

Totaux généraux pour I'0.A.

A verser au compte:

IBAN :

I O
gic: LILLILILILIUL

avec |a référence: e

JE CERTIFIE L'EXACTITUDE DES MENTIONS RELATIVES
AUX FRAIS DE SEJOUR ET A LA DELIVRANCE DU SANG ET
PLASMA SANGUIN ET A L'UTILISATION DE TISSUS
D'ORIGINE HUMAINE COMME ALLOGREFFE ET AVOIR
DANS CHAQUE CAS SATISFAIT AUX DISPOSITIONS DE
L'ARTICLE 10 DU REGLEMENT DES PRESTATIONS DE
SANTE

LE RESPONSABLE DE L'ETABLISSEMENT HOSPITALIER,

(Date, nom et signature)

Chiffre de contréle de I'envoi ...

JE  CERTIFIE L'EXACTITUDE DES MENTIONS
CONCERNANT LE NOMBRE DE JOURNEES
D'HOSPITALISATION RELATIVES AUX HONORAIRES
FORFAITAIRES DE BIOLOGIE CLINIQUE PAYABLES
PAR JOURNEE D'ENTRETIEN.

JE CERTIFIE  DISPOSER DE  DOCUMENTS
DEMONTRANT QUE DES PRESTATIONS ONT ETE
PRESCRITES OU  EFFECTUEES AUX  DATES
MENTIONNEES CONFORMEMENT AUX REGLES DE
L'ASSURANCE PAR LE OU LES PRATICIENS DONT LE
NOM FIGURE EN REGARD DE CHACUNE D'ELLES

LE MEDECIN-CHEF RESPONSABLE,

(Date, nom, n° d'identification - INAMI et Signature)

JE SOUSSIGNE, RESPONSABLE POUR LA DELIVRANCE
DES MEDICAMENTS DANS L'ETABLISSEMENT
HOSPITALIER, DECLARE QUE LES PRIX PORTES EN
COMPTE ONT ETE CALCULES CONFORMEMENT AUX
DISPOSITIONS FIXEES EN CETTE MATIERE PAR LE
MINISTERE DES AFFAIRES ECONOMIQUES.

LES PRODUITS PHARMACEUTIQUES REPRIS SUR LE
PRESENT RELEVE ONT ETE DELIVRES CONFORMEMENT
AUX REGLES EN VIGUEUR ET LES DOCUMENTS
JUSTIFICATIFS M'ONT ETE FOURNIS

LE PHARMACIEN-CHEF DE SERVICE,

(Date, nom, n° d'identification - INAMI et Signature)]

Vu pour étre annexé au réglement du 21 mai 2015 modifiant le réglement du 28 juillet 2003 portant
exécution de l'article 22, 11° de la loi relative & I'assurance obligatoire soins de santé et indemnités,

coordonnée le 14 juillet 1994.

Le Fonctionnaire dirigeant,

H. DE RIDDER.

Le Président,

G. PERL.
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Identification de I'établissement:

NOTE D'HOSPITALISATION: 1. FACTURE RECAPITULATIVE
Référence aux supports électronigues:

Annexe 24

Identification de la mutualité + office régional + centre

médical régional

NOME e ENVOI N® Lo N2
AESSE: .t Tiers payant N e NOME ettt
TELI i Mois de facturation: .........coeeviieicnininnns AdrESSE:....iiiiii i
NEINAMIEZ oo N° BCE :

FACTURE RECAPITULATIVE N°....ocoooiiiiiiiins DU s AU . ETABLIE LE ..o

Nom et

N° de la facture . Numéro R i R
o prénom du X . Montant a charge du patient Montant a charge de I'0.A.
individuelle e d'inscription
bénéficiaire
Pour le compte | poure compte | Pour le compte | pourle compte Chitfre de
de . de . TOTAL controle de la
Iétablissement | des dispensateurs | jaiaplissement | des dispensateurs facture
(rubrigue A) (rubrique B) (rubrigue A) (rubrique B) individuelle
TOTAUX généraux pour 'O.A. | e [ o (2) | e

(1) Montant a verser au compte A, numéro Chiffre de contréle de I’'envoi
159 NI I
BiC: LILILILILILILILY

avec la référence: .. "
(2) Montant a verser au compte B, numéro
IBAN :
O A
gic: LILILILILILILILY

de i

avec la référence: ..,
JE CERTIFIE L'EXACTITUDE DES MENTIONS RELATIVES JE CERTIFIE L'EXACTITUDE DES MENTIONS JE SOUSSIGNE, RESPONSABLE POUR LA DELIVRANCE
AUX FRAIS DE SEJOUR ET A LA DELIVRANCE DU SANG CONCERNANT LE NOMBRE DE JOURNEES DES  MEDICAMENTS DANS  L'ETABLISSEMENT

ET PLASMA SANGUIN ET A L'UTILISATION DE TISSUS
D'ORIGINE HUMAINE COMME ALLOGREFFE ET AVOIR
DANS CHAQUE CAS SATISFAIT AUX DISPOSITIONS DE
L'ARTICLE 10 DU REGLEMENT DES PRESTATIONS DE

SANTE.

LE RESPONSABLE DE L'ETABLISSEMENT HOSPITALIER,

(Date, nom et signature)

D'HOSPITALISATION  RELATIVES AUX HONORAIRES
FORFAITAIRES DE BIOLOGIE CLINIQUE PAYABLES PAR

JOURNEE D'ENTRETIEN.

JE CERTIFIE DISPOSER DE DOCUMENTS DEMONTRANT
QUE LES PRESTATIONS ONT ETE PRESCRITES OU
MENTIONNEES
CONFORMEMENT AUX REGLES DE L'ASSURANCE PAR
LE OU LES PRATICIENS DONT LE NOM FIGURE EN

EFFECTUEES

AUX DATES

REGARD DE CHACUNE D'ELLES.

LE MEDECIN-CHEF RESPONSABLE,

(Date, nom, n° d'identification - INAMI et Signature)

HOSPITALIER, DECLARE QUE LES PRIX PORTES EN
COMPTE ONT ETE CALCULES CONFORMEMENT AUX
DISPOSITIONS FIXEES EN CETTE MATIERE PAR LE
MINISTERE DES AFFAIRES ECONOMIQUES.

LES PRODUITS PHARMACEUTIQUES REPRIS SUR LE

PRESENT

RELEVE

ONT

ETE

DELIVRES

CONFORMEMENT AUX REGLES EN VIGUEUR ET LES
DOCUMENTS JUSTIFICATIFS M'ONT ETE FOURNIS.

LE PHARMACIEN-CHEF DE SERVICE,

(Date, nom, n° d'identification - INAMI et Signature)]

Vu pour étre annexé au réglement du 21 mai 2015 modifiant le réglement du 28 juillet 2003 portant
exécution de l'article 22, 11° de la loi relative a I'assurance obligatoire soins de santé et indemnités,

coordonnée le 14 juillet 1994.

Le Fonctionnaire dirigeant,

H. DE RIDDER.

Le Président,

G. PERL.
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Identification de I'établissement:

Annexe 25

NOTE D'HOSPITALISATION: 1. FACTURE RECAPITULATIVE

Référence aux supports électroniques:

Identification de la mutualité + office régional +
centre médical régional:

NOME s ENVOIE N° e N s
AFESSE: ..ottt Tiers Payant: N e NOM et
Tl i Mois de facturation: ........cooceeevciiiienencenns AdrESSE: ..ottt e
NP INAMIEZ ot N° BCE :
FACTURE RECAPITULATIVE N° ..o [ 1V AU .o ETABLIE LE ..o
Chiffre de
N° de la facture Nom et Numéro contréle de la
o prénom du . e Montant a charge du patient Montant a charge de I'0.A.
individuelle o d'inscription facture
bénéficiaire o
individuelle
Pour le compte Pour | " Pour le compte Pour | "
de oul: e compte de ow-' e compte TOTAL
L des dispensateurs L des dispensateurs
I'établissement . I'établissement .
K (rubrigue B) ) (rubrigue B)
(rubrique A) (rubrigue A)
Totaux généraux pour I'O.A. | 1) RN (2)
(1) Montant a verser au compte A, numéro Chiffre de contréle de I'envoi
isaN s LILILILD LU LI LI
BIC : LILILILILILILILY
e i,
avec la référence: ..o,
(2) Montant a verser au compte B, numéro
isaN: LILILILD LU LI LT LI
BIC : LILILILILILILILY
e
avec la référence: ..o
JE CERTIFIE L'EXACTITUDE DES MENTIONS RELATIVES JE CERTIFIE L'EXACTITUDE DES MENTIONS CONCERNANT LE JE SOUSSIGNE, RESPONSABLE POUR LA
AUX FRAIS DE SEJOUR ET A LA DELIVRANCE DU SANG NOMBRE DE JOURNEES D'HOSPITALISATION RELATIVES AUX DELIVRANCE  DES  MEDICAMENTS  DANS

ET PLASMA SANGUIN ET A L'UTILISATION DE TISSUS
D'ORIGINE HUMAINE COMME ALLOGREFFE ET AVOIR
DANS CHAQUE CAS SATISFAIT AUX DISPOSITIONS DE
L'ARTICLE 10 DU REGLEMENT DES PRESTATIONS DE
SANTE

HONORAIRES FORFAITAIRES DE BIOLOGIE
PAYABLES PAR JOURNEE D'ENTRETIEN.

JE CERTIFIE DISPOSER DE DOCUMENTS DEMONTRANT QUE
DES PRESTATIONS ONT ETE PRESCRITES OU EFFECTUEES
AUX DATES MENTIONNEES CONFORMEMENT AUX REGLES
DE L'ASSURANCE PAR LE OU LES PRATICIENS DONT LE NOM
FIGURE EN REGARD DE CHACUNE D'ELLES

CLINIQUE L'ETABLISSEMENT HOSPITALIER, DECLARE QUE
LES PRIX PORTES EN COMPTE ONT ETE CALCULES
CONFORMEMENT AUX DISPOSITIONS FIXEES EN
CETTE MATIERE PAR LE MINISTERE DES AFFAIRES
ECONOMIQUES.

LES PRODUITS PHARMACEUTIQUES REPRIS SUR
LE PRESENT RELEVE ONT ETE DELIVRES
CONFORMEMENT AUX REGLES EN VIGUEUR ET
LES DOCUMENTS JUSTIFICATIFS M'ONT ETE
FOURNIS

LE RESPONSABLE DE L'ETABLISSEMENT HOSPITALIER,

LE MEDECIN-CHEF RESPONSABLE, LE PHARMACIEN-CHEF DE SERVICE,

(Date, nom et signature) (Date, nom, n° d'identification - INAMI et Signature) (Date, nom, n° d'identification - INAMI et

Signature)]

Vu pour étre annexé au reglement du 21 mai 2015 modifiant le réglement du 28 juillet 2003 portant exécution de I'article
22, 11° de la loi relative a I'assurance obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994.

Le Fonctionnaire dirigeant, Le Président,

H. DE RIDDER. G. PERL.
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Identification du Conseil médical

Dénomination:

Adresse:

N° Postal - Commune:

Numéro I.N.A.M.I.:

N° BCE conseil Médical .......ceeeievrerennenseieesenseneennens
Tél.:

Référence a I'état récapitulatif des honoraires envoyés a l'organisme

assureur (mutualité):

N° de I'organisme assureur (mutualité):
N° Etat récapitulatif::
Date Etat récapitulatif::

Date de I'envoi : .

Annexe 38
NOTE D'HONORAIRES
destinée au patient
Identification du patient

Nom - prénom:
N° du dossier dans I'hédpital:

N° a la mutualité:

Période d'hospitalisation: du:
au:.

Adresse de facturation

Nom:
Adresse:
N° Postal - Commune:

Droit au maximum & facturer en (1) :

Honoraires médicaux et paramédicaux

Numéro de
Nomenclature

Nombre de
prestations

Code Code A charge de la

adhésion (2) chambre (3) mutualité A charge du patient

Intervention

personnelle Supplément ou
(1)

autre montant (4)

1. Honoraires forfaitaires par admission (5)

1.1. Forfait biologique clinique et honoraires
forfaitaires biologie clinique

1.2. Honoraires forfaitaires imagerie médicale et
honoraires de consultance

1.3. Honoraires service de garde médical en
hopital
2. Honoraires:

2.1. Honoraires pour lesquels aucun montant n'est
mis a charge du patient

TOTAL:

2.2. Honoraires pour lesquels un montant est mis
a charge du patient

Selon la spécialité et/ou le type de dispensateur
Spécialite:

Nom du dispensateur:

2.3. Honoraires pour toutes les prestations
diagnostiques et thérapeutiques non
remboursés et honoraires entieérement a
charge du patient

Nom du dispensateur:

3. Intervention personnelle pour prestations
techniques:
A.R.23-03-1982 (6)

- 16,40 +16,40

TOTAUX:

(1) Siau cours de I'année calendrier, le maximum a facturer est atteint, les interventions personnelles sont entierement remboursées par la mutuelle pour le reste
de I'année. Exceptions : « I'intervention personnelle pour les radio-isotopes, I'oxygéne médical, la journée d’entretien a partir de 366 jours de séjour dans un

hépital psychiatrique.

(2) Sile dispensateur est conventionné (adhére a |'accord national ou a la convention nationale): code = C.

Si le dispensateur N'EST PAS conventionné: code =

Si le dispensateur n'est conventionné que partiellement: code = PC.

NC.

S'il n'y a pas d'accord ou de convention conclue: ne pas introduire de code.

(3) Code chambre aunlit="P.
Code chambre commune ou a deux lits = M.

(4) Par "supplément"”, on entend un montant qui est facturé au patient en sus de l'intervention personnelle fixée légalement pour des médicaments, du matériel
médical, des prestations médicales ou paramédicales ou d'autres prestations et qui n'est pas remboursé par I'assurance obligatoire.
Sous "autre montant" on entend des prestations pour lesquelles aucune intervention de la mutualité ni aucune intervention personnelle ne sont prévues

x>

Il s'agit ici de montants forfaitaires légaux facturés a tous les patients hospitalisés, méme si un patient ne bénéficie d'aucune de ces prestations.
Il s’agit ici d’un montant forfaitaire légal facturé a tous les patients hospitalisés.

Cette intervention personnelle est soit facturée par I’hdpital soit par le Conseil médical de I’hdpital.

Vu pour étre annexé au réglement du 21 mai 2015 modifiant le reglement du 28 juillet 2003 portant exécution
de l'article 22, 11° de la loi relative a I'assurance obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le 14

juillet 1994,
Le Fonctionnaire dirigeant,

H. DE RIDDER.

Le Président,

G. PERL.
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Identification du conseil médical de I'établissement:

ANNEXE 83

NOTE D’HONORAIRES: FACTURE RECAPITULATIVE

Référence au support électronique

Identification de I'organisme assureur, de la mutualité,
de I'office régional ou du centre médical régional

Nom:.. Envoin®...: N°.:
Adresse: Tiers payant N i Nom: .
Tél.: Mois de facturation: ... Adresse:
N° INAML.:..... N° BCE :
FACTURE RECAPITULATIVE N°. DU AU ETABLIE LE ....cccveneene
N° de la Nom et Numéro Montant a charge du patient Montant a charge de I'0.A. Chiffre de
facture prénom du d’inscription controle
individuelle bénéficiaire factures
Pour le compte Pour le compte Pour le compte Pour le compte Total Individuelles

de
I"établissement

des

de
I’établissement

du dispensateur

dispensateurs

Total général pour I'OA

A payer au ComMpPte: ......comcrneinninieens Chiffre de controle de I'envoi: ....cvceceveecceinis

LS (R s e O O A

N N N A A A I

avec la référence: e

JE CERTIFIE DISPOSER DE DOCUMENTS DEMONTRANT QUE DES PRESTATIONS ONT ETE PRESCRITES OU EFFECTUES AUX DATES MENTIONNEES CONFORMEMENT AUX
REGLES DE L'ASSURANCE PAR LE OU LES PRATICIENS DONT LE NOM FIGURE EN REGARD DE CHACUNE D’ELLES.

JE CERTIFIE L'EXACTITUDE DES MENTIONS CONCERNANT LE NOMBRE DE JOURNEES D’HOSPITALISATION RELATIVES AUX HONORAIRES FORFAITAIRES DE BIOLOGIE
CLINIQUE, D'IMAGERIE MEDICALE ET HONORAIRE DE GARDE PAYABLES PAR JOURNEE D’ENTRETIEN

LE PRESIDENT DU CONSEIL MEDICAL
(Date, non, numéro d’identification INAMI et sighature)

Vu pour étre annexé au reglement du 21 mai 2015 modifiant le reglement du 28 juillet 2003 portant exécution
de l'article 22, 11° de la loi relative a I'assurance obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le 14
juillet 1994,

Le Fonctionnaire dirigeant, Le Président,

H. DE RIDDER. G. PERL.
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BIJLAGE 37

PATIENTENFACTUUR - zorgen van xxx tot xxx

Eventueel Logo ziekenhuis
Benaming ziekenhuis

Adres

Postcode - Gemeente
RIZIV-nummer

KBO-nummer

Contact: naam/telefoonnummer

Factuurnummer
Datum factuur
Verzenddatum
Opnamenummer

Dossiernummer

Verzorging van ../../...

tot../../ ...

Recht op maximumfactuur in (1):

SAMENVATTING VAN DE KOSTEN

Voornaam FAMILIENAAM
Adres

Postcode - Gemeente

Facturatie-adres
Voornaam FAMILIENAAM
Adres

Postcode - Gemeente

Ziekenfonds
NISZ nr.

Code gerechtigde

Blz 1 van

euro

1. Kosten voor verblijf

Uw aandeel voor het ziekenhuisverblijf

Kamersupplement omdat u koos voor een eenpersoonskamer

l 2. Forfaitair aangerekende kosten (2)

| 3. Apotheek-kosten (bijvoorbeeld geneesmiddelen, implantaten, medische hulpmiddelen...)

4. Honoraria voor zorgverleners (artsen of andere verstrekkers)
Uw aandeel voor honoraria

Supplementen omdat u koos voor een eenpersoonskamer

| 5. Andere leveringen

I 6. Dringend ziekenvervoer

[ 7. Diverse kosten

l 8.BTW

| Totaal van de kost ten laste van de patiént

I Aan uw ziekenfonds wordt ......

euro aangerekend.

U betaalde reeds een voorschot op datumvan ../../....
TOTAAL NOG DOOR U TE BETALEN/terug te krijgen

Te storten op rekening van het ziekenhuis:

Te storten op rekening van de medische raad:

Hierna kan de verpleeginrichting de eventuele betalingsformaliteiten bepalen.

OVERSCHRIJVINGSSTROOK
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BIILAGE 37 (vervolg 1)
DETAIL PATIENTENFACTUUR
Blzxvany

Voornaam FAMILIENAAM
NISZ nr.

MEDEDELING :

Ofwel

Alle medische (of paramedische) prestaties worden gefactureerd door het ziekenhuis; de patiént mag geen andere factuur krijgen dan deze die
wordt opgemaakt door het ziekenhuis. Uitzonderlijk kunnen bijkomende factureringen, waarvoor de gegevens nog niet beschikbaar zijn op het
ogenblik van het versturen van de eerste facturering of van verbeteringen, nadien nog worden overgemaakt aan de patiént.
Voor bijkomende uitleg of vraag om meer detail over de vertrekkingen: raadpleeg de opnameverklaring en de toelichting bij de opnameverklaring
{het document dat u voor uw opname ondertekende) of wend u tot uw ziekenfonds of ziekenhuis.

Ofwel

De medische prestaties (of paramedische) die gefactureerd worden door de Medische Raad van het ziekenhuis staan vermeld op de
"Honorariumnota", die in bijlage is gevoegd bij dit uittreksel. Uitzonderlijk kunnen bijkomende factureringen, waarvoor de gegevens nog niet
beschikbaar zijn op het ogenblik van het versturen van de eerste facturering of van verbeteringen, nadien nog worden overgemaakt aan de

patiént.

1. Verblijfskosten

1.1. Verblijfskosten hospitalisatie of chirurgisch dagziekenhuis of partiéle Aantal Ten laste Ten laste van Supplement
hospitalisatie in psychiatrie dagen ziekenfonds de patiént (3) (4)
Van Tot
v Y O e VR
Dienst(en) ... uur uur
Kosten voor verblijff | L. | e
Eenpersoonskamer | L | e e
Collectief vakantiekamp | L | e | e
1.2. Verblijfskosten daghospitalisatie Van Tot Ten laste Ten laste van Supplement
o o] ziekenfonds de patiént (3) (4)

1.2.1. Dringende verzorging in een ziekenhuisbed, en/of
toediening van geneesmiddel of van bloed/labiel
bloedproduct via intraveneus infuus

Eenpersoonskamer

1.2.2. Maxiforfait, forfaits dagziekenhuis en chronische pijn

Eenpersoonskamer

1.2.3. Gipskamer

1.2.4. Manipulatie poortkatheter

1.3. Forfait hemodialyse - peritoneale dialyse

1.4. Revalidatie

1.5. Forfait voor nabehandeling revalidatie

Subtotaal 1 - Verblijfskosten
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BIILAGE 37 (vervolg 2)

Blzx vany

Aantal Ten laste Ten laste van Supplement

2. Forfaitair aangerekende kosten (2) dagen ziekenfonds de patiént (3) (4

Klinische biologie e

Medische beeldvorming L e e e

Medische wachtdienst en technische verstrekkingen [ e

Geneesmiddelen: forfait peropname

- forfaitair persoonlijk aandeel perdag | ...

Subtotaal 2 - Forfaitair aangerekendekosten e e e
3. Apotheek: geneesmiddelen, parafarmacie, implantaten, medische Code Aantal 'Ten laste Ten Iaéfe van Supplement
hulpmiddelen ziekenfonds de patiént (3) (4)
3.1. Geneesmiddelen
Vergoedbare geneesmiddelen

Bedrag geneesmiddelen volledig ten laste van ziekenfonds (| | ..

Bedrag geneesmiddelen deels ten laste van de patiént

Naam product: L e e
Geneesmiddelen volledig ten laste van de patiént

Geneesmiddelen zonder akkoord adviserend geneesheer

Naam product: L e

Niet-vergoedbare geneesmiddelen

Naam prodyct: L e
3.2. Para farmaceutische producten

Naam product: | e
3.3 Implantaten, prothesen, niet implanteerbare medische hulpmiddelen
Vergoedbare producten

Naam product: Notificatie (8) . | e | e | e

Afleveringsmarge implantaten¢¢) | | |

Veiligheidsgrens implantaten(z) | |
Niet-vergoedbare producten

Naam product: Notificatie (8) ... . | | e |
Subtotaal 3 - Apotheesk L e
4. Honoraria van zorgverleners ( artsen en andere Datum Code 9) Aantal zilizr:?;;eds ;jrsnpiiséitvén) Supp(léel)ment

verstrekkers)

Vergoedbare honoraria
Honoraria volledig ten laste van het ziekenfonds
Honoraria deels ten laste van het ziekenfonds
Naam verstrekker aangevraagd door naam aanvrager
Omschrijving (9) | e
Honoraria volledig ten laste van de patiént
Naam verstrekker aangevraagd door naam aanvrager

Omschrijving

Subtotaal 4 - Honoraria zorgverleners
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BIILAGE 37 (vervolg 3) Blzx vany
Ten laste Ten laste van
5. Andere leveringen Code Aantal ziekenfonds de patiént (3)
Omschrijving andere leveringen e e e
Subtotaal 5 - Andere leveringen e
Datum Code Aantal km Ten laste Ten laste van
6. Ziekenvervoer ziekenfonds de patiént (3)
Dringend ziekenvervoer (dienst 100/112)
Forfait voor de eerste 10 kemm | .|| e
Bedrag voor de 11de tem de 20ste km — e e e
Bedrag vanaf de 21stekm | oL e
Forfait gebruik elektroden | o b0
Ander ziekenvervoer |
Subtotaal 6 - ziekenvervoer
Ten laste van
Code Aantal de patiént (3)
7. Diverse kosten
Omschrijving diverse kosten e e
Subtotaal 7 - Diverse kosten
Ten laste van
de patiént —
o
Code EXCL. BTW % BTW inclusief BTW
8. BTW op esthetische ingrepen (3)
Subtotaal8-BTW e ] e
Ten laste Ten laste van Supplement
TOTALEN ziekenfonds de patiént (3) (4)
TOTAAL

TOTAAL door patiént te betalen

Reeds betaald voorschot op datumvan ../../....

Aangerekend aan een derde door het ziekenhuis

Nog te betalen/terug te krijgen

Te storten op rekening van het ziekenhuis:

Te storten op rekening van de medische raad:

(1) Aangezien u dit kalenderjaar het plafondbedrag voor de maximumfactuur bereikt heeft, worden o.a. de persoonlijke aandelen voor
geneeskundige verstrekkingen gedurende de rest van dit kalenderjaar volledig vergoed door uw ziekenfonds.

Uitzondering : persoonlijk aandeel voor radio-isotopen, medische zuurstof en verpleegdagprijs vanaf de 366

psychiatrisch ziekenhuis.

ste

dag opneming in een

(2) Forfaitaire aangerekende kosten zijn wettelijke forfaitaire bedragen die aan alle opgenomen patiénten aangerekend worden, ook al

geniet de patiént van geen van deze prestaties.

(3) De rubriek 'Ten laste van de patiént' omvat de wettelijk voorziene persoonlijke bedragen, bedragen voor niet-vergoedbare producten
(rubriek apotheek), bedragen voor verstrekkingen waarvoor de ziekteverzekering niet tussenkomt (rubriek honoraria) en ‘overige

bedragen’ (rubrieken “Diverse kosten” en “Andere leveringen”).
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(4)

(5)

(6)

@)

(@)

©)

Blzx vany

Supplement: wordt aangerekend bovenop het officiéle bedrag voor de kamer en voor het honorarium (zie bijlage bij de
opnameverklaring). Deze bedragen zijn een gevolg van de keuze voor een één persoonskamer. Deze bedragen zijn volledig ten laste van
de patiént.

Vergoeding door het ziekenhuis van verhoogde kosten patiént voor water, elektriciteit en telefoon die door dialyse thuis worden
veroorzaakt.

De afleveringsmarge is een vergoeding, bestemd voor de ziekenhuisapotheker die de implantaten en prothesen stockeert, steriliseert,
aflevert, enz...

De veiligheidsgrens is een percentage van de vergoedingsbasis waarmee het maximum aan te rekenen bedrag van sommige medische
hulpmiddelen wordt bepaald.

Notificatie: de notificatiecode levert het bewijs dat het implantaat bij het RIZIV geregistreerd werd. De registratie is een voorwaarde om
het implantaat aan te rekenen aan de patiént of ziekenfonds (uitzondering tandimplantaten).

De volledige omschrijving van de verstrekking en de terugbetalingstarieven kan u aan de hand van de code terugvinden in de databank
“Nomensoft” die beschikbaar is op de website van de RIZIV : http://www.Riziv.fgov.be

Gezien om te worden gevoegd bij de Verordening van 21 mei 2015 tot wijziging van de verordening van
28 juli 2003 tot uitvoering van artikel 22, 11° van de wet betreffende de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994.

De Leidend Ambtenaar, De Voorzitter,

H. DE RIDDER. G. PERL.
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BIJLAGE 37bis

FACTUUR voor ambulante zorg in het ziekenhuis - zorgen van xxx tot xxx

Eventueel Logo ziekenhuis
Benaming ziekenhuis

Adres

Postcode - Gemeente
RIZIV-nummer

KBO-nummer

Contact: naam/telefoonnummer

Factuurnummer
Datum factuur
Verzenddatum
Opnamenummer

Dossiernummer

Verzorging van ../../...
tot../../...

MEDEDELING :

Ofwel

Blz1van

Voornaam FAMILIENAAM

Adres

Postcode - Gemeente

Facturatie-adres

Voornaam FAMILIENAAM

Adres

Postcode - Gemeente

Ziekenfonds

NISZ nr.

Code gerechtigde

Alle medische (of paramedische) prestaties worden gefactureerd door het ziekenhuis; de patiént mag geen andere factuur krijgen dan deze die
wordt opgemaakt door het ziekenhuis. Uitzonderlijk kunnen bijkomende factureringen, waarvoor de gegevens nog niet beschikbaar zijn op het
ogenblik van het versturen van de eerste facturering of van verbeteringen, nadien nog worden overgemaakt aan de patiént.
Voor bijkomende uitleg of vraag om meer detail over de vertrekkingen: wend u tot uw ziekenfonds of ziekenhuis.

Ofwel

De medische prestaties (of paramedische) die gefactureerd worden door de Medische Raad van het ziekenhuis staan vermeld op de
"Honorariumnota", die in bijlage is gevoegd bij dit uittreksel. Uitzonderlijk kunnen bijkomende factureringen, waarvoor de gegevens nog niet
beschikbaar zijn op het ogenblik van het versturen van de eerste facturering of van verbeteringen, nadien nog worden overgemaakt aan de

patiént.

1. Honoraria van zorgverleners ( artsen en andere
verstrekkers)

Statuut
verstrekker

(1)

Datum

Code
(4)

Aantal

Ten laste
ziekenfonds

Ten laste van
de patiént (2)

Supplement

(3)

Vergoedbare honoraria

Honoraria volledig ten laste van het ziekenfonds

Honoraria deels ten laste van het ziekenfonds

Naam verstrekker aangevraagd door naam aanvrager
Omschrijving (4)

Honoraria volledig ten laste van de patiént

Naam verstrekker aangevraagd door naam aanvrager
Omschrijving

Subtotaal 1 - Honoraria zorgverleners
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Blz 2 van

2. Apotheek: geneesmiddelen, parafarmacie, implantaten, medische
hulpmiddelen

Code

Aantal

Ten laste
ziekenfonds

Ten laste van
de patiént (2)

Supplement

(3)

2.1. Geneesmiddelen

Vergoedbare geneesmiddelen
Bedrag geneesmiddelen volledig ten laste van ziekenfonds
Bedrag geneesmiddelen deels ten laste van de patiént
Naam product:

Geneesmiddelen volledig ten laste van de patiént
Geneesmiddelen zonder akkoord adviserend geneesheer
Naam product:
Niet-vergoedbare geneesmiddelen

Naam product:

2.2. Para farmaceutische producten

Naam product:

2.3 Implantaten, prothesen, niet implanteerbare medische hulpmiddelen
Vergoedbare producten

Naam product: Notificatie (5) ...
Afleveringsmarge implantaten (6)

Veiligheidsgrens implantaten (7)

Niet-vergoedbare producten

Naam product: Notificatie (5) ...

Subtotaal 2 - Apotheek

3. Andere leveringen

Code

Aantal

Ten laste
ziekenfonds

Ten laste van
de patiént (2)

Omschrijving andere leveringen

Subtotaal 3 - Andere leveringen

Datum
4. Ziekenvervoer

Code

Aantal km

Ten laste
ziekenfonds

Ten laste van
de patiént

@)

Dringend ziekenvervoer (dienst 100/112)

Forfait voor de eerste 10 km | ...
Bedrag voor de 11de tem de 20stekm | ...
Bedrag vanaf de 21ste km

Forfait gebruik elektroden | .

Ander ziekenvervoer

Subtotaal 4 - ziekenvervoer

5. Diverse kosten

Code

Aantal

Ten laste van
de patiént (2)

Omschrijving diverse kosten

Subtotaal 5 - Diverse kosten
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Blz 3 van
Ten laste van
de patiént —
0,
Code EXCL. BTW % BTW inclusief BTW
6. BTW op esthetische ingrepen (2)
Subtotaal6-BTW e e
Ten laste Ten laste van Supplement
TOTALEN ziekenfonds de patiént (2) (3)
TOTAAL e e

TOTAAL door patiént te betalen

Reeds betaald voorschot op datumvan ../../..

Aangerekend aan een derde door het ziekenhuis

Nog te betalen/terug te krijgen

Te storten op rekening van het ziekenhuis:

Te storten op rekening van de medischeraad:

(1) Geconventioneerd (C): de verstrekker is verbonden aan de in een overeenkomst afgesproken tarieven
Gedeeltelijk geconventioneerd (PC): de verstrekker is bepaalde dagen verbonden aan de in de overeenkomst vastgelegde tarieven. De
verstrekker of het ziekenhuis kan u hierover meer informatie geven.
Niet geconventioneerd {NC): de verstrekker is niet verbonden aan de in een overeenkomst afgesproken tarieven

() De rubriek 'Ten laste van de patiént’ omvat de wettelijk voorziene persoonlijke bedragen, bedragen voor niet-vergoedbare producten
(rubriek apotheek), bedragen voor verstrekkingen waarvoor de ziekteverzekering niet tussenkomt {rubriek honoraria) en ‘overige
bedragen’ (rubrieken “Diverse kosten” en “Andere leveringen”).

3) Supplement: wordt aangerekend bovenop het officiéle bedrag voor het honorarium. Deze bedragen kunnen aangerekend worden door
niet-geconventioneerde artsen en gedeeltelijk geconventioneerde artsen en zijn volledig ten laste van de patiént.

(4) De volledige omschrijving van de verstrekking en de terugbetalingstarieven kan u aan de hand van de code terugvinden in de databank
“Nomensoft” die beschikbaar is op de website van de RIZIV : http://www.Riziv.fgov.be

(5) Notificatie: de notificatiecode levert het bewijs dat het implantaat bij het RIZIV geregistreerd werd. De registratie is een voorwaarde om
het implantaat aan te rekenen aan de patiént of ziekenfonds (uitzondering tandimplantaten).

(6) De afleveringsmarge is een vergoeding, bestemd voor de ziekenhuisapotheker die de implantaten en prothesen stockeert, steriliseert,
aflevert, enz...

7 De veiligheidsgrens is een percentage van de vergoedingsbasis waarmee het maximum aan te rekenen bedrag van sommige medische
hulpmiddelen wordt bepaald.

Gezien om te worden gevoegd bij de Verordening van 21 mei 2015 tot wijziging van de verordening van
28 juli 2003 tot uitvoering van artikel 22, 11° van de wet betreffende de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994.

De Leidend Ambtenaar, De Voorzitter,

H. DE RIDDER. G. PERL.



MONITEUR BELGE — 17.06.2015 — Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD

35035

Identificatie van de inrichting:

Bijlage 22

VERPLEEGNOTA: 1. VERZAMELFACTUUR

Verwijzing naar de elektronische drager:

Identificatie van verzekeringsinstelling of ziekenfonds of

Gewestelijke dienst of Gewestelijk geneeskundig
centrum
Zending: nr. .. Nr.: ..
AAreS! it eae Derdebetalersregeling: nr.: .....ccccoeeceens NAEM! e
Tel.: ... Maand van de facturering: Adres: ...
RIZIV-Nr. e NF KBO: ittt ennee
VERZAMELFACTUUR Nr. w.covvieie VAN i TOT s OPGEMAAKT OP ...ccovcviviininene
Nr. van de Naam en Inschrijvings- Bedrag ten laste van de patiént Bedrag ten laste van de V.. Controlecijfer
individuele voornaam nummer individuele
factuur van de facturen
rechthebbende

Voor rekening
van de inrichting

Voor rekening
van de
verstrekkers

Voor rekening
van de inrichting

Voor rekening Totaal
van de

verstrekkers

Algemeen totaal voor de V..

Te storten op rekening: .......oecevecenes
17XV O A [ N W
sic: LI LILILILIL]

met de Verwijzing: ......ccoceenneeninnnnecnnees

IK  BEVESTIG DAT DE VERMELDINGEN
BETREFFENDE DE  VERBLIUFKOSTEN, DE
AFLEVERING VAN BLOED EN BLOEDPLASMA EN
HET GEBRUIK VAN WEEFSELS VAN MENSELIJKE
OORSPRONG ALS ALLOGREFFE JUIST ZIIN EN
DAT IK IN ELK GEVAL DE BEPALINGEN VAN
ARTIKEL 10 VAN DE VERORDENING OP DE

GENEESKUNDIGE VERSTREKKINGEN IN  ACHT
HEB GENOMEN.
DE VERANTWOORDELIJKE VAN DE

VERPLEEGINRICHTING,

{Datum, naam en handtekening)

Controlecijfer zending: .......ccccececevievcnnanee

L

IK BEVESTIG DAT DE VERMELDINGEN BETREFFENDE
HET AANTAL VERPLEEGDAGEN MET BETREKKING TOT
HET FORFAITAIR HONORARIUM VOOR KLINISCHE
BIOLOGIE BETAALBAAR PER LIGDAG JUIST ZIJN.

IK BEVESTIG DAT IK BESCHIK OVER DE DOCUMENTEN
WAARUIT BLUKT DAT DE VERSTREKKINGEN OP DE
VERMELDE DATA OVEREENKOMSTIG DE REGELEN
VAN DE VERZEKERING ZIUN VOORGESCHREVEN OF
VERRICHT DOOR DE PRAKTIZERENDE WIER NAAM
NAAST ELKE VERSTREKKING IS VERMELD.

DE HOOFDGENEESHEER,

(Datum, RIZIV-identificatienummer  en

handtekening)

naam,

IK ONDERGETEKENDE, VERANTWOOR-DELIJKE VOOR DE
AFLEVERING VAN GENEESMIDDELEN IN DE VERPLEEG-
INRICHTING, VERKLAAR DAT DE AANGEREKENDE
PRUZEN ZIJN BEREKEND CONFORM DE TER ZAKE DOOR
DE MINISTER VAN ECONOMISCHE ZAKEN VASTGESTELDE
BEPALINGEN.

DE FARMACEUTISCHE PRODUKTEN DIE ZUN VERMELD
OP DEZE STAAT, ZIN AFGELEVERD OVEREENKOMSTIG
DE GELDENDE REGELEN EN DE BEWIJS-STUKKEN ZIJN M1J
BEZORGD.

DE APOTHEKER-DIENSTHOOFD,

(Datum, RIZIV-identificatienummer en

handtekening)

naam,

Gezien om te worden gevoegd bij de Verordening van 21 mei 2015 tot wijziging van de verordening van
28 juli 2003 tot uitvoering van artikel 22, 11° van de wet betreffende de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994.

De Leidend Ambtenaar,

H. DE RIDDER.

De Voorzitter,

G. PERL.
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Identificatie van de inrichting:

Verwijzing naar de elektronische drager:

Bijlage 23

VERPLEEGNOTA: 1. VERZAMELFACTUUR

Identificatie van verzekeringsinstelling of ziekenfonds of Gewestelijke

dienst of Gewestelijk geneeskundig centrum

NAEM! (e Zending: NI. oo e N ettt sttt et se e e et sa e seee e
Derdebetalersregeling: nr.: ......ccccceeeees NGAM: ittt aeeee e
Maand van de facturering: . Adres:.
Nr. KBO: ...
VERZAMELFACTUUR Nr. ... VAN .. TOT .. OPGEMAAKT OP ...ccociviiiiins
Nr. van de Naam en Inschrijvings- Bedrag ten laste van de Bedrag ten laste van de V.1 Controlecijfer
individuele voornaam nummer patiént individuele
factuur van de facturen
rechthebbende
Voor Voor Voor Voor Totaal
rekening rekening rekening van rekening
van de van de de inrichting van de
inrichting verstrekkers verstrekkers
Algemeen totaal voor de V.l | .vivviie | vvivviniincc] v
Te storten op rekening: ... Controlecijfer zending: ......ccccecevueneeencnas
IBAN H_Ljhjhj LJJ LJFLJJ LILLILILILS Loty
BIC:L JLTLIL
met de VErwijzing: ......ccveeiinneniennennns
IK BEVESTIG DAT DE VERMELDINGEN BETREFFENDE DE  IK  BEVESTIG DAT DE VERMELDINGEN |IK ONDERGETEKENDE, VERANTWOOR-DELUKE VOOR DE

VERBLIJFKOSTEN, DE AFLEVERING VAN BLOED EN
BLOEDPLASMA EN HET GEBRUIK VAN WEEFSELS VAN
MENSELIJKE OORSPRONG ALS ALLOGREFFE JUIST ZUN
EN DAT IK IN ELK GEVAL DE BEPALINGEN VAN ARTIKEL
10 VAN DE VERORDENING OP DE GENEESKUNDIGE
VERSTREKKINGEN IN ACHT HEB GENOMEN.

DE VERANTWOORDELIJKE
VERPLEEGINRICHTING,

VAN DE

(Datum, naam en handtekening)

BETREFFENDE HET AANTAL VERPLEEGDAGEN
MET  BETREKKING TOT HET FORFAITAIR
HONORARIUM  VOOR KLINISCHE BIOLOGIE
BETAALBAAR PER LIGDAG, JUIST ZUN.

IK  BEVESTIG DAT IK BESCHIK OVER DE
DOCUMENTEN WAARUIT BLIJKT DAT DE
VERSTREKKINGEN OP DE VERMELDE DATA
OVEREENKOMSTIG DE REGELEN VAN DE
VERZEKERING  ZIUN VOORGESCHREVEN  OF
VERRICHT DOOR DE PRAKTIZERENDE WIER
NAAM NAAST ELKE VERSTREKKING IS VERMELD.

DE HOOFDGENEESHEER,

(Datum, naam, RIZIV-identificatienummer en
handtekening)

AFLEVERING VAN GENEESMIDDELEN IN DE VERPLEEG-
INRICHTING, VERKLAAR DAT DE AANGEREKENDE PRIJZEN
ZIJN BEREKEND CONFORM DE TER ZAKE DOOR DE
MINISTER VAN ECONOMISCHE ZAKEN VASTGESTELDE
BEPALINGEN.

DE FARMACEUTISCHE PRODUKTEN DIE ZIJN VERMELD
OP DEZE STAAT, ZIIN AFGELEVERD OVEREENKOMSTIG
DE GELDENDE REGELEN EN DE BEWIJS-STUKKEN ZIJN M1J
BEZORGD.

DE APOTHEKER-DIENSTHOOFD,

(Datum, naam, RIZIV-identificatienummer en

handtekening)

Gezien om te worden gevoegd bij de Verordening van 21 mei 2015 tot wijziging van de verordening van
28 juli 2003 tot uitvoering van artikel 22, 11° van de wet betreffende de verplichte verzekering voor

geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994.

De Leidend Ambtenaar,

H. DE RIDDER.

De Voorzitter,

G. PERL.
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Identificatie van de inrichting:

Bijlage 24
VERPLEEGNOTA: 1. VERZAMELFACTUUR

Verwijzing naar deelektronische drager:

Identificatie van verzekeringsinstelling of ziekenfonds of
Gewestelijke dienst of Gewestelijk geneeskundig centrum

Naam Zending: nr. .. Nr.:
AreS: i Derdebetalersregeling: nr.: ..o NBAM: ittt sree e seee e seee
Tl e Maand van de facturering: .........cccoceeeeeeee AIES! ittt et
RIZIV-NE. e NF KBO: it
VERZAMELFACTUUR NR. ...ccccceeve VAN i TOT ciiiiiinees OPGEMAAKT OP i
Nr. van de Naam en Inschrijvings- Bedrag ten laste van de patiént Bedrag ten laste van de V.. Controlecijfer
individuele voornaam nummer individuele
factuur van de facturen
rechthebbende
Voor rekening Voor rekening Voor rekening Voor rekening Totaal
van de inrichting van de van de inrichting van de
(rubriek A) verstrekkers (rubriek A) verstrekkers
(rubriek B) (rubriek B)
Algemeen totaal voorde V.I. | (1) c2) ] ]

(1) Bedra te storten op rekenin

Controlecijfer zending: .....cccccceevcevnncnennns

g A, nummer

|B E:/éNthhJ_LJ LJJ LJJ LJJ OLEn D TuL

met de verwijzing:

(2) Bedra te storten op rekening B, numm

|B BIéN\_J-LJ-LJ-LJ-LJ |I_jJ LJJL JJ L LJ UL L LJ Lt

met de verwijzing:

IK BEVESTIG DAT DE VERMELDINGEN
BETREFFENDE DE VERBLIJFKOSTEN, DE
AFLEVERING VAN BLOED EN
BLOEDPLASMA EN HET GEBRUIK VAN
WEEFSELS VAN MENSELIJKE OORSPRONG
ALS ALLOGREFFE JUIST ZUN EN DAT IK IN
ELK GEVAL DE BEPALINGEN VAN ARTIKEL
10 VAN DE VERORDENING OP DE
GENEESKUNDIGE ~ VERSTREKKINGEN  IN
ACHT HEB GENOMEN.

DE  VERANTWOORDELIUKE
VERPLEEGINRICHTING,

VAN  DE

{Datum, naam en handtekening)

IK BEVESTIG DAT DE VERMELDINGEN BETREFFENDE HET
AANTAL VERPLEEGDAGEN MET BETREKKING TOT HET
FORFAITAIR HONORARIUM VOOR KLINISCHE BIOLOGIE
BETAALBAAR PER LIGDAG, JUIST ZIJN.

IK BEVESTIG DAT IK BESCHIK OVER DE DOCUMENTEN
WAARUIT BLUKT DAT DE VERSTREKKINGEN OP DE
VERMELDE DATA OVEREENKOMSTIG DE REGELEN VAN
DE VERZEKERING ZIJN VOORGESCHREVEN OF VERRICHT
DOOR DE PRAKTIZERENDE WIER NAAM NAAST ELKE
VERSTREKKING IS VERMELD.

DE HOOFDGENEESHEER,

(Datum, naam, RIZIV-identificatienummer en

handtekening)

IK ONDERGETEKENDE, VERANTWOOR-DELIJKE VOOR DE
AFLEVERING VAN GENEESMIDDELEN IN DE VERPLEEG-
INRICHTING, VERKLAAR DAT DE AANGEREKENDE PRIJZEN
ZIUN BEREKEND CONFORM DE TER ZAKE DOOR DE
MINISTER VAN ECONOMISCHE ZAKEN VASTGESTELDE
BEPALINGEN.

DE FARMACEUTISCHE PRODUKTEN DIE ZUN VERMELD OP
DEZE STAAT, ZIIN AFGELEVERD OVEREENKOMSTIG DE
GELDENDE REGELEN EN DE BEWIS-STUKKEN ZIJN MIJ
BEZORGD.

DE APOTHEKER-DIENSTHOOFD,

(Datum, naam, RIZIV-identificatienummer en

handtekening)

Gezien om te worden gevoegd bij de Verordening van 21 mei 2015 tot wijziging van de verordening van
28 juli 2003 tot uitvoering van artikel 22, 11° van de wet betreffende de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994.

De Leidend Ambtenaar,

H. DE RIDDER.

De Voorzitter,

G. PERL.
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Identificatie van de inrichting:

Bijlage 25

VERPLEEGNOTA: 1. VERZAMELFACTUUR

Verwijzing naar de elektronische drager:

Identificatie van verzekeringsinstelling of ziekenfonds of
Gewestelijke dienst of Gewestelijk geneeskundig centrum

NBEM! e Zending: NI. oo L et et ettt e st enae
AAres! i Derdebetalersregeling: nr.: ......ccccceeeens NAAM: it
Tell i Maand van de facturering: ........cccceeveeueee ATES! (it eanen
RIZIV-NE.: i Nr. KBO: ...
VERZAMELFACTUUR NR. ......cccccee. VAN L. TOT vcciiee. OPGEMAAKT OP i
Nr. van de Naam en Inschrijvings- Bedrag ten laste van de patiént Bedrag ten laste van de V.I. Controlecijfer
individuele voornaam nummer individuele
factuur van de facturen
rechthebbende

Voor rekening

Voor rekening

Voor rekening

Voor rekening

van de van de van de inrichting van de
inrichting verstrekkers (rubriek A) verstrekkers
(rubriek A) (rubriek B)

Totaal

(rubriek B)

(1) Bedra te storten op rekening A, numme

Algemeen totaal voor de V..

Controlecijfer zending: .....ccccccceeveee

|B BIéNLJ-LJ-LJ-LJ-LJJ H LJJ L]J L LJ UL L) LJ Lt

met de verwijzing :
(2) Bedraﬁ te storten op rekening B, nummer

IBAN LIL
sic: LJLJLJLJLILILIL]

met de verwijzing:

IK  BEVESTIG DAT DE VERMELDINGEN
BETREFFENDE ~ DE  VERBLUFKOSTEN, DE
AFLEVERING VAN BLOED EN BLOEDPLASMA EN
HET GEBRUIK VAN WEEFSELS VAN MENSELIJKE
OORSPRONG ALS ALLOGREFFE JUIST ZIUN EN
DAT IK IN ELK GEVAL DE BEPALINGEN VAN
ARTIKEL 10 VAN DE VERORDENING OP DE

GENEESKUNDIGE VERSTREKKINGEN IN ACHT
HEB GENOMEN.
DE VERANTWOORDELIJKE VAN DE

VERPLEEGINRICHTING,

(Datum, naam en handtekening)

LU LILLILS LU LJ UL Lo

IK BEVESTIG DAT DE VERMELDINGEN BETREFFENDE
HET AANTAL VERPLEEGDAGEN MET BETREKKING TOT
HET FORFAITAIR HONORARIUM VOOR KLINISCHE
BIOLOGIE BETAALBAAR PER LIGDAG, JUIST ZIJN.

IK BEVESTIG DAT IK BESCHIK OVER DE DOCUMENTEN
WAARUIT BLIJKT DAT DE VERSTREKKINGEN OP DE
VERMELDE DATA OVEREENKOMSTIG DE REGELEN
VAN DE VERZEKERING ZIJN VOORGESCHREVEN OF
VERRICHT DOOR DE PRAKTIZERENDE WIER NAAM
NAAST ELKE VERSTREKKING IS VERMELD.

DE HOOFDGENEESHEER,

(Datum, naam, RIZIV-identificatienummer en

handtekening)

IK ONDERGETEKENDE, VERANTWOOR-DELIJKE VOOR DE
AFLEVERING VAN GENEESMIDDELEN IN DE VERPLEEG-
INRICHTING, VERKLAAR DAT DE AANGEREKENDE
PRIJZEN ZIJN BEREKEND CONFORM DE TER ZAKE DOOR
DE MINISTER VAN ECONOMISCHE ZAKEN
VASTGESTELDE BEPALINGEN.

DE FARMACEUTISCHE PRODUKTEN DIE ZUN VERMELD
OP DEZE STAAT, ZIJN AFGELEVERD OVEREENKOMSTIG
DE GELDENDE REGELEN EN DE BEWIS-STUKKEN ZIJN
M1J BEZORGD.

DE APOTHEKER-DIENSTHOOFD,

(Datum, naam, RIZIV-identificatienummer en

handtekening)

Gezien om te worden gevoegd bij de Verordening van 21 mei 2015 tot wijziging van de verordening van
28 juli 2003 tot uitvoering van artikel 22, 11° van de wet betreffende de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994.

De Leidend Ambtenaar,

H. DE RIDDER.

De Voorzitter,

G. PERL.
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Identificatie van de medische raad

Benaming:

Adres:

Postnr. — Gemeente:

RIZIV-nummer:

Nr. KBO medische raad: ... s
Tel.:

Bijlage 38

Honorariumnota

bestemd voor de patiént

Verwijzing naar de verzamelstaat van de honoraria, verstuurd aan

de verzekeringsinstelling (ziekenfonds)
Nr. verzekeringsinstelling (ziekenfonds):
Nr. verzamelstaat:

Datum verzamelstaat:

Recht op maximumfactuur in (1)

Identificatie patiént

Naam —voornaam:
Dossiernr. in ziekenhuis:

Inschrijvingsnr. ziekenfonds:

Periode hospitalisatie: van:.
tot: ..

Facturatieadres

Naam:

Adres:

Postnr. — Gemeente:

Datum van verzending: .........c.....

Nomenclatuur-

Medische en paramedische honoraria Ar;l:]r:;'[ner toetrceod(:sg ) Code K(a3r1)1er Ten lzaisetfeﬁgnhd? Ten laste van de patiént
prestaties
Persoonlijk Supplement of
aandeel ander
(1) bedrag (4)

1. Forfaitaire honoraria per opneming (5)

1.

-

. Forfait  klinische  biologie en forfaitair

honorarium klinische biologie

1.2. Forfait honorarium medische beeldvorming en
consultancehonorarium

1.3. Honorarium medische wachtdienst in ziekenhuis
2. Honoraria:

2.1. Honoraria waarvoor geen bedrag ten laste
wordt gelegd van de patiént

TOTAAL:

2.2. Honoraria waarvoor een bedrag ten laste wordt
gelegd van de patiént

Volgens specialisme en/of type verstrekker

2.3. Honoraria voor alle niet terugbetaalbare
diagnostische en therapeutische verstrekkingen
en honoraria volledig ten laste van de patiént.

Aard van de prestatie: ..........eeeeeeeceeueennn,

3. Persoonlijke tussenkomst voor technische

verstrekkingen: K.B. 23-.3-1982 ©

-16,40

+16,40

TOTAAL:

(1) Indien in de loop van een kalenderjaar de maximumfactuur bereikt werd, worden de persoonlijke aandelen voor geneeskundige verstrekkingen gedurende de
rest van dat kalenderjaar volledig vergoed door uw ziekenfonds. Uitzondering: persoonlijk aandeel voor radio-isotopen, medische zuurstof en verpleegdagprijs

vanaf de 366 dag opneming in een psychiatrisch ziekenhuis.
(2) Indien de verstrekker is geconventioneerd (toegetreden tot het nationaal akkoord of overeenkomst): code = C
Indien de verstrekker NIET is geconventioneerd: code = NC

Indien de verstrekker slechts gedeeltelijk is geconventioneerd: code = PC;

Indien er geen akkoord of overeenkomst werd gesloten: geen code invullen.

(3) Code éénpersoonskamer =P

Code gemeenschappelijke of tweepersoonskamer = M

(4) Onder “supplement” verstaat men een bedrag dat aan de patiént bovenop de wettelijk vastgestelde persoonlijke tussenkomst wordt aangerekend voor
geneesmiddelen, medisch materiaal, medische of paramedische verstrekkingen of andere verstrekkingen en dat niet wordt terugbetaald door de verplichte
verzekering. Onder “ander bedrag” verstaat men het bedrag van de verstrekkingen waarvoor geen tussenkomst is voorzien door het ziekenfonds, noch een

persoonlijke tussenkomst

G

Deze persoonlijk tussenkomst wordt ofwel aangerekend door het ziekenhuis ofwel door de medische raad van het ziekenhuis.

Dit zijn wettelijke forfaitaire bedragen die aan alle opgenomen patiénten aangerekend worden, ook al geniet een patiént van geen van deze prestaties.
Dit is een wettelijk forfaitair bedrag dat aan alle opgenomen pati&nten aangerekend wordt.

Gezien om te worden gevoegd bij de Verordening van 21 mei 2015 tot wijziging van de verordening van 28 juli 2003 tot
uitvoering van artikel 22, 11° van de wet betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994.

De Leidend Ambtenaar,

H. DE RIDDER.

De Voorzitter,

G. PERL.
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Bijlage 83

HONORARIUMNOTA: VERZAMELFACTUUR

Identificatie van de medische raad van de inrichting: Verwijzing naar de elektronische drager: Identificatie van verzekeringsinstelling of ziekenfonds
of Gewestelijke dienst of Gewestelijk geneeskundig
centrum

NBEM? (e ZeNdiNG NI i Nr.:

Adres: ......... Derdebetalersregeling nr.: Naam: ..

Telt e . Maand van de facturering: ........cceccounince Adres:

RIZIV-nr.: ... NFKBO: s

VERZAMELFACTUURNI. ..ccovivnee VAN i TOT wieee. OPGEMAAKT OP i
Nr. van de Naam en Inschrijvingsnu- Bedrag ten laste van de patiént Bedrag ten laste van de V.I. Controlecijfer
individuele voornaam van mmer individuele
factuur de facturen
rechthebbende
Voor rekening van Voor rekening Voor rekening Voor rekening Totaal
de inrichting van de van de inrichting van de
verstrekkers verstrekkers

Algemeen totaal voor de V.1 [T OO PRPN

Te storten op rekening: .......c..veeenennne Controlecijfer zending: «..c..covvvecnecncrinsennen

ean: || [ | L

e [ | [ L[]

met de verwijzing: ...

IK BEVESTIG DAT IK BESCHIK OVER DE DOCUMENTEN WAARUIT BLUKT DAT DE VERSTREKKER OP DE VERMELDE DATA OVEREENKOMSTIG DE REGELEN VAN DE
VERZEKERING ZIJN VOORGESCHREVEN OF VERRICHT DOOR DE PRAKTIZERENDE WIER NAAM NAAST ELKE VERSTREKKING IS VERMELD

IK BEVESTIG DAT DE VERMELDINGEN BETREFFENDE HET AANTAL VERPLEEGDAGEN MET BETREKKING TOT HET FORFAITAIR HONORARIUM VOOR KLINISCHE
BIOLOGIE? MEDISCHE BEELDVORMING EN WACHTHONORARIUM BETAALBAAR PER LIGDAG JUIST ZUN

DE VOORZITTER VAN DE MEDISCHE RAAD
(Datum, naam, RIZIV-identificatienummer en handtekening)

Gezien om te worden gevoegd bij de Verordening van 21 mei 2015 tot wijziging van de verordening van
28 juli 2003 tot uitvoering van artikel 22, 11° van de wet betreffende de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994.

De Leidend Ambtenaar, De Voorzitter,

H. DE RIDDER. G. PERL.
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SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE
ET ENVIRONNEMENT

[C - 2015/24148]

4 MAI 2015. — Arrété royal octroyant un subside a I’ASBL IDA a
I’appui d’un projet pilote « fonction liaison alcool, et détection et
intervention breve chez des patients ayant un probleme d’alcool
dans les services d’urgence »

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 19 décembre 2014 fixant le budget général des dépenses
pour I'année budgétaire 2015, 1'article 2.25.3;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 7 avril 2015;

Considérant l'arrété royal du 31 mai 1933 concernant les déclarations
a faire en matiere de subventions, indemnités et allocations, 1’article 1¢",
remplacé par la loi du 7 juin 1994;

Considérant la loi du 22 mai 2003 portant organisation du budget et
de la comptabilité de I'Etat fédéral, les articles 121 a 124;

Sur la proposition de la Ministre des Affaires sociales et de la Santé
publique,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". § 1°. Un subside de 271.700,00 euros, imputable a
I'allocation de base BA 51 42 31 32 01, du budget du SPF Santé publique,
Sécurité de la Chaine alimentaire et Environnement, année budgé-
taire 2015, est alloué a IDA ASBL, rue Vanderlinden 15 - 1030 Bruxelles,
n° de compte : IBAN : BE79 7350 1631 9933; BIC : KREDBEBB
(n° entreprise : BE 0885.147.368) pour sa mission décrite dans 1'article 4.

§ 2. Ce montant porte sur la période du 1° janvier 2015 jusqu’au
31 décembre 2015 inclus.

Art. 2. § 1. Le paiement du montant visé a l'article 1 , § 1°"
s’effectuera en trois tranches :

1° maximum 50 % du montant tel que visé a l'article 1°". Pour ce
paiement le bénéficiaire dépose une déclaration de créance signée et
datée au SPF Santé publique, Sécurité de la Chaine alimentaire et
Environnement, Service Budget et Controle de la Gestion, eurostation
bloc 2, place Victor Horta, 40 /g 10, 1060 Bruxelles et ceci au plus tot apres
la publication de cet arrété royal au Moniteur belge;

2° maximum 25 % du montant tel que visé a l'article 1°". Pour ce
paiement le bénéficiaire dépose une déclaration de créance signée et
datée et un état des rentrées et des dépenses avec les pieces
justificatives, pourvu de la formule « certifiée sincere et véritable », et le
rapport d’activité tel que visé a l'article 5, au SPF Santé publique,
Sécurité de la Chaine alimentaire et Environnement, Service Budget et
Controle de la Gestion, eurostation bloc 2, place Victor Horta 40/10,
1060 Bruxelles, et ceci au plus tot le 1° juillet 2015 et au plus tard le
1°" septembre 2015;

3° maximum 25 % du montant tel que visé a l'article 1¢". Pour ce
paiement le bénéficiaire dépose une déclaration de créance signée,
datée et pourvue de la formule « certifiée sincere et véritable », et la
totalité des pieces pour la justification des montants déja requs, tels que
visés aux 1° et 2°, et du montant demandé, tel que visé dans ce 3°, et le
rapport d’activité tel que visé a l'article 5 au SPF Santé publique,
Sécurité de la Chaine alimentaire et Environnement, Service Budget et
Controle de la Gestion, eurostation bloc 2, place Victor Horta, 40/10,
1060 Bruxelles, et ceci au plus tot le 1°" janvier 2016 et au plus tard le
1°* mars 2016.

Le paiement de cette troisieme tranche ne s’effectuera que pour le
montant approuvé par le titulaire compétent sur base des pieces
déposées, et sur base du budget repris dans la proposition, telle que
visée a l'article 1°*, § 2. Le titulaire compétent peut demander des pieces
supplémentaires pour la justification des montants.

§ 3. Le paiement des montants dus, ou de parties de ceux-ci, est
effectué exclusivement a la condition qu’il soit satisfait aux exigences
du présent arrété. S'il ne peut étre satisfait aux exigences de cet arrété,
la demande de dérogation doit alors étre adressée directement et
immédiatement au SPF Santé publique, Sécurité de la Chaine alimen-
taire et Environnement, DG Soins de Santé, qui examine ensuite cette
demande et peut I'approuver.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN
EN LEEFMILIEU

[C — 2015/24148]

4 MEI 2015. — Koninklijk besluit houdende toekenning van een
toelage aan de VZW IDA ter ondersteuning van een pilootproject
“liaison functie alcohol, en detectie en kortinterventie bij personen
met een alcoholprobleem in urgentiediensten”

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 19 december 2014 houdende de algemene
uitgavenbegroting voor het begrotingsjaar 2015, artikel 2.25.3;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financién gegeven op
7 april 2015;

Overwegende het koninklijk besluit van 31 mei 1933 betreffende de
verklaringen af te leggen in verband met subsidies, vergoedingen en
toelagen, artikel 1, vervangen bij de wet van 7 juni 1994;

Overwegende de wet van 22 mei 2003 houdende de organisatie van
de begroting en van de comptabiliteit van de federale Staat, artike-
len 121 tot 124;

Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken en Volksge-
zondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. § 1. Een toelage van 271.700,00 euro aan te rekenen ten
laste van basisallocatie BA 51 42 31 32 01, van de begroting van de FOD
Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu,
begrotingsjaar 2015, wordt toegekend aan de VZW IDA, Vanderlinden-
straat 15 - 1030 Brussel, rekeningnummer : IBAN : BE79 7350 1631 9933;
BIC : KREDBEBB, (ondernemingsnummer: BE 0885.147.368) voor haar
opdracht beschreven in artikel 4.

§ 2. Dit bedrag heeft betrekking op de periode van 1 januari 2015 tot
en met 31 december 2015.

Art. 2. § 1. De betaling van het in artikel 1, § 1 bedoelde bedrag zal
gebeuren in drie schijven :

1) maximum 50 % van het in artikel 1 bedoelde bedrag. Voor deze
betaling moet de begunstigde een gehandtekende en gedagtekende
schuldvordering indienen bij de FOD Volksgezondheid, Veiligheid van
de Voedselketen en Leefmilieu, Stafdienst Budget en Beheerscontrole
, eurostation blok 2, Victor Hortaplein 40/10, 1060 Brussel, en dit ten
vroegste na publicatie van dit besluit in het Belgisch Staatsblad;

2° maximum 25 % van het in artikel 1 bedoelde bedrag. Voor deze
betaling moet de begunstigde een gehandtekende en gedagtekende
schuldvordering indienen en een staat van inkomsten en uitgaven met
de bijhorende bewijsstukken, voorzien van de formule “waar en echt
verklaard”, en het activiteitenrapport zoals bedoeld in artikel 5, bij de
FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu,
Stafdienst Budget en Beheerscontrole, eurostation blok 2, Victor
Hortaplein 40/10, 1060 Brussel, en dit ten vroegste op 1 juli 2015 en ten
laatste op 1 september 2015;

3° maximum 25 % van het in artikel 1 bedoelde bedrag. Voor deze
betaling moet de begunstigde een gehandtekende, gedagtekende en
voorzien van de formule “waar en echt verklaard” schuldvordering
indienen en de totaliteit aan stukken voor de verantwoording van reeds
ontvangen bedragen, als bedoeld in 1° en 2° en het aangevraagde
bedrag, als bedoeld in dit 3°, en het activiteitenrapport, zoals bedoeld in
artikel 5, bij de FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen
en Leefmilieu, Stafdienst Budget en Beheerscontrole , eurostation
blok 2, Victor Hortaplein 40/10, 1060 Brussel, en dit ten vroegste op
1 januari 2016 en ten laatste op 1 maart 2016.

De betaling van de derde schijf gebeurt uitsluitend voor het door de
bevoegde titularis goedgekeurde bedrag op basis van de ingediende
stukken, en op basis van de budgettering opgenomen in het voorstel als
bedoeld in artikel 1, § 2. De bevoegde titularis kan bijkomende stukken
opvragen voor de verantwoording van de bedragen.

§ 3. De betaling van de verschuldigde bedragen, of delen hiervan,
gebeurt uitsluitend op voorwaarde dat aan de vereisten van dit besluit
voldaan wordt. Indien niet voldaan kan worden aan de vereisten van
dit besluit, dan moet de vraag om afwijking rechtstreeks en onmiddel-
lijk aan de FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en
Leefmilieu, DG Gezondheidszorg gericht worden, die deze aanvraag
vervolgens zal onderzoeken en kan goedkeuren.
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§ 4. En vertu de l'article 123 de la loi du 22 mai 2003 portant sur
l'organisation générale du budget et de la comptabilité de 1'état fédéral,
I’ASBL IDA remboursera au Service public fédéral Santé publique,
Sécurité de la Chaine alimentaire et Environnement, dans le cadre du
projet mentionné ci-dessus la partie non exploitée sur le numéro de
compte bancaire 679-2005917-54 ou sur le compte IBAN BE42
6792 0059 1754 ouvert a la Banque de la Poste (BIC/SWIFT :
PCHQBEBB) au nom de ‘Recettes diverses’.

Art. 3. §1°. Le comité d’accompagnement est composé de membres
du service des soins de santé psychosociaux du SPF Santé publique,
Sécurité de la Chalne alimentaire et Environnement, et particulierement
la Cellule Drogues et les responsables du projet « fonction liaison alcool,
et détection et intervention bréve chez des patients ayant un probleme
d’alcool dans les services d'urgence ». Des experts en la matiere
peuvent également étre invités a participer a ce comité.

§ 2. IDA ASBL s’engage a désigner un responsable de projet. Il aura
pour mission, entre autres, de participer activement aux réunions
organisées par le comité d’accompagnement.

Le role du comité d’accompagnement consiste a :

1° faciliter les relations et la transmission des renseignements entre
les différents services du SPF Santé publique, Sécurité de la Chaine
alimentaire et Environnement et les quatre hopitaux impliqués;

2° surveiller 'état des travaux.

Dans ce but, des réunions seront régulierement organisées.
Art. 4. § 1. Les spécifications du projet sont :

L’ objectif est de créer une cellule d’appui spécialisée « alcool » au
sein de quatre hopitaux généraux (CHU St Pierre, Citadelle de Liege,
HG de Chimay, AZ Groeninge) en vue d'une prise en charge optimale
des patients alcoolo-dépendants et abuseurs d’alcool.

Les missions sont les suivantes :

1° évaluation des compétences infirmiéres, sociales et médicales, des
« traditions » de prises en charge -ou de non prise en charge-, ainsi que
de la typologie des problemes et de leur fréquence;

2° sensibilisation, formation et/ou formation continuée du personnel
médical et paramédical d’accueil et de soins et ce, afin de favoriser les
partenariats;

3° soutien direct des équipes via des interventions spécialisées dans
les situations « délicates » et/ou « complexes »;

4° établissement de procédures et de guidelines (outils de « bonnes
pratiques ») pour la prise en charge des patients présentant un trouble
lié a I'usage d’alcool en hopital général;

5° création et animation d’un réseau « alcool » : recensement des
ressources nécessaires et disponibles autour de I'hopital, réunions de
concertation, établissement de protocoles de collaborations en aval et en
amont du séjour hospitalier, d%ssier commun, animation de réunions
thématiques, séminaires, intervisions, etc.;

6° évaluation de 'activité : suivi des indicateurs, nombre de patients,
orientation, suivi;

7° détection précoce via un questionnaire standardisé destiné aux
personnes fréquentant le service des urgences et pouvant présenter une
consommation d’alcool potentiellement nocive pour la santé. Si néces-
saire une intervention breve sera proposée;

8° coordination entre les quatre hopitaux concernés .

§ 2. 1 est important de souligner que le principal objectif de la
« Liaison-Alcool » n’est pas de remplacer les intervenants de I'hopital
lors de la prise en charge des patients présentant une problématique
éthylique, mais, au contraire, via un soutien sous forme de ressources,
de fournir les bases nécessaires a une prise en charge adéquate et
autonome des équipes soignantes. Outre la présence de la « Liaison-
Alcool » aupres des équipes, le travail en réseau est 1'une des bases
pronées pour parvenir a cet objectif.

§ 3. Les objectifs, I’échelonnement et le budget du projet sont décrits
dans la demande de prolongation pour l'année 2015 introduite le
23 décembre 2014 par IDA ASBL auprés de la Direction générale Soins
de santé, SPF Santé publique, Sécurité de la Chaine alimentaire et
Environnement, place Victor Horta 40, boite 10, 1060 Bruxelles.

§ 4. Overeenkomstig het artikel 123 van de wet van 22 mei 2003 betref-
fende de algemene organisatie van de begroting en van de comptabi-
liteit van de federale staat, zal in het kader van het hierboven vermelde
project het niet benutte gedeelte door de VZW IDA worden terugbe-
taald aan de Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid
van de Voedselketen en Leefmilieu, op het bankrekeningnummer
679-2005917-54 of IBAN rekening BE42 6792 0059 1754 geopend bij de
Bank van de Post (BIC/SWIFT : PCHQBEBB) op naam van ‘Diverse
Ontvangsten’.

Art. 3. § 1. Het begeleidingscomité is samengesteld uit de leden van
de dienst psychosociale gezondheidszorg van de FOD Volksgezond-
heid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu, en in het bijzonder
de Cel Drugs, en de projectverantwoordelijken van het project “liaison
functie alcohol, en detectie en kortinterventie bij personen met een
alcoholprobleem in urgentiediensten”. Deskundigen ter zake kunnen
ook uitgenodigd worden om deel te nemen aan dit comité.

§ 2. IDA VZW verbindt zich ertoe een projectverantwoordelijke aan
te wijzen. Deze heeft onder andere tot opdracht actief deel te nemen aan
de vergaderingen, die worden georganiseerd door het begeleidingsco-
mité.

De taak van het begeleidingscomité bestaat erin om :

1° de relaties en de overdracht van de gegevens tussen de verschil-
lende diensten van de FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de
Voedselketen en Leefmilieu en de vier betrokken ziekenhuizen;

2° over de stand van de werkzaamheden te waken.

Met dat doel worden er regelmatig vergaderingen georganiseerd.
Art. 4. § 1. De specificaties van het project zijn :

Het doel is om een gespecialiseerde ondersteunende cel « alcohol » te
creéren in vier algemene ziekenhuizen (CHU St Pierre, Citadelle van
Luik, HG van Chimay, AZ Groeninge) met zicht op een optimaal beheer
van alcohol-afhankelijke patiénten en alcoholverslaafden.

De opdrachten zijn de volgende :

1° onderzoeken van de verpleegkundige, medische en sociale
competenties, van de « tradities » van opname -of niet opname- alsook
van de aard van de problemen en de frequentie ervan.

2° bewustmaking, opleiding en/of continue opleiding van het
medisch/paramedisch opvang- en verzorgingspersoneel om samenwer-
kingen te bevorderen;

3° directe teamondersteuning via gespecialiseerde interventies bij
« moeilijke » en/of « complexe » situaties;

4° vastleggen van procedures en guidelines (tools voor « good
practices ») voor de behandeling van patiénten met een alcohol
gerelateerde problematiek in algemene ziekenhuizen;

5° creéren en beheren van een netwerk « alcohol » : inventariseren
van de nodige en beschikbare middelen rond het ziekenhuis, overleg-
vergaderingen, samenwerkingsovereen-komsten opstellen voor de pre-
en posthospitalisatie, gemeenschappelijk dossier, themavergaderingen
organiseren, symposia, intervisies, enz;

6° evaluatie van de activiteit : opvolging van de indicatoren, aantal
patiénten, oriéntering, follow-up;

7° vroegdetectie door middel van een gestandaardiseerde vragenlijst
voor personen in de urgentiediensten, en die een alcoholgebruik
hebben dat potentieel schadelijk is voor de gezondheid. Indien nodig
zal een korte interventie worden voorgesteld;

8° codrdinatie tussen de vier betrokken ziekenhuizen .

§ 2. Belangrijk is het om te benadrukken dat de belangrijkste
doelstelling van de “Alcohol-Liaison” niet het vervangen is van de
zorgverlener van het ziekenhuis bij de opname van patiénten met een
alcoholgerelateerde problematiek, maar integendeel, via ondersteu-
nende middelen de nodige basis aan te bieden voor een aangepaste en
autonome opvang van de verzorgingsteams. Naast de aanwezigheid
van de “Alcohol-Liaison” bij de teams is netwerken één van de
aangewezen fundamenten om dit doel te bereiken.

§ 3. De doelstellingen, de fasering en de budgettering van het project
zijn beschreven in de aanvraag tot verlenging voor het jaar 2015 zoals
ingediend op 23 december 2014 door IDA VZW bij het Directoraat-
generaal Gezondheidszorg, FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de
Voedselketen en Leefmilieu, Victor Hortaplein 40, bus 10, 1060 Brussel.
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Art. 5. Le rapport d’activités contiendra au minimum les points
suivants :

1° une description de la philosophie et des objectifs du projet et une
description et une argumentation des éventuelles modifications qui y
ont été apportées en cours de projet;

2° les réalisations du projet;

3° un apercu de la présence aux congres, formations, ...;

4° une description de la maniere dont le projet se fait connaitre sur le
plan interne (au sein des institutions) et éventuellement sur le plan
externe (notamment vis-a-vis d’autres institutions);

5° une description détaillée du personnel, reprenant au moins les
points suivants :

a. formation;

b. type de contrat;

c. ancienneté;

d. qualifications pertinentes;

6° un bilan financier : frais de personnel et autres engagés dans le
cadre de ce projet;

7° des recommandations stratégiques;

8° un résumé des points ci-dessus.

Art. 6. La ministre qui a la Santé publique dans ses attributions est
chargée de I'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 4 mai 2015.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
Mme M. DE BLOCK

Art. 5. Het activiteitenrapport omvat minstens de volgende punten :

1° een beschrijving van de filosofie en de doelstellingen van het
project, en een beschrijving en argumentering van eventuele wijzingen
hiervan in de loop van het project;

2° de realisaties van het project;

3° een overzicht van bijgewoonde congressen, vormingen, opleidin-
gen, ...;

4° een beschrijving van de manier waarop het project zich intern (in
de instellingen) en eventueel extern (onder andere naar andere
instellingen) bekend maakt;

5° een gedetailleerde beschrijving van het personeel, met minstens
volgende punten :

a. opleiding;

b. soort overeenkomst;

c. anciénniteit;

d. relevante kwalificaties;

6° een financiéle balans : personeels- en andere kosten gedaan in het
kader van dit project;

7° beleidsaanbevelingen;

8° een samenvatting van bovenstaande punten.

Art. 6. De minister bevoegd voor Volksgezondheid is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 4 mei 2015.
FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
Mevr. M. DE BLOCK

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
PM.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C — 2015/11234]

11 JUIN 2015. — Arrété royal fixant les conditions et les modalités de
gestion du droit de suite visée aux articles XI.177 et XI.178 du Code
de droit économique

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu le Code de droit économique, les articles XI.177 et XI.178;

Vu l'arrété royal du 2 aott 2007 portant exécution de la loi du
4 décembre 2006 transposant en droit belge la directive 2001/84/CE du
Parlement européen et du Conseil du 27 septembre 2001 relative au
droit de suite au profit de I'auteur d’une ceuvre d’art originale;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 24 septembre 2014;
Vu l'accord du Ministre du Budget, donné le 16 février 2015;

Vu l'analyse d’impact de la réglementation réalisée conformément
aux articles 6 et 7 de la loi du 15 décembre 2013 portant des
dispositions;

Vu lavis 57.355/2 du Conseil d’Etat, donné le 27 avril 2015, en
application de 1'article 84, § 1", alinéa 1°, 2°, des lois coordonnées sur
le Conseil d’Etat;

Considérant que l'article XI.178, § 1%, alinéas 1" et 2, du Code de
droit économique, dispose :

« Pour les reventes effectuées dans le cadre d’une vente aux encheéres
publiques, les professionnels du marché de l’art intervenant dans la
revente a titre de vendeurs, d’acheteurs ou d’intermédiaires, 1’ officier

ublic et le vendeur sont solidairement tenus de notifier la vente dans
e mois de celle-ci a la plateforme unique. Ils sont également
solidairement tenus de payer via la plateforme unique les droits dus
dans un délai de deux mois suivant la notification.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C - 2015/11234]

11 JUNI 2015. — Koninklijk besluit houdende vaststelling van de
voorwaarden en de nadere regels voor het beheer van het volgrecht
bepaald in de artikelen XI.177 en XI.178 van het Wetboek van
economisch recht

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het Wetboek van economisch recht, artikelen XI.177 en
XL.178;

Gelet op het koninklijk besluit van 2 augustus 2007 tot uitvoering van
de wet van 4 december 2006 houdende de omzetting in Belgisch recht
van de richtlijn 2001/84/EG van het Europees Parlement en de Raad
van 27 september 2001 betreffende het volgrecht ten behoeve van de
auteur van een oorspronkelijk kunstwerk;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financién, gegeven op
24 september 2014;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting, d.d.
16 februari 2015;

Gelet op de impactanalyse van de regelgeving uitgevoerd overeen-
komstig de artikelen 6 en 7 van de wet van 15 december 2013 houdende
diverse bepalingen inzake administratieve vereenvoudiging;

Gelet op het advies 57.355/2 van de Raad van State, gegeven o
27 april 2015, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de
gecoordineerde wetten op de Raad van State;

Overwegende dat artikel X1.178, § 1, eerste en tweede lid, van het
Wetboek van economisch recht, bepaalt:

“Voor de doorverkopen die plaatsvinden in het kader van een
openbare veiling zijn de actoren uit de professionele kunsthandel die bij
de doorverkoop betrokken zijn als verkoper, koper, of tussenpersoon,
de otpenbare ambtenaar, en de verkoper hoofdelijk verplicht, het uniek
platform binnen een maand na de verkoop in kennis te stellen van die
verkoop. Zij zijn tevens hoofdelijk verplicht de verschuldigde rechten
binnen een termijn van twee maanden na de kennisgeving te betalen
via het uniek platform.



35044

MONITEUR BELGE — 17.06.2015 — Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD

Pour les reventes qui ne sont pas effectuées dans le cadre d’une vente
aux encheres publiques, y compris les ventes ayant donné lieu a
l'application de l'article XI1.175, § 2, les professionnels du marché de
I’art intervenant dans la revente a titre de vendeurs, d’acheteurs ou
d’intermédiaires et le vendeur sont solidairement tenus de notifier la
vente dans le délai et de la maniere fixée par le Roi a la plateforme
unique. Ils sont également solidairement tenus de payer via la
plateforme unique les droits dus dans un délai de deux mois suivant la
notification »;

Considérant que les articles XI1.177 et XI1.178 du Code de droit
économique prévoient la mise en place d’une plate-forme unique pour
la gestion du droit de suite;

Considérant que les sociétés de gestion qui gérent la plate-forme
unique doivent respecter le cadre législatif et réglementaire en vigueur,
et en particulier le livre XI du Code de droit économique; que les
actions de la plate-forme unique sont attribuables aux sociétés de
gestion qui créent et geérent la plate-forme unique; qu’ainsi, a titre
d’exemple, la perception du droit de suite par la plate-forme unique
doit étre assimilée a la perception par les sociétés de gestion gérant
ladite plate-forme unique en ce qui concerne le délai de répartition visé
a l'article X1.252, § 2;

Sur la proposition du Ministre de I’Economie et de l'avis des
Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°. La gestion de la plate-forme unique pour le droit de suite
par les sociétés de gestion conformément a l'article XI.177, § 2,
alinéa 1, du Code de droit économique comprend notamment la
gestion organisationnelle, comptable et administrative de cette plate-
forme unique.

La gestion et ’organisation de la plate-forme unique pour le droit de
suite garantit que cette plate-forme est en permanence en mesure de
recevoir :

1° les déclarations de revente, visées a l’article X1.178, § 1¢*, du Code
de droit économique, notamment celles qui sont faites de maniere
électronique, visées a l'article X1.178, § 1, alinéa 3;

2° les paiements du droit de suite.

Art. 2. La plate-forme unique est représentative de tous les titulaires
du droit de suite et garantit une gestion équitable et non discriminatoire
du droit de suite tant a 1'égard des ayants droit qui ont confié
contractuellement la gestion de leur droit de suite aux sociétés de
gestion qui gerent la plate-forme unique qu’a 1'égard de ceux qui ne
leur ont pas contractuellement confié une telle gestion.

La plate-forme unique prend les mesures nécessaires afin d’informer
de maniére diligente les ayants droit des droits de suite gérés pour leur
compte.

La plate-forme unique répartit, de fagon équitable et non-
discriminatoire, le droit de suite entre les ayants droit qui ont confié
contractuellement la gestion de leur droit de suite aux sociétés de
gestion qui gerent la plate-forme unique et ceux qui ne leur ont pas
contractuellement confié une telle gestion.

Art. 3. § 1°". Les professionnels du marché de 'art notifient tous les
trois mois, au plus tard le vingtieme jour suivant chaque trimestre civil,
les reventes visées a l'article X1.178, § 1%, alinéa 2, du Code de droit
économique.

§ 2. La notification prévue au § 1°" ainsi qu’a l'article XI.178, § 1,
1¢" alinéa, du Code de droit économique, doit étre faite a la plate-forme
unique visée a l'article 1°", au moyen d’une déclaration contenant les
données suivantes :

1° les données d’identification du professionnel du marché de I'art,
telles que le nom, I'adresse et le numéro d’entreprise, ainsi que le nom
et la qualité de la personne chargée de la communication des
informations;

2° le titre de l'ceuvre d’art;

3° le nom de l'auteur ou son pseudonyme, et si possible, sa
nationalité;

4° la date de la revente;
5° le cas échéant, l'indication qu’il s’agit d'une vente visée a

l'article XI1.175, § 2, du Code de droit économique, et dans ce cas, la date
d’achat de l'ceuvre et I'identité de son vendeur;

6° le prix de vente, hors T.V.A.

Voor de doorverkopen die niet plaatsvinden in het kader van een
openbare veiling, met inbegrip van de verkopen die aanleiding hebben
gegeven tot de toepassing van artikel XI.175, § 2, zijn de actoren uit de
professionele kunsthandel die bij de doorverkoop betrokken zijn als
verkoper, koper, of tussenpersoon, en de verkoper hoofdelijk verplicht
het uniek platform binnen de termijn en op de wijze bepaald door de
Koning in kennis te stellen van die verkoop. Zij zijn tevens hoofdelijk
verplicht de verschuldigde rechten binnen een termijn van twee
maanden na de kennisgeving te betalen via het uniek platform.”;

Overwegende dat de artikelen XI.177 en XI.178 van het Wetboek van
economisch recht voorzien in het oprichten van een uniek platform
voor het beheer van het volgrecht;

Overwegende dat de beheersvennootschappen die het uniek plat-
form beheren het geldende wetgevende en reglementaire kader, en in
het bijzonder boek XI van het Wetboek van economisch recht moeten
naleven; dat de handelingen van het uniek platform toerekenbaar zijn
aan de beheersvennootschappen die het uniek platform oprichten en
beheren; dat derhalve bij wijze van voorbeeld de inning van de
volgrechten door het uniek platform moet gelijkgesteld worden met de
inning door de beheersvennootschappen die voormeld uniek platform
beheren voor wat betreft de verdelingstermijn bepaald in artikel XI.252,
§2;

Op de voordracht van de Minister van Economie en op het advies
van de in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het beheer van het uniek platform voor het volgrecht
door de beheersvennootschappen overeenkomstig artikel XI1.177, § 2,
eerste lid, van het Wetboek van economisch recht omvat onder meer het
organisatorische, boekhoudkundige en administratieve beheer van dit
uniek platform.

Het beheer en de organisatie van het uniek platform voor het
volgrecht waarborgen dat dit platform voortdurend in staat is om te
ontvangen:

1°de kermisgevinéen van de doorverkopen bepaald in artikel XI.178,
§ 1, van het Wetboek van economisch recht, en met name deze die op
elektronische wijze zijn gedaan, bedoeld in artikel XI.178, § 1, derde lid;

2° de betalingen van het volgrecht.

Art. 2. Het uniek platform is representatief voor alle houders van
het volgrecht en waarborgt een billijk en niet-discriminatoir beheer van
het volgrecht zowel ten aanzien van de rechthebbenden die het beheer
van hun volgrecht contractueel hebben overgedragen aan de beheers-
vennootschappen die het uniek platform beheren, als ten aanzien van
diegenen die hen hun beheer niet contractueel hebben overgedragen.

Het uniek platform neemt de nodige maatregelen om de rechtheb-
benden op zorgvuldige wijze te informeren over de voor hun rekening
beheerde volgrechten.

Het uniek platform verdeelt op billijke en niet-discriminatoire wijze
het volgrecht tussen de rechthebbenden die het beheer van hun
volgrecht contractueel hebben overgedragen aan de beheersvennoot-
schappen die het uniek platform beheren en diegenen die hen hun
beheer niet contractueel hebben overgedragen.

Art. 3. § 1. De actoren uit de professionele kunsthandel doen om de
drie maanden, uiterlijk de twintigste dag na ieder kalenderkwartaal,
kennisgeving van de in artikel XI.178, § 1, tweede lid, van het Wetboek
van economisch recht bedoelde doorverkopen.

§ 2. De in § 1 bepaalde kennisgeving, alsook de in artikel XI.178, § 1,
eerste lid, van het Wetboek van economisch recht bepaalde kennisge-
ving geschiedt aan het uniek platform, bedoeld in artikel 1, door middel
van een aangifte met volgende gegevens :

1° de identificatiegegevens van de actor uit de professionele kunst-
handel, zoals de naam, het adres en het ondernemingsnummer, alsook
de naam en de hoedanigheid van de persoon die belast is met de
mededeling van de inlichtingen;

2° de titel van het kunstwerk;

3° de naam van de auteur of zijn pseudoniem, en indien mogelijk zijn
nationaliteit;

4° de datum van de doorverkoop;

5° in voorkomend geval de vermelding of het een verkoop bedoeld in
artikel XI.175, § 2, van het Wetboek van economisch recht betreft, en in
dit geval de datum van aankoop van het werk en de identiteit van de
verkoper ervan;

6° de verkoopprijs exclusief btw.
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Le ministre qui a le droit d’auteur dans ses attributions peut prévoir
des mentions supplémentaires ou adapter ou supprimer des mentions,
si cela est utile a la perception et a la répartition du droit de suite.

La plate-forme unique garantit un acces facile aux formulaires ou
autres moyens de déclaration, sans engendrer des coftits déraisonnables
a charge d};s personnes visées a l'article XI.178, § 1", alinéas 1 et 2 du
Code de droit économique.

§ 3. Les déclarations €lectroniques, visées a 'article X1.178, § 1, du
Code de droit économique, sont faites via un systeme mis en place par
la plate-forme unique garantissant 1'intégrité des données communi-
quées et le respect de la protection de la vie privée tant des usagers que
des ayants-droit.

Art. 4. § 1. Les sociétés de gestion gérant la plate-forme unique
ouvrent un compte commun aupres d’une institution financiere sur
lequel les sommes visées a l'article XI.178, § 1°", alinéas 1°" et 2, du Code
de droit économique sont versées.

§ 2. Au plus tard trois mois apres chaque notification visée a
l'article 3, § 2, la plate-forme unique visée a l'article 1, publie sur son
site web, la liste des ceuvres ayant fait l'objet d’une notification de
revente, ainsi que la date de la revente et la date de la notification de la
revente a la plate-forme unique.

§ 3. Al’expiration du délai de prescription défini a 1’article X1.178, § 2,
du Code de droit économique, les sociétés de gestion gérant la
plate-forme unique se répartissent entre elles les sommes versées sur le
compte commun, proportionnellement au montant des droits de suite
que chacune d’entre elles a requ de la plate-forme unique, au cours du
cinquiéme exercice avant l’exercice au cours duquel le délai de
prescription a expiré.

Apres la répartition visée a l'alinéa précédent, les sommes sont
redistribuées aux ayants droit, conformément aux regles prévues a
l'article XI.264 du Code de droit économique.

Art. 5. § 1°". Lorsque l'auteur n’a pas confié la gestion de ses droits
a une société de gestion, la plate-forme unique, visée a l'article 1°", est
réputée étre chargée de gerer le droit a I'information visé a l'arti-
cle XI.178, § 4, du Code de droit économique.

Les mémes droits et obligations relatifs au droit a I'information sont
d’application aux ayants droit qui ont confié contractuellement la
gestion de leur droit de suite aux sociétés de gestion qui gérent la
plate-forme unique qu’a ceux qui ne leur ont pas contractuellement
confié une telle gestion.

§ 2. La plate-forme unique exerce le droit d’information visé a
l'article XI.178, § 4, alinéa 1¢, vis-a-vis des professionnels du marché de
l'art, au moyen d'une demande d’information mentionnant ce qui suit :

1° le fondement juridique de la demande;
2° les données demandées;
3° les motifs et I'objet de la demande;

4° le délai dans lequel les données doivent étre communiquées,
lequel est au minimum de vingt jours ouvrables, a compter de la
réception de la demande, sans excéder un délai raisonnable.

Les ayants droit exercent le droit d'information visé a l'article XI.178,
§ 4, alinéa 2, vis-a-vis de la plateforme unique, au moyen d’une
demande d’informations mentionnant les données visées a I’alinéa 1°¢,
1° a 4°, sans préjudice de dispositions plus favorables des statuts ou
réglements des sociétés de gestion collective qui gerent la plate-forme

unique.

De minister bevoegd voor het auteursrecht kan in bijkomende
vermeldingen voorzien, of vermeldingen aanpassen of schrappen,
ingeval dat nuttig is voor de inning en verdeling van het volgrecht.

Het uniek platform biedt een makkelijke toegang tot formulieren of
andere kennisgevingsmiddelen, zonder oneredelijke kosten teweeg te
brengen voor de personen bedoeld in artikel XI.178, § 1, eerste en
tweede lid van het Wetboek van economisch recht.

§ 3. De in artikel XI.178, § 1, van het Wetboek van economisch recht,
bedoelde elektronische kennisgevingen worden gedaan via een sys-
teem door het uniek platform uitgewerkt dat de integriteit van de
meegedeelde gegevens en de bescherming van de persoonlijke levens-
sfeer zowel van de gebruikers als van de rechthebbenden, waarborgt.

Art. 4. § 1. De beheersvennootschappen die het uniek platform
beheren openen een gemeenschappelijke rekening bij een financiéle
instelling, waarop de bedragen bepaald in artikel XI1.178, § 1, eerste en
tweede lid, van het Wetboek van economisch recht worden gestort.

§ 2. Ten laatste drie maanden na elke in artikel 3, § 2, bedoelde
kennisgeving maakt het in artikel 1 bedoelde uniek platform op zijn
website de lijst bekend van de werken die aanleiding hebben gegeven
tot een kennisgeving van een doorverkoop, evenals de datum van de
doorverkoop en de datum van de kennisgeving van de doorverkoop
aan het uniek platform.

§ 3. Bij het verstrijken van de verjaringstermijn bepaald in arti-
kel XI.178, § 2, van het Wetboek van economisch recht, verdelen de
beheersvennootschappen die het uniek platform beheren de op de
gemeenschappelijke rekening gestorte bedragen onder elkaar in ver-
houding tot het bedrag aan volgrechten dat elk van hen heeft
ontvangen van het uniek platform tijdens het vijfde boekjaar vooraf-
gaand aan het boekjaar waarin de verjaringstermijn verstreken is.

Na de verdeling bepaald in het vorige lid worden de bedragen
overeenkomstig de regels bepaald in artikel XI.264 van het Wetboek van
economisch recht, onder de rechthebbenden herverdeeld.

Art. 5. § 1. Indien de auteur het beheer van zijn rechten niet aan een
beheersvennootschap heeft opgedragen, wordt het in artikel 1 bedoelde
uniek platform geacht te zijn belast met het beheer van het in
artikel XI1.178, § 4, van het Wetboek van economisch recht bedoelde
recht op inlichtingen.

Dezelfde rechten en plichten met betrekking tot het recht op
inlichtingen gelden voor de rechthebbenden die het beheer van hun
volgrecht contractueel aan de beheersvennootschappen die het uniek
platform beheren, hebben toevertrouwd als voor diegenen die hen hun
beheer niet contractueel hebben toevertrouwd.

§ 2. Het uniek platform oefent het in artikel XI.178, § 4, eerste lid,
bedoelde recht op inlichtingen ten aanzien van de actoren uit de
professionele kunsthandel uit door middel van een verzoek om
inlichtingen, dat het volgende vermeldt :

1° de rechtsgrond van het verzoek;
2° de gevraagde gegevens;
3° de redenen en het doel van het verzoek;

4° de termijn binnen dewelke de gegevens moeten worden meege-
deeld, die minimum twintig werkdagen bedraagt te rekenen van de
ontvangst van het verzoek zonder een redelijke termijn te overschrij-
den.

De rechthebbenden oefenen het in artikel XI1.178, § 4, tweede lid,
bedoelde recht op inlichtingen ten aanzien van het uniek platform uit
door middel van een verzoek om inlichtingen, dat de in het eerste lid,
1° tot 4° bepaalde gegevens vermeldt, onverminderd gunstigere
bepalingen in de statuten of regels van de beheersvennootschappen die
het uniek platform beheren.
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§ 3. Le ministre qui a le droit d’auteur dans ses attributions peut
déterminer le nombre et la fréquence des demandes, de sorte qu’elles
ne génent pas plus que nécessaire les activités des personnes interro-
gées.

§ 4. Les données obtenues en réponse a une demande ne peuvent pas
étre utilisées a des fins ou pour des raisons autres que la perception et
la répartition du droit de suite.

Art. 6. L’arrété royal du 2 aofit 2007 portant exécution de la loi du
4 décembre 2006 transposant en droit belge la directive 2001/84/CE du
Parlement européen et du Conseil du 27 septembre 2001 relative au
droit de suite au profit de 'auteur d’une ceuvre d’art originale, est
abrogé.

Art. 7. Le présent arrété entre en vigueur le 1 juillet 2015.

Art. 8. Le ministre qui a le droit d’auteur dans ses attributions est
chargé de I'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 11 juin 2015.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de 1’Economie,
K. PEETERS

§ 3. De minister bevoegd voor het auteursrecht kan het aantal en de
frequentie van de verzoeken op zodanige wijze bepalen dat zij de
activiteiten van de ondervraagde personen niet meer dan nodig
hinderen.

§ 4. De gegevens verkregen als antwoord op een verzoek mogen niet
voor andere doeleinden of om andere redenen worden aangewend dan
voor de inning en verdeling van het volgrecht.

Art. 6. Het koninklijk besluit van 2 augustus 2007 tot uitvoering van
de wet van 4 december 2006 houdende de omzetting in Belgisch recht
van de richtlijn 2001/84/EG van het Europees Parlement en de Raad
van 27 september 2001 betreffende het volgrecht ten behoeve van de
auteur van een oorspronkelijk kunstwerk, wordt opgeheven.

Art. 7. Dit besluit treedt in werking op 1 juli 2015.

Art. 8. De minister bevoegd voor het auteursrecht is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 11 juni 2015.
FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Economie,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL DE PROGRAMMATION INTEGRA-
TION SOCIALE, LUTTE CONTRE LA PAUVRETE, ECONOMIE
SOCIALE ET POLITIQUE DES GRANDES VILLES

[C - 2015/11220]
7 MAI 2015. — Arrété royal visant l’octroi de subventions par

I’Agence fédérale pour I’Accueil des demandeurs d’Asile dans le
cadre de la coordination du “Retour volontaire assisté ” — partie 3

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 16 mars 1954 relative au controéle de certains organismes
d’intérét public;

Vu la loi du 22 mai 2003 portant organisation du budget et de la
comptabilité de 1’Etat fédéral, les articles 121 a 124;

Vu la loi du 12 janvier 2007 sur 'accueil des demandeurs d’asile et de
certaines autres catégories d’étrangers, les articles 54 a 61;

Vu la loi du 19 décembre 2014 contenant le budget général des
dépenses pour 2015;

Vu l'avis de I'Inspection des Finances, donné le 5 mars 2015;

Sur la proposition du Vice-Premier Ministre et Ministre de la Sécurité
et de I'Intérieur et du Secrétaire d’Etat a 1’Asile et la Migration chargé
de la Simplification administrative,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". L'Agence fédérale pour I’Accueil des demandeurs d’Asile
octroie pour 2015 en plus des subsides octroyés dans l'arrété royal
Retour Volontaire du 29 mars 2015 la subvention suivante au partenaire
suivant pour l'exécution de la coordination du « Retour volontaire
assisté » :

PROGRAMMATORISCHE FEDERALE OVERHEIDSDIENST
MAATSCHAPPELIJKE INTEGRATIE, ARMOEDEBESTRI]J-
DING, SOCIALE ECONOMIE EN GROOTSTEDENBELEID

[C - 2015/11220]

7 MEI 2015. — Koninklijk besluit tot toekenning van subsidies door
het Federaal Agentschap voor de Opvang van Asielzoekers in het
kader van de codrdinatie van de “Vrijwillige begeleide terug-
keer” — deel 3

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 16 maart 1954 betreffende de controle op
sommige instellingen van openbaar nut;

Gelet op de wet van 22 mei 2003 houdende organisatie van de
begroting en van de comptabiliteit van de federale Staat, de artike-
len 121 tot 124;

Gelet op de wet van 12 januari 2007 betreffende de opvang van
asielzoekers en van bepaalde andere categorieén van vreemdelingen,
de artikelen 54 tot 61;

Gelet op de wet van 19 december 2014 houdende de algemene
uitgavenbegroting voor het begrotingsjaar 2015;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financién, gegeven op
5 maart 2015;

Op de voordracht van de Vice-Eersteminister en Minister van
Veiligheid en Binnenlandse Zaken en de Staatssecretaris voor Asiel en
Migratie, belast met Administratieve Vereenvoudiging,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het Federaal Agentschap voor de Opvang van Asielzoe-
kers kent voor 2015 bovenop de subsidies toegekend in het koninklijk
besluit Vrijwillige Terugkeer van 29 maart 2015 de volgende subsidie
toe aan de volgende partner ter uitvoering van de coordinatie van de
“Vrijwillige begeleide terugkeer” :

Nom projet Montant subside Bénéficiaire

Naam project Bedrag subsidie Begunstigde

My Future 100.024 EUR | Sint-Clara college

Arendonk

My Future 100.024 EUR | Sint-Clara college

Arendonk

Art. 2. Les dépenses sont imputées au budget 2015 de I’Agence
fédérale pour 1’Accueil des demandeurs d’Asile a l'article bud-
gétaire 533.04 “Retour Volontaire”.

Art. 2. De uitgaven worden aangerekend op de begroting 2015 van
het Federaal Agentschap voor de opvang van Asielzoekers op begro-
tingsartikel 533.04 “Vrijwillige Terugkeer”.
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Art. 3. Une convention conclue entre 1’Agence fédérale pour 'accueil
des demandeurs d’Asile et le bénéficiaire regle les modalités et la
maniére dont l'utilisation, le suivi, le contrdle, les rapports et I’évalua-
tion de la subvention sont justifiées.

Art. 4. Le Secrétaire d’Etat a I’Asile et la Migration, chargé de la
Simplification administrative, est chargé de l'exécution du présent
arrété.

Donné a Bruxelles, le 7 mai 2015.

PHILIPPE

Par le Roi :
Le Vice-Premier Ministre
et Ministre de la Sécurité et de I'Intérieur,
J. JAMBON
Le Secrétaire d’Etat a 1’Asile
et la Migration chargé de la Simplification administrative,
T. FRANCKEN

Art. 3. Een overeenkomst afgesloten tussen het Federaal Agent-
schap voor de opvang van Asielzoekers en de begunstigde bepaalt de
modaliteiten en de wijze waarop het gebruik, de monitoring, de
controle, de rapportering en de evaluatie van de subsidie wordt
verantwoord.

Art. 4. De Staatssecretaris voor Asiel en Migratie, belast met Admi-
nistratieve Vereenvoudiging, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 7 mei 2015.
FILIP

Van Koningswege :
De Vice-Eersteminister
en Minister van Veiligheid en Binnenlandse Zaken,
J. JAMBON
De Staatssecretaris voor Asiel en Migratie,
belast met Administratieve Vereenvoudiging,
T. FRANCKEN

SERVICE PUBLIC FEDERAL DE PROGRAMMATION INTEGRA-
TION SOCIALE, LUTTE CONTRE LA PAUVRETE, ECONOMIE
SOCIALE ET POLITIQUE DES GRANDES VILLES

[C - 2015/11219]

10 MAI 2015. — Arrété royal visant l'octroi de subventions par
I’Agence fédérale pour 1’Accueil des demandeurs d’Asile dans le
cadre de la coordination du “Retour volontaire assisté ” — partie 4

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.
Vu la loi du 16 mars 1954 relative au controle de certains organismes
d’intérét public;
Vu la loi du 22 mai 2003 portant organisation du budget et de la
comptabilité de 1’Etat fédéral, les articles 121 a 124;

Vu la loi du 12 janvier 2007 sur 'accueil des demandeurs d’asile et de
certaines autres catégories d’étrangers, les articles 54 a 61 ;

Vu la loi du 19 décembre 2014 contenant le budget général des
dépenses pour 2015;

Vu l'avis de I'Inspection des Finances, donné le 04 mars 2015;

Sur la proposition du Vice-Premier Ministre et Ministre de la Sécurité
et de I'Intérieur et du Secrétaire d’Etat a 1’Asile et la Migration chargé
de la Simplification administrative,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". L'Agence fédérale pour I’Accueil des demandeurs d’Asile
octroie pour 2015 en plus des subsides octroyés dans l'arrété royal
Retour Volontaire du 7 mai 2015 les subventions suivantes aux
partenaires suivants pour l'exécution de la coordination du « Retour
volontaire assisté ».

PROGRAMMATORISCHE FEDERALE OVERHEIDSDIENST
MAATSCHAPPELIJKE INTEGRATIE, ARMOEDEBESTRI]J-
DING, SOCIALE ECONOMIE EN GROOTSTEDENBELEID

[C - 2015/11219]

10 MEI 2015. — Koninklijk besluit tot toekenning van subsidies door
het Federaal Agentschap voor de Opvang van Asielzoekers in het
kader van de codrdinatie van de “Vrijwillige begeleide terug-
keer” — deel 4

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 16 maart 1954 betreffende de controle op
sommige instellingen van openbaar nut;

Gelet op de wet van 22 mei 2003 houdende organisatie van de
begroting en van de comptabiliteit van de federale Staat, de artike-
len 121 tot 124;

Gelet op de wet van 12 januari 2007 betreffende de opvang van
asielzoekers en van bepaalde andere categorieén van vreemdelingen,
de artikelen 54 tot 61;

Gelet op de wet van 19 december 2014 houdende de algemene
uitgavenbegroting voor het begrotingsjaar 2015;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financién, gegeven op
04 maart 2015;

Op de voordracht van de Vice-Eersteminister en Minister van
Veiligheid en Binnenlandse Zaken en de Staatssecretaris voor Asiel en
Migratie, belast met Administratieve Vereenvoudiging,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het Federaal Agentschap voor de Opvang van Asielzoe-
kers kent voor 2015 bovenop de subsidies toegekend in het koninklijk
besluit Vrijwillige Terugkeer van 07 mei 2015 de volgende subsidies toe
aan de volgende partners ter uitvoering van de codrdinatie van de
“Vrijwillige begeleide terugkeer”.

Nom projet 1:{3::&‘: Bénéficiaire Naam project sgﬁgigige Begunstigde
Information, sensibilisation et promotion a Informeren, sensibiliseren en promoten van de
I'accomplissement des démarches administra- begeleiding bij de verschillende administra-
tives et sociales spécifiques aux personnes 37.226 EUR | API Charleroi | tieve en sociale stappen die specifiek gericht 37.226 EUR | API Charleroi
étrangeres immigrées et primo arrivantes dans zijn aan vreemdelingen en nieuwkomers in het
le cadre du Retour Volontaire kader van de vrijwillige terugkeer
Projet Retour Volontaire ville d’Anvers 70.850 EUR SAti‘tiw erpen Project Vrijwillige Terugkeer stad Antwerpen 70.850 EUR SAtnger pen
Projet Retour Volontaire ville de Gand 77.632 EUR | Stad Gent Project Vrijwillige Terugkeer stad Gent 77.632 EUR | Stad Gent
La notoriété et I'image du retour volontaire De bekendheid en het imago van vrijwillige
chez les migrants en séjour illégal dans notre terugkeer bij migranten die illegaal in ons land
pays et leurs représentants formels et infor- 55957 EUR | KUL verb%ijven en hun formele en informele verte- 55.957 EUR | KUL
mels genwoordigers
INFORMER les migrants vulnérables et en CAW INFORMEREN van kwetsbare irregulieren CAW
séjour irrégulier dans I'agglomération d’Anvers 30662 EUR Antwerpen migranten in de antwerpse agglomeratie 30662 EUR Antwerpen
Parler du retour 24.970 EUR | Rotes Kreuz | Spreken over terugkeer 24.970 EUR | Rotes Kreuz
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Fondation et implémentation d’un centre

Oprichtingen implementatie van een lokaal

et du groupe cible des migrants dans des
situations précaires et irrégulieres

d’expertise local sur le retour volontaire dans 28.010 EUR | Stad Aalst expertisecentrum voor vrijwillige terugkeer op 28.010 EUR | Stad Aalst
la localité de la ville d’Alost het grondgebied van de stad Aalst.

Session d’information ciblées et régionales, sur Doelgerichte en regio specifieke informatieron-

mesure des organisations sociales concernées 29663 EUR | Caritas Intl. des op maat van de betrokkene sociale orga- 29.663 EUR | Caritas Intl.

nisaties en de doelgroep van migranten in
precaire en irreguliere situatie

Modules de formation axés sur la pratique

dans le cadre de l'orientation future 35.162 EUR

Caritas Intl.

35.162 EUR

Praktijkl%erichte opleidingsmodules in het kader Caritas Intl

van toekomstorientering

Art. 2. Les dépenses sont imputées au budget 2015 de 1’Agence
fédérale pour l'accueil des demandeurs d’Asile a l'article budgétaire
533.04 “Retour Volontaire”.

Art. 3. Une convention conclue entre I’Agence fédérale pour 1'accueil
des demandeurs d’Asile et chaque bénéficiaire regle les modalités et la
maniére dont l'utilisation, le suivi, le contrdle, les rapports et I’évalua-
tion de la subvention sont justifiées.

Art. 4. Le Secrétaire d’Etat a I’Asile et la Migration, chargé de la
Simplification administrative, est chargé de 1’exécution du présent
arrété.

Donné a Bruxelles, le 10 mai 2015.

PHILIPPE

Par le Roi :
Le Vice-Premier Ministre
et Ministre de la Sécurité et de I'Intérieur,
J. JAMBON
Le Secrétaire d’Etat a 1'Asile et la Migration
chargé de la Simplification administrative,
T. FRANCKEN

Art. 2. De uitgaven worden aangerekend op de begroting 2015 van
het Federaal Agentschap voor de opvang van Asielzoekers op begro-
tingsartikel 533.04 “Vrijwillige Terugkeer”.

Art. 3. Een overeenkomst afgesloten tussen het Federaal Agent-
schap voor de opvang van Asielzoekers en elke begunstigde bepaalt de
modaliteiten en de wijze waarop het gebruik, de monitoring, de
controle, de rapportering en de evaluatie van de subsidie wordt
verantwoord.

Art. 4. De Staatssecretaris voor Asiel en Migratie, belast met Admi-
nistratieve Vereenvoudiging, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 10 mei 2015.
FILIP

Van Koningswege :
De Vice-Eersteminister
en Minister van Veiligheid en Binnenlandse Zaken,
J. JAMBON
De Staatssecretaris voor Asiel en Migratie,
belast met Administratieve Vereenvoudiging,
T. FRANCKEN

AGENCE FEDERALE
POUR LA SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

[C - 2015/18197]

29 MAI 2015. — Arrété royal abrogeant les arrétés royal et ministériel
du 27 avril 2007 relatifs a la surveillance des salmonelles chez les
porcs

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 24 mars 1987 relative a la santé des animaux, l’article 7,
§§ 2 et 3, I'article 8, alinéa 1°,1 °, I'article 18 et l’article 29, modifié par
I'arrété royal du 22 février 2001;

Vu la loi du 4 février 2000 relative a la création de 1’Agence fédérale
pour la Sécurité de la Chaine alimentaire, 1’article 4, §§ 1°" a 3, modifié
par la loi du 22 décembre 2003 et I’article 5, alinéa 2, 13°, modifié par la
loi du 22 décembre 2003;

Vu I'arrété royal du 22 février 2001 organisant les contrdles effectués
par 1’Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaine alimentaire et
modifiant diverses dispositions légales, 'article 3, § 5, alinéa 4, confirmé
par la loi du 19 juillet 2001;

Vu l'arrété royal du 27 avril 2007 relatif & la surveillance des
salmonelles chez les porcs;

Vu l'arrété ministériel du 27 avril 2007 relatif a la surveillance des
salmonelles chez les porcs;

Vu I’avis 03/2012 du Comité scientifique, institué aupres de I’Agence
fédérale pour la Sécurité de la Chaine alimentaire, donné
le 17 février 2012;

Vu l'avis de 'inspecteur des Finances, donné le 5 mars 2015;

Vu la concertation entre les Gouvernements régionaux et 1’Autorité

fédérale du 20 mars 2015;
Vu I'accord du Ministre du Budget, donné le 13 mai 2015;

FEDERAAL AGENTSCHAP
VOOR DE VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

[C - 2015/18197]

29 MEI 2015. — Koninklijk besluit tot opheffing van het koninklijk
en het ministerieel besluit van 27 april 2007 betreffende de
bewaking van Salmonella bij varkens

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de dierengezondheidswet van 24 maart 1987, artikel 7, §§ 2
en 3, artikel 8, le lid, 1°, artikel 18 en artikel 29, gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 22 februari 2001;

Gelet op de wet van 4 februari 2000 houdende oprichting van het
Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen, artikel 4,
§§ 1 tot 3, gewijzigd bij de wet van 22 december 2003 en artikel 5,
tweede lid, 13°, gewijzigd bij de wet van 22 december 2003;

Gelet op het koninklijk besluit van 22 februari 2001 houdende de
organisatie van de controles die worden verricht door het Federaal
Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen en tot wijziging
van diverse wettelijke bepalingen, artikel 3, § 5, vierde lid, bekrachtigd
bij de wet van 19 juli 2001;

Gelet op het koninklijk besluit van 27 april 2007 betreffende de
bewaking van Salmonella bij varkens;

Gelet op het ministerieel besluit van 27 april 2007 betreffende de
bewaking van Salmonella bij varkens;

Gelet op het advies 03/2012 van het Wetenschappelijk Comité
ingesteld bij het Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de
Voedselketen, gegeven op 17 februari 2012;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financién, gegeven
op 5 maart 2015;

Gelet op het overleg tussen de Gewestregeringen en de Federale
overheid op 20 maart 2015;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting
van 13 mei 2015;
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Vu l'urgence motivée par les circonstances que la réalisation des
analyses, dont la majeure partie se font dans la période avril — juillet,
n‘a plus d’utilité, vu que le programme de lutte chez les porcs
d’engraissement est interrompu, que ces analyses sont reprises dans le
programme de controle de I’Agence fédérale pour la Sécurité de la
Chaine alimentaire et sont C]par conséquent financées par I’Agence, que
I’Agence est contrainte d’économiser 20 % sur ses dépenses de
fonctionnement et que seule la cessation la plus prompte possible de ces
analyses représente une économie pour I’Agence;

Vu l'avis n°® 57.406/03 du Conseil d’Etat, donné le 15 avril 2015, en
application de I’article 84, § 1*", alinéa premier, 3°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Ministre de 1’Agriculture,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Sont abrogés :

1. Tlarrété royal du 27 avril 2007 relatif a la surveillance des
salmonelles chez les porcs, modifié par ’arrété royal du 22 novem-
bre 2013;

2. larrété ministériel du 27 avril 2007 relatif a la surveillance des
salmonelles chez les porcs.

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication.

Art. 3. Le ministre qui a la sécurité de la chaine alimentaire dans ses
attributions est chargé de I'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 29 mai 2015.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de I’Agriculture,
W. BORSUS

Gelet op het verzoek om spoedbehandeling, gemotiveerd door de
omstandigheden dat het uitvoeren van de analyses, waarvan het
merendeel in de periode april — juli, geen nut meer heeft gezien het
bestrijdingsprogramma bij vleesvarkens stopgezet wordt, dat deze
analyses opgenomen zijn in het controleprogramma van het Federaal
Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen en bijgevolg door
het Agentschap gefinancierd worden, dat het Agentschap genoodzaakt
is 20 % te besparen op de werkingsuitgaven en dat enkel het zo spoedig
mogelijk stopzetten van deze analyses een besparing betekent voor het
Agentschap;

Gelet op het advies nr. 57.406/03 van de Raad van State, gegeven
op 15 april 2015, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 3°, van de
wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Landbouw,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Opgeheven worden :

1. het koninklijk besluit van 27 april 2007 betreffende de bewaking
van Salmonella bij varkens, gewijzigd bij het koninklijk besluit
van 22 november 2013;

2. het ministerieel besluit van 27 april 2007 betreffende de bewaking
van Salmonella bij varkens.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de dag van zijn bekendma-
king.

Art. 3. De minister bevoegd voor de veiligheid van de voedselketen
is belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 29 mei 2015.
FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Landbouw,
W. BORSUS

GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[C - 2015/35732]

8 MEI 2015. — Besluit van de Vlaamse Regering houdende installatie van het Vlaams Financieringsfonds
voor Grond- en Woonbeleid voor Vlaams-Brabant

De Vlaamse Regering,

Gelet op het decreet van 25 juni 1992 houdende diverse bepalingen tot begeleiding van de begroting 1992,
artikel 19, zesde lid, vervangen bij het decreet van 31 januari 2014, en artikel 24, gewijzigd bij het decreet van

29 april 2011;

Gelet op het decreet van 31 januari 2014 betreffende opdracht van de bevoegdheid inzake het voeren van een
specifiek grond- en woonbeleid voor Vlaams-Brabant aan de Provincie Vlaams-Brabant, artikel 6 en artikel 10;

Gelet op het ministerieel besluit van 29 februari 2012 betreffende de werkwijze van het beoordelingscomité en
samenstelling en werkwijze van het beroepscomité van het Investeringsfonds voor grond- en woonbeleid voor

Vlaams-Brabant;

Gelet op het ministerieel besluit van 29 februari 2012 betreffende de samenstelling van het beoordelingscomité van
het Investeringsfonds voor grond- en woonbeleid voor Vlaams-Brabant;

Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, gegeven op 30 januari 2015;

Gelet op advies 57.123/3 van de Raad van State, gegeven op 16 maart 2015, met toepassing van artikel 84, § 1,
eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, gecoordineerd op 12 januari 1973;
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Op voorstel van de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Inburgering, Wonen, Gelijke Kansen en
Armoedebestrijding;

Na beraadslaging,

Besluit :
HOOFDSTUK 1. — Algemene bepaling

Artikel 1. In dit besluit wordt verstaan onder :

1° consolidatie : de overgang van de investeringsfase (periode van geldopname) naar de aflossingsfase (de
terugbetaling van het krediet);

2° decreet van 25 juni 1992 : het decreet van 25 juni 1992 houdende diverse bepalingen tot begeleiding van de
begroting 1992;

3° Financieringsfonds : het Vlaams Financieringsfonds voor Grond- en Woonbeleid voor Vlaams-Brabant,
opgericht bij artikel 17 van het decreet van 25 juni 1992;

4° initiatiefnemer: een van de initiatiefnemers, vermeld in artikel 19, zevende lid, van het decreet van
25 juni 1992;

5° Vlabinvest apb : het Agentschap voor Grond- en Woonbeleid voor Vlaams-Brabant, opgericht bij artikel 1 van
het besluit van de provincieraad van Vlaams-Brabant van 22 oktober 2013;

6° woonproject met sociaal karakter : een woonproject als vermeld in artikel 42bis, eerste lid, van het decreet van
15 juli 1997 houdende de Vlaamse Wooncode.

HOOFDSTUK 2. — Werking en beheer van het Financieringsfonds

Art. 2. De gedelegeerd bestuurder van de Vlaamse Maatschappij voor Sociaal Wonen wordt aangesteld als
leidend ambtenaar van het Financieringsfonds. Hij wordt belast met de algemene leiding en het dagelijks beheer van
het Financieringsfonds. Hij treedt op namens de Vlaamse minister, bevoegd voor Wonen overeenkomstig zijn
richtlijnen en brengt jaarlijks verslag uit aan de Vlaamse Regering over de werking van het Financieringsfonds.

De opdracht van de leidend ambtenaar van het Financieringsfonds omvat de volgende taken :

1° renteloze leningen toestaan aan Vlabinvest apb en de daarmee overeenstemmende uitgaven vastleggen
overeenkomstig de voorwaarden, vermeld in hoofdstuk 4 van dit besluit;

2° de toegekende verbintenissenmachtiging, vermeld in artikel 19, vijfde lid, van het decreet van 25 juni 1992,
opvolgen;

3° het thesauriebeheer en de betalingen verrichten;

4° de jaarlijkse begroting en de jaarlijkse uitvoeringsrekening van de begroting, de balans en de resultatenreke-
ning opstellen;

5° dadingen en minnelijke schikkingen sluiten waarvan de budgettaire weerslag niet meer bedraagt dan
65.000 euro;

6° het dagelijkse beheer verrichten.

De leidend ambtenaar van het Financieringsfonds heeft delegatie om overheidsopdrachten te plaatsen tot een
bedrag dat niet hoger is dan de bedragen, vermeld in de volgende tabel :

beperkte onderhandelingspro- | onderhandelings-
bedragen open aanbesteding/ pe cedure met vooraf- procedure zonder
in euro open offerteaanvraa, aanbesteding/beperkte aande bekendma- voorafgaande
F 5 offerteaanvraag l%ing bekendr?laking
werken 13.000.000 2.000.000 1.500.000 1.000.000
leveringen 8.000.000 1.200.000 900.000 600.000
diensten 2.400.000 800.000 500.000 200.000

De leidend ambtenaar van het Financieringsfonds heeft delegatie om beslissingen te nemen over de uitvoering van
overheidsopdrachten. Voor beslissingen met financiéle weerslag geldt de delegatie alleen binnen het voorwerp van de
opdracht tot een gezamenlijke maximale financiéle weerslag van 15 % boven het initiéle gunningsbedrag.

De leidend ambtenaar van het Financieringsfonds heeft delegatie om opdrachten te plaatsen in het kader van een
raamovereenkomst, binnen het voorwerp en de bepalingen ervan, tot een bedrag per geplaatste opdracht van
respectievelijk :

1° 1.500.000 euro voor werken;

2° 900.000 euro voor leveringen;

3° 500.000 euro voor diensten.

Als de bestelling bestaat uit continue prestaties, zoals exploitatie en recurrent onderhoud, geldt de delegatie zonder
beperking van het bedrag.

De leidend ambtenaar van het Financieringsfonds kan de taken, vermeld in dit artikel, delegeren tot op het meest
functionele niveau.

HOOFDSTUK 3. — Overdracht van goederen, participaties, rechten en verplichtingen

Art. 3. De onroerende goederen, participaties en alle niet-projectfinancieringsgebonden rechten en verplichtingen
die op 31 december 2013 het vermogen uitmaakten van Vlabinvest, vermeld in artikel 4, eerste lid, van het decreet van
31 januari 2014 betreffende opdracht van de bevoegdheid inzake het voeren van een specifiek grond- en woonbeleid
voor Vlaams-Brabant aan de provincie Vlaams-Brabant, en die met ingang van 1 januari 2014 van rechtswege zijn
overgedragen aan Vlabinvest apb, zijn opgenomen in de bijlage die bij dit besluit is gevoegd.
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HOOFDSTUK 4. — Algemene voorwaarden waaronder het Financieringsfonds leningen toestaat aan Vlabinvest apb

Art. 4. Het Financieringsfonds verleent, overeenkomstig artikel 19, eerste lid, van het decreet van 25 juni 1992 en
onder de voorwaarden, vermeld in dit hoofdstuk, renteloze leningen aan Vlabinvest apb.

Art. 5. Op verzoek van Vlabinvest apb kan het Financieringsfonds aan Vlabinvest apb een renteloze lening
verstrekken die zal worden aangewend op een van de volgende wijzen :

1°  voor het toestaan van leningen aan de initiatiefnemers van woonprojecten met sociaal karakter, overeenkom-
stig artikel 19, derde lid, 1°, van het decreet van 25 juni 1992;

2° voor de financiering van bouwverrichtingen die door Vlabinvest apb zelf worden gerealiseerd, overeenkom-
stig artikel 19, derde lid, 2°, van het decreet van 25 juni 1992.

Bij de aanvraag van een lening die zal worden aangewend voor het doel, vermeld in het eerste lid, 1°, voegt
Vlabinvest apb alle documenten ter staving van het leningsbedrag dat de initiatiefnemer gevraagd heeft, met
vermelding van de begunstigde, de beoogde projectrealisatie, de voorgestelde looptijd en het aflossingsschema. Als de
initiatiefnemer een lening voor een grondaankoop aangevraagd heeft, wordt minstens het schattingsverslag bij de
aanvraag gevoegd.

Bij de aanvraag van een lening die zal worden aangewend voor het doel, vermeld in het eerste lid, 2°, voegt
Vlabinvest apb alle documenten ter staving van het gevraagde leningsbedrag, met vermelding van de begunstigde, de
beoogde projectrealisatie, de voorgestelde looptijd en het aflossingsschema.

Art. 6. Het Financieringsfonds sluit voor het toegestane leningsbedrag een individuele kredietovereenkomst met
Vlabinvest apb.

Als de lening verstrekt wordt voor het doel, vermeld in artikel 5, eerste lid, 1°, kunnen de volgende types kredieten
gebruikt worden :

1° de financiering van de bouw van een of meer huurwoningen in het kader van een woonproject met sociaal
karakter;

2° de financiering van de bouw van een of meer koopwoningen in het kader van een woonproject met sociaal
karakter;

3° de financiering van een grondaankoop in het Vlabinvest-werkingsgebied.

Als de lening verstrekt wordt voor het doel, vermeld in artikel 5, eerste lid, 2°, kunnen de volgende types kredieten
gebruikt worden :

1° de financiering van de bouw van een of meer huurwoningen in het kader van een woonproject met sociaal
karakter;

2° de financiering van de bouw van een of meer koopwoningen in het kader van een woonproject met sociaal
karakter.

Als het Financieringsfonds een lening aan Vlabinvest apb verstrekt, reserveert het een gedeelte van het jaarlijkse
leningsvolume, vermeld in artikel 19, vierde lid, van het decreet van 25 juni 1992, dat overeenkomt met het toegestane
leningsbedrag.

Art. 7. Als het Financieringsfonds een lening aan Vlabinvest apb verstrekt voor het doel, vermeld in artikel 5,
eerste lid, 1°, gelden de volgende voorwaarden voor de geldopnames, de aflossingen en de looptijd van de lening :

1° het toegestane leningsbedrag mag niet hoger zijn dan het bestelbedrag, verhoogd met 10 % voor de
studiekosten;

2° de geldopnames worden gedaan afhankelijk van de door de initiatiefnemer bij Vlabinvest apb ingediende
geldaanvragen, op basis van facturen of andere stavingsdocumenten, ter realisatie van het beoogde
woonproject met sociaal karakter, beperkt tot het saldo van het leningsbedrag;

3° de kapitaalaflossingen worden gedaan op basis van het tussen Vlabinvest apb en de initiatiefnemer
afgesproken aflossingsschema, rekening houdend met de bepalingen, vermeld in punt 4° en 5°;

4° als er sprake is van consolidatie van de lening, worden de kapitaalaflossingen jaarlijks gedaan volgens een
annuiteitenlening en vindt de eerste aflossing een jaar na de consolidatie plaats;

5° looptijd van de lening :

a) als er sprake is van consolidatie van de lening, vindt het tijdstip van consolidatie uiterlijk vijf jaar na de
ondertekening van de kredietovereenkomst plaats en wordt de lening uiterlijk 35 jaar na de ondertekening
van de kredietovereenkomst volledig terugbetaald;

b) als er geen sprake is van consolidatie van de lening, wordt de lening uiterlijk tien jaar na de ondertekening
van de kredietovereenkomst volledig terugbetaald.

Vlabinvest apb neemt een rekening-courant bij het Financieringsfonds. Het Financieringsfonds stort de
geldopname op die rekening-courant en Vlabinvest apb machtigt het Financieringsfonds om die door te storten aan de
initiatiefnemer op dezelfde valutadag. De initiatiefnemer stort de kapitaalaflossing op die rekening-courant en
Vlabinvest apb machtigt het Financieringsfonds om ze van de rekening-courant te nemen.
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Art. 8. Als het Financieringsfonds een lening aan Vlabinvest apb verstrekt voor het doel, vermeld in artikel 5,
eerste lid, 2°, gelden de volgende voorwaarden voor de geldopnames, de aflossingen en de looptijd van de lening :

1°

20

30

4°

5°

het toegestane leningsbedrag mag niet hoger zijn dan het bestelbedrag, verhoogd met 10 % voor de
studiekosten;

de geldopnames worden gedaan naargelang van de door Vlabinvest apb ingediende geldaanvragen, op basis
van facturen of andere stavingsdocumenten, ter realisatie van de beoogde bouwverrichting, beperkt tot het
saldo van het leningsbedrag;

de kapitaalaflossingen worden gedaan op basis van het door Vlabinvest apb gevraagde aflossingsschema,
rekening houdend met de bepalingen, vermeld in punt 4° en 5°;

als er sprake is van consolidatie van de lening, worden de kapitaalaflossingen jaarlijks gedaan volgens een
annuiteitenlening en vindt de eerste aflossing één jaar na de consolidatie plaats;

looptijd van de lening :

a) als er sprake is van consolidatie van de lening, vindt het tijdstip van consolidatie uiterlijk vijf jaar na de
ondertekening van de kredietovereenkomst plaats en wordt de lening uiterlijk 35 jaar na de ondertekening
van de kredietovereenkomst volledig terugbetaald;

b) als er geen sprake is van consolidatie van de lening, wordt de lening uiterlijk tien jaar na de ondertekening
van de kredietovereenkomst volledig terugbetaald.

Art. 9. De leningen toegestaan met toepassing van dit hoofdstuk, worden verstrekt met inachtneming van de
voorwaarden van het Besluit (EG) nr. 2012/21/EU van de Commissie van 20 december 2011 betreffende de toepassing
van artikel 106, lid 2, van het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie op staatssteun in de vorm van
compensatie voor de openbare dienst, verleend aan bepaalde met het beheer van diensten van algemeen economisch
belang belaste ondernemingen.

Het Financieringsfonds voert op geregelde tijdstippen, en ten minste om de drie jaar, controles op overcompensatie
uit. In het geval van een overcompensatie vordert het Fonds het overschot terug.

HOOFDSTUK 5. — Slotbepalingen

Art. 10. De volgende regelingen worden opgeheven :

1°

20

het ministerieel besluit van 29 februari 2012 betreffende de werkwijze van het beoordelingscomité en
samenstelling en werkwijze van het beroepscomité van het Investeringsfonds voor grond- en woonbeleid voor
Vlaams-Brabant;

het ministerieel besluit van 29 februari 2012 betreffende de samenstelling van het beoordelingscomité van het
Investeringsfonds voor grond- en woonbeleid voor Vlaams-Brabant.

Art. 11. Hoofdstuk 2 heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2014.

Art. 12. De Vlaamse minister, bevoegd voor Wonen, is belast met de uitvoering van dit besluit.
Brussel, 8 mei 2015.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
G. BOURGEOIS

De Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Inburgering, Wonen, Gelijke Kansen en Armoedebestrijding,

1°

L. HOMANS

Bijlage
Inventaris van onroerende goederen, participaties en niet-projectfinancieringsgebonden rechten
en verplichtingen die zijn overgedragen aan Vlabinvest apb.
onroerende goederen

De onroerende goederen worden overgedragen in de staat waarin ze zich bevinden, met inbegrip van de actieve
en passieve erfdienstbaarheden, alsook van de bijzondere lasten en verplichtingen die aan de goederen verbonden zijn.

gronden in eigendom kadastrale afdeling percelen erfpacht/opstal
Beersel — Emiel Debusscherstraat +5 Beersel 5 AFD/LOT /23046 A/0003/A 7 en A/0003/E 2
Halle — Molenborre 3/4/10 Halle 1 AFD 23027 G/0650/C, G/0654/L en G/0657/D
Hoeilaart — J. Denayerstraat B/696/N
Linkebeek - Molenstraat Linkebeek 22003 A/0086/H 2
Londerzeel - Kerkhofstraat Londerzeel 1 D/0414/C, D/0402/N, D/0402/M,
AFD/LONDERZEEL /23045 D/0413/B, D/0400/A 2, D/0400/C 2,

D/0416/T 2, D/0416/W 2, D/0400/T,
D/0416/H 2, D/0400/D 2, D/0400/K
2, D/0416/X 2, D/0416/V 2 en
D/416/Z 2 en D/421/W

Machelen - Dr. A. Sweitzerstraat (Stijn | Machelen 2 AFD/DIEGEM /23015 B/0008/A
Streuvelstraat)
Machelen - Bessenveld Machelen 2 AFD/DIEGEM /23015 B/0009/L, B/0009/M, B/0010/L,

B/0009/C en B/0009/E
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gronden in eigendom kadastrale afdeling percelen erfpacht/opstal
Overijse - Drogenberg D/137/B45 (lot 1), deel van D/137/A4 | ErfpachtOVK dd
(lot 2), deel van D/137/A4 (lot 4), deel | 01/09/2010
van D/137/A4 en 135/H5 (lot 6), deel
van D/137/A4 (lot 7), D/135/Ks5,
D/135/L15 en deel van D/135/H5 (lot
8), deel van nummers D/135/K5 en
135/L5 (lot 9)
Wezembeek-Oppem - Bergenblok- | Wezembeek-Oppem 1 AFD 22006 A/0120/D, A/0120/E en A/0121/B
straat
Wezembeek-Oppem — Vosberg 1/2/3 B/0386/H5,B/0386/K5,B/0386/L5, | ErfpachtOVK dd
B/0386/M 5, B/0386/N 5, B/0386/P | 13/03/2009
5,B/0386/R5,B/0386/T5,B/0386/H
4,B/0386/G4,B/0386/K4,B/0386/L
4,B/0386/M 4,B/0386/N 4,B/0386/P
4,B/0386/R 4,B/0386/S 4, B/0386/T
4,B/0386/V 4,B/0386/W 4,B/0386/X
4,B/0386/B5,B/0386/A5,B/0386/Y
4,B/0386/724,B/0386/C5,B/0386/E
5,B/0386/F 5, B/0386/G 5
Wezembeek-Oppem — Vosberg Wezembeek-Oppem 1 AFD 22006 B/0395/M 2
Wemmel — Reigerslaan (lot 84) Wemmel AFD 1 deel van A/0536/A ErfpachtOVK dd
02/09/1999
Wemmel - Reigerslaan A/0536/P, A/0536/N en deel van | OpstalOVK dd
A/0536/A 29/10/2001
Wemmel — A. Verhasseltstraat 33/35/38 A/0526/C, A/0526/E, A/0526/H en | OpstalOVK dd
delen van A/0526/B 29/10/2001
Pepingen (Bogaarden) — Ring Pepingen 5 A/0440/H, A/0444/H, A/0441/C,
AFD/BOGAARDEN/23010 A/0439/D en A/435/F/deel
Vilvoorde — Houtemsesteenweg 82/A | Vilvoorde 3 AFD G/342/M/2 G/342/H/2 G/342/V/2 | ErfpachtOVK dd
en een deel van G/342/K/2 26/10/2009

Kapelle-op-den-Bos - Oxdockstraat

Kapelle-op-den-Bos 1 AFD/K-OD
23039

B/0213/S en B/0215/H2

Gooik - Kwadebeekstraat

Gooik 2

B/168/H en B/170/E

2°  participatie

deelneming in :

Société Immobiliere du Brabant — Brabantse Vastgoedmaatschappij (SIB-BVM NV)

maatschappelijke zetel : Oude Brusselstraat 30b — 1740 Ternat

ondernemingsnummer : 0400.922.576
boekwaarde per 31 december 2013 : 640.000 euro
aangehouden maatschappelijke rechten : 1404 aandelen (99,93% rechtstreekse deelneming)

3° rechten en verplichtingen uit gerechtelijke procedures

a) Vlabinvest/Turcksin — nv Agros

miskenning voorkooprecht voor drie loten in Schuifelaar, Peutie, sectie A nummer 216B.

tegenpartij : de heren Fernand en Koenraad Turcksin (verkopers), de nv Agros (koper) en het notariskantoor De
Sagher en de Verzekeringen van het Notariaat. De gronden zijn niet aangeboden via het voorkooprecht. Vlabinvest wil

aankopen in voorkoop.

De tegenpartij haalt de omstandigheid aan dat het voorwerp van de verkoo
voorkooprecht geldt. Het gebied is afgebakend met miskenning van artikel 190 G

niet in een gebied ligt waar het
en het rechtszekerheidsbeginsel.

De nv Agros stelt een tegeneis in: ze vraagt een schadevergoeding van 24.840,00 euro (vermeerderd met de

interesten en de gerechtskosten). Ze meent dat ze de terugbetaling van drie vijfde van de betaalde registratierechten bij
haar aankoop van de kavels is misgelopen doordat ze de kavels niet heeft kunnen doorverkopen binnen twee jaar na
het verlijden van de akte van aankoop.

Op 10 april 2013 heeft Vlabinvest afgezien van haar rechtsvordering tot indeplaatsstelling ten aanzien van de
Eartijen nv Agros en de heren Turcksin en heeft ze dus afstand gedaan van haar voorkooprecht (naar aanleiding van
et arrest van het Grondwettelijk Hof van 17 januari 2013).

Vlabinvest heeft zich bereid verklaard ten aanzien van die partijen tot betaling van de gerechtskosten en de
rechtsplegingsvergoeding van respectievelijk 2550 euro en 1320 euro.

De vordering tot vrijwaring van Vlabinvest ten aanzien van notaris De Sagher en de Verzekeringen van het
Notariaat is nog hangend.

De vordering tot schadevergoeding van de nv Agros is ook hangend (24.840 euro (vermeerderd met de interesten
en de gerechtskosten).

b) Vlabinvest/De Meester De Betzenbroeck — nv Matexi

betwisting van een voorkooprecht op goederen die verkocht zijn door de consoorten De Meester De Betzenbroeck
aan de nv Matexi
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Bij het arrest van 17 januari 2013 heeft het Grondwettelijk Hof gesteld dat artikel 75, 4°, van het decreet van het
Vlaamse Gewest van 29 april 2011 artikel 10 en 11 van de Grondwet schendt.

Naar aanleiding van dat arrest is op 16 oktober 2013 een dading ondertekend tussen Vlabinvest, de consoorten De
Meester De Betzenbroeck en de nv Matexi.

Vlabinvest zal in het kader van die dading de volgende bedragen nog moeten betalen :
815,82 euro voor dagvaardingen aan Matexi;

6000 euro rechtsplegingsvergoeding aan Matexi;

5500 euro rechtsplegingsvergoeding aan de consoorten de Meester De Betzenbroeck.

De bedragen moeten betaald worden binnen vijftien dagen na de doorhaling van de procedure die hangend is bij
de rechtbank van eerste aanleg in Brussel.

Gezien om gevoegd te worden bij het besluit van de Vlaamse Regering van 8 mei 2015 houdende installatie van
het Vlaams Financieringsfonds voor Grond- en Woonbeleid voor Vlaams-Brabant.

Brussel, 8 mei 2015.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
G. BOURGEOIS

De Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Inburgering, Wonen, Gelijke Kansen en Armoedebestrijding,
L. HOMANS

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE
[C - 2015/35732]

8 MAI 2015. — Arrété du Gouvernement flamand portant installation du Fonds flamand de financement
de la politique fonciére et du logement pour le Brabant flamand

Le Gouvernement flamand,

Vu le décret du 25 juin 1992 contenant diverses mesures d’accompagnement du budget 1992, articles 19, alinéa six,
remplacé par le décret du 31 janvier 2014, et 24, modifié par le décret du 29 avril 2011 ;

Vu le décret du 31 janvier 2014 attribuant a la Province du Brabant flamand la compétence relative a la conduite
d’une politique fonciére et du logement spécifique pour le Brabant flamand, articles 6 et 10 ;

Vu l'arrété ministériel du 29 février 2012 relatif au mode de fonctionnement du comité d’évaluation et a la
composition et au mode de fonctionnement du comité de recours du Fonds d'Investissement pour la Politique fonciere
et du Logement au Brabant flamand ;

Vu lI'arrété ministériel du 29 février 2012 relatif a la composition du comité d’évaluation du Fonds d'Investissement
pour la Politique fonciére et du Logement au Brabant flamand ;

Vu l'accord du Ministre flamand ayant le budget dans ses attributions, donné le 30 janvier 2015 ;

Vu l'avis 57.123/3 du Conseil d’Etat, donné le 16 mars 2015, en application de 1'article 84, § 1°, alinéa premier, 2°,
des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Sur la proposition de la Ministre flamande des Affaires intérieures, de I'Intégration civique, du Logement, de
I’Egalité des Chances et de la Lutte contre la Pauvreté ;

Apres délibération,
Arréte :
CHAPITRE 1°". — Disposition générale
Article 1°". Dans le présent arrété, on entend par :

1° consolidation : le passage de la phase d’investissement (période de prélevement d’argent) a la phase
d’amortissement (remboursement du crédit) ;

2° décret du 25 juin 1992: le décret du 25 juin 1992 contenant diverses mesures d’accompagnement du
budget 1992 ;

3° Fonds de Financement : le Fonds flamand de Financement de la Politique fonciere et du Logement pour le
Brabant flamand, créé par l'article 17 du décret du 25 juin 1992 ;

4° injtiateur : un des initiateurs, visés a 'article 19, alinéa sept, du décret du 25 juin 1992 ;

5° Vlabinvest apb : 1"« Agentschap voor Grond- en Woonbeleid voor Vlaams-Brabant » (Agence pour la Politique
fonciere et du logement pour le Brabant flamand), créée par l'article 1°" de l’arrété du conseil provincial du
Brabant flamand du 22 octobre 2013 ;

6° projet de logement a caractere social : un projet de logement, tel que visé a ’article 42bis, alinéa premier, du
décret du 15 juillet 1997 contenant le Code flamand du Logement.

CHAPITRE 2. — Fonctionnement et gestion du Fonds de Financement

Art. 2. L’administrateur délégué de la Société flamande du Logement social est désigné comme fonctionnaire
dirigeant du Fonds de Financement. Il est chargé de la direction générale et de la gestion quotidienne du Fonds de
Financement. Il agit conformément aux directives du Ministre flamand chargé du Logement et rend compte
annuellement au Gouvernement flamand du fonctionnement du Fonds de Financement.
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La mission du fonctionnaire dirigeant du Fonds de Financement comprend les taches suivantes :

1° accorder des préts sans intérét a Vlabinvest apb et fixer les dépenses y afférentes conformément aux conditions,

visées au chapitre 4 du présent arrété ;

2° assurer le suivi de l'autorisation d’engagement accordée, visée a l'article 19, alinéa cinq, du décret du

25 juin 1992 ;

3° assurer la trésorerie et les paiements ;

4°  établir le budget annuel et le compte annuel d’exécution budgétaire, le compte de bilan et des résultats ;

5°  conclure des transactions ou des accords a ’amiable dont I'incidence budgétaire ne dépasse pas 65.000 euros ;

6° assurer la gestion quotidienne.

Le fonctionnaire dirigeant du Fonds de Financement a délégation pour conclure des marchés publics ne dépassant

pas les montants, visés au tableau ci-dessous :

adjudication adjudication procédure de négocia- | procédure de négocia-
montants . . . - . -
o euros publique/appel restreinte /appel tion avec publica- tion sans publica-
d’offres général d’offres restreint tion préalable tion préalable
travaux 13.000.000 2.000.000 1.500.000 1.000.000
fournitures 8.000.000 1.200.000 900.000 600.000
services 2.400.000 800.000 500.000 200.000

Le fonctionnaire dirigeant du Fonds de Financement a délégation pour prendre des décisions en matiere
d’exécution de marchés publics. Pour les décisions a incidence financiére, la délégation n’est valable que dans le cadre
du marché et jusqu’a une incidence financiére maximale totale de 15 % excédant le montant d’adjudication.

Le fonctionnaire dirigeant du Fonds de Financement a la délégation pour placer des commandes dans le cadre d"un
accord-cadre, dans les limites de sa définition et de ses dispositions, jusqu’a un montant par commande placée de
respectivement :

1° 1.500.000 euros pour des travaux ;

2° 900.000 euros pour des fournitures ;

3° 500.000 euros pour des services.

Si la commande concerne des prestations continues, telles que l’exploitation et I’entretien récurrent, la délégation
vaut sans limitation de montant.

Le fonctionnaire dirigeant du Fonds d'Investissement peut déléguer les compétences, visées au troisieme alinéa,
jusqu’au niveau le plus fonctionnel.

CHAPITRE 3. — Transfert de biens, de participations, de droits et d’obligations

Art. 3. Les biens immobiliers, les participations ainsi que tous les droits et obligations non liés au financement de
projets qui, au 31 décembre 2013, relévent du patrimoine de Vlabinvest, visés a 'article 4, alinéa premier, du décret du
31 janvier 2014 attribuant a la Province du Brabant flamand la compétence relative a la conduite d’une politique
fonciere et du logement spécifique pour le Brabant flamand, et qui sont transférés a partir du 1°" janvier 2014 d’office
a Vlabinvest apb, sont repris a 'annexe jointe au présent arrété.

CHAPITRE 4. — Conditions générales auxquelles le Fonds de Financement accorde des préts a Vlabinvest apb

Art. 4. Le Fonds de Financement accorde, conformément a 'article 19, alinéa premier, du décret du 25 juin 1992
et aux conditions, visées au présent chapitre, des préts sans intérét a Vlabinvest apb.

Art. 5. A la demande de Vlabinvest apb, le Fonds de Financement peut octroyer a Vlabinvest apb un prét sans
intérét a utiliser aux fins suivantes :

1° accorder des préts aux initiateurs de projets de logement a caractere social, conformément a l’article 19, alinéa
trois, 1°, du décret du 25 juin 1992 ;

2° financer des activités de construction réalisées par Vlabinvest apb méme, conformément a I'article 19, alinéa
trois, 2°, du décret du 25 juin 1992.

A la demande de prét a utiliser a la fin, visée a I'alinéa premier, 1°, Vlabinvest apb joint tous les documents
justificatifs du montant de prét demandé par l'initiateur, en mentionnant le bénéficiaire, la réalisation de projet
envisagée, la durée proposée et le schéma d’amortissement. Lorsque l'initiateur a demandé un prét pour un achat de
terrain, au moins le rapport d’expertise est joint a la demande.

A la demande de prét a utiliser a la fin, visée a l'alinéa premier, 2°, Vlabinvest apb joint tous les documents

justificatifs du montant de prét demandé, en mentionnant le bénéficiaire, la réalisation de projet envisagée, la durée
proposée et le schéma d’amortissement.

Art. 6. Le Fonds de Financement conclut un contrat de crédit individuel avec Vlabinvest apb pour le montant de
prét accordé.

Lorsque le prét est octroyé a la fin, visée a l'article 5, alinéa premier, 1°, les suivants types de crédit peuvent étre
utilisés :

1° le financement de la construction d'un ou plusieurs logements de location dans le cadre d'un projet de
logement a caractere social ;

2° le financement de la construction d'un ou plusieurs logements en propriété dans le cadre d'un projet de
logement a caractere social ;

3° le financement d’un achat de terrain dans la zone d’action de Vlabinvest.
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Lorsque le prét est octroyé a la fin, visée a l'article 5, alinéa premier, 2°, les suivants types de crédit peuvent étre

utilisés :
10

20

le financement de la construction d'un ou plusieurs logements de location dans le cadre d'un projet de
logement a caractere social ;

le financement de la construction d'un ou plusieurs logements en propriété dans le cadre d'un projet de
logement & caracteére social.

Lorsque le Fonds de Financement octroie un prét a Vlabinvest apb, il réserve une partie du volume du prét annuel,
visé a l'article 19, alinéa quatre, du décret du 25 juin 1992, correspondant au montant du prét accordé.

Art.

7. Lorsque le Fonds de Financement octroie un prét a Vlabinvest apb a la fin, visée a I’article 5, alinéa premier,

1°, les conditions suivantes s’appliquent aux prélevements d’argent, aux amortissements et a la durée du prét :

1°

20

30

4°

5°

le montant du prét accordé ne peut dépasser le montant de la commande, majoré de 10 % pour les frais
d’étude ;
les prélévements sont faits en fonction des demandes d’argent introduites par l'initiateur aupres de Vlabinvest

apb, sur la base de factures ou autres documents justificatifs, pour la réalisation du projet de logement a
caractere social envisagé, sans dépasser le solde du montant du prét ;

les amortissements du capital sont faits sur la base du schéma d’amortissement convenu entre Vlabinvest apb
et l'initiateur, en tenant compte des dispositions, visées aux points 4° en 5°;

lorsqu’il s’agit d"une consolidation du prét, les amortissements du capital sont faits annuellement selon un prét
a annuités, le premier amortissement ayant lieu un an apres la consolidation ;

durée du prét:

a) lorsqu’il s’agit d'une consolidation du prét, le moment de consolidation a lieu au plus tard cinq ans apres
la signature du contrat de crédit et le prét est remboursé en entier au plus tard 35 ans apres la signature
du contrat de crédit ;

b) lorsqu’il ne s’agit pas d'une consolidation du prét, le prét est remboursé au plus tard dix ans aprés la
signature du contrat de crédit.

Vlabinvest prend un compte courant aupres du Fonds de Financement. Le Fonds de Financement verse le

prélevement sur ce compte courant et Vlabinvest apb autorise le Fonds de Financement a le verser a son tour a
I'initiateur au méme jour de valeur. L’initiateur verse ’amortissement du capital sur ce compte courant et Vlabinvest
apb autorise le Fonds de Financement a le prélever du compte courant.

Art.

8. Lorsque le Fonds de Financement octroie un prét a Vlabinvest apb a la fin, visée a I’article 5, alinéa premier,

2°, les conditions suivantes s’appliquent aux prélevements d’argent, aux amortissements et a la durée du prét:

1°

b

30

4°

Ko

Art.

le montant du prét accordé ne peut dépasser le montant de la commande, majoré de 10% pour les frais
d’étude ;
les prélevements sont faits en fonction des demandes d’argent introduites par Vlabinvest apb, sur la base de

factures ou autres documents justificatifs, pour la réalisation de I'opération de construction envisagée, sans
dépasser le solde du montant du prét ;

les amortissements du capital sont faits sur la base du schéma d’amortissement demandé par Vlabinvest apb,
en tenant compte des dispositions, visées aux points 4° en 5°;

lorsqu’il s’agit d"une consolidation du prét, les amortissements du capital sont faits annuellement selon un prét
a annuités, le premier amortissement ayant lieu un an apres la consolidation ;

durée du prét:

a) lorsqu’il s’agit d’une consolidation du prét, le moment de consolidation a lieu au plus tard cinq ans apres
la signature du contrat de crédit et le prét est remboursé en entier au plus tard 35 ans aprés la signature
du contrat de crédit ;

b) lorsqu’il ne s’agit pas d'une consolidation du prét, le prét est remboursé au plus tard dix ans apreés la
signature du contrat de crédit.

9. Les préts octroyés en application du présent chapitre, sont accordés dans le respect des conditions de la

Décision (CE) 2012/21/UE de la Commission du 20 décembre 2011 relative a ’application de I’article 106, alinéa 2, du
Traité sur le fonctionnement de 1'Union européenne aux aides d’Etat sous forme de compensations de service public
octroyées a certaines entreprises chargées de la gestion de services d'intérét économique général.

Le Fonds de Financement effectue des contrdles réguliers, et au moins tous les trois ans, sur la surcompensation.
Dans le cas d'une surcompensation, le Fonds recouvre le surplus.

Art.

1°

20

Art.
Art.

CHAPITRE 5. — Dispositions finales

10. Les reglements suivants sont abrogés :

I'arrété ministériel du 29 février 2012 relatif au mode de fonctionnement du comité d’évaluation et a la
composition et au mode de fonctionnement du comité de recours du Fonds d'Investissement pour la Politique
fonciere et du Logement au Brabant flamand ;

I'arrété ministériel du 29 février 2012 relatif a la composition du comité d’évaluation du Fonds d’'Investisse-
ment pour la Politique fonciere et du Logement au Brabant flamand.

11. Le chapitre 2 produit ses effets le 1°" janvier 2014.

12. Le Ministre flamand ayant le Logement dans ses attributions est chargé de I'exécution du présent arrété.

Bruxelles, le 8 mai 2015.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
G. BOURGEOIS
La Ministre flamande des Affaires intérieures, de I'Intégration civique,
du Logement, de 1'Egalité des Chances et de la Lutte contre la Pauvreté,
L. HOMANS
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Annexe

Inventaire des biens immobiliers, des participations et des droits et obligations non liés au financement de projet,
transférés a Vlabinvest apb.

1° biens immobiliers

Les biens immobiliers sont transférés dans 1’état ot ils se trouvent, y compris leurs servitudes actives et passives,

ainsi que les charges et obligations particuliéres liées a ces biens.

terres en propriété

division cadastrale

lots

bail
emphytéotique/
droit de superficie

Beersel — Emiel Debusscherstraat +5

Beersel 5 AFD/LOT /23046

A/0003/A 7 et A/0003/E 2

Halle — Molenborre 3/4/10

Halle 1 AFD 23027

G/0650/C, G/0654/L et G/0657/D

Hoeilaart — J. Denayerstraat

B/696/N

Linkebeek - Molenstraat

Linkebeek 22003

A/0086/H 2

Londerzeel - Kerkhofstraat

Londerzeel 1
AFD/LONDERZEEL /23045

D/0414/C, D/0402/N, D/0402/M,
D/0413/B,D/0400/A2,D/0400/C 2,
D/0416/T2,D/0416/W 2,D/0400/T,
D/0416/H 2, D/0400/D 2,
D/0400/K 2, D/0416/X 2,
D/0416/V 2 et D/416/Z 2 et
D/421/W

Machelen - Dr. A. Sweitzerstraat (Sti-
jn Streuvelstraat)

Machelen 2 AFD/DIEGEM /23015

B/0008/A

Machelen - Bessenveld

Machelen 2 AFD/DIEGEM /23015

B/0009/L, B/0009/M, B/0010/L,
B/0009/C et B/0009/E

Opverijse - Drogenberg

D/137/B4 5 (lot 1), partie de
D/137/A4 (lot 2), partie de D/137/ A4
(lot 4), partie de D/137/A4 et 135/H5
(lot 6), partie de D/137/A4 (lot 7),
D/135/K5, D/135/L5 et partie de
D/135/HS5 (lot 8), partie de numéros
D/135/K5 et 135/L5 (lot 9)

ErfpachtOVK dd
01/09/2010

Wezembeek-Oppem - Bergenbloks-
traat

Wezembeek-Oppem 1 AFD 22006

A/0120/D, A/0120/E et A/0121/B

Wezembeek-Oppem — Vosberg 1/2/3

B/0386/H5,B/0386/K5,B/0386/L5,
B/0386/M 5, B/0386/N 5,
B/0386/P5,B/0386/R5,B/0386/T 5,
B/0386/H 4, B/0386/G 4,
B/0386/K 4, B/0386/L 4,
B/0386/M 4, B/0386/N 4,
B/0386/P 4,B/0386/R 4,B/0386/S 4,
B/0386/T 4, B/0386/V 4,
B/0386/W 4, B/0386/X 4,
B/0386/B5,B/0386/A5,B/0386/Y 4,
B/0386/Z4,B/0386/C5,B/0386/E5,
B/0386/F 5, B/0386/G 5

ErfpachtOVK dd
13/03/2009

Wezembeek-Oppem — Vosberg

Wezembeek-Oppem 1 AFD 22006

B/0395/M 2

Wemmel - Reigerslaan (lot 84)

Wemmel AFD 1

partie de A/0536/A

ErfpachtOVK du

02/09/1999

Wemmel - Reigerslaan A/0536/P, A/0536/N et partie de | OpstalOVK du
A/0536/A 29/10/2001

Wemmel - A. Verhasseltstraat A/0526/C, A/0526/E, A/0526/H et | OpstalOVK du
33/35/38 parties de A/0526/B 29/10/2001

Pepingen (Bogaarden) — Ring

Pepingen 5
AFD/BOGAARDEN/23010

A/0440/H, A/0444/H, A/0441/C,
A/0439/D et A/435/F/partie

Vilvoorde — Houtemsesteenweg 82/ A

Vilvoorde 3 AFD

G/342/M/2G/342/H/2G/342/V /2
et partie de G/342/K/2

ErfpachtOVK du
26/10/2009

Kapelle-op-den-Bos - Oxdockstraat

Kapelle-op-den-Bos 1 AFD/K-OD
23039

B/0213/S et B/0215/H2

Gooik - Kwadebeekstraat

Gooik 2

B/168/H et B/170/E




35058

MONITEUR BELGE — 17.06.2015 — Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD

2° participation
dans :
Société Immobiliere du Brabant — Brabantse Vastgoedmaatschappij (SIB-BVM NV)
siege social : Oude Brusselstraat 30b — 1740 Ternat
numéro d’entreprise : 0400.922.576
valeur comptable au 31 décembre 2013 : 640.000 euros
droits sociaux détenus : 1.404 actions (99,93 % de participation directe)
3° droits et obligations découlant de procédures judiciaires
a) Vlabinvest/Turcksin — SA Agros
méconnaissance du droit de préemption pour trois lots a Schuifelaar, Peutie, section A numéro 216B.

partie adverse : messieurs Fernand et Koenraad Turcksin (vendeurs), la SA Agros (acheteur) et I'étude notariale De
Sagher et les Assurances du Notariat. Les terrains ne sont pas offerts via le droit de préemption. Vlabinvest veut acheter
via le droit de préemption.

La partie adverse invoque la circonstance que 1’objet de la vente n’est pas situé dans une zone ot s’applique de
droit de préemption. La zone est délimitée en méconnaissance de 1’article 190 Constitution et du principe de sécurité
juridique.

La SA Agros présente une demande reconventionnelle : elle demande une indemnisation de 24.840,00 euros
(majorée d’intéréts et de frais de justice). Elle estime qu’elle a manqué le remboursement des trois cinquiemes des droits
d’enregistrement payés lors de son achat des lots parce qu’elle n’a pas pu revendre les lots dans les deux ans de la
passation de l'acte d’achat.

Le 10 avril 2013 Vlabinvest a annulé son action judiciaire visant a obtenir la subrogation a 1’égard des parties
SA Agros et messieurs Turcksin. Elle a donc renoncé a son droit de préemption (suite a l'arrét de la Cour
constitutionnelle du 17 janvier 2013).

Vlabinvest s’est déclarée disposée a 1'égard de ces parties a payer les frais de justice et 'indemnité de procédure
de 2.550 euros et 1.320 euros respectivement.

L’appel en garantie de Vlabinvest a 'égard du notaire De Sagher et des Assurances du Notariat reste en suspens.

Le recours en indemnité de la SA Agros est également en suspens (24.840 euros, majorés d’intéréts et de frais de
justice).

b) Vlabinvest/De Meester De Betzenbroeck — SA Matexi

contestation d'un droit de préemption sur les biens vendus par les consorts De Meester De Betzenbroeck a la
SA Matexi

Par I’arrét du 17 janvier 2013 la Cour constitutionnelle a jugé que I'article 75, 4° du décret de la Région flamande
du 29 avril 2011 viole les articles 10 et 11 de la Constitution.

A T'occasion de cet arrét, une transaction a été signée le 16 octobre 2013 entre Vlabinvest, les consorts De Meester
De Betzenbroeck et la SA Matexi.

Dans le cadre de cette transaction Vlabinvest aura encore a payer les montants suivants :
815,82 euros pour assignations a Matexi ;

6.000 euros d'indemnité de procédure a Matexi ;

5.500 euros d’indemnité de procédure aux consorts de Meester De Betzenbroeck.

Les montants doivent étre payés dans les quinze jours de la radiation de la procédure en suspens aupres du
tribunal de premiére instance a Bruxelles.

Vu pour étre joint a I'arrété du Gouvernement flamand du 8 mai 2015 portant installation du Fonds flamand de
financement de la politique fonciére et du logement pour le Brabant flamand.

Bruxelles, le 8 mai 2015.
Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
G. BOURGEOIS

La Ministre flamande des Affaires intérieures, de I'Intégration civique,
du Logement, de 1’Egalité des Chances et de la Lutte contre la Pauvreté,

L. HOMANS

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE
[C - 2015/27077]

21 MAI 2015. — Arrété du Gouvernement wallon
créant la réserve naturelle domaniale de la « Fange de Tailsus » a Libin et Bras (Libramont)

Le Gouvernement wallon,

Vu la loi du 12 juillet 1973 sur la conservation de la nature, l'article 6 modifié par le décret du 7 septembre 1989,
l'article 9, l'article 11 modifié par le décret du 6 décembre 2001, ainsi que l'article 41 modifié par les décrets du
7 septembre 1989 et du 6 décembre 2001;

Vu l'avis favorable de la Direction des Eaux souterraines du Département de 1’Environnement et de I'Eau
(Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement), donné le 12 avril 2013;

Vu l'avis du Conseil supérieur wallon de la Conservation de la Nature, donné le 12 novembre 2013;

Vu I’enquéte publique organisée en vertu du Code de I’Environnement qui a été réalisée par la commune de Libin
du 30 avril 2014 au 30 mai 2014;

Vu l'avis réputé favorable du college provincial de la province de Luxembourg;

Vu la convention signée le 12 aotit 2013 entre la commune de Libin et la Région wallonne en vue de créer la réserve
naturelle domaniale de la « Fange de Tailsus »;

Vu le plan particulier de gestion de la réserve naturelle domaniale de la « Fange de Tailsus » établi par le Ministre
de la Nature;
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Considérant l'intérét biologique majeur du site de la « Fange de Tailsus », qui abrite des especes végétales et
animales de valeur patrimoniale menacées en Wallonie, qui font I'objet d’une protection stricte;

Considérant que les réserves naturelles accueillent des especes pour lesquelles un suivi scientifique est nécessaire;
que le suivi scientifique implique des actions en contradiction avec les mesures de protection applicables en réserve
naturelle comme le prélevement d’échantillons ou d’individus de plantes ou le dérangement d’especes animales, leur
capture voire leur mise a mort; que ces actions sont limitées et réalisées par des personnes conscientes de la fragilité
des populations concernées; qu’elles sont des lors, sans danger pour ces populations;

Considérant que, dans I'intérét de la protection de la faune et de la flore sauvages ainsi que de la conservation des
habitats naturels de la réserve, il y a lieu de mener des opérations d’aménagement et de gestion de la réserve plutot
que de laisser les phénomenes naturels évoluer de maniére totalement libre;

Que ces opérations d’aménagement et de gestion qui visent a préserver ou favoriser certaines especes sensibles
peuvent impliquer vis-a-vis d’autres especes non sensibles de devoir poser des actes qui sont a priori interdits par la
loi sur la conservation de la nature, alors méme que ces actes sont favorables a la protection de la faune et de la flore
sauvages ainsi qu’a la conservation des habitats naturels de la réserve et qu’ils ne nuisent pas au maintien dans un état
de conservation favorable des milieux concernés;

Qu’on peut citer a titre d’exemples, de maniere non limitative, non seulement la création de mares, qui entraine
une modification du relief du sol, mais aussi la nécessité de lutter contre les especes végétales envahissantes, qui
implique de couper des arbustes ou d’endommager le tapis végétal; ou encore la nécessité de préserver des especes
animales ou végétales particulierement sensibles de la prédation d’espéces plus communes, lesquelles doivent alors
pouvoir étre piégées ou chassées au moyen de méthodes adéquates;

Qu'il n’est pas possible, a priori, d’envisager toutes les hypothéeses dans lesquelles des dérogations devraient
pouvoir étre octroyées a l’autorité gestionnaire dans le cadre des opérations d’aménagement et de gestion de la réserve,
car on ne peut connaitre a 1’avance comment la situation va évoluer;

Qu'il apparait dés lors opportun d’accorder une dérogation générale aux interdictions prévues par la loi sur la
conservation de la nature lorsque le gestionnaire de la réserve procede a des opérations d’aménagement et de gestion
de celle-ci dans l'intérét de la protection de la faune et de la flore sauvages ainsi que de la conservation des habitats
naturels de cette réserve;

Que cette dérogation n’emporte par ailleurs pas la suppression de ces interdictions pour les tiers qui fréquentent
la réserve;

Que cette dérogation est des lors légitime et proportionnée;

Sur proposition du Ministre de la Nature;

Apres délibération,

Arréte :

Article 1¥". Sont constitués en réserve naturelle domaniale de la « Fange de Tailsus » les 24 ha 41 a 75 ca de
terrains appartenant, pour partie a la commune de Libin et, pour partie, a la Région wallonne et cadastrés ou 1’ayant
été comme indiqué dans le tableau ci-dessous.

Commune Division Lieu-dit ot I?Oe (I;t:;?eue on SIélI{If]gC(eha) Propriétaire
Libin 1 (Libin) Devant Contranhez C 1253 d pie 1,7449 com. de Libin
Libin 1 (Libin) Devant Contranhez C1254 0,3100 com. de Libin
Libin 1 (Libin) Devant Contranhez C 1255 e pie 0,3220 com. de Libin
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C 1357 0,4150 com. de Libin
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C 1361 a 0,1150 com. de Libin
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C1371b 0,0960 com. de Libin
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C 1378 0,1220 com. de Libin
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C 1379 b 0,1350 com. de Libin
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C 1379 ¢ 0,0640 com. de Libin
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C 1379 d 0,0640 com. de Libin
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C 1381 a 0,4990 com. de Libin
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C 1382 a 0,3230 com. de Libin
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C 1387 b 1,2865 com. de Libin
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C 1387 ¢ 0,1420 com. de Libin
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C 1387 d 0,0665 com. de Libin
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C 1399 0,4670 com. de Libin
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C 1415 pie 7,3263 com. de Libin
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C 1416 f 0,0980 com. de Libin
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C 1429 b 0,6360 com. de Libin
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C 1432 a pie 0,0378 com. de Libin
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C 1436 0,3090 com. de Libin
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C 1438a pie 0,4245 com. de Libin
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C 1440 a 0,1710 com. de Libin
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C1440 b 0,2630 com. de Libin
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C 1475 pie 0,2518 com. de Libin
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Commune Division Lieu-dit ot r?oe Cpf:l??elle en SIélilﬁ%C?ha) Propriétaire
Libin 1 (Libin) Pré Nicaisse C 1328 a pie 0,1992 com. de Libin
Libin 1 (Libin) Pré Nicaisse C 1331k 0,1060 com. de Libin
Libin 1 (Libin) Pré Nicaisse C13311 0,0870 com. de Libin
Libin 1 (Libin) Pré Nicaisse C 1331 m 0,0855 com. de Libin
Libin 1 (Libin) Pré Nicaisse C 1339 0,2770 com. de Libin
Libin 1 (Libin) Pré Nicaisse C 1342 a 0,8540 com. de Libin
Libin 1 (Libin) Pré Nicaisse C1344 a 0,4660 com. de Libin
Libin 1 (Libin) Pré Nicaisse C 1345 0,1120 com. de Libin
Libin 1 (Libin) Pré Nicaisse C 1346 0,5240 com. de Libin
Libin 1 (Libin) Pré Nicaisse C 1350 a 0,3620 com. de Libin
Libin 1 (Libin) Sous Contranhez C 1353 d 0,5820 com. de Libin
Libin 1 (Libin) Sous Contranhez C1353 e 0,4860 com. de Libin
Libramont 2 (Bras) Warinsart A 2532 ¢ pie 0,5644 com. de Libin
Libramont 2 (Bras) Fange Thiry A 2533 d pie 0,1271 com. de Libin

total commune de Libin : 20,5215
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C 1362 0,2330 Région wallonne
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C 1366 a 1,0060 Région wallonne
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C 1369 0,1770 Région wallonne
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C1370 a 0,0710 Région wallonne
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C1370 b 0,0710 Région wallonne
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C 1373 0,0440 Région wallonne
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C 1376 0,2100 Région wallonne
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C 1377 0,1330 Région wallonne
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C 1402 d 0,0960 Région wallonne
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C 1430 b 0,6840 Région wallonne
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C 1435 0,2410 Région wallonne
Libin 1 (Libin) Pré Nicaisse C 1347 0,1700 Région wallonne
Libin 1 (Libin) Pré Nicaisse C 1349 a 0,4250 Région wallonne
Libin 1 (Libin) Pré Nicaisse C 1349 b 0,3350 Région wallonne

total Région wallonne : 3,8960

total général : 24,4175

La réserve naturelle domaniale est délimitée sur la carte figurant en annexe du présent arrété.

Le plan particulier de gestion de la réserve est approuvé et peut étre consulté au cantonnement du Département
de la Nature et des Foréts sur lequel se trouve la réserve.

Art. 2. L’agent du Service public de Wallonie chargé de la gestion de la réserve naturelle domaniale est I'ingénieur
chef de cantonnement du Département de la Nature et des Foréts (DNF) en charge du territoire sur lequel se trouve la
réserve.

11 est assisté dans cette tache par la Commission consultative de gestion des réserves naturelles domaniales de la
direction DNF de Neufchateau.

Art. 3. Dans l'intérét de la protection de la faune et de la flore sauvages ainsi que de la conservation des habitats
naturels de la réserve, il est permis de déroger aux interdictions de l'article 11 de la loi du 12 juillet 1973 pour la mise
en ceuvre des opérations de gestion de la réserve, telles que décrites dans le plan de gestion de la réserve.

Le directeur de la Direction extérieure du Département de la Nature et des Foréts territorialement compétente peut
autoriser a déroger aux interdictions de l’article 11 de la loi du 12 juillet 1973 pour la mise en ceuvre des opérations de
gestion de la réserve qui ne seraient pas reprises dans le plan de gestion de la réserve.

Art. 4. Dans l'intérét de la protection de la faune et de la flore sauvages ainsi que de la conservation des habitats
naturels, I'inspecteur général du Département de la Nature et des Foréts peut autoriser a déroger aux interdictions de
l'article 11 de la loi du 12 juillet 1973 dans le cadre d’études et de suivis scientifiques et sur avis du Conseil supérieur
wallon de la Conservation de la Nature.
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Art. 5. Par dérogation a l'article 11, alinéa 1, de la loi du 12 juillet 1973, le droit de chasse peut étre exercé.

Toutefois, cette dérogation n’est accordée que dans le respect des modalités définies par I’agent désigné a 1article 2
et d'une fagon qui ne nuit pas aux objectifs de conservation de la nature qui sont visés par la constitution de la réserve
naturelle domaniale.

Le titulaire du droit de chasse assume seul les éventuelles indemnisations dues a des dégats de gibier.
Art. 6. L'accés du public dans la réserve est limité aux chemins et endroits diment signalés.

Art. 7. Le Ministre de la Nature est chargé de I'exécution du présent arrété.
Namur, le 21 mai 2015.

Le Ministre-Président,
P. MAGNETTE

Le Ministre de 1’Agriculture, de la Nature, de la Ruralité,
du Tourisme et des Infrastructures sportives, délégué a la Représentation a la Grande Région,

R. COLLIN

UBERSETZUNG

OFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE
[C - 2015/27077]

21. MAI 2015 — Erlass der Wallonischen Regierung
zur Errichtung des domanialen Naturschutzgebiets “Fange de Tailsus” in Libin und Bras (Libramont)

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund des Gesetzes vom 12. Juli 1973 iiber die Erhaltung der Natur, Artikel 6, abgedndert durch das Dekret
vom 7. September 1989, Artikel 9, Artikel 11, abgeandert durch das Dekret vom 6. Dezember 2001, sowie Artikel 41,
abgedndert durch die Dekrete vom 7. September 1989 und vom 6. Dezember 2001;

Aufgrund des am 12. April 2013 abgegebenen giinstigen Gutachtens der Direktion der Untergrundgewasser der
Abteilung Umwelt und Wasser (Operative Generaldirektion Landwirtschaft, Naturschdtze und Umwelt);

Aufgrund des am 12. November 2013 abgegebenen Gutachtens des “Conseil supérieur wallon de la Conservation
de la Nature” (Wallonischer hoher Rat fiir die Erhaltung der Natur);

Aufgrund der kraft des Umweltgesetzbuches organisierten und von der Gemeinde Libin vom 30. April 2014 bis
zum 30. Mai 2014 durchgefiihrten 6ffentlichen Untersuchung;

Aufgrund des als giinstig geltenden Gutachtens des Provinzialkollegiums der Provinz Luxemburg;

Aufgrund der am 12. August 2013 zwischen der Gemeinde Libin und der Wallonischen Region abgeschlossenen
Vereinbarung zur Errichtung des domanialen Naturschutzgebiets “Fange de Tailsus”;

Aufgrund des durch den Minister fiir Natur aufgestellten Sonderbewirtschaftungsplans des domanialen
Naturschutzgebiets “Fange de Tailsus”;

In Erwédgung des erheblichen biologischen Interesses des Gebietes “Fange de Tailsus”, das auf Ebene des
Naturerbes wertvolle Pflanzen- und Tierarten beherbergt, die in der Wallonie gefdhrdet sind und streng geschiitzt
werden;

In der Erwédgung, dass die Naturschutzgebiete Arten beherbergen, fiir die eine wissenschaftliche Uberwachung
notwendig ist; dass diese wissenschaftliche Uberwachung Aktionen voraussetzt, die in Widerspruch mit den im
Naturschutzgebiet anwendbaren Schutzmafinahmen stehen, wie zum Beispiel die Entnahme von Pflanzenteilen oder
Pflanzen oder die Storung von Tierarten, deren Fang oder gar deren T6tung; dass diese Aktionen begrenzt sind und
durch Personen, die sich der Empfindlichkeit der betroffenen Populationen bewusst sind, vorgenommen werden; dass
sie folglich fiir diese Populationen ungefahrlich sind;

In der Erwagung, dass im Interesse des Schutzes der wildlebenden Tiere und Pflanzen sowie der Erhaltung der
natiirlichen Lebensraume des Naturschutzgebiets Mafinahmen zur Gestaltung und Bewirtschaftung des Naturschutz-
gebiets zu treffen sind, anstatt die Naturereignisse sich vollig frei entwickeln zu lassen;

In der Erwdgung, dass diese Gestaltungs- und Bewirtschaftungsmafinahmen, die die Erhaltung oder die
Forderung gewisser empfindlicher Arten bezwecken, hinsichtlich anderer, nicht empfindlicher Arten voraussetzen
konnen, dass Handlungen durchgefiihrt werden miissen, die grundsétzlich durch das Gesetz iiber die Erhaltung der
Natur verboten sind, obwohl sie sich auf den Schutz der wildlebenden Fauna und Flora sowie fiir die Erhaltung der
natiirlichen Lebensrdaume des Naturschutzgebiets vorteilhaft auswirken, und sie der Wahrung eines glinstigen
Erhaltungszustands in den betroffenen Lebensraumen nicht schaden;

_ In der Erwagung, dass als nicht einschrinkende Beispiele nicht nur die Schaffung von Timpeln, die zu einer
Anderung des Bodenreliefs fiihrt, angefithrt werden kann, sondern auch die Notwendigkeit, die invasiven
Pflanzenarten zu bekdmpfen, was die Entfernung von Strauchern und die Beschddigung der Pflanzendecke
voraussetzt, oder auch die Notwendigkeit, die besonders empfindlichen Tier- oder Pflanzenarten vor der Gefdhrdung
durch gemeinere Arten zu schiitzen, welche dann mit Hilfe angemessener Methoden gefangen oder gejagt werden
konnen;

In der Erwdgung, dass es grundsatzlich nicht moglich ist, alle Hypothesen in Betracht zu ziehen, in denen der
bewirtschaftenden Behérde Abweichungen im Rahmen der Gestaltungs- und Bewirtschaftungsmafinahmen des
Naturschutzgebiets gewéhrt werden konnen, da es nicht moglich ist, im Voraus zu wissen, wie sich die Situation
entwickeln wird;
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In Erwédgung der ZweckmaBigkeit, folglich eine allgemeine Abweichung von den in dem Gesetz {iber die
Naturerhaltung vorgesehenen Verboten zu gewidhren, wenn der Verwalter des Naturschutzgebiets Gestaltungs- und
Bewirtschaftungsmafsnahmen des Naturschutzgebiets im Interesse des Schutzes der wildlebenden Tiere und Pflanzen
sowie der Erhaltung der natiirlichen Lebensraume dieses Naturschutzgebiets trifft;

In der Erwédgung, dass diese Abweichung des Weiteren nicht zu der Aufhebung dieser Verbote fiir Drittpersonen,
die das Naturschutzgebiet betreten, fiihrt;

In der Erwigung, dass diese Abweichung folglich rechtméaflig und verhaltnismafig ist;
Auf Vorschlag des Ministers fiir Natur;
Nach Beratung,

Beschliefit:

Artikel 1 - Die 24 ha 41 a 75 ca umfassenden Gelandeabschnitte, die teilweise der Gemeinde von Libin und
teilweise der Wallonischen Region geh('jren und wie folgt katastriert sind oder waren, werden als domaniales

Naturschutzgebiet “Fange de Tailsus” errichtet:
. Gemar- Flur und “Natura”- . N

Gemeinde kung Ortslage P;ifﬁll;r;- Flache (ha) Eigentiimer
Libin 1 (Libin) Devant Contranhez C 1253 d pie 1,7449 Gemeinde Libin
Libin 1 (Libin) Devant Contranhez C1254 0,3100 Gemeinde Libin
Libin 1 (Libin) Devant Contranhez C 1255 e pie 0,3220 Gemeinde Libin
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C 1357 0,4150 Gemeinde Libin
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C 1361 a 0,1150 Gemeinde Libin
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C1371b 0,0960 Gemeinde Libin
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C 1378 0,1220 Gemeinde Libin
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C1379 b 0,1350 Gemeinde Libin
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C 1379 ¢ 0,0640 Gemeinde Libin
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C 1379 d 0,0640 Gemeinde Libin
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C 1381 a 0,4990 Gemeinde Libin
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C 1382 a 0,3230 Gemeinde Libin
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C 1387 b 1,2865 Gemeinde Libin
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C 1387 ¢ 0,1420 Gemeinde Libin
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C 1387 d 0,0665 Gemeinde Libin
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C 1399 0,4670 Gemeinde Libin
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C 1415 pie 7,3263 Gemeinde Libin
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C 1416 f 0,0980 Gemeinde Libin
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C 1429 b 0,6360 Gemeinde Libin
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C 1432 a pie 0,0378 Gemeinde Libin
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C 1436 0,3090 Gemeinde Libin
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C 1438 a pie 0,4245 Gemeinde Libin
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C 1440 a 0,1710 Gemeinde Libin
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C 1440 b 0,2630 Gemeinde Libin
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C 1475 pie 0,2518 Gemeinde Libin
Libin 1 (Libin) Pré Nicaisse C 1328 a pie 0,1992 Gemeinde Libin
Libin 1 (Libin) Pré Nicaisse C 1331k 0,1060 Gemeinde Libin
Libin 1 (Libin) Pré Nicaisse C 13311 0,0870 Gemeinde Libin
Libin 1 (Libin) Pré Nicaisse C 1331 m 0,0855 Gemeinde Libin
1 (Libin) 1 (Libin) Pré Nicaisse C 1339 0,2770 Gemeinde Libin
Libin 1 (Libin) Pré Nicaisse C 1342 a 0,8540 Gemeinde Libin
Libin 1 (Libin) Pré Nicaisse C 1344 a 0,4660 Gemeinde Libin
Libin 1 (Libin) Pré Nicaisse C 1345 0,1120 Gemeinde Libin
Libin 1 (Libin) Pré Nicaisse C 1346 0,5240 Gemeinde Libin
Libin 1 (Libin) Pré Nicaisse C 1350 a 0,3620 Gemeinde Libin
Libin 1 (Libin) Sous Contranhez C 1353 d 0,5820 Gemeinde Libin
Libin 1 (Libin) Sous Contranhez C 1353 e 0,4860 Gemeinde Libin
Libramont 2 (Bras) Warinsart A 2532 c pie 0,5644 Gemeinde Libin
Libramont 2 (Bras) Fange Thiry A 2533 d pie 0,1271 Gemeinde Libin
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. Gemar- Flur und “Natura”- . N
Gemeinde kun Ortslage Parzellen- Fliche (ha) Eigentiimer
& nummer che

Gemeinde Libin insgesamt: 20,5215
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C 1362 0,2330 Wallonische Region
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C 1366 a 1,0060 Wallonische Region
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C 1369 0,1770 Wallonische Region
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C 1370 a 0,0710 Wallonische Region
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C1370 b 0,0710 Wallonische Region
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C 1373 0,0440 Wallonische Region
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C 1376 0,2100 Wallonische Region
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C 1377 0,1330 Wallonische Region
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C 1402 d 0,0960 Wallonische Region
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C1430b 0,6840 Wallonische Region
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C 1435 0,2410 Wallonische Region
Libin 1 (Libin) Pré Nicaisse C 1347 0,1700 Wallonische Region
Libin 1 (Libin) Pré Nicaisse C 1349 a 0,4250 Wallonische Region
Libin 1 (Libin) Pré Nicaisse C 1349 b 0,3350 Wallonische Region

Wallonische Region insgesamt: 3,8960

Insgesamt allgemein: 24,4175

Das domaniale Naturschutzgebiet wird auf der als Anhang zum vorliegenden Erlass beigefiigten Karte
eingegrenzt.

Der Sonderplan zur Verwaltung des Naturschutzgebiets wird genehmigt. Er kann beim Forstamt der Abteilung
Natur und Forstwesen, auf dem das Naturschutzgebiet sich befindet, eingesehen werden.

Art. 2 - Der Bedienstete des Offentlichen Dienstes der Wallonie, der mit der Verwaltung des domanialen
Naturschutzgebiets beauftragt ist, ist der Ingenieur-Forstamtleiter der Abteilung Natur und Forstwesen (DNF), der mit
dem Gebiet, auf dem sich das Naturschutzgebiet befindet, beauftragt ist.

Er wird von der beratenden Verwaltungskommission der domanialen Naturschutzgebiete der Direktion DNF von
Neufchateau unterstiitzt.

Art. 3 - Im Interesse des Schutzes der wildlebenden Tiere und Pflanzen sowie der Erhaltung der natiirlichen
Lebensrdume des Naturschutzgebiets wird erlaubt, fiir die Durchfiihrung der Bewirtschaftungsmafinahmen des
Naturgebiets, wie sie im Bewirtschaftungsplan des Naturschutzgebiets beschrieben werden, von den in Artikel 11 des
Gesetzes vom 12. Juli 1973 angefiihrten Verboten abzuweichen.

Der Direktor der ortlich zustdndigen Auflendirektion der Abteilung Natur und Forstwesen kann die Erlaubnis
erteilen, im Rahmen der Durchfithrung der Bewirtschaftungsmafinahmen, die nicht in dem Bewirtschaftungsplan des
Naturschutzgebiets angefiihrt wiirden, von den in Artikel 11 des Gesetzes vom 12. Juli 1973 angefiihrten Verboten
abzuweichen.

Art. 4 - Im Interesse des Schutzes der wildlebenden Tiere und Pflanzen sowie der Erhaltung der natiirlichen
Lebensrdume darf der Generalinspektor der Abteilung Natur und Forstwesen die Erlaubnis erteilen, im Rahmen von
wissenschaftlichen Studien und Beobachtungstitigkeiten und auf Gutachten des “Conseil supérieur wallon de la
Conservation de la Nature” von den in Artikel 11 des Gesetzes vom 12. Juli 1973 angefiihrten Verboten abzuweichen.

Art. 5 - In Abweichung von Artikel 11, Absatz 1 des Gesetzes vom 12. Juli 1973 darf das Jagdrecht ausgetibt
werden.

Diese Abweichung wird jedoch nur dann erteilt, wenn die durch den in Artikel 2 bezeichneten Bediensteten
bestimmten Modalitdten beachtet werden und den Zielen der Erhaltung der Natur, die durch die Errichtung des
domanialen Naturschutzgebiets angestrebt werden, nicht geschadet wird.

Der Inhaber des Jagdrechts kommt allein fiir die eventuellen Entschadigungen infolge von Wildschdaden auf.

Art. 6 - Der Zugang der Offentlichkeit zum Naturschutzgebiet wird auf die ordnungsgemaf beschilderten Wege
und Stellen begrenzt.

Art. 7 - Der Minister fiir Natur wird mit der Durchfiihrung des vorliegenden Erlasses beauftragt.
Namur, den 21. Mai 2015
Der Minister-Prasident

P. MAGNETTE

Der Minister fiir Landwirtschaft, Natur, landliche Angelegenheiten,
Tourismus und Sportinfrastrukturen, und Vertreter bei der Grofiregion

R. COLLIN
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VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST
[C - 2015/27077]

21 MEI 2015. — Besluit van de Waalse Regering
houdende oprichting van het domaniale natuurreservaat “Fange de Tailsus” te Libin en Bras (Libramont)

De Waalse Regering,

Gelet op de wet van 12 juli 1973 op het natuurbehoud, artikel 6, gewijzigd bij het decreet van 7 september 1989,
artikel 9, artikel 11, gewijzigd bij het decreet van 6 december 2001, alsook artikel 41, gewijzigd bij de decreten van
7 september 1989 en 6 december 2001;

Gelet op het gunstig advies van de Directie Oppervlaktewater van het Departement Leefmilieu en Water
(Operationeel directoraat-generaal Landbouw, Natuurlijke Hulpbronnen en Leefmilieu), gegeven op 12 april 2013;

Gelet op het advies van de “Conseil supérieur wallon de la Conservation de la Nature” (Waalse Hoge Raad voor
het Natuurbehoud), gegeven op 12 november 2013;

Gelet op het krachtens het Milieuwetboek georganiseerde openbaar onderzoek dat door de gemeente Libin werd
gevoerd tussen 30 april 2014 en 30 mei 2014;

Gelet op het gunstig geacht advies van het provinciecollege van de Provincie Luxemburg;

Gelet op de overeenkomst ondertekend op 12 augustus tussen de gemeente Libin en het Waalse Gewest met het
oog op de oprichting van het domaniale natuurreservaat “Fange de Tailsus”;

Gelet op het bijzonder beheerplan van het domaniale natuurreservaat « Fange de Tailsus » te Onhaye, opgemaakt
door de Minister van Natuur;

Gelet op de hoge biologische waarde van de locatie “Fange de Tailsus” die bedreigde planten- en dierensoorten met
een patrimoniale waarde die het voorwerp uitmaken van een strikte bescherming, herbergt;

Overwegende dat de natuurreservaten soorten herbergen, waarvoor een wetenschappelijke monitoring noodza-
kelijk is; dat de wetenschappelijke monitoring acties inhoudt, die strijdig zijn met de in natuurreservaat toepasselijke
beschermingsmaatregelen zoals het afnemen van plantenstukken of -individuen of het storen van dierlijke soorten, hun
vangst en zelfs het doden ervan; dat die acties beperkt en uitgevoerd worden door personen die zich van de
kwetsbaarheid van de betrokken populaties bewust zijn; dat ze dan ook niet gevaarlijk zijn voor die populaties;

Overwegende dat in het belang van de wilde fauna en flora alsook van de instandhouding van de natuurlijke
habitats van het reservaat handelingen verricht moeten worden met het oog op de inrichting en het beheer van het
reservaat zodat de natuurlijke verschijnselen niet in totale vrijheid zouden kunnen evolueren;

Overwegende dat die inrichtings- en beheershandelingen, die de instandhouding of het herstel van bepaalde
gevoelige soorten beogen ten opzichte van andere niet gevoelige soorten kunnen inhouden dat bij de wet op het
natuurbehoud verboden handelingen verricht moeten worden terwijl ze voordelig zijn voor de bescherming van de
wilde fauna en flora alsook voor de instandhouding van de natuurlijke habitats van het reservaat en dat ze niet
schadelijk zijn voor het behoud van de betrokken milieus in een gunstige staat van instandhouding;

Dat er bijvoorbeeld op niet-limitatieve wijze gewezen kan worden op de aanleg van vijvers die de wijziging van
het bodemreliéf als gevolg heeft, maar ook op de noodzaak te strijden tegen allesoverwoekerende plantensoorten, wat
het wegnemen van struiken en het beschadigen van het plantendek inhoudt; of op de noodzaak bijzondere gevoelige
dieren- of planten soorten te beschermen tegen predatie door gewonere soorten, die bijgevolg gestrikt of verjaagd
moeten kunnen worden d.m.v. geschikte technieken;

Overwegende dat het in principe niet mogelijk is om alle gevallen te overwegen waarin afwijkingen aan de
beheersautoriteit verleend zouden moeten kunnen worden in het kader van de handelingen inzake de inrichting en het
beheer van het reservaat, omdat men niet vooraf kan weten hoe de toestand zal evolueren;

Overwegende dat het dan ook opportuun lijkt om een algemene afwijking toe te kennen voor de verboden bedoeld
in de wet op het natuurbehoud wanneer de beheerder van het reservaat handelingen verricht met het oog op de
inrichting en het beheer van het reservaat in het belang van de bescherming van de wilde fauna en flora alsook van de
instandhouding van de natuurlijke habitats van dit reservaat;

Dat die afwijking de opheffing van die verboden voor de derden die het reservaat bezoeken, overigens niet
inhoudt;

Dat die afwijking dan ook legitiem en evenredig is;
Op de voordracht van de Minister van Natuur;
Na beraadslaging,
Besluit :
Artikel 1. Het domaniale natuurreservaat « Fange de Tailsus » beslaat de 24 ha 41 a 75 ca grond die voor een deel

aan de gemeente Libin en voor een ander deel aan het Waalse Gewest toebehoren en kadastraal bekend zijn of waren
als volgt :

Oppervlak-te
Gemeente Afdeling Plaatsnaam en ni.e(‘;i;ceel i?a fg?ﬁfliaal Eigenaar
reservaat (ha)
Libin 1 (Libin) Devant Contranhez C 1253 d pie 1,7449 Gemeente Libin
Libin 1 (Libin) Devant Contranhez C1254 0,3100 Gemeente Libin
Libin 1 (Libin) Devant Contranhez C 1255 e pie 0,3220 Gemeente Libin
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C 1357 0,4150 Gemeente Libin
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C 1361 a 0,1150 Gemeente Libin
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C1371b 0,0960 Gemeente Libin
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C 1378 0,1220 Gemeente Libin
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C 1379 b 0,1350 Gemeente Libin
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Oppervlak-te

Gemeente Afdeling Plaatsnaam en nsrlécp;ieerceel ir?a ?Sﬁl?fﬁaal Eigenaar
reservaat (ha)
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C 1379 ¢ 0,0640 Gemeente Libin
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C 1379 d 0,0640 Gemeente Libin
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C 1381 a 0,4990 Gemeente Libin
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C 1382 a 0,3230 Gemeente Libin
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C 1387 b 1,2865 Gemeente Libin
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C 1387 ¢ 0,1420 Gemeente Libin
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C 1387 d 0,0665 Gemeente Libin
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C 1399 0,4670 Gemeente Libin
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C 1415 pie 7,3263 Gemeente Libin
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C 1416 £ 0,0980 Gemeente Libin
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C 1429 b 0,6360 Gemeente Libin
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C 1432 a pie 0,0378 Gemeente Libin
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C 1436 0,3090 Gemeente Libin
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C 1438 a pie 0,4245 Gemeente Libin
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C 1440 a 0,1710 Gemeente Libin
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C 1440 b 0,2630 Gemeente Libin
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C 1475 pie 0,2518 Gemeente Libin
Libin 1 (Libin) Pré Nicaisse C 1328 a pie 0,1992 Gemeente Libin
Libin 1 (Libin) Pré Nicaisse C 1331 k 0,1060 Gemeente Libin
Libin 1 (Libin) Pré Nicaisse C 13311 0,0870 Gemeente Libin
Libin 1 (Libin) Pré Nicaisse C 1331 m 0,0855 Gemeente Libin
Libin 1 (Libin) Pré Nicaisse C 1339 0,2770 Gemeente Libin
Libin 1 (Libin) Pré Nicaisse C 1342 a 0,8540 Gemeente Libin
Libin 1 (Libin) Pré Nicaisse C1344 a 0,4660 Gemeente Libin
Libin 1 (Libin) Pré Nicaisse C 1345 0,1120 Gemeente Libin
Libin 1 (Libin) Pré Nicaisse C 1346 0,5240 Gemeente Libin
Libin 1 (Libin) Pré Nicaisse C 1350 a 0,3620 Gemeente Libin
Libin 1 (Libin) Sous Contranhez C 1353 d 0,5820 Gemeente Libin
Libin 1 (Libin) Sous Contranhez C 1353 e 0,4860 Gemeente Libin
Libramont 2 (Bras) Warinsart A 2532 c pie 0,5644 Gemeente Libin
Libramont 2 (Bras) Fange Thiry A 2533 c pie 0,1271 Gemeente Libin
totaal gemeente Libin : 20,5215
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C 1362 0,2330 Waals Gewest
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C 1366 a 1,0060 Waals Gewest
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C 1369 0,1770 Waals Gewest
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C 1370 a 0,0710 Waals Gewest
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C1370 b 0,0710 Waals Gewest
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C 1373 0,0440 Waals Gewest
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C 1376 0,2100 Waals Gewest
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C 1377 0,1330 Waals Gewest
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C 1402 d 0,0960 Waals Gewest
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C1430b 0,6840 Waals Gewest
Libin 1 (Libin) Fange de Tailsus C 1435 0,2410 Waals Gewest
Libin 1 (Libin) Pré Nicaisse C 1347 0,1700 Waals Gewest
Libin 1 (Libin) Pré Nicaisse C 1349 a 0,4250 Waals Gewest
Libin 1 (Libin) Pré Nicaisse C1349b 0,3350 Waals Gewest
Totaal Waals Gewest : 3,8960
algemeen totaal : 24,4175
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Het domaniale natuurreservaat staat afgebakend op de in bijlage bij dit besluit opgenomen kaart.

Het bijzonder beheersplan van het reservaat is goedgekeurd en ligt ter inzage bij de houtvesterij van het
Departement Natuur en Bossen waarop het reservaat zich bevindt.

Art. 2. Het personeelslid van de Waalse Overheidsdienst belast met het beheer van het domaniaal natuurreservaat
is de hoofdingenieur-houtvester van het Departement Natuur en Bossen van belast met het grondgebied waarop het
reservaat zich bevindt.

Hij wordt voor die opdracht bijgestaan door de de Adviescommissie voor het beheer van de domaniaal
natuurreservaten van de directie Natuur en Bossen van Neufchateau.

Art. 3. In het belang van de bescherming van de wilde fauna en flora alsook van de instandhouding van de
natuurlijke habitats van het reservaat mag van de verbodsbepalingen van artikel 11 van de wet van 12 juli 1973 worden
afgeweken voor de uitvoering van de handelingen met het oog op het beheer van het reservaat, zoals omschreven in
het beheersplan voor het reservaat.

De territoriaal bevoegde directeur van de Buitendirectie van het Departement Natuur en Bossen kan toestaan om
van de verboden van artikel 11 van de wet van 12 juli 1973 af te wijken voor de uitvoering van de handelingen met het
oog op het beheer van het reservaat die niet in het beheersplan voor het reservaat opgenomen zouden zijn

Art. 4. In het belang van de wilde fauna en flora alsook van de instandhouding van de natuurlijke habitats van
het reservaat kan de Inspecteur-generaal van het Departement Natuur en Bossen toelaten om van de verbodsbepalin-
gen van artikel 11 van de wet van 12 juli 1973 af te wijken in het kader van wetenschappelijke onderzoeken en
opvolgingen en na advies van de “Conseil supérieur wallon de la Conservation de la Nature”.

Art. 5. In afwijking van artikel 11, eerste lid, van de wet van 12 juli 1973, mag het jachtrecht uitgeoefend worden.

Die afwijking wordt toegestaan mits inachtneming van de modaliteiten bepaald door het personeelslid bedoeld in
artikel 2 en op een wijze die niet in strijd is met de natuurbehouddoelstellingen beoogd bij het oprichten van het
domaniale natuurreservaat.

De houder van het jachtrecht staat alleen in voor eventuele vergoedingen te wijten aan wildschade.

Art. 6. De toegang van het publiek in het reservaat wordt beperkt tot de behoorlijk bebakende wegen en plaatsen.

Art. 7. De Minister van Natuur is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 21 mei 2015.

De Minister-President,
P. MAGNETTE
De Minister van Landbouw, Natuur, Landelijke Aangelegenheden,
Toerisme en Sportinfrastructuren, afgevaardigde voor de Vertegenwoordiging bij de Grote Regio,
R. COLLIN
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Anmnexe de ['Arrété du Gouvernement wadllon du ...

la Fange de Tailsus"
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Vu pour 8tre annexé a I'Arrété du Gouvermement wallon

te Ministre-Président
P. MAGNETTE
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE
[C - 2015/27078]

21 MAI 2015. — Arrété du Gouvernement wallon modifiant
le périmetre et les mesures de gestion de la réserve naturelle domaniale des « Troufferies de Libin »
a Libin et Libramont-Chevigny

Le Gouvernement wallon,

Vu la loi du 12 juillet 1973 sur la Conservation de la Nature, 'article 6 modifié par le décret du 7 septembre 1989,
l'article 9, l'article 11 modifié par le décret du 6 décembre 2001, ainsi que l'article 41 modifié par les décrets du
7 septembre 1989 et du 6 décembre 2001;

Vu l'arrété royal du 25 mai 1972 portant création de la réserve naturelle domaniale dénommeée la « Tourbiere du
Jardin des Olives » a Libin;

Vu l'article 6 de l'arrété royal du 3 mai 1976 portant confirmation des réserves naturelles domaniales sises en
Région wallonne;

Vu l'avis favorable du Conseil supérieur wallon de la Conservation de la Nature, donné le 29 aofit 2013;

Vu l'avis favorable de la Direction des Eaux souterraines du Département de I'Environnement et de 1'Eau
(Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement), donné le 12 avril 2013;

Vu les enquétes publiques organisées en vertu du Code de I'Environnement qui ont été réalisées par les communes
de Libin et de Libramont du 30 avril 2014 au 30 mai 2014;

Vu l'avis réputé favorable du collége provincial de la province du Luxembourg;

Vu le plan particulier de gestion de I’extension de la réserve naturelle domaniale des « Troufferies de Libin » a Libin
et Libramont-Chevigny établi par le Ministre de la Nature;

Considérant l'intérét majeur du site qui complete le vaste ensemble de tourbieres de la région et abrite de
nombreuses especes rares et/ou protégées;

Considérant que les réserves naturelles accueillent des especes pour lesquelles un suivi scientifique est nécessaire;
que le suivi scientifique implique des actions en contradiction avec les mesures de protection applicables en réserve
naturelle comme le prélevement de morceaux ou d’individus de plantes ou le dérangement d’espéces animales, leur
capture voire leur mise a mort; que ces actions sont limitées et réalisées par des personnes conscientes de la fragilité
des populations concernées; qu’elles sont des lors, sans danger pour ces populations;

Considérant que, dans I'intérét de la protection de la faune et de la flore sauvages ainsi que de la conservation des
habitats naturels de la réserve, il y a lieu de mener des opérations d’aménagement et de gestion de la réserve plutot
que de laisser les phénomeénes naturels évoluer de maniere totalement libre;

Que ces opérations d’aménagement et de gestion qui visent a préserver ou favoriser certaines especes sensibles
peuvent impliquer vis-a-vis d’autres especes non sensibles de devoir poser des actes qui sont a priori interdits par la
loi sur la conservation de la nature, alors méme que ces actes sont favorables a la protection de la faune et de la flore
sauvages ainsi qu’a la conservation des habitats naturels de la réserve et qu’ils ne nuisent pas au maintien dans un état
de conservation favorable des milieux concernés;

Qu’on peut citer a titre d’exemples, de maniére non limitative, non seulement la création de mares, qui entraine
une modification du relief du sol, mais aussi la nécessité de lutter contre les espéces végétales envahissantes, qui
implique d’enlever des arbustes ou d’endommager le tapis végétal; ou encore la nécessité de préserver des especes
animales ou végétales particulierement sensibles de la prédation d’espéces plus communes, lesquelles doivent alors
pouvoir étre piégées ou chassées au moyen de méthodes adéquates;

Qu'il n’est pas possible, a priori, d’envisager toutes les hypothéses dans lesquelles des dérogations devraient
pouvoir étre octroyées a ’autorité gestionnaire dans le cadre des opérations d’aménagement et de gestion de la réserve,
car on ne peut connaitre a I’avance comment la situation va évoluer;

Qu'il apparait des lors opportun d’accorder une dérogation générale aux interdictions prévues par la loi sur la
censervation de la nature lorsque le gestionnaire de la réserve procéde a des opérations d’aménagement et de gestion
de celle-ci dans l'intérét de la protection de la faune et de la flore sauvages ainsi que de la conservation des habitats
naturels de cette réserve;

Que cette dérogation n’emporte par ailleurs pas la suppression de ces interdictions pour les tiers qui fréquentent
la réserve;

Que cette dérogation est des lors légitime et proportionnée;

Sur la proposition du Ministre de la Nature,

Arréte :

Article 1°". Constituent la réserve naturelle domaniale des « Troufferies de Libin » les 65 ha 02 a 31 ca de terrains
appartenant a la Région wallonne, cadastrés ou l'ayant été, comme indiqué dans le tableau ci-dessous.

Commune Division Section Lieu-dit N° parcelle Surface (ha)
Libin 3 (Ochamps) A Jardin des Olives 1444 a 19,3190
Libin 7 (Villance) B Les Anches 876 a 18,3730
Libin 1 (Libin) C Contranhez 1255 f 3,0442

o Dessous les Prés de
Libin 3 (Ochamps) A Courbolle 1446 ¢ 1,6344

. Dessous les Prés de
Libin 3 (Ochamps) A Courbolle 1446 b 7,8456
Libin 7 (Villance) B Devant Bellegue 884 ¢ 2,0625
Libin 7 (Villance) B Les Cenches 880 b 0,1925
Libin 7 (Villance) B Les Duches 880 a 0,1960
Libramont- | » g B Warinsart 906 b 8,6251
Chevigny
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Commune Division Section Lieu-dit N° parcelle Surface (ha)
Libramont-
Chevigny 5 (Recogne) A La Queue de Bellegue 1la 3,7308
Total : 65,0231

La réserve naturelle domaniale est délimitée sur la carte figurant en annexe du présent arrété.

Le plan particulier de gestion de la présente extension de la réserve est approuvé et peut étre consulté au
cantonnement du Département de la Nature et des Foréts sur lequel se trouve la réserve.

Art. 2. L’agent du Service public de Wallonie chargé de la gestion de la réserve naturelle domaniale est 1'ingénieur
chef de cantonnement du Département de la Nature et des Foréts en charge du territoire sur lequel se trouve la réserve.

L’agent est assisté par la Commission consultative de gestion des Réserves naturelles domaniales de la direction
de Neufchateau.

Art. 3. Dans l'intérét de la protection de la faune et de la flore sauvages ainsi que de la conservation des habitats
naturels de la réserve, il est permis de déroger aux interdictions de l'article 11 de la loi du 12 juillet 1973 pour la mise
en ceuvre des opérations de gestion de la réserve, telles que décrites dans le plan de gestion de la réserve.

Le directeur de la Direction extérieure du Département de la Nature et des Foréts territorialement compétente peut
autoriser a déroger aux interdictions de l'article 11 de la loi du 12 juillet 1973 pour la mise en ceuvre des opérations de
gestion de la réserve qui ne seraient pas reprises dans le plan de gestion de la réserve.

Art. 4. Dans l'intérét de la protection de la faune et de la flore sauvages ainsi que de la conservation des habitats
naturels, I'inspecteur général du Département de la Nature et des Foréts peut autoriser a déroger aux interdictions de
l'article 11 de la loi du 12 juillet 1973 dans le cadre d’études et de suivis scientifiques et sur avis du Conseil supérieur
wallon de la Conservation de la Nature.

Art. 5. Par dérogation a l'article 11, alinéa 1, de la loi du 12 juillet 1973, le droit de chasse peut étre exercé.

Cette dérogation n’est toutefois autorisée que dans le respect des modalités définies par I'agent désigné a 1article 2
et d’une fagon qui ne nuit pas aux objectifs de conservation de la nature qui sont visés par la constitution de la réserve
naturelle domaniale.

Le titulaire du droit de chasse assume seul les éventuelles indemnisations dues a des dégats de gibier.
Art. 6. L'acces du public dans la réserve est limité aux chemins et endroits diiment signalés.

Art. 7. Le Ministre de la Nature est chargé de 1’exécution du présent arrété.
Namur, le 21 mai 2015.

Le Ministre-Président,
P. MAGNETTE
Le Ministre de 1’Agriculture, de la Nature, de la Ruralité,
du Tourisme et des Infrastructures sportives, délégué a la Représentation a la Grande Région,
R. COLLIN

UBERSETZUNG

OFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE
[C - 2015/27078]

21. MAI 2015 — Erlass der Wallonischen Regierung
zur Abdnderung des Umkreises und der Bewirtschaftungsmafinahmen
des domanialen Naturschutzgebiets “Troufferies de Libin” in Libin und Libramont-Chevigny

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund des Gesetzes vom 12. Juli 1973 iiber die Erhaltung der Natur, Artikel 6, abgedndert durch das Dekret
vom 7. September 1989, Artikel 9, Artikel 11, abgeandert durch das Dekret vom 6. Dezember 2001, sowie Artikel 41,
abgedndert durch die Dekrete vom 7. September 1989 und vom 6. Dezember 2001;

Aufgrund des Koniglichen Erlasses vom 25. Mai 1972 zur Errichtung des Naturschutzgebiets genannt “Tourbiére
du Jardin des Olives” in Libin;

Aufgrund des Artikels 6 des Koniglichen Erlasses vom 3. Mai 1976 zur Bekriftigung der in der Wallonischen
Region gelegenen domanialen Naturschutzgebiete;

Aufgrund des am 29. August 2013 abgegebenen giinstigen Gutachtens des “Conseil supérieur wallon de la
Conservation de la Nature” (Wallonischer hoher Rat fiir die Erhaltung der Natur);

Aufgrund des am 12. April 2013 abgegebenen giinstigen Gutachtens der Direktion der Untergrundgewasser der
Abteilung Umwelt und Wasser (operative Generaldirektion Landwirtschaft, Naturschidtze und Umwelt);

Aufgrund der kraft des Umweltgesetzbuches organisierten und von den Gemeinden Libin und Libramont vom
30. April 2014 bis zum 30. Mai 2014 durchgefiihrten 6ffentlichen Untersuchung;

Aufgrund des als giinstig geltenden Gutachtens des Provinzialkollegiums der Provinz Luxemburg;

Aufgrund des durch den Minister fiir Natur aufgestellten Sonderplans zur Verwaltung der Erweiterung des
domanialen Naturschutzgebiets “Troufferies de Libin” in Libin und Libramont-Chevigny;

In Erwdgung des wichtigen Interesses des Geldndes, das die ausgedehnte Gruppe von Moorgebieten der Region
erganzt und zahlreiche seltene und/oder geschiitzte Arten beherbergt;

In der Erwédgung, dass die Naturschutzgebiete Arten beherbergen, fiir die eine wissenschaftliche Uberwachung
notwendig ist; dass diese wissenschaftliche Uberwachung Aktionen voraussetzt, die in Widerspruch mit den im
Naturschutzgebiet anwendbaren Schutzmaffnahmen stehen, wie zum Beispiel die Entnahme von Pflanzenteilen oder
Pflanzen oder die Storung von Tierarten, deren Fang oder gar deren Tétung; dass diese Aktionen begrenzt sind und
durch Personen, die sich der Empfindlichkeit der betroffenen Populationen bewusst sind, vorgenommen werden; dass
sie folglich fiir diese Populationen ungefahrlich sind;
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In der Erwdgung, dass im Interesse des Schutzes der wildlebenden Tiere und Pflanzen sowie der Erhaltung der
natiirlichen Lebensraume des Naturschutzgebiets Mafinahmen zur Gestaltung und Bewirtschaftung des Naturschutz-
gebiets zu treffen sind, anstatt die Naturereignisse sich vollig frei entwickeln zu lassen;

In der Erwdgung, dass diese Gestaltungs- und Bewirtschaftungsmafinahmen, die die Erhaltung oder die
Forderung gewisser empfindlicher Arten bezwecken, hinsichtlich anderer, nicht empfindlicher Arten voraussetzen
konnen, dass Handlungen durchgefiihrt werden miissen, die grundsétzlich durch das Gesetz iiber die Erhaltung der
Natur verboten sind, obwohl sie sich auf den Schutz der wildlebenden Fauna und Flora sowie fiir die Erhaltung der
natiirlichen Lebensrdaume des Naturschutzgebiets vorteilhaft auswirken, und sie der Wahrung eines glinstigen
Erhaltungszustands in den betroffenen Lebensraumen nicht schaden;

. In der Erwédgung, dass als nicht einschrankende Beispiele nicht nur die Schaffung von Tiimpeln, die zu einer
Anderung des Bodenreliefs fiihrt, angefiihrt werden kann, sondern auch die Notwendigkeit, die invasiven
Pflanzenarten zu bekdmpfen, was die Entfernung von Strduchern und die Beschddigung der Pflanzendecke
voraussetzt, oder auch die Notwendigkeit, die besonders empfindlichen Tier- oder Pflanzenarten vor der Gefdhrdung
durch gemeinere Arten zu schiitzen, welche dann mit Hilfe angemessener Methoden gefangen oder gejagt werden
konnen;

In der Erwédgung, dass es grundsétzlich nicht moglich ist, alle Hypothesen in Betracht zu ziehen, in denen der
bewirtschaftenden Behorde Abweichungen im Rahmen der Gestaltungs- und Bewirtschaftungsmafinahmen des
Naturschutzgebiets gewéhrt werden konnen, da es nicht moglich ist, im Voraus zu wissen, wie sich die Situation
entwickeln wird;

In Erwédgung der ZweckmaiBigkeit, folglich eine allgemeine Abweichung von den in dem Gesetz tiber die
Naturerhaltung vorgesehenen Verboten zu gewidhren, wenn der Verwalter des Naturschutzgebiets Gestaltungs- und
Bewirtschaftungsmafinahmen des Naturschutzgebiets im Interesse des Schutzes der wildlebenden Tiere und Ptlanzen
sowie der Erhaltung der natiirlichen Lebensraume dieses Naturschutzgebiets trifft;

In der Erwagung, dass diese Abweichung des Weiteren nicht zu der Aufhebung dieser Verbote fiir Drittpersonen,
die das Naturschutzgebiet betreten, fiihrt;

In der Erwidgung, dass diese Abweichung folglich rechtméaflig und verhaltnismafig ist;

Auf Vorschlag des Ministers fiir Natur,
Beschliefit:

Artikel 1 - Die 65 ha 02 a 31 ca groflen Geldndeabschnitte, die der Wallonischen Region gehoren und wie folgt
katastriert sind oder waren, werden als domaniales Naturschutzgebiet “Troufferies de Libin” errichtet.

Gemeinde Gemarkung Flur Ortslage Parzellen- Flache
nummer (ha)
Libin 3 (Ochamps) A Jardin des Olives 1444 a 19,3190
Libin 7 (Villance) B Les Anches 876 a 18,3730
Libin 1 (Libin) C Contranhez 1255 F 3,0442
- Dessous les Prés de
Libin 3 (Ochamps) A Courbolle 1446 ¢ 1,6344
_ Dessous les Prés de
Libin 3 (Ochamps) A Courbolle 1446 B 7,8456
Libin 7 (Villance) B Devant Bellegue 884 ¢ 2,0625
Libin 7 (Villance) B Les Cenches 880 B 0,1925
Libin 7 (Villance) B Les Duches 880 a 0,1960
Libramont- | , 5o B Warinsart 906 B 8,6251
Chevigny
Libramont-
Chevigny 5 (Recogne) A La Queue de Bellegue la 3,7308
Gesamt: 65,0231

Das domaniale Naturschutzgebiet wird auf der als Anhang zum vorliegenden Erlass beigefiigten Karte
eingegrenzt.

Der Sonderplan zur Verwaltung der vorliegenden Erweiterung des Naturschutzgebiets wird genehmigt und kann
beim Forstamt der Abteilung Natur und Forstwesen, auf dem das Naturschutzgebiet sich befindet, eingesehen werden.

Art. 2 - Der Bedienstete des Offentlichen Dienstes der Wallonie, der mit der Verwaltung des domanialen
Naturschutzgebiets beauftragt ist, ist der Ingenieur-Forstamtleiter der Abteilung Natur und Forstwesen, der mit dem
Gebiet, auf dem sich das Naturschutzgebiet befindet, beauftragt ist.

Der Bedienstete wird von der beratenden Verwaltungskommission der domanialen Naturschutzgebiete der
Direktion von Neufchateau unterstiitzt.

Art. 3 - Im Interesse des Schutzes der wildlebenden Tiere und Pflanzen sowie der Erhaltung der natiirlichen
Lebensrdume des Naturschutzgebiets wird erlaubt, fiir die Durchfiihrung der Bewirtschaftungsmafinahmen des
Naturgebiets, wie sie im Bewirtschaftungsplan des Naturschutzgebiets beschrieben werden, von den in Artikel 11 des
Gesetzes vom 12. Juli 1973 angefiihrten Verboten abzuweichen.

Der Direktor der ortlich zustindigen Aufiendirektion der Abteilung Natur und Forstwesen kann die Erlaubnis
erteilen, im Rahmen der Durchfithrung der Bewirtschaftungsmafinahmen, die nicht in dem Bewirtschaftungsplan des
Naturschutzgebiets angefiihrt wiirden, von den in Artikel 11 des Gesetzes vom 12. Juli 1973 angefiihrten Verboten
abzuweichen.
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Art. 4 - Im Interesse des Schutzes der wildlebenden Tiere und Pflanzen sowie der Erhaltung der natiirlichen
Lebensraume darf der Generalinspektor der Abteilung Natur und Forstwesen die Erlaubnis erteilen, im Rahmen von
wissenschaftlichen Studien und Beobachtungstitigkeiten und auf Gutachten des “Conseil supérieur wallon de la
Conservation de la Nature” von den in Artikel 11 des Gesetzes vom 12. Juli 1973 angefiihrten Verboten abzuweichen.

Art. 5 - In Abweichung von Artikel 11 Absatz 1 des Gesetzes vom 12. Juli 1973 darf das Jagdrecht ausgeiibt
werden.

Diese Abweichung wird jedoch nur dann erteilt, wenn die durch den in Artikel 2 bezeichneten Bediensteten
bestimmten Modalitdten beachtet werden und den Zielen der Erhaltung der Natur, die durch die Errichtung des
domanialen Naturschutzgebiets angestrebt werden, nicht geschadet wird.

Der Inhaber des Jagdrechts kommt allein fiir die eventuellen Entschadigungen infolge von Wildschdden auf.

Art. 6 - Der Zugang der Offentlichkeit zum Naturschutzgebiet wird auf die ordnungsgema8 beschilderten Wege
und Stellen begrenzt.

Art. 7 - Der Minister fiir Natur wird mit der Durchfiihrung des vorliegenden Erlasses beauftragt.
Namur, den 21. Mai 2015

Der Minister-Prasident
P. MAGNETTE

Der Minister fiir Landwirtschaft, Natur, ldndliche Angelegenheiten,
Tourismus und Sportinfrastrukturen, und Vertreter bei der Grofiregion

R. COLLIN

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST
[C - 2015/27078]

21 MEI 2015. — Besluit van de Waalse Regering
tot wijziging van de omtrek en de beheersmaatregelen van het domaniale natuurreservaat
"Troufferies de Libin” te Libin en Libramont-Chevigny

De Waalse Regering,

Gelet op de wet van 12 juli 1973 op het natuurbehoud, artikel 6, gewijzigd bij het decreet van 7 september 1989,
artikel 9, artikel 11, gewijzigd bij het decreet van 6 december 2001, alsook artikel 41, gewijzigd bij de decreten van
7 september 1989 en 6 december 2001;

Gelet op het koninklijk besluit van 25 mei 1972 houdende oprichting van het domaniale natuurreservaat “Tourbiére
du Jardin des Olives” te Libin;

Gelet op artikel 6 van het koninklijk besluit van 3 mei 1976 houdende bekrachtiging van de staatsnatuurreservaten,
gelegen in het Waals Gewest;

Gelet op het gunstig advies van de “Conseil supérieur wallon de la Conservation de la Nature” (Waalse Hoge Raad
voor het Natuurbehoud), gegeven op 29 augustus 2013;

Gelet op het gunstig advies van de Directie Oppervlaktewater van het Departement Leefmilieu en Water
(Operationeel directoraat-generaal Landbouw, Natuurlijke Hulpbronnen en Leefmilieu), gegeven op 12 april 2013;

Gelet op de krachtens het Milieuwetboek georganiseerde openbare onderzoeken die door de gemeenten Libin en
Libramont werden gevoerd tussen 30 april 2014 en 30 mei 2014;

Gelet op het gunstig geacht advies van het provinciecollege van de Provincie Luxemburg;

Gelet op het bijzonder beheersplan van de uitbreiding van het domaniale natuurreservaat « Troufferies de Libin »
te Libin en Libramont-Chevigny, opgemaakt door de Minister van Natuur;

Gelet op de hoge waarde van de locatie daar ze het ruimste geheel van hoogvenen van de streek aanvult en talrijke
zeldzame en/of beschermde soorten herbergt;

Overwegende dat de natuurreservaten soorten herbergen, waarvoor een wetenschappelijke monitoring noodza-
kelijk is; dat de wetenschappelijke monitoring acties inhoudt, die strijdig zijn met de in natuurreservaat toepasselijke
beschermingsmaatregelen zoals het afnemen van plantenstukken of -individuen of het storen van dierlijke soorten, hun
vangst en zelfs het doden ervan; dat die acties beperkt en uitgevoerd worden door personen die zich van de
kwetsbaarheid van de betrokken populaties bewust zijn; dat ze dan ook niet gevaarlijk zijn voor die populaties;

Overwegende dat in het belang van de wilde fauna en flora alsook van de instandhouding van de natuurlijke
habitats van het reservaat handelingen verricht moeten worden met het oog op de inrichting en het beheer van het
reservaat zodat de natuurlijke verschijnselen niet in totale vrijheid zouden kunnen evolueren;

Overwegende dat die inrichtings- en beheershandelingen, die de instandhouding of het herstel van bepaalde
gevoelige soorten beogen ten opzichte van andere niet gevoelige soorten kunnen inhouden dat bij de wet op het
natuurbehoud verboden handelingen verricht moeten worden terwijl ze voordelig zijn voor de bescherming van de
wilde fauna en flora alsook voor de instandhouding van de natuurlijke habitats van het reservaat en dat ze niet
schadelijk zijn voor het behoud van de betrokken milieus in een gunstige staat van instandhouding;

Dat er bijvoorbeeld op niet-limitatieve wijze gewezen kan worden op de aanleg van vijvers die de wijziging van
het bodemreliéf als gevolg heeft maar ook op de noodzaak om te strijden tegen allesoverwoekerende plantensoorten,
wat het wegnemen van struiken en het beschadigen van het plantendek inhoudt; of op de noodzaak om bijzondere
gevoelige dieren- of planten soorten te beschermen tegen predatie door gewonere soorten, die bijgevolg gestrikt of
verjaagd moeten kunnen worden d.m.v. geschikte technieken;

Overwegende dat het in principe niet mogelijk is om alle gevallen te overwegen waarin afwijkingen aan de
beheersautoriteit verleend zouden moeten kunnen worden in het kader van de handelingen inzake de inrichting en het
beheer van het reservaat, omdat men niet vooraf kan weten hoe de toestand zal evolueren;

Overwegende dat het dan ook opportuun lijkt om een algemene afwijking toe te kennen voor de verboden bedoeld
in de wet op het natuurbehoud wanneer de beheerder van het reservaat handelingen verricht met het oog op de
inrichting en het beheer van het reservaat in het belang van de bescherming van de wilde fauna en flora alsook van de
instandhouding van de natuurlijke habitats van dit reservaat;
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Dat die afwijking de opheffing van die verboden voor de derden die het reservaat bezoeken, overigens niet
inhoudt;

Dat die afwijking dan ook legitiem en evenredig is;

Op de voordracht van de Minister van Natuur,

Besluit :

Artikel 1. Het domaniale natuureservaat « Troufferies de Libin » beslaat de 65 ha 02 a 31 ca grond die aan het
Waalse Gewest toebehoren en kadastraal bekend zijn of waren als volgt :

Gemeente Afdeling Sectie Plaatsnaam Nr. perceel Opp?}l;‘a/)l akte
Libin 3 (Ochamps) A Jardin des Olives 1444 a 19,3190
Libin 7 (Villance) B Les Anches 876 a 18,3730
Libin 1 (Libin) C Contranhez 1255 f 3,0442

- Dessous les Prés de
Libin 3 (Ochamps) A Courbolle 1446 ¢ 1,6344

o Dessous les Prés de
Libin 3 (Ochamps) A Courbolle 1446 b 7,8456
Libin 7 (Villance) B Devant Bellegue 884 ¢ 2,0625
Libin 7 (Villance) B Les Cenches 880 b 0,1925
Libin 7 (Villance) B Les Duches 880 a 0,1960
Libramont- | , 5. o B Warinsart 906 b 8,6251
Chevigny
Libramont-

Chevigny 5 (Recogne) A La Queue de Bellegue la 3,7308
Totaal: 65,0231

Het domaniale natuurreservaat staat afgebakend op de in bijlage bij dit besluit opgenomen kaart.

Het bijzonder beheersplan van deze uitbreiding van het reservaat is %loedgekeurd en ligt ter inzage bij de
houtvesterij van het Departement Natuur en Bossen waarop het reservaat zich bevindt.

Art. 2. Het personeelslid van de Waalse Overheidsdienst belast met het beheer van het domaniaal natuurreservaat
is de hoofdingenieur-houtvester van het Departement Natuur en Bossen van belast met het grondgebied waarop het
reservaat zich bevindt.

Hij wordt bijgestaan door de de Adviescommissie voor het beheer van de domaniaal natuurreservaten van de
directie van Neufchéateau.

Art. 3. In het belang van de bescherming van de wilde fauna en flora alsook van de instandhouding van de
natuurlijke habitats van het reservaat mag van de verbodsbepalingen van artikel 11 van de wet van 12 juli 1973 worden
afgeweken voor de uitvoering van de handelingen met het oog op het beheer van het reservaat, zoals omschreven in
het beheersplan voor het reservaat.

De territoriaal bevoegde directeur van de Buitendirectie van het Departement Natuur en Bossen kan toestaan om
van de verboden van artikel 11 van de wet van 12 juli 1973 af te wijken voor de uitvoering van de handelingen met het
oog op het beheer van het reservaat die niet in het beheersplan voor het reservaat opgenomen zouden zijn

Art. 4. In het belang van de wilde fauna en flora alsook van de instandhouding van de natuurlijke habitats van
het reservaat kan de Inspecteur-generaal van het Departement Natuur en Bossen toelaten om van de verbodsbepalin-
gen van artikel 11 van de wet van 12 juli 1973 af te wijken in het kader van wetenschappelijke onderzoeken en
opvolgingen en na advies van de “Conseil supérieur wallon de la Conservation de la Nature”.

Art. 5. In afwijking van artikel 11, eerste lid, van de wet van 12 juli 1973, mag het jachtrecht uitgeoefend worden.

Die afwijking wordt toegestaan mits inachtneming van de modaliteiten bepaald door het personeelslid bedoeld in
artikel 2 en op een wijze die niet in strijd is met de natuurbehouddoelstellingen beoogd bij het oprichten van het
domaniale natuurreservaat.

De houder van het jachtrecht staat alleen in voor eventuele vergoedingen te wijten aan wildschade.
Art. 6. De toegang van het publiek in het reservaat wordt beperkt tot de behoorlijk bebakende wegen en plaatsen.

Art. 7. De Minister van Natuur is belast met de uitvoering van dit besluit.
Namen, 21 mei 2015.
De Minister-President,

P. MAGNETTE

De Minister van Landbouw, Natuur, Landelijke Aangelegenheden,
Toerisme en Sportinfrastructuren, afgevaardigde voor de Vertegenwoordiging bij de Grote Regio,

R. COLLIN
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE
[C - 2015/27079]

21 MAI 2015. — Arrété du Gouvernement wallon
modifiant le périmetre et les conditions de gestion de la réserve naturelle domaniale
« Les Crons de la Haie de Han de Saint-Léger » a Saint-Léger

Le Gouvernement wallon,

Vu la loi du 12 juillet 1973 sur la conservation de la nature, l'article 6 modifié par le décret du 7 septembre 1989,
l'article 9, l'article 11 modifié par le décret du 6 décembre 2001, ainsi que l’article 41 modifié par les décrets du
7 septembre 1989 et du 6 décembre 2001;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 26 mai 2005 portant création de la réserve naturelle domaniale dirigée des
« Crons de la Haie de Han de Saint-Léger » a Saint-Léger;

Vu l'avis favorable du Conseil supérieur wallon de la Conservation de la Nature, donné le 23 octobre 2012;

Vu l'avis favorable de la Direction des Eaux souterraines du Département de 1'Environnement et de 1'Eau
(Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement), donné le 12 avril 2013;

Vu l'avis réputé favorable du college provincial de la province de Luxembourg;

Vu le plan particulier de gestion de la réserve naturelle domaniale « Les Crons de la Haie de Han de Saint-Léger »
a Saint-Léger établi par le Ministre de la Nature;

Vu l'enquéte publique organisée en vertu du Code de 'Environnement qui a été réalisée par la commune de
Saint-Léger du 7 janvier 2013 au 5 février 2013;

Vu la convention de location signée le 22 décembre 2009 entre la commune de Saint-Léger et la Région wallonne
en vue d’ériger la Vallée de la Rouge Eau en réserve naturelle domaniale;

Considérant l'intérét biologique majeur du site pour la protection de nombreuses espéces de papillons rares,
comme le petit nacré (Issoria lathonia), ainsi que d'une libellule menacée, le cordulégastre bidenté (Cordulegaster
bidentata) et d’'une importante station de doradille verte (Asplenium viride), une fougere en danger critique d’extinction
en Région wallonne;

Considérant que les réserves naturelles accueillent des especes pour lesquelles un suivi scientifique est nécessaire;
que le suivi scientifique implique des actions en contradiction avec les mesures de protection applicables en réserve
naturelle comme le prélevement de morceaux ou d’individus de plantes ou le dérangement d’espéces animales, leur
capture voire leur mise a mort; que ces actions sont limitées et réalisées par des personnes conscientes de la fragilité
des populations concernées; qu’elles sont des lors sans danger pour ces populations;

Considérant que, dans I'intérét de la protection de la faune et de la flore sauvages ainsi que de la conservation des
habitats naturels de la réserve, il y a lieu de mener des opérations d’aménagement et de gestion de la réserve plutot
que de laisser les phénomenes naturels évoluer de maniére totalement libre;

Que ces opérations d’aménagement et de gestion qui visent a préserver ou favoriser certaines especes sensibles
peuvent impliquer vis-a-vis d’autres especes non sensibles de devoir poser des actes qui sont a priori interdits par la
loi sur la conservation de la nature, alors méme que ces actes sont favorables a la protection de la faune et de la flore
sauvages ainsi qu’a la conservation des habitats naturels de la réserve et qu’ils ne nuisent pas au maintien dans un état
de conservation favorable des milieux concernés;

Qu’on peut citer a titre d’exemples, de maniére non limitative, non seulement la création de mares, qui entraine
une modification du relief du sol, mais aussi la nécessité de lutter contre les espéces végétales envahissantes, qui
implique d’enlever des arbustes ou d’endommager le tapis végétal; ou encore la nécessité de préserver des especes
animales ou végétales particulierement sensibles de la prédation d’especes plus communes, lesquelles doivent alors
pouvoir étre piégées ou chassées au moyen de méthodes adéquates;

Qu’il nest pas possible, a priori, d’envisager toutes les hypothéses dans lesquelles des dérogations devraient
pouvoir étre octroyées a I'autorité gestionnaire dans le cadre des opérations d’aménagement et de gestion de la réserve,
car on ne peut connaitre a 1’avance comment la situation va évoluer;

Qu'il apparait dés lors opportun d’accorder une dérogation générale aux interdictions prévues par la loi sur la
conservation de la nature lorsque le gestionnaire de la réserve procede a des opérations d’aménagement et de gestion
de celle-ci dans l'intérét de la protection de la faune et de la flore sauvages ainsi que de la conservation des habitats
naturels de cette réserve;

Que cette dérogation n’emporte par ailleurs pas la suppression de ces interdictions pour les tiers qui fréquentent
la réserve;

Que cette dérogation est des lors légitime et proportionnée;
Sur la proposition du Ministre de la Nature;
Apres délibération,

Arréte :

Article 1°". Sont constitués en tant qu’extension de la réserve naturelle domaniale « Les Crons de la Haie de Han
de Saint-Léger » les 3 ha 49 a 35 ca de terrains appartenant a la commune de Saint-Léger, cadastrés ou I'ayant été comme
suit :

Commune Division Section Lieu-dit N° parcelle Surface (ha)
Saint-Léger 1 — Saint-Léger A Bois Jacquet 2939 a pie 0,2857
Saint-Léger 1 — Saint-Léger A Bois Jacquet 2939 b pie 0,1132
Saint-Léger 1 — Saint-Léger A Bois Jacquet 2940 pie 0,2855
Saint-Léger 1 — Saint-Léger A Bois Jacquet 2941 b pie 0,1360
Saint-Léger | 1 - Saint-Léger A {Iggiirde Han de Saint | 5957 4 pie 1,1090
Saint-Léger | 1- Saint-Léger A ?g‘gigrde Han de Saint- | = 5g57, 0,2000
Saint-Léger 1 - Saint-Léger A Bois d’Ahere 2958 pie 0,4115
Saint-Léger 1 — Saint-Léger A Bois d’Ahere 2959 ¢ pie 0,2049
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Commune Division Section Lieu-dit N° parcelle Surface (ha)
Saint-Léger 1 - Saint-Léger A Bois d’Ahere 2959 d pie 0,0662
Saint-Léger 1 - Saint-Léger A Sainseny 2966 pie 0,6815

Total 3,4935

La réserve naturelle domaniale et sa présente extension sont délimitées sur la carte figurant en annexe du présent
arréeté.

Le plan particulier de gestion de la réserve est approuvé et peut étre consulté au cantonnement du Département
de la Nature et des Foréts sur lequel se trouve la réserve.

Art. 2. L’agent du Service public de Wallonie chargé de la gestion de la réserve naturelle domaniale est 1'ingénieur
chef de cantonnement du Département de la Nature et des Foréts en charge du territoire sur lequel se trouve la réserve.

11 est assisté par la Commission consultative de gestion des réserves naturelles domaniales d’Arlon.

Art. 3. Dans l'intérét de la protection de la faune et de la flore sauvages ainsi que de la conservation des habitats
naturels de la réserve, il est permis de déroger aux interdictions de l'article 11 de la loi du 12 juillet 1973 pour la mise
en ceuvre des opérations de gestion de la réserve, telles que décrites dans le plan de gestion de la réserve.

Le directeur de la Direction extérieure du Département de la Nature et des Foréts territorialement compétente peut
autoriser a déroger aux interdictions de l'article 11 de la loi du 12 juillet 1973 pour la mise en ceuvre des opérations de
gestion de la réserve qui ne seraient pas reprises dans le plan de gestion de la réserve.

Art. 4. Dans l'intérét de la protection de la faune et de la flore sauvages ainsi que de la conservation des habitats
naturels, I'inspecteur général du Département de la Nature et des Foréts peut autoriser de déroger aux interdictions de
I'article 11 de la loi du 12 juillet 1973 dans le cadre d’études et de suivis scientifiques et sur avis du Conseil supérieur
wallon de la Conservation de la Nature.

Art. 5. Sans préjudice de l'article 5 de I'arrété du Gouvernement wallon du 26 mai 2005, I’acces du public dans la
réserve est limité aux chemins et endroits diiment signalés.

Art. 6. Les articles 3 et 4 du présent arrété s’appliquent également aux terrains identifiés par 1’article 1°* de I'arrété
du Gouvernement wallon du 26 mai 2005.

Art. 7. Le Ministre de la Nature est chargé de 1'exécution du présent arrété.
Namur, le 21 mai 2015.

Le Ministre-Président,
P. MAGNETTE
Le Ministre de 1’Agriculture, de la Nature, de la Ruralité,
du Tourisme et des Infrastructures sportives, délégué a la Représentation a la Grande Région,
R. COLLIN

UBERSETZUNG

OFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE
[C - 2015/27079]

21. MAI 2015 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Abinderung des Umkreises und der Bewirtschaf-
tungsbedingungen des domanialen Naturschutzgebiets “Les Crons de la Haie de Han de Saint-Léger” in
Saint-Léger

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund des Gesetzes vom 12. Juli 1973 iiber die Erhaltung der Natur, Artikel 6, abgedndert durch das Dekret
vom 7. September 1989, Artikel 9, Artikel 11, abgedndert durch das Dekret vom 6. Dezember 2001, sowie Artikel 41,
abgedndert durch die Dekrete vom 7. September 1989 und vom 6. Dezember 2001;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 26. Mai 2005 zur Errichtung des geleiteten domanialen
Naturschutzgebiets “Crons de la Haie de Han de Saint-Léger” in Saint-Léger;

Aufgrund des am 23. Oktober 2012 abgegebenen giinstigen Gutachtens des “Conseil supérieur wallon de la
Conservation de la Nature” (Wallonischer hoher Rat fiir die Erhaltung der Natur);

Aufgrund des am 12. April 2013 abgegebenen giinstigen Gutachtens der Direktion der Untergrundgewdisser der
Abteilung Umwelt und Wasser (Operative Generaldirektion Landwirtschaft, Naturschédtze und Umwelt);

Aufgrund des als giinstig geltenden Gutachtens des Provinzialkollegiums der Provinz Luxemburg;

Aufgrund des durch den Minister fiir Natur aufgestellten Sonderbewirtschaftungsplans des domanialen
Naturschutzgebiets “Les Crons de la Haie de Han de Saint-Léger” in Saint-Léger;

Aufgrund der kraft des Umweltgesetzbuches organisierten und von der Gemeinde Saint-Léger vom 7. Januar 2013
bis zum 5. Februar 2013 durchgefiihrten 6ffentlichen Untersuchung;

Aufgrund des am 22. Dezember 2009 zwischen der Gemeinde Saint-Léger und der Wallonischen Region
unterzeichneten Pachtabkommens zwecks der Errichtung der “Vallée de la Rouge Eau” als domaniales Naturschutz-
gebiet;

In Erwagung des groflen biologischen Interesses des Geldndes fiir den Schutz zahlreicher seltener Schmetterlings-
arten, wie z.B. der kleine Perlmutterfalter (Issoria lathonia), sowie einer gefdhrdeten Libellenart, die gestreifte
Quelljungfer (Cordulegaster bidentata), und eines wichtigen Standortes mit griinem Streifenfarn (Asplenium viride), ein in
der Wallonischen Region in kritischem Mafle vom Aussterben bedrohter Farn;
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In der Erwédgung, dass die Naturschutzgebiete Arten beherbergen, fiir die eine wissenschaftliche Uberwachung
notwendig ist; dass diese wissenschaftliche Uberwachung Aktionen voraussetzt, die im Widerspruch mit den im
Naturschutzgebiet anwendbaren Schutzmafinahmen stehen, wie zum Beispiel die Entnahme von Pflanzenteilen oder
Pflanzen oder die Storung von Tierarten, deren Fang oder gar deren T6tung; dass diese Aktionen begrenzt sind und
durch Personen, die sich der Empfindlichkeit der betroffenen Populationen bewusst sind, vorgenommen werden; dass
sie folglich fiir diese Populationen ungeféahrlich sind;

In der Erwdgung, dass im Interesse des Schutzes der wildlebenden Tiere und Pflanzen sowie der Erhaltung der
natiirlichen Lebensraume des Naturschutzgebiets Mafinahmen zur Gestaltung und Bewirtschaftung des Naturschutz-
gebiets zu treffen sind, anstatt die Naturereignisse sich vollig frei entwickeln zu lassen;

In der Erwdgung, dass diese Gestaltungs- und Bewirtschaftungsmafinahmen, die die Erhaltung oder die
Forderung gewisser empfindlicher Arten bezwecken, hinsichtlich anderer, nicht empfindlicher Arten voraussetzen
konnen, dass Handlungen durchgefiihrt werden miissen, die grundsatzlich durch das Gesetz iiber die Erhaltung der
Natur verboten sind, obwohl sie sich auf den Schutz der wildlebenden Fauna und Flora sowie fiir die Erhaltung der
natiirlichen Lebensrdume des Naturschutzgebiets vorteilhaft auswirken, und sie der Wahrung eines glinstigen
Erhaltungszustands in den betroffenen Lebensraumen nicht schaden;

. In der Erwédgung, dass als nicht einschrankende Beispiele nicht nur die Schaffung von Tiimpeln, die zu einer
Anderung des Bodenreliefs fiihrt, angefithrt werden kann, sondern auch die Notwendigkeit, die invasiven
Pflanzenarten zu bekdmpfen, was die Entfernung von Strauchern und die Beschddigung der Pflanzendecke
voraussetzt, oder auch die Notwendigkeit, die besonders empfindlichen Tier- oder Pflanzenarten vor der Gefahrdung
durch gemeinere Arten zu schiitzen, welche dann mit Hilfe angemessener Methoden gefangen oder gejagt werden
konnen;

In der Erwédgung, dass es grundsitzlich nicht moglich ist, alle Hypothesen in Betracht zu ziehen, in denen der
bewirtschaftenden Behorde Abweichungen im Rahmen der Gestaltungs- und BewirtschaftungsmafSinahmen des
Naturschutzgebiets gewéhrt werden konnen, da es nicht moglich ist, im Voraus zu wissen, wie sich die Situation
entwickeln wird;

In Erwédgung der Zweckmaifsigkeit, folglich eine allgemeine Abweichung von den in dem Gesetz iiber die
Naturerhaltung vorgesehenen Verboten zu gewidhren, wenn der Verwalter des Naturschutzgebiets Gestaltungs- und
Bewirtschaftungsmafinahmen des Naturschutzgebiets im Interesse des Schutzes der wildlebenden Tiere und Pflanzen
sowie der Erhaltung der natiirlichen Lebensrdume dieses Naturschutzgebiets trifft;

In der Erwédgung, dass diese Abweichung des Weiteren nicht zu der Aufhebung dieser Verbote fiir Drittpersonen,
die das Naturschutzgebiet betreten, fiihrt;

In der Erwdgung, dass diese Abweichung folglich rechtmdfSig und verhaltnismafig ist;
Auf Vorschlag des Ministers fiir Natur;

Nach Beratung,
Beschlief3t:
Artikel 1 - Die 3 ha 49 a 35 ca grofsen Geldndeabschnitte, die der Gemeinde Saint-Léger gehoren und wie folgt

Kkatastriert sind oder waren, werden als Erweiterung des domanialen Naturschutzgebiets “Les Crons de la Haie de Han
de Saint-Léger” errichtet:

Gemeinde Gemarkung Flur Ortslage Pr?lifr?rlileer;_ Flache (ha)
Saint-Léger 1 - Saint-Léger A Bois Jacquet 2939 a pie 0,2857
Saint-Léger 1 - Saint-Léger A Bois Jacquet 2939 b pie 0,1132
Saint-Léger 1 - Saint-Léger A Bois Jacquet 2940 pie 0,2855
Saint-Léger 1 — Saint-Léger A Bois Jacquet 2941 b pie 0,1360
Saint-Léger | 1- Saint-Léger A {Iggiirde Han de Saint- | = 9957 . hie 1,1090
Saint-Léger | 1- Saint-Léger A ?g‘éirde Han de Saint- | = 5g57, 0,2000
Saint-Léger 1 — Saint-Léger A Bois d’Ahere 2958 pie 0,4115
Saint-Léger 1 — Saint-Léger A Bois d’Ahere 2959 c pie 0,2049
Saint-Léger 1 - Saint-Léger A Bois d’Ahere 2959 d pie 0,0662
Saint-Léger 1 - Saint-Léger A Sainseny 2966 pie 0,6815

Gesamt 3,4935

Das domaniale Naturschutzgebiet und seine vorliegende Erweiterung werden auf der als Anhang zum
vorliegenden Erlass beigefiigten Karte begrenzt.

Der Sonderplan zur Verwaltung des Naturschutzgebiets wird genehmigt. Er kann beim Forstamt der Abteilung
Natur und Forstwesen, auf dem das Naturschutzgebiet sich befindet, eingesehen werden.

Art. 2 - Der Bedienstete des Offentlichen Dienstes der Wallonie, der mit der Verwaltung des domanialen
Naturschutzgebiets beauftragt ist, ist der Ingenieur-Forstamtleiter der Abteilung Natur und Forstwesen, der mit dem
Gebiet, auf dem sich das Naturschutzgebiet befindet, beauftragt ist.

Er wird von der beratenden Verwaltungskommission der domanialen Naturschutzgebiete von Arlon unterstiitzt.
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Art. 3 - Im Interesse des Schutzes der wildlebenden Tiere und Pflanzen sowie der Erhaltung der natiirlichen
Lebensrdaume des Naturschutzgebiets wird erlaubt, fiir die Durchfiihrung der Bewirtschaftungsmafsnahmen des
Naturgebiets, wie sie im Bewirtschaftungsplan des Naturschutzgebiets beschrieben werden, von den in Artikel 11 des
Gesetzes vom 12. Juli 1973 angefiihrten Verboten abzuweichen.

Der Direktor der ortlich zustindigen Aufiendirektion der Abteilung Natur und Forstwesen kann die Erlaubnis
erteilen, im Rahmen der Durchfithrung der Bewirtschaftungsmafinahmen, die nicht in dem Bewirtschaftungsplan des
Naturschutzgebiets angefiihrt wiirden, von den in Artikel 11 des Gesetzes vom 12. Juli 1973 angefiihrten Verboten
abzuweichen.

Art. 4 - Im Interesse des Schutzes der wildlebenden Tiere und Pflanzen sowie der Erhaltung der natiirlichen
Lebensrdaume darf der Generalinspektor der Abteilung Natur und Forstwesen die Erlaubnis erteilen, im Rahmen von
wissenschaftlichen Studien und Beobachtungstitigkeiten und auf Gutachten des “Conseil supérieur wallon de la
Conservation de la Nature” von den in Artikel 11 des Gesetzes vom 12. Juli 1973 angefiihrten Verboten abzuweichen.

Art. 5 - Unbeschadet des Artikels 5 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 26. Mai 2005 wird der Zugang
der Offentlichkeit zum Naturschutzgebiet auf die ordnungsgemafs beschilderten Wege und Stellen begrenzt.

Art. 6 - Die Artikel 3 und 4 des vorliegenden Erlasses sind ebenfalls auf die in Artikel 1 des Erlasses der
Wallonischen Regierung vom 26. Mai 2005 identifizierten Gelinde anwendbar.

Art. 7 - Der Minister fiir Natur wird mit der Durchfiihrung des vorliegenden Erlasses beauftragt.
Namur, den 21. Mai 2015

Der Minister-Prasident
P. MAGNETTE

Der Minister fiir Landwirtschaft, Natur, landliche Angelegenheiten,
Tourismus und Sportinfrastrukturen, und Vertreter bei der Grofiregion

R. COLLIN

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST
[C - 2015/27079]

21 MEI 2015. — Besluit van de Waalse Regering
tot wijziging van de omtrek en de voorwaarden voor het beheer van het domaniale natuurreservaat
« Les Crons de la Haie de Han de Saint-Léger » te Saint-Léger

De Waalse Regering,

Gelet op de wet van 12 juli 1973 op het natuurbehoud, artikel 6, gewijzigd bij het decreet van 7 september 1989,
artikel 9, artikel 11, gewijzigd bij het decreet van 6 december 2001, alsook artikel 41, gewijzigd bij de decreten van
7 september 1989 en 6 december 2001;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 26 mei 2005 houdende oprichting van het geleide domaniale
natuurreservaat “Crons de la Haie de Han de Saint-Léger” te Saint-Léger;

Gelet op het gunstig advies van de “Conseil supérieur wallon de la Conservation de la Nature” (Waalse Hoge Raad
voor het natuurbehoud), gegeven op 23 oktober 2012;

Gelet op het gunstig advies van de Directie Oppervlaktewater van het Departement Leefmilieu en Water
(Operationeel directoraat-generaal Landbouw, Natuurlijke Hulpbronnen en Leefmilieu), gegeven op 12 april 2013;

Gelet op het gunstig geacht advies van het provinciecollege van de Provincie Luxemburg;

Gelet op het bijzonder beheersplan van het domaniale natuurreservaat « Les Crons de la Haie de Han de
Saint-Léger » te Saint-Léger, opgemaakt door de Minister van Natuur;

Gelet op het krachtens het Milieuwetboek georganiseerde openbaar onderzoek dat door de gemeente Saint-Léger
werd gevoerd tussen 7 januari 2013 en 5 februari 2013;

Gelet op de huurovereenkomst gesloten op 23 december 2009 tussen de stad Saint-Léger en het Waalse Gewest ten
einde de locatie « Vallée de la Rouge Eau » als domaniaal natuurreservaat op te richten;

Gelet op de hoge biologische waarde voor de bescherming van talrijke soorten van zeldzame vlinders , zoals de
Kleine parelmoervlinder (Issoria lathonia) alsook van een bedreigde waterjuffer, de zuidelijke bronlibel (Cordulegaster
bidentata) en van een belangrijk deel van groensteel (Asplenium viride), een varneplant die bedreigd is met uitsterving
in het Waalse Gewest;

Overwegende dat de natuurreservaten soorten herbergen, waarvoor een wetenschappelijke monitoring noodza-
kelijk is; dat de wetenschappelijke monitoring acties inhoudt, die strijdig zijn met de in natuurreservaat toepasselijke
beschermingsmaatregelen zoals het afnemen van plantenstukken of -individuen of het storen van dierlijke soorten, hun
vangst en zelfs het doden ervan; dat die acties beperkt en uitgevoerd worden door personen die zich van de
kwetsbaarheid van de betrokken populaties bewust zijn; dat ze dan ook niet gevaarlijk zijn voor die populaties;

Overwegende dat in het belang van de wilde fauna en flora alsook van de instandhouding van de natuurlijke
habitats van het reservaat handelingen verricht moeten worden met het oog op de inrichting en het beheer van het
reservaat zodat de natuurlijke verschijnselen niet in totale vrijheid zouden kunnen evolueren;

Overwegende dat die inrichtings- en beheershandelingen, die de instandhouding of het herstel van bepaalde
gevoelige soorten beogen ten opzichte van andere niet gevoelige soorten kunnen inhouden dat bij de wet op het
natuurbehoud verboden handelingen verricht moeten worden terwijl ze voordelig zijn voor de bescherming van de
wilde fauna en flora alsook voor de instandhouding van de natuurlijke habitats van het reservaat en dat ze niet
schadelijk zijn voor het behoud van de betrokken milieus in een gunstige staat van instandhouding;

Dat er bijvoorbeeld op niet-limitatieve wijze gewezen kan worden op de aanleg van vijvers die de wijziging van
het bodemreliéf als gevolg heeft maar ook op de noodzaak om te strijden tegen allesoverwoekerende plantensoorten,
wat het wegnemen van struiken en het beschadigen van het plantendek inhoudt; of op de noodzaak om bijzondere
gevoelige dieren- of planten soorten te beschermen tegen predatie door gewonere soorten, die bijgevolg gestrikt of
verjaagd moeten kunnen worden d.m.v. geschikte technieken;
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Overwegende dat het in principe niet mogelijk is om alle gevallen te overwegen waarin afwijkingen aan de
beheersautoriteit verleend zouden moeten kunnen worden in het kader van de handelingen inzake de inrichting en het
beheer van het reservaat, omdat men niet vooraf kan weten hoe de toestand zal evolueren;

Overwegende dat het dan ook opportuun lijkt om een algemene afwijking toe te kennen voor de verboden bedoeld
in de wet op het natuurbehoud wanneer de beheerder van het reservaat handelingen verricht met het oog op de
inrichting en het beheer van het reservaat in het belang van de bescherming van de wilde fauna en flora alsook van de
instandhouding van de natuurlijke habitats van dit reservaat;

Dat die afwijking de opheffing van die verboden voor de derden die het reservaat bezoeken, overigens niet
inhoudt;

Dat die afwijking dan ook legitiem en evenredig is;
Op de voordracht van de Minister van Natuur;

Na beraadslaging,
Besluit :

Artikel 1. De uitbreiding van het domaniale natuurreservaat « Les Crons de la Haie de Han de Saint-Léger »
beslaat de 3 ha 49 a 35 ca grond die aan de gemeente Saint-Léger toebehoren en gekadastreerd zijn of waren als volgt :

Gemeente Afdeling Sectie Plaatsnaam Nr. perceel Oppall‘;/)lakte
Saint-Léger 1 - Saint-Léger A Bois Jacquet 2939 a pie 0,2857
Saint-Léger 1 - Saint-Léger A Bois Jacquet 2939 b pie 0,1132
Saint-Léger 1 - Saint-Léger A Bois Jacquet 2940 pie 0,2855
Saint-Léger 1 — Saint-Léger A Bois Jacquet 2941 b pie 0,1360
Saint-Léger | 1- Saint-Léger A I{Ig‘gizrde Han de Saint- | 5957 5 pie 1,1090
Saint-Léger | 1- Saint-Léger A {E“;rde Han de Saint- | 59571, 0,2000
Saint-Léger 1 — Saint-Léger A Bois d’Ahere 2958 pie 0,4115
Saint-Léger 1 - Saint-Léger A Bois d’Ahere 2959 c pie 0,2049
Saint-Léger 1 — Saint-Léger A Bois d’Ahere 2959 d pie 0,0662
Saint-Léger 1 - Saint-Léger A Sainseny 2966 pie 0,6815

TOTAAL 3,4935

Het domaniale natuurreservaat en de uitbreiding ervan zijn afgebakend op de in bijlage bij dit besluit opgenomen
kaart.

Het bijzonder beheersplan van het reservaat is goedgekeurd en ligt ter inzage bij de houtvesterij van het
Departement Natuur en Bossen waarop het reservaat zich bevindt.

Art. 2. Het personeelslid van de Waalse Overheidsdienst belast met het beheer van het domaniaal natuurreservaat
is de hoofdingenieur-houtvester van het Departement Natuur en Bossen van belast met het grondgebied waarop het
reservaat zich bevindt.

Hij wordt bijgestaan door de de Adviescommissie voor het beheer van de domaniaal natuurreservaten van Aarlen.

Art. 3. In het belang van de bescherming van de wilde fauna en flora alsook van de instandhouding van de
natuurlijke habitats van het reservaat mag van de verbodsbepalingen van artikel 11 van de wet van 12 juli 1973 worden
afgeweken voor de uitvoering van de handelingen met het oog op het beheer van het reservaat, zoals omschreven in
het beheersplan voor het reservaat.

De territoriaal bevoegde directeur van de Buitendirectie van het Departement Natuur en Bossen kan toestaan om
van de verboden van artikel 11 van de wet van 12 juli 1973 af te wijken voor de uitvoering van de handelingen met het
oog op het beheer van het reservaat die niet in het beheersplan voor het reservaat opgenomen zouden zijn

Art. 4. In het belang van de wilde fauna en flora alsook van de instandhouding van de natuurlijke habitats van
het reservaat kan de Inspecteur-generaal van het Departement Natuur en Bossen toelaten om van de verbodsbepalin-
gen van artikel 11 van de wet van 12 juli 1973 af te wijken in het kader van wetenschappelijke onderzoeken en
opvolgingen en na advies van de “Conseil supérieur wallon de la Conservation de la Nature”.

Art. 5. Onverminderd artikel 5 van het besluit van de Waalse Regering van 26 mei 2005 wordt de toegang van het
publiek in het reservaat beperkt tot de behoorlijk bebakende wegen en plaatsen.

Art. 6. De artikelen 3 en 4 van dit besluit zijn ook van toepassing op de terreinen bedoeld in artikel 1 van het
besluit van de Waalse Regering van 26 mei 2005.

Art. 7. De Minister van Natuur is belast met de uitvoering van dit besluit.
Namen, 21 mei 2015.
De Minister-President,
P. MAGNETTE

De Minister van Landbouw, Natuur, Landelijke Aangelegenheden,
Toerisme en Sportinfrastructuren, afgevaardigde voor de Vertegenwoordiging bij de Grote Regio,

R. COLLIN
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE
[C - 2015/27080]

21 MAI 2015. — Arrété du Gouvernement wallon
créant la réserve naturelle domaniale de « Winachamps » a Vesqueville (Saint-Hubert)

Le Gouvernement wallon,

Vu la loi du 12 juillet 1973 sur la conservation de la nature, ’article 6 modifié par le décret du 7 septembre 1989,
l'article 9, l'article 11 modifié par le décret du 6 décembre 2001, ainsi que l'article 41 modifié par les décrets du
7 septembre 1989 et du 6 décembre 2001;

Vu l'arrété ministériel du 23 octobre 1975 établissant le reglement relatif a la surveillance, la police et la circulation
dans les réserves naturelles domaniales en dehors des chemins ouverts a la circulation publique;

Vu l'avis favorable du Conseil supérieur wallon de la Conservation de la Nature, donné le 24 janvier 2012;

Vu l'avis réputé favorable du collége provincial de la province du Luxembourg;

Vu l'avis favorable du Parc naturel des Deux Ourthes, donné le 8 avril 2013;

Vu le plan particulier de gestion de la réserve naturelle domaniale « Winachamps » a Vesqueville (Saint-Hubert)
établi par le Ministre de la Nature;

Vu l'enquéte publique organisée en vertu du Code de 'Environnement qui a été réalisée par la commune de
Saint-Hubert du 27 janvier 2013 au 25 février 2013;

Considérant I'intérét majeur du site qui, situé en zone Natura 2000, constitue une zone de haute valeur biologique
de par, notamment, ses tourbieres, landes humides et carigaies de qualité remarquable;

Considérant que les réserves naturelles accueillent des especes pour lesquelles un suivi scientifique est nécessaire;
que le suivi scientifique implique des actions en contradiction avec les mesures de protection applicables en réserve
naturelle comme le prélevement de morceaux ou d’individus de plantes ou le dérangement d’espéces animales, leur
capture voire leur mise a mort; que ces actions sont limitées et réalisées par des personnes conscientes de la fragilité
des populations concernées; qu’elles sont des lors sans danger pour ces populations;

Considérant que, dans I'intérét de la protection de la faune et de la flore sauvages ainsi que de la conservation des
habitats naturels de la réserve, il y a lieu de mener des opérations d’aménagement et de gestion de la réserve plutot
que de laisser les phénomenes naturels évoluer de maniére totalement libre;

Que ces opérations d’aménagement et de gestion qui visent a préserver ou favoriser certaines especes sensibles
Feuvent impliquer vis-a-vis d’autres especes non sensibles de devoir poser des actes qui sont a priori interdits par la
oi sur la conservation de la nature, alors méme que ces actes sont favorables a la protection de la faune et de la flore
sauvages ainsi qu’a la conservation des habitats naturels de la réserve et qu’ils ne nuisent pas au maintien dans un état
de conservation favorable des milieux concernés;

Qu’on peut citer a titre d’exemples, de maniére non limitative, non seulement la création de mares, qui entraine
une modification du relief du sol, mais aussi la nécessité de lutter contre les especes végétales envahissantes, qui
implique d’enlever des arbustes ou d’endommager le tapis végétal;, ou encore la nécessité de préserver des especes
animales ou végétales particulierement sensibles de la prédation d’especes plus communes, lesquelles doivent alors
pouvoir étre piégées ou chassées au moyen de méthodes adéquates;

Qu’il n’est pas possible, a priori, d’envisager toutes les hypothéeses dans lesquelles des dérogations devraient
pouvoir étre octroyées a I’autorité gestionnaire dans le cadre des opérations d’aménagement et de gestion de la réserve,
car on ne peut connaitre a I’avance comment la situation va évoluer;

Qu'il apparait dés lors opportun d’accorder une dérogation générale aux interdictions prévues par la loi sur la
conservation de la nature lorsque le gestionnaire de la réserve procede a des opérations d’aménagement et de gestion
de celle-ci dans I'intérét de la protection de la faune et de la flore sauvages ainsi que de la conservation des habitats
naturels de cette réserve;

Que cette dérogation n’emporte par ailleurs pas la suppression de ces interdictions pour les tiers qui fréquentent
la réserve;

Que cette dérogation est des lors légitime et proportionnée;

Considérant le contexte socio-économique de la commune concernée, notamment la présence de 1’aérodrome de
Saint-Hubert, 1’éco-tourisme, les pratiques de la chasse, de la péche et de la cueillette des petits fruits;

Considérant I'avis d’initiative du Conseil supérieur wallon de la Conservation de la Nature du 20 septembre 2005
relatif aux dérogations associées a la mise sous statut des sites du Plateau de Saint-Hubert;

Sur la proposition du Ministre de la Nature;
Apres délibération,
Arréte :

Article 1. Sont constitués en réserve naturelle domaniale de « Winachamps » les 5 ha 94 a du terrain appartenant
a la Région wallonne cadastré ou l'ayant été comme suit :

Commune Division Section Lieu-dit N° parcelle Surface (ha)
Saint-Hubert | 6 (Vesqueville) A Winachamps 1784 pie 5,9400

La réserve naturelle domaniale est délimitée sur la carte figurant en annexe du présent arrété.

Le plan particulier de gestion de la réserve est approuvé et peut étre consulté au cantonnement du Département
de la Nature et des Foréts sur lequel se trouve la réserve.

Art. 2. L’agent du Service public de Wallonie chargé de la gestion de la réserve naturelle domaniale est I'ingénieur
chef de cantonnement du Département de la Nature et des Foréts en charge du territoire sur lequel se trouve la réserve.

Il est assisté par la Commission consultative de gestion des réserves naturelles domaniales de Marche-en-Famenne.

Art. 3. Dans l'intérét de la protection de la faune et de la flore sauvages ainsi que de la conservation des habitats
naturels de la réserve, il est permis de déroger aux interdictions de l'article 11 de la loi du 12 juillet 1973 pour la mise
en ceuvre des opérations de gestion de la réserve, telles que décrites dans le plan de gestion de la réserve.

Le directeur de la Direction extérieure du Département de la Nature et des Foréts territorialement compétente peut
autoriser a déroger aux interdictions de l’article 11 de la loi du 12 juillet 1973 pour la mise en ceuvre des opérations de
gestion de la réserve qui ne seraient pas reprises dans le plan de gestion de la réserve.
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Art. 4. Dans l'intérét de la protection de la faune et de la flore sauvages ainsi que de la conservation des habitats
naturels, I'inspecteur général du Département de la Nature et des Foréts peut autoriser a déroger aux interdictions de
l'article 11 de la loi du 12 juillet 1973 dans le cadre d’études et de suivis scientifiques et sur avis du Conseil supérieur
wallon de la Conservation de la Nature.

Art. 5. L'accés du public dans la réserve est limité aux chemins et endroits diiment signalés.

Art. 6. Par dérogation aux articles 5 a, b, ¢, d et 7, alinéa 2, de I'arrété ministériel du 23 octobre 1975 établissant
le reglement relatif a la surveillance, la police et la circulation dans les réserves naturelles domaniales en dehors des
chemins ouverts a la circulation publique, il est permis d’utiliser des cycles non motorisés, de pratiquer de 1'équitation,
de circuler a skis et d’étre accompagné d'un animal tenu en laisse, et ce sans préjudice de l'article 5.

Art. 7. Par dérogation aux articles 5, o, et 7, alinéa 2, de 1’arrété ministériel du 23 octobre 1975 établissant le
réglement relatif a la surveillance, la police et la circulation dans les réserves naturelles domaniales en dehors des
chemins ouverts a la circulation publique, il est permis de pratiquer la cueillette des myrtilles et airelles au moyen d'un
peigne.

Cette dérogation n’est toutefois autorisée que dans le respect des modalités définies par I’agent désigné a 1’article 2
et d'une fagon qui ne nuit pas aux objectifs de conservation de la nature qui sont visés par la constitution de la réserve
naturelle domaniale.

Art. 8. Par dérogation a l'article 5, 1, de I'arrété ministériel du 23 octobre 1975 établissant le reglement relatif a la
surveillance, la police et la circulation dans les réserves naturelles domaniales en dehors des chemins ouverts a la
circulation publique, il est permis aux avions de tourisme de survoler a basse altitude la réserve uniquement dans les
phases de décollage ou d’atterrissage.

Art. 9. Par dérogation a l'article 11, alinéa 1, de la loi du 12 juillet 1973, le droit de chasse peut étre exercé sur les
terrains de la commune érigés en réserve et loué au profit de cette derniere.

Cette dérogation n’est toutefois autorisée que dans le respect des modalités définies par ’agent désigné a I'article 2
et d'une facon qui ne nuit pas aux objectifs de conservation de la nature qui sont visés par la constitution de la réserve
naturelle domaniale.

Le titulaire du droit de chasse assume seul les éventuelles indemnisations dues a des dégats de gibier.

Art. 10. Le Ministre de la Nature est chargé de 'exécution du présent arrété.
Namur, le 21 mai 2015.

Le Ministre-Président,
P. MAGNETTE
Le Ministre de 1’Agriculture, de la Nature, de la Ruralité,
du Tourisme et des Infrastructures sportives, délégué a la Représentation a la Grande Région,
R. COLLIN

UBERSETZUNG

OFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE
[C - 2015/27080]

21. MAI 2015 — Erlass der Wallonischen Regierung
zur Errichtung des domanialen Naturschutzgebiets “"Winachamps” in Vesqueville (Saint-Hubert)

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund des Gesetzes vom 12. Juli 1973 tiber die Erhaltung der Natur, Artikel 6, abgedndert durch das Dekret
vom 7. September 1989, Artikel 9, Artikel 11, abgeandert durch das Dekret vom 6. Dezember 2001, sowie Artikel 41,
abgedndert durch die Dekrete vom 7. September 1989 und vom 6. Dezember 2001;

Aufgrund des Ministerialerlasses vom 23. Oktober 1975 zur Festlegung der Regelung iiber die Uberwachung, die
Polizeigewalt und den Verkehr in den domanialen Naturschutzgebieten aufserhalb der fiir den offentlichen Verkehr
freigegebenen Wege;

Aufgrund des am 24. Januar 2012 abgegebenen giinstigen Gutachtens des “Conseil supérieur wallon de la
Conservation de la Nature” (Wallonischer hoher Rat fiir die Erhaltung der Natur);

Aufgrund des als giinstig geltenden Gutachtens des Provinzialkollegiums der Provinz Luxemburg;

Aufgrund des am 8. April 2013 abgegebenen giinstigen Gutachtens des Naturparks “Parc naturel des
deux Ourthes”;

Aufgrund des durch den Minister fiir Natur aufgestellten Sonderbewirtschaftungsplans des domanialen
Naturschutzgebiets “Winachamps” in Vesqueville (Saint-Hubert);

Aufgrund der kraft des Umweltgesetzbuches organisierten und von der Gemeinde Saint-Hubert vom 27. Januar 2013
bis zum 25. Februar 2013 durchgefiihrten o6ffentlichen Untersuchung;

In Erwégung des wichtigen Interesses des in einem Natura 2000-Gebiet gelegenen Gelidndes, das insbesondere
wegen seiner Torfmoore, feuchten Heiden und Seggenriede von bemerkenswerter Qualitét biologisch sehr wertvoll ist;

In der Erwédgung, dass die Naturschutzgebiete Arten beherbergen, fiir die eine wissenschaftliche Uberwachung
notwendig ist; dass diese wissenschaftliche Uberwachung Aktionen voraussetzt, die im Widerspruch mit den im
Naturschutzgebiet anwendbaren Schutzmafsnahmen stehen, wie zum Beispiel die Entnahme von Pflanzenteilen oder
Pflanzen oder die Storung von Tierarten, deren Fang oder gar deren T6tung; dass diese Aktionen begrenzt sind und
durch Personen, die sich der Empfindlichkeit der betroffenen Populationen bewusst sind, vorgenommen werden; dass
sie folglich fiir diese Populationen ungeféahrlich sind;

In der Erwdgung, dass im Interesse des Schutzes der wildlebenden Tiere und Pflanzen sowie der Erhaltung der
nattirlichen Lebensraume des Naturschutzgebiets Mafinahmen zur Gestaltung und Bewirtschaftung des Naturschutz-
gebiets zu treffen sind, anstatt die Naturereignisse sich vollig frei entwickeln zu lassen;
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In der Erwdgung, dass diese Gestaltungs- und Bewirtschaftungsmafinahmen, die die Erhaltung oder die
Forderung gewisser empfindlicher Arten bezwecken, hinsichtlich anderer, nicht empfindlicher Arten voraussetzen
konnen, dass Handlungen durchgefiihrt werden miissen, die grundsétzlich durch das Gesetz iiber die Erhaltung der
Natur verboten sind, obwohl sie sich auf den Schutz der wildlebenden Fauna und Flora sowie fiir die Erhaltung der
natiirlichen Lebensrdaume des Naturschutzgebiets vorteilhaft auswirken, und sie der Wahrung eines glinstigen
Erhaltungszustands in den betroffenen Lebensraumen nicht schaden;

In der Erwédgung, dass als nicht einschrankende Beispiele nicht nur die Schaffung von Tiimpeln, die zu einer
Anderung des Bodenreliefs fiihrt, angefiihrt werden kann, sondern auch die Notwendigkeit, die invasiven
Pflanzenarten zu bekdmpfen, was die Entfernung von Strduchern und die Beschddigung der Pflanzendecke
voraussetzt, oder auch die Notwendigkeit, die besonders empfindlichen Tier- oder Pflanzenarten vor der Gefdhrdung
durch gemeinere Arten zu schiitzen, welche dann mit Hilfe angemessener Methoden gefangen oder gejagt werden
konnen;

In der Erwédgung, dass es grundsétzlich nicht moglich ist, alle Hypothesen in Betracht zu ziehen, in denen der
bewirtschaftenden Behorde Abweichungen im Rahmen der Gestaltungs- und BewirtschaftungsmafSinahmen des
Naturschutzgebiets gewéhrt werden konnen, da es nicht moglich ist, im Voraus zu wissen, wie sich die Situation
entwickeln wird;

In Erwédgung der Zweckmafiigkeit, folglich eine allgemeine Abweichung von den in dem Gesetz {iber die
Naturerhaltung vorgesehenen Verboten zu gewidhren, wenn der Verwalter des Naturschutzgebiets Gestaltungs- und
Bewirtschaftungsmafinahmen des Naturschutzgebiets im Interesse des Schutzes der wildlebenden Tiere und Ptlanzen
sowie der Erhaltung der natiirlichen Lebensraume dieses Naturschutzgebiets trifft;

In der Erwidgung, dass diese Abweichung des Weiteren nicht zu der Aufhebung dieser Verbote fiir Drittpersonen,
die das Naturschutzgebiet betreten, fiihrt;

In der Erwigung, dass diese Abweichung folglich rechtméaflig und verhaltnismafig ist;

In Erwédgung des sozial-6konomischen Umfelds der betreffenden Gemeinde, insbesondere des Vorhandenseins des
Flugplatzes von Saint-Hubert, des Okotourismus, der Ausiibung der Jagd, des Fischfangs und der Beerenobsternte;

In Erwédgung des am 20. September 2005 auf eigene Initiative abgegebenen Gutachtens des “Conseil supérieur
wallon de la Conservation de la Nature” tiber die Abweichungen im Zusammenhang mit der Verleihung eines Status
fiir die Gebiete des “Plateau de Saint-Hubert”;

Auf Vorschlag des Ministers fiir Natur;
Nach Beratung,
Beschliefit:

Artikel 1 - Die 5 ha 94 a groflen Geldndeabschnitte, die der Wallonischen Region gehoren und wie folgt
katastriert sind oder waren, werden als domaniales Naturschutzgebiet “Winachamps” errichtet:

Gemeinde Gemarkung Flur Ortslage Parzellen- Flache (ha)
nummer
Saint-Hubert | 6 (Vesqueville) A Winachamps 1784 pie 5,9400

Das domaniale Naturschutzgebiet wird auf der als Anhang zum vorliegenden Erlass beigefiigten Karte
eingegrenzt.

Der Sonderplan zur Verwaltung des Naturschutzgebiets wird genehmigt. Er kann beim Forstamt der Abteilung
Natur und Forstwesen, auf dem das Naturschutzgebiet sich befindet, eingesehen werden.

Art. 2 - Der Bedienstete des Offentlichen Dienstes der Wallonie, der mit der Verwaltung des domanialen
Naturschutzgebiets beauftragt ist, ist der Ingenieur-Forstamtleiter der Abteilung Natur und Forstwesen, der mit dem
Gebiet, auf dem sich das Naturschutzgebiet befindet, beauftragt ist.

Er wird von der beratenden Verwaltungskommission der domanialen Naturschutzgebiete von Marche-en-
Famenne unterstiitzt.

Art. 3 - Im Interesse des Schutzes der wildlebenden Tiere und Pflanzen sowie der Erhaltung der natiirlichen
Lebensrdume des Naturschutzgebiets wird erlaubt, fiir die Durchfiihrung der Bewirtschaftungsmafinahmen des
Naturgebiets, wie sie im Bewirtschaftungsplan des Naturschutzgebiets beschrieben werden, von den in Artikel 11 des
Gesetzes vom 12. Juli 1973 angefiihrten Verboten abzuweichen.

Der Direktor der ortlich zustindigen Aufiendirektion der Abteilung Natur und Forstwesen kann die Erlaubnis
erteilen, im Rahmen der Durchfithrung der Bewirtschaftungsmafinahmen, die nicht in dem Bewirtschaftungsplan des
Naturschutzgebiets angefiihrt wiirden, von den in Artikel 11 des Gesetzes vom 12. Juli 1973 angefiihrten Verboten
abzuweichen.

Art. 4 - Im Interesse des Schutzes der wildlebenden Tiere und Pflanzen sowie der Erhaltung der natiirlichen
Lebensrdaume darf der Generalinspektor der Abteilung Natur und Forstwesen die Erlaubnis erteilen, im Rahmen von
wissenschaftlichen Studien und Beobachtungstatigkeiten und auf Gutachten des “Conseil supérieur wallon de la
Conservation de la Nature” von den in Artikel 11 des Gesetzes vom 12. Juli 1973 angefiihrten Verboten abzuweichen.

Art. 5 - Der Zugang der Offentlichkeit zum Naturschutzgebiet wird auf die ordnungsgemag beschilderten Wege
und Stellen begrenzt.

Art. 6 - In Abweichung von den Artikeln 5 Ziffer a, b, ¢, d und 7 Absatz 2 des Ministerialerlasses vom
23. Oktober 1975 zur Festlegung der Regelung iiber die Uberwachung, die Polizeigewalt und den Verkehr in den
domanialen Naturschutzgebieten aufierhalb der fiir den offentlichen Verkehr freigegebenen Wege werden die
Benutzung von nicht motorisierten Fahrradern, das Reiten, Schifahren und die Begleitung eines angeleinten Tiers
unbeschadet des Artikels 5 erlaubt.

Art. 7 - In Abweichung von den Artikeln 5 Ziffer o und 7 Absatz 2 des Ministerialerlasses vom 23. Oktober 1975
zur Festlegung der Regelung iiber die Uberwachung, die Polizeigewalt und den Verkehr in den domanialen
Naturschutzgebieten auflerhalb der fiir den 6ffentlichen Verkehr freigegebenen Wege wird das Ernten der Heidelbeeren
und der Preiselbeeren anhand eines Kamms erlaubt.

Diese Abweichung wird jedoch nur dann erteilt, wenn die durch den in Artikel 2 bezeichneten Bediensteten
bestimmten Modalitdten beachtet werden und den Zielen der Erhaltung der Natur, die durch die Errichtung des
domanialen Naturschutzgebiets angestrebt werden, nicht geschadet wird.
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Art. 8 - In Abweichung von Artikel 5 Ziffer 1 des Ministerialerlasses vom 23. Oktober 1975 zur Festlegung der
Regelung {iber die Uberwachung, die Polizeigewalt und den Verkehr in den domanialen Naturschutzgebieten
aufserhalb der fiir den 6ffentlichen Verkehr freigegebenen Wege wird den Sportflugzeugen erlaubt, das Naturschutz-
gebiet nur wihrend des Start- oder Landevorgangs in geringer Hohe zu tiberfliegen.

Art. 9 - In Abweichung von Artikel 11 Absatz 1 des Gesetzes vom 12. Juli 1973 darf das Jagdrecht auf den
Geldanden der Gemeinde, die als Naturschutzgebiet errichtet werden, ausgetibt und zugunsten Letzterer verpachtet
werden.

Diese Abweichung wird jedoch nur dann erteilt, wenn die durch den in Artikel 2 bezeichneten Bediensteten
bestimmten Modalitdten beachtet werden und den Zielen der Erhaltung der Natur, die durch die Errichtung des
domanialen Naturschutzgebiets angestrebt werden, nicht geschadet wird.

Der Inhaber des Jagdrechts kommt allein fiir die eventuellen Entschadigungen infolge von Wildschdden auf.

Art. 10 - Der Minister fiir Natur wird mit der Durchfiihrung des vorliegenden Erlasses beauftragt.
Namur, den 21. Mai 2015

Der Minister-Prasident
P. MAGNETTE

Der Minister fiir Landwirtschaft, Natur, landliche Angelegenheiten,
Tourismus und Sportinfrastrukturen, und Vertreter bei der Grofiregion

R. COLLIN

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[C - 2015/27080]

21 MEI 2015. — Besluit van de Waalse Regering
houdende oprichting van het domaniale natuurreservaat “Winachamps” te Vesqueville (Saint-Hubert)

De Waalse Regering,

Gelet op de wet van 12 juli 1973 op het natuurbehoud, artikel 6, gewijzigd bij het decreet van 7 september 1989,
artikel 9, artikel 11, gewijzigd bij het decreet van 6 december 2001, alsook artikel 41, gewijzigd bij de decreten van
7 september 1989 en 6 december 2001;

Gelet op het ministerieel besluit van 23 oktober 1975 houdende reglementering van de bewaking, de politie en het
verkeer in de staatsnatuurreservaten, buiten de wegen die voor het openbaar verkeer openstaan;

Gelet op het gunstig advies van de “Conseil supérieur wallon de la Conservation de la Nature” (Waalse Hoge Raad
voor het Natuurbehoud), gegeven op 24 januari 2012;

Gelet op het gunstig geacht advies van het provinciecollege van de Provincie Luxemburg;
Gelet op het gunstig advies van het Natuurpark “Deux Ourthes”, gegeven op 8 april 2013;

Gelet op het bijzonder beheersplan van het domaniale natuurreservaat « Winachamps » te Vesqueville
(Saint-Hubert), opgemaakt door de Minister van Natuur;

Gelet op het krachtens het Milieuwetboek georganiseerde openbaar onderzoek dat door de gemeente Saint-Hubert
werd gevoerd tussen 27 januari 2013 en 25 februari 2013;

Gelet op de hoge waarde van de locatie die, gelegen in een Natura 2000-locatie, een biologisch hoogwaardig gebied
vormt vanwege met name haar hoogvenen, haar vochtige heiden, haar moerasruigten met een opmerkelijke kwaliteit;

Overwegende dat de natuurreservaten soorten herbergen, waarvoor een wetenschappelijke monitoring noodza-
kelijk is; dat de wetenschappelijke monitoring acties inhoudt, die strijdig zijn met de in natuurreservaat toepasselijke
beschermingsmaatregelen zoals het afnemen van plantenstukken of -individuen of het storen van dierlijke soorten, hun
vangst en zelfs het doden ervan; dat die acties beperkt en uitgevoerd worden door personen die zich van de
kwetsbaarheid van de betrokken populaties bewust zijn; dat ze dan ook niet gevaarlijk zijn voor die populaties;

Overwegende dat in het belang van de wilde fauna en flora alsook van de instandhouding van de natuurlijke
habitats van het reservaat handelingen verricht moeten worden met het oog op de inrichting en het beheer van het
reservaat zodat de natuurlijke verschijnselen niet in totale vrijheid zouden kunnen evolueren;

Overwegende dat die inrichtings- en beheershandelingen, die de instandhouding of het herstel van bepaalde
gevoelige soorten beogen ten opzichte van andere niet gevoelige soorten kunnen inhouden dat bij de wet op het
natuurbehoud verboden handelingen verricht moeten worden terwijl ze voordelig zijn voor de bescherming van de
wilde fauna en flora alsook voor de instandhouding van de natuurlijke habitats van het reservaat en dat ze niet
schadelijk zijn voor het behoud van de betrokken milieus in een gunstige staat van instandhouding;

Dat er bijvoorbeeld op niet-limitatieve wijze gewezen kan worden op de aanleg van vijvers die de wijziging van
het bodemreliéf als gevolg heeft maar ook op de noodzaak om te strijden tegen allesoverwoekerende plantensoorten,
wat het wegnemen van struiken en het beschadigen van het plantendek inhoudt; of op de noodzaak om bijzondere
gevoelige dieren- of planten soorten te beschermen tegen predatie door gewonere soorten, die bijgevolg gestrikt of
verjaagd moeten kunnen worden d.m.v. geschikte technieken;

Overwegende dat het in principe niet mogelijk is om alle gevallen te overwegen waarin afwijkingen aan de
beheersautoriteit verleend zouden moeten kunnen worden in het kader van de handelingen inzake de inrichting en het
beheer van het reservaat, omdat men niet vooraf kan weten hoe de toestand zal evolueren;

Overwegende dat het dan ook opportuun lijkt om een algemene afwijking toe te kennen voor de verboden bedoeld
in de wet op het natuurbehoud wanneer de beheerder van het reservaat handelingen verricht met het oog op de
inrichting en het beheer van het reservaat in het belang van de bescherming van de wilde fauna en flora alsook van de
instandhouding van de natuurlijke habitats van dit reservaat;

Dat die afwijking de opheffing van die verboden voor de derden die het reservaat bezoeken, overigens niet
inhoudt;

Dat die afwijking dan ook legitiem en evenredig is;

Gelet op de sociaal-economische context van de betrokken gemeente, met name de aanwezigheid van het
luchtvaartterrein van Saint-Hubert, het ecotoerisme, de jacht, het vissen en het plukken van kleinfruit;
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Gelet op het initiatief advies van de “Conseil supérieur wallon de la Conservation de la Nature” van
20 september 2005 betreffende de afwijkingen verbonden aan de toekenning van een statuut voor de locaties “Plateau
de Saint-Hubert”;

Op de voordracht van de Minister van Natuur;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Het domaniale natuureservaat « Winachamps » beslaat de 5 ha 94 a grond die aan het Waalse Gewest
toebehoren en kadastraal bekend zijn of waren als volgt :

Gemeente Afdeling Sectie Plaatsnaam Nr. perceel Oppg:)lakte
Saint-Hubert | 6 (Vesqueville) A Winachamps 1784 pie 5,9400

Het domaniale natuurreservaat staat afgebakend op de in bijlage bij dit besluit opgenomen kaart.

Het bijzonder beheersplan van het reservaat is goedgekeurd en ligt ter inzage bij de houtvesterij van het
Departement Natuur en Bossen waarop het reservaat zich bevindt.

Art. 2. Het personeelslid van de Waalse Overheidsdienst belast met het beheer van het domaniaal natuurreservaat
is de hoofdingenieur-houtvester van het Departement Natuur en Bossen van belast met het grondgebied waarop het
reservaat zich bevindt.

Hij wordt bijgestaan door de de Adviescommissie voor het beheer van de domaniaal natuurreservaten van
Marche-en-Famenne.

Art. 3. In het belang van de bescherming van de wilde fauna en flora alsook van de instandhouding van de
natuurlijke habitats van het reservaat mag van de verbodsbepalingen van artikel 11 van de wet van 12 juli 1973 worden
afgeweken voor de uitvoering van de handelingen met het oog op het beheer van het reservaat, zoals omschreven in
het beheersplan voor het reservaat.

De territoriaal bevoegde directeur van de Buitendirectie van het Departement Natuur en Bossen kan toestaan om
van de verboden van artikel 11 van de wet van 12 juli 1973 af te wijken voor de uitvoering van de handelingen met het
oog op het beheer van het reservaat die niet in het beheersplan voor het reservaat opgenomen zouden zijn

Art. 4. In het belang van de wilde fauna en flora alsook van de instandhouding van de natuurlijke habitats van
het reservaat kan de Inspecteur-generaal van het Departement Natuur en Bossen toelaten om van de verbodsbepalin-
gen van artikel 11 van de wet van 12 juli 1973 af te wijken in het kader van wetenschappelijke onderzoeken en
opvolgingen en na advies van de “Conseil supérieur wallon de la Conservation de la Nature”.

Art. 5. De toegang van het publiek in het reservaat wordt beperkt tot de behoorlijk bebakende wegen en plaatsen.

Art. 6. In afwijking van de artikelen 5, a, b, ¢, d en 7, tweede lid, van het ministerieel besluit van 23 oktober 1975
houdende reglementering van de bewaking, de politie en het verkeer in de staatsnatuurreservaten buiten de wegen die
voor het openbaar verkeer openstaan, is het toegelaten niet-gemotoriseerde cycli te gebruiken, paardrijden uit te
oefenen, te skién en vergezeld te worden van een aan de leiband gehouden hond en onverminderd artikel 5.

Art. 7. In afwijking van artikel 5, o, en 7, tweede lid, van het ministerieel besluit van 23 oktober 1975 houdende
reglementering van de bewaking, de politie en het verkeer in de staatsnatuurreservaten buiten de wegen die voor het
openbaar verkeer openstaan, wordt het plukken van bosbessen en veenbessen door middel van een kam toegelaten.

Die afwijking wordt toegestaan mits inachtneming van de modaliteiten bepaald door het personeelslid bedoeld in
artikel 2 en op een wijze die niet in strijd is met de natuurbehouddoelstellingen beoogd bij het oprichten van het
domaniale natuurreservaat.

Art. 8. In afwijking van artikel 5, 1, van het ministerieel besluit van 23 oktober 1975 houdende reglementering van
de bewaking, de politie en het verkeer in de staatsnatuurreservaten buiten de wegen die voor het openbaar verkeer
openstaan, kunnen sportvliegtuigen het reservaat op lage hoogte overvliegen enkel tijdens de opstijg- of landingsfases.

Art. 9. In afwijking van artikel 11, eerste lid, van de wet van 12 juli 1973, mag het jachtrecht uitgeoefend worden
op de als reservaat opgerichte gemeentegronden en ten gunste van de gemeente verhuurd worden.

Die afwijking wordt toegestaan mits inachtneming van de modaliteiten bepaald door het personeelslid bedoeld in
artikel 2 en op een wijze die niet in strijd is met de natuurbehouddoelstellingen beoogd bij het oprichten van het
domaniale natuurreservaat.

De houder van het jachtrecht staat alleen in voor eventuele vergoedingen te wijten aan wildschade.

Art. 10. De Minister van Natuur is belast met de uitvoering van dit besluit.
Namen, 21 mei 2015.
De Minister-President,

P. MAGNETTE

De Minister van Landbouw, Natuur, Landelijke Aangelegenheden,
Toerisme en Sportinfrastructuren, afgevaardigde voor de Vertegenwoordiging bij de Grote Regio,

R. COLLIN
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE
[2015/202747]

4 JUIN 2015. — Arrété du Gouvernement wallon portant
approbation du reglement d’ordre intérieur de la Commission wallonne des marchés publics

Le Gouvernement wallon,

Vu le décret du 6 novembre 2008 portant rationalisation de la fonction consultative, 1'article 2, § 1¢, 19°%;

Vu le rapport du 1" juin 2015 établi conformément a 1’article 3, 2°, du décret du 11 avril 2014 visant a la mise en
ceuvre des résolutions de la Conférence des Nations unies sur les femmes a Pékin de septembre 1995 et intégrant la
dimension du genre dans I'ensemble des politiques régionales;

Considérant 1’arrété du Gouvernement wallon du 16 juillet 1998 portant création de la Commission wallonne des
marchés publics;

Sur la proposition du Ministre de la Fonction publique;
Apres délibération,
Arréte :

Article 1°". Le réglement d’ordre intérieur de la Commission wallonne des marchés publics, annexé au présent
arrété, est approuvé.

Art. 2. Le Ministre de la Fonction publique est chargé de I'exécution du présent arrété.

Namur, le 4 juin 2015.

Le Ministre-Président,
P. MAGNETTE

Le Ministre du Budget, de la Fonction publique et de la Simplification administrative,
C. LACROIX

COMMISSION WALLONNE DES MARCHES PUBLICS

REGLEMENT D’ORDRE INTERIEUR
Article 1°" : Missions de la Commission
La Commission élargie est chargée d’émettre un avis a la demande d’'un membre du Gouvernement, d'une
direction générale, de ses services ou d'un para régional sur toute question non contentieuse en rapport avec
l'application des dispositions légales et réglementaires régissant les marchés publics. Elle formule également des
propositions en vue d’harmoniser, au sein des services du Gouvernement, les pratiques administratives et les diverses
problématiques concretes qui pourraient surgir dans les compétences régionales en matiere de marchés publics.

La Commission restreinte coordonne et relaie les points de vue ainsi que les interventions des représentants du
Gouvernement au sein de la Commission fédérale des marchés publics.

Article 2 : Présidence de la Commission

Les séances de la Commission sont dirigées par le président et, en cas d’absence, par le vice-président.
Article 3 : Ordre du jour

Le président fixe 1'ordre du jour d’initiative ou sur proposition écrite d'un ou de plusieurs membres.
Article 4 : Nombre minimal de réunions annuelles

La Commission se réunit en séance pléniere tous les deux mois. Des séances peuvent, cependant, étre ajoutées ou
supprimées en fonction de l'actualité.

Les réunions pléniéres se tiennent le 2° vendredi des mois impairs de I'année. Généralement, celles-ci se tiennent
sur une demi-journée mais peuvent, si nécessaire, s’étendre a toute la journée.

La Commission restreinte se réunit en fonction des besoins, aucun rythme de travail n’est préétabli.
La Commission pléniére ou restreinte peut également se réunir virtuellement par échange de courriels.
Article 5: Siege et lieu des réunions

Le siege de la Commission est situé : place de la Wallonie 1, a 5100 Jambes (Namur).

Le lieu des réunions est mentionné dans la convocation aux séances.

Article 6 : Convocation aux réunions

Les convocations aux séances sont adressées par courriel. Sauf circonstances particulieres, le secrétariat adresse ces
convocations huit jours au moins avant la date de la réunion. Elles indiquent les points constituant 1'ordre du jour et
sont, le cas échéant, accompagnées des documents de travail afférents a ces points.

Article 7 : Transmission des documents

Les membres suppléants disposent des mémes documents que les membres effectifs. Lesdits documents de travail
sont transmis par le secrétariat, via la voie électronique, aux membres suppléants concomitamment a leur transmission
aux membres effectifs.

Article 8 : Conditions de saisine

Dans le cadre de sa compétence d’avis, la Commission est saisie par courriel envoyé a l'adresse suivante :
cwmp.sg@spw.wallonie.be

La Commission constitue un groupe de travail composé de quatre membres afin de trier les questions regues sur
cette adresse mail.

. Les questions pour lesquelles la Commission n’est pas habilitée a se prononcer, a savoir les questions
contentieuses ou les questions qui ne sont pas en rapport avec 1’application des dispositions légales et réglementaires
régissant les marchés publics, seront, avec 1'accord du demandeur, systématiquement redirigées, sans délai, vers
I'instance appropriée. L’autorité saisissante est informée, par la voie électronique, du transfert de sa question vers
I'instance appropriée.
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. Les questions qui ne nécessitent pas de réflexion particuliere en Commission seront traitées par le groupe de
travail. Les quatre membres sont mandatés pour répondre, collégialement, au nom de la Commission moyennant
validation de la réponse par le président. Dans ce cas, la Commission donne son avis dans les 10 jours, a partir de la
réception du dossier de demande complet.

. Les questions qui nécessitent des débats seront, quant a elles, portées en réunion de la Commission pléniere. Dans
ce cas, la Commission donne son avis dans les 35 jours, a partir de la réception du dossier de demande complet. En cas
d’urgence ou dans des circonstances spécialement motivées, ces questions peuvent faire 1'objet d'une remise d’avis
écrite de la Commission pléniere, dans un délai raisonnable et utile, sans qu'une réunion ne soit tenue.

Le groupe de travail communique au secrétariat copie des réponses apportées aux questions qui ne nécessitent pas
de réflexion particuliere en Commission. Il en sera fait état lors des réunions plénieres sous forme de minutes.

Pour étre prise en compte, une personne assumant une fonction de direction ou de coordination doit étre mise en
copie de la question envoyée a 'attention de la Commission.

Article 9 : Droit de vote

Les questions, projets, documents, textes soumis a ’examen de la Commission sont valablement discutés quel que
soit le nombre de membres présents.

Lorsqu’un consensus ne peut étre dégagé des débats, les avis sont soumis au vote et sont rendus a la majorité des
voix exprimées, 1’abstention étant un vote nul. Le point de vue de la minorité est cependant acté au proces-verbal.

Le président de la séance et le secrétaire qui n’est pas membre de la Commission n’ont pas droit de vote. En cas
d’égalité, le président dispose du droit de vote.

Une voix est attribuée a chaque organisme ou direction générale représentée a la Commission. Lorsque plusieurs
membres représentent le méme organisme ou la méme direction générale du Service public de Wallonie, ceux-ci ne
disposent que d'une seule voix.

Article 10 : Résultats des travaux de groupes de travail

La Commission pléniére/restreinte déterminera au cas par cas si le groupe de travail constitué en son sein doit faire
valider le résultat de son travail lors d’une séance pléniére/restreinte.

Article 11 : Proces-verbaux

Le plus rapidement possible, le secrétariat dresse les procés-verbaux des séances pléniéres et restreintes. Les
proces-verbaux sont numérotés d’'une maniere continue. Ils sont subdivisés par objet traité.

Les proces-verbaux relévent les différentes positions exprimées ainsi que la justification de ces positions.
Les proces-verbaux provisoires peuvent étre approuvés par courriel.

Article 12 : Confidentialité - huis clos

Tout document non définitif reste confidentiel tant qu’il n'a pas été validé par la Commission.

Les réunions de la Commission sont tenues a huis clos.

Article 13 : Publication

Les proces-verbaux définitifs ainsi que les avis de la Commission sur 'application de la réglementation existante,
sont publiés sur le Portail des marchés publics.

Toute information relative aux personnes sera traitée dans le respect de la loi du 8 décembre 1992 relative a la
protection de la vie privée.

Article 14 : Rapport d’activités

La Commission adresse annuellement un rapport de ses activités au Gouvernement et au Parlement. Le rapport
doit étre transmis au Gouvernement et au Parlement wallon pour la fin du mois de septembre de I'année qui suit celle
a laquelle il se rapporte.

Le rapport d’activités annuel est publié sur le Portail des marchés publics.
Article 15 : Frais de déplacement

Les membres bénéficient en matiere de frais de déplacement des indemnités prévues pour les agents des services
du Gouvernement en vertu du Code de la Fonction publique.

Article 16 : Démission des membres
Un membre suppléant ne peut siéger qu’en 1’absence du membre effectif qu’il remplace.

Un membre effectif qui ne peut assister a une séance prévient son suppléant, sauf en cas de force majeure, et en
informe le secrétariat.

Est réputé démissionnaire sur décision de la Commission, le membre qui :
. a été absent de maniere non justifiée a plus de 3 réunions consécutives auxquelles il a été régulierement convoqué;

. a été absent sans raison médicale a plus de la moitié des réunions tenues au cours des douze derniers mois
auxquelles il a été régulierement convoqué;

. ne respecte pas le caractere confidentiel des délibérations ou des documents, au sens de l'article 2, § 1°, 13°,
alinéa 4 du décret du 6 novembre 2008 portant rationalisation de la fonction consultative;

. marque une hostilité au sens de l'article 2, § 1°%, 13°, alinéa 5 dudit décret.

Le secrétariat rédige un courrier de mise en garde au membre qui s’est absenté de maniére non justifiée a deux
réunions consécutives.
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UBERSETZUNG

OFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE
[2015/202747]

4. JUNI 2015 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Genehmigung
der allgemeinen Dienstordnung des Wallonischen Ausschusses fiir 6ffentliche Auftrige

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund des Dekrets vom 6. November 2008 zur Rationalisierung der Beratungsfunktion, Artikel 2 § 1 Ziffer 19;

Aufgrund des Berichts vom 4. Juni 2015, der gemafl Artikel 3 Ziffer 2 des Dekrets vom 11. April 2014 zur
Umsetzung der Resolutionen der im September 1995 in Peking organisierten Weltfrauenkonferenz der Vereinten
Nationen und zur Integration des Gender Mainstreaming in allen regionalen politischen Vorhaben erstellt wurde;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 16. Juli 1998 zur Griindung eines Wallonischen
Ausschusses fiir 6ffentliche Auftrage;

Auf Vorschlag des Ministers fiir den 6ffentlichen Dienst;
Nach Beratung,
Beschliefit:

Artikel 1 - Die dem vorliegenden Erlass beigefiigte allgemeine Dienstordnung des Wallonischen Ausschusses fiir
Offentliche Auftrage wird genehmigt.

Art. 2 - Der Minister fiir den 6ffentlichen Dienst wird mit der Durchfiihrung des vorliegenden Erlasses beauftragt.
Namur, den 4. Juni 2015
Der Minister-Prasident
P. MAGNETTE

Der Minister fiir Haushalt, den 6ffentlichen Dienst und die administrative Vereinfachung
C. LACROIX

WALLONISCHER AUSSCHUSS FUR OFFENTLICHE AUFTRAGE

ALLGEMEINE DIENSTORDNUNG
Artikel 1 - Aufgaben des Ausschusses

Der erweiterte Ausschuss ist damit beauftragt, auf Antrag eines Mitglieds der Regierung, einer Generaldirektion,
ihrer Dienststellen oder eines pararegionalen Organs iiber jegliche nichtstreitige Angelegenheit in Bezug auf die
Anwendung der Gesetzes- und Verordnungsbestimmungen zur Regelung der offentlichen Auftrdge ein Gutachten
abzugeben. Er macht ebenfalls Vorschlige im Hinblick auf die Harmonisierung innerhalb der Dienststellen der
Regierung der Verwaltungspraktiken und verschiedener konkreter Probleme, die im Rahmen der regionalen
Zustandigkeiten in Sachen offentliche Auftrdge auftreten konnten.

Der engere Ausschuss koordiniert und gibt die Standpunkte und Interventionen der Regierungsvertreter innerhalb
der Foderalen Kommission fiir die 6ffentlichen Auftrage weiter.

Artikel 2 - Vorsitz des Ausschusses

Die Sitzungen des Ausschusses werden vom Vorsitzenden und in dessen Abwesenheit vom stellvertretenden
Vorsitzenden geleitet.

Artikel 3 - Tagesordnung

Der Vorsitzende legt auf seine Initiative oder auf schriftlichen Vorschlag eines oder mehrerer Mitglieder die
Tagesordnung fest.

Artikel 4 - Mindestanzahl der jiahrlichen Tagungen

Der Ausschuss hédlt mindestens alle zwei Monate eine Plenarversammlung ab. Je nach den aktuellen
Gegebenheiten konnen jedoch Versammlungen hinzugefiigt oder annuliert werden.

Die Plenarversammlungen finden am zweiten Freitag der ungeraden Monate des Jahres statt. Generell werden
diese halbtags abgehalten, konnen jedoch auch falls notig auf einen ganzen Tag verteilt werden.

Der engere Ausschuss versammelt sich je nach Bedarf; es wird kein besonderer Arbeitsrythmus festgelegt.
Der plenare oder engere Ausschuss kann sich ebenfalls virtuell durch Austausch von E-Mails versammeln.
Artikel 5 - Sitz und Versammlungsort

Der Sitz des Ausschusses befindet sich: place de la Wallonie 1, in 5100 Jambes (Namur).

Der Versammlungsort wird in der Einberufung der Sitzungen angegeben.

Artikel 6 - Einberufung der Versammlungen

Die Einberufung der Versammlungen erfolgt per E-Mail. Falls keine besonderen Umsténde vorliegen, entsendet
das Sekretariat diese Einberufungen mindestens acht Tage vor dem Datum der Versammlung. Die Einberufungen
enthalten die Punkte der Tagesordnung, gegebenenfalls unter Beifiigung der mit diesen verbundenen Arbeitsunterla-
gen.

Artikel 7 - Ubermittlung der Unterlagen

Die stellvertretenden Mitglieder verfiigen {iber dieselben Unterlagen wie die ordentlichen Mitglieder. Die besagten
Arbeitsunterlagen werden vom Sekretariat gleichzeitig mit ihrer Ubermittlung an die ordentlichen Mitglieder an die
stellvertretenden Mitglieder gerichtet.

Artikel 8 - Bedingungen fiir die Befassung des Ausschusses

Im Rahmen seiner Begutachtungsbefugnis wird der Ausschuss durch ein E-Mail an die folgende Adresse befasst:
cwmp.sg@spw.wallonie.be

Der Ausschuss setzt eine Arbeitsgruppe aus vier Mitgliedern ein, um die unter dieser Adresse eingegangenen
Fragen zu sortieren.



MONITEUR BELGE — 17.06.2015 — Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD

35089

. Die Fragen, fiir die der Ausschuss nicht befugt ist, Stellung zu nehmen - namlich die streitigen Fragen oder die
Fragen, die nicht mit der Anwendung der Gesetzes- und Verordnungsbestimmungen zur Regelung der &ffentlichen
Auftrdge verbunden sind - werden mit dem Einverstindnis des Antragstellers systematisch und unverziiglich an die
geeignete Instanz weiterleitet. Die anrufende Behorde wird auf elektronischem Wege tiber die Weiterleitung ihrer Frage
an die geeignete Instanz informiert.

. Die Fragen, die keiner besonderen Uberlegung im Ausschuss bediirfen, werden von der Arbeitsgruppe bearbeitet.
Die vier Mitglieder sind bevollméachtigt, im Namen des Ausschusses auf kollegiale Weise zu antworten, vorbehaltlich
der Genehmigung der Antwort durch den Vorsitzenden. In diesem Fall legt der Ausschuss sein Gutachten innerhalb
von 10 Tagen ab dem Eingang der vollstindigen Antragsakte vor.

. Die Fragen, die Debatte erfordern, werden dagegen in der Plenarversammlung des Ausschusses behandelt. In
diesem Fall legt der Ausschuss sein Gutachten innerhalb von 35 Tagen ab dem Eingang der vollstaindigen Antragsakte
vor. In Dringlichkeitsféllen oder unter besonders begriindeten Umstinden kann der Plenarausschuss iiber diese Fragen
ein Gutachten innerhalb einer verniinftigen und niitzlichen Frist schriftlich abgeben, ohne dass eine Sitzung abgehalten
wird.

_ Die Arbeitsgruppe teilt dem Sekretariat eine Abschrift der Antworten auf die Fragen mit, die keiner besonderen
Uberlegung im Ausschuss bediirfen. Es wird darauf bei den Plenarversammlungen im Protokoll hingewiesen.

Damit eine Frage berticksichtigt werden kann, muss eine Person, die ein Leitungs- oder Koordinationsamt ausiibt,
eine Kopie der dem Ausschuss geschickten Frage erhalten.

Artikel 9 - Stimmrecht

Die Beratungen des Ausschusses iiber die ihm unterbreiteten Fragen, Projekte, Unterlagen und Texte sind giiltig,
was die Anzahl der anwesenden Mitglieder auch sein mag.

Fiihren die Debatten nicht zu einem Konsens, werden die Gutachten zur Abstimmung vorgelegt und mit der
Mehrheit der abgegebenen Stimmen beschlossen, wobei eine Enthaltung als ungiiltige Stimme gilt. Die Stellungnahme
der Minderheit wird jedoch in das Protokoll aufgenommen.

Der Vorsitzende der Sitzung und der Sekretédr, der kein Mitglied des Ausschusses ist, sind nicht stimmberechtigt.
Bei Stimmengleichheit ist der Vorsitzende stimmberechtigt.

Eine Stimme wird jeder Einrichtung oder Generaldirektion, die im Ausschuss vertreten ist, zugewiesen. Wenn
mehrere Mitglieder dieselbe Einrichtung oder Generaldirektion des Offentlichen Dienstes der Wallonie vertreten,
verfiigen sie nur tiber eine Stimme.

Artikel 10 - Ergebnisse der Arbeiten der Arbeitsgruppen

Der plenare/engere Ausschuss wird von Fall zu Fall feststellen, ob die aus seiner Mitte eingesetzte Arbeitsgruppe
das Ergebnis ihrer Arbeit bei einer plenaren/engeren Sitzung genehmigen lassen muss.

Artikel 11 - Protokolle

So schnell wie moglich nimmt der Sekretar die Protokolle der plenaren und engeren Sitzungen auf. Die Protokolle
werden fortlaufend nummeriert. Sie werden nach behandeltem Gegenstand unterteilt.

In die Protokolle werden die verschiedenen Stellungnahmen sowie deren Begriindung aufgenommen.

Die vorldufigen Protokolle kénnen per E-Mail genehmigt werden.

Artikel 12 - Vertraulichkeit - Ausschluss der Offentlichkeit

Jegliche nicht endgiiltige Unterlage bleibt vertraulich, solange sie vom Ausschuss nicht genehmigt worden ist.
Der Ausschuss sitzt unter Ausschluss der Offentlichkeit.

Artikel 13 - Veroffentlichung

Die endgiiltigen Protokolle sowie die Gutachten des Ausschusses tiber die Anwendung der bestehenden Regelung
werden auf dem Portal der 6ffentlichen Auftrage veroffentlicht.

Alle Informationen im Zusammenhang mit Personen werden unter Beachtung des Gesetzes vom 8. Dezember 1992
tiber den Schutz des Privatlebens behandelt.

Artikel 14 - Tatigkeitsbericht

Der Ausschuss legt der Regierung und dem Parlament jahrlich einen Bericht iiber seine Tatigkeiten vor. Der Bericht
muss der Regierung und dem Wallonischen Parlament zum Ende des Monats Septembers des Jahres nach demjenigen,
auf das er sich bezieht, {ibermittelt werden.

Der jahrliche Tatigkeitsbericht wird auf dem Portal der 6ffentlichen Auftrage veroffentlicht.
Artikel 15 - Fahrtkosten

Die Mitglieder haben in Sachen Fahrtkosten Anspruch auf die gleichen Entschddigungen wie diejenigen, die kraft
des Kodex des wallonischen offentlichen Dienstes fiir die Bediensteten der Dienststellen der Regierung vorgesehen
sind.

Artikel 16 - Riicktritt der Mitglieder
Ein stellvertretendes Mitglied kann nur dann tagen, wenn das ordentliche Mitglied, das es ersetzt, abwesend ist.

Ein ordentliches Mitglied, das an einer Sitzung nicht teilnehmen kann, benachrichtigt sein stellvertretendes
Mitglied - aufler in Féllen hoherer Gewalt - und informiert das Sekretariat.

Auf Beschluss des Ausschusses gilt ein Mitglied als riicktretend, wenn:

. es auf ungerechtfertigte Weise mehr als 3 aufeinanderfolgenden Sitzungen, zu denen es vorschriftsmafiig geladen
worden ist, ferngeblieben ist;

. es ohne arztliche Begriindung mehr als der Hilfte der wahrend der letzten zwolf Monate stattgefundenen
Sitzungen, zu denen es vorschriftsmaflig geladen worden ist, ferngeblieben ist;

. es die Vertraulichkeit der Beratungen oder Dokumente im Sinne von Artikel 2 § 1 Ziffer 13 Absatz 4 des Dekrets
vom 6. November 2008 zur Rationalisierung der Beratungsfunktion nicht beachtet;

. es sich im Sinne des Artikels 2 § 1 Ziffer 13 Absatz 5 des besagten Dekrets feindlich zeigt.

Das Sekretariat richtet ein Warnschreiben an das Mitglied, das auf ungerechtfertigte Weise mehr als zwei
aufeinanderfolgenden Sitzungen ferngeblieben ist.
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VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST
[2015/202747]
4 JUNI 2015. — Besluit van de Waalse Regering houdende goedkeuring van het huishoudelijk reglement
van de “Commission wallonne des marchés publics” (Waalse Commissie voor de overheidsopdrachten)
De Waalse Regering,
L0 Gelet op het decreet van 6 november 2008 houdende rationalisatie van de adviesverlenende functie, artikel 2, § 1,

Gelet op het rapport van 4 juni 2015 opgesteld overeenkomstig artikel 3, 2°, van het decreet van 11 april 2014
houdende uitvoering van de resoluties van de Vrouwenconferentie van de Verenigde Naties die in september 1995 in
Peking heeft plaatsgehad en tot integratie van de genderdimensie in het geheel van de gewestelijke beleidslijnen;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 16 juli 1998 tot oprichting van de “Commission wallonne des
marchés publics” (Waalse Commissie voor de overheidsopdrachten);

Op de voordracht van de Minister van Ambtenarenzaken;
Na beraadslaging,
Besluit :

Artikel 1. De bij dit besluit gevoegde huishoudelijk reglement van de “Commission wallonne des marchés
publics”, wordt goedgekeurd.

Art. 2. De minister van Ambtenarenzaken is belast met de uitvoering van dit besluit.
Namen, 4 juni 2015.
De Minister-President,
P. MAGNETTE

De Minister van Begroting, Ambtenarenzaken en Administratieve Vereenvoudiging,
C. LACROIX

“COMMISSION WALLONNE DES MARCHES PUBLICS”
(WAALSE COMMISSIE VOOR DE OVERHEIDSOPDRACHTEN)
HUISHOUDELIJK REGLEMENT
Artikel 1: Opdrachten van de Commissie

De uitgebreide Commissie heeft tot taak advies uit te brengen op verzoek van een lid van de Regering, van een
Directoraat-generaal, haar diensten of een pararegionale instelling, over iedere aangelegenheid waarover geen geschil
bestaat in verband met de toepassing van de wettelijke en verordeningsbepalingen die de overheidsopdrachten regelen.
Ze doet ook voorstellen om de administratieve praktijken binnen de diensten van de Regering op elkaar af te stemmen
alsook de concrete probleemstellingen die binnen de gewestelijke bevoegdheden zouden kunnen ontstaan inzake
overheidsopdrachten.

De beperkte Commissie codrdineert en brengt de standpunten en de acties van de afgevaardigden van de Regering
over binnen de federale Commissie voor de overheidsopdrachten.

Artikel 2 : Voorzitterschap van de Commissie

De zittingen van de Commissie worden geleid door de voorzitter en, in geval van afwezigheid, door de
ondervoorzitter.

Artikel 3: Agenda
De voorzitter bepaalt de agenda op eigen initiatief of op geschreven voorstel van één of verschillende leden.
Artikel 4 : Minimumaantal jaarlijkse vergaderingen

De Commissie vergadert in openbare zitting om de twee maanden. Er kunnen echter, naar gelang van de
actualiteit, zittingen worden toegevoegd of afgeschaft.

De plenaire vergaderingen vinden plaats de tweede vrijdag van de onpare maanden van het jaar. Deze
vergaderingen duren meestal een halve dag maar kunnen, indien nodig, op een hele dag worden verspreid.

De beperkte Commissie komt bijeen al naar gelang van de behoeften, er wordt geen enkel arbeidsritme vooraf
vastgesteld.

De plenaire of beperkte Commissie kan ook virtueel bijeenkomen door uitwisseling van e-mails.
Artikel 5: Zetel en plaats van de vergaderingen

De zetel van de Commissie is gelegen : place de la Wallonie 1, te 5100 Jambes (Namen).

De plaats van de vergaderingen wordt vermeld in de oproeping voor de zittingen.

Artikel 6 : Oproeping voor de vergaderingen

De oproepingen voor de zittingen worden per e-mail verstuurd. Behalve in buitengewone omstandigheden,
verstuurt het secretariaat deze oproepingen minstens acht dagen voor de datum van de vergadering. Ze vermelden de
punten van de agenda en worden, in voorkomend geval, vergezeld van de werkdocumenten die betrekking hebben op
deze punten.

Artikel 7 : Overmaking van de documenten

De plaatsvervangende leden beschikken over dezelfde documenten als de gewone leden. Deze documenten
worden door het secretariaat, via elektronische weg, gelijktijdig aan de plaatsvervangende en aan de gewone leden
overgemaakt.

Artikel 8: Voorwaarden voor de aanhangigmaking

In het kader van haar adviesbevoegdheid wordt een vraag aan de Commissie op het volgend e-mail adres
aanhangig gemaakt : cwmp.sg@spw.wallonie.be

De Commissie richt een werkgroep op samengesteld uit vier leden om de vragen te sorteren die op dit e-mail adres
worden ontvangen.
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. De vragen waarover de Commissie niet gemachtigd is om zich uit te spreken, namelijk de vragen waarover een
geschil bestaat en de vragen die geen verband hebben met de toepassing van de wettelijke en verordeningsbepalingen
die de overheidsopdrachten regelen, zullen, met de instemming van de aanvrager, systematisch en zo spoedig mogelijk
naar de geschikte instantie worden doorgestuurd. De aanhangig makende overheid wordt langs de elektronische weg
op de hoogte gebracht van het doorsturen van zijn vraag na de geschikte instantie.

. De vragen die geen bijzondere aandacht van de Commissie vereisen, zullen door de werkgroep worden
behandeld. De vier leden worden gemachtigd om collegiaal een antwoord te geven in naam van de Commissie, mits
validatie van het antwoord door de voorzitter. In dit geval geeft de Commissie haar advies binnen 10 dagen, te rekenen
van de ontvangst van het volledige aanvraagdossier.

. De vragen die bepaalde debatten vereisen, zullen tijdens de vergadering van de plenaire Commissie worden
besproken. In dit geval geeft de Commissie haar advies binnen 35 dagen, te rekenen van de ontvangst van het volledige
aanvraagdossier. Bij dringende noodzakelijkheid of in bijzonder gemotiveerde omstandigheden kan de plenaire
Commissie in verband met deze vragen een schriftelijk advies uitbrengen binnen een redelijke en nuttige termijn,
zonder een vergadering te laten plaatsvinden.

De werkgroep maakt aan het secretariaat een afschrift over van de antwoorden op de vragen die geen bepaalde
aandacht van de Commissie vereisen. Dit zal onder de vorm van minuten vermeld worden tijdens de plenaire
vergaderingen.

Om in aanmerking te worden genomen moet een vraag die aan de Commissie wordt gericht, in afschrift worden
verstuurd aan een persoon die een directie- of codrdinatiefunctie uitoefent.

Artikel 9 : Stemrecht

De vragen, projecten, documenten, teksten onderzocht door de Commissie worden op geldige wijze besproken,
ongeacht het aantal aanwezige leden.

Wanneer het onmogelijk is om tot een consensus te komen, worden de adviezen aan een stemming onderworpen
en worden ze bij de meerderheid van de stemmen uitgebracht. De onthouding wordt als een ongeldige stem
beschouwd. Het standpunt van de minderheid wordt in de notulen geacteerd.

De voorzitter van de zitting en de secretaris die geen lid is van de Commissie hebben geen stemrecht. In geval van
gelijkheid is de voorzitter stemgerechtigd.

Er wordt een stem toegekend aan elke instelling of Directoraat-generaal dat in de Commissie vertegenwoordigd
is. Wanneer verschillende leden dezelfde instelling of hetzelfde Directoraat-generaal van de Waalse Overheidsdienst
vertegenwoordigen, dan beschikken zij over één enkele stem.

Artikel 10 : Resultaten van de werkzaamheden van de werkgroepen

De plenaire/beperkte Commissie zal al naar gelang van het geval bepalen of de in deze Commissie opgerichte
werkgroep het resultaat van zijn werk moet laten valideren tijdens een plenaire/beperkte zitting.

Artikel 11 : Notulen

Het secretariaat stelt de notulen van de plenaire en beperkte zittingen zo snel mogelijk op. De notulen worden
doorlopend genummerd. Ze worden onderverdeeld naar het behandeld voorwerp.

De notulen vermelden de verschillende standpunten die worden uitgebracht, alsook de rechtvaardiging van deze
standpunten.

De voorlopige notulen kunnen per e-mail worden goedgekeurd.

Artikel 12 : Vertrouwelijkheid - besloten vergadering

Elk document dat niet definitief is, blijft vertrouwelijk zolang het niet door de Commissie is gevalideerd.
De vergaderingen van de Commissie gebeuren achter gesloten deuren.

Artikel 13: Bekendmaking

De definitieve notulen alsook de adviezen van de Commissie over de toepassing van de bestaande regelgeving
worden bekendgemaakt op het Portaal van de Overheidsopdrachten.

Elke informatie betreffende de personen zal worden behandeld met inachtneming van de wet van 8 december 1992
op de bescherming van de persoonlijke levenssfeer.

Artikel 14 : Activiteitenverslag

Jaarlijks richt de Commissie een verslag van haar activiteiten aan de Regering en aan het Parlement. Het verslag
moet aan de Regering en aan het Waalse Parlement worden overgemaakt voor het einde van de maand september van
het jaar dat volgt op het jaar waarop het betrekking heeft.

Het jaarlijks activiteitenverslag wordt bekendgemaakt op het Portaal van de Overheidsopdrachten.
Artikel 15 : Verplaatsingskosten

De verplaatsingskosten van de leden worden vergoed zoals die van de personeelsleden van de diensten van de
Waalse Regering krachtens de Waalse Ambtenarencode.

Artikel 16 : Ontslag van de leden
Een plaatsvervangend lid kan slechts zitting hebben indien het gewoon lid dat hij vervangt afwezig is.

Een gewoon lid dat een zitting niet kan bijwonen, moet, behalve bij overmacht, zijn plaatsvervanger verwittigen
en het secretariaat hiervan op de hoogte stellen.

Bij beslissing van de Commissie wordt als ontslagnemend beschouwd het lid:

. dat zonder rechtvaardiging meer dan 3 opeenvolgende vergaderingen niet heeft bijgewoond waarvoor hij
regelmatig is opgeroepen;

. dat zonder medische reden meer dan de helft van de tijdens de twaalf laatste maanden georganiseerde
vergaderingen niet heeft bijgewoond waarvoor hij regelmatig is opgeroepen;

. dat zich niet houdt aan de vertrouwelijke aard van de beraadslagingen of van de documenten, in de zin van
artikel 2, § 1, 13°, vierde lid, van het decreet van 6 november 2008 houdende rationalisatie van de adviesverlenende
functie;

. dat zich vijandig opstelt in de zin van artikel 2, § 1, 13°, vijfde lid, van het decreet.

Het secretariaat richt een waarschuwingsbrief aan het lid dat zonder rechtvaardiging afwezig is geweest op
twee opeenvolgende vergaderingen.
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AUTRES ARRETES — ANDERE BESLUITEN

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES
[C - 2015/03225]
Personnel. — Nominations

Par arrété royal du 24 mars 2015, qui produit ses effets le 1°" avril 2015,
M. Alain DEWEWEIRE, attaché auprés du Service public fédéral
Finances, y est nommé dans la classe A2 — attaché.

Par décision du Président du Comité de direction du 28 avril 2015,
qui produit ses effets le 1°" avril 2015, M. Alain DEWEWEIRE, attaché,
est désigné dans un emploi aupres du Service de surveillance. La
résidence administrative de l'intéressé est Bruxelles-services centraux.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN
[C - 2015/03225]
Personeel. — Benoemingen

Bij koninklijk besluit van 24 maart 2015, dat uitwerking heeft met
ingang van 1 april 2015, wordt de heer Alain DEWEWEIRE, attaché bij
de FOD Financién, er benoemd in de klasse A2 — attaché.

Bij beslissing van de Voorzitter van het Directiecomité van 28 april 2015,
die uitwerking heeft met ingang van 1 april 2015, wordt de heer Alain
DEWEWEIRE, attaché, aangewezen in een betrekking bij de Dienst
voor het Toezicht. De administratieve standplaats van betrokkene is
Brussel-centrale diensten.

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES
[C - 2015/03224]
Personnel. — Nominations

Par arrété royal du 3 avril 2015, qui produit ses effets le 1°" mai 2015,
M. Patrick O.G. DE METS, conseiller général auprés du Service public
fédéral Finances, y est nommé dans la classe A5 — conseiller général.

Par décision du Président du Comité de direction du 27 avril 2015,
qui produit ses effets le 1°" mai 2015, M. Patrick O.G. DE METS,
conseiller général, est désigné dans un emploi aupres de I’Administra-
tion générale de la Perception et du Recouvrement. La résidence
administrative de 1'intéressé est Bruxelles-services centraux.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN
[C - 2015/03224]
Personeel. — Benoemingen

Bij koninklijk besluit van 3 april 2015, dat uitwerking heeft met
ingang van 1 mei 2015, wordt de heer Patrick O.G. DE METS,
adviseur-generaal bij de FOD Financién, er benoemd in de klasse A5 —
adviseur-generaal.

Bij beslissing van de Voorzitter van het Directiecomité van 27 april 2015,
die uitwerking heeft met ingang van 1 mei 2015, wordt de heer Patrick
O.G. DE METS, adviseur-generaal, aangewezen in een betrekking bij de
Algemene Administratie van de Inning en de Invordering. De admini-
stratieve standplaats van betrokkene is Brussel-centrale diensten.

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES
[C - 2015/03227]
Personnel. — Nominations

Par arrété royal du 24 mars 2015, qui produit ses effets le 1°" avril 2015,
M. Mick G.N. ROSSEEL, attaché auprés du Service public fédéral
Finances, y est nommé dans la classe A2 — attaché.

Par décision du Président du Comité de direction du 27 avril 2015,
qui produit ses effets le 1°" avril 2015, M. Mick G.N. ROSSEEL, attaché,
est désigné dans un emploi aupres de I’Administration générale de la
Documentation patrimoniale. La résidence administrative de 1'intéressé
est Bruxelles-services centraux.

Par arrété royal du 24 mars 2015, qui produit ses effets le 1°" avril 2015,
Mme Béatrice G.J. LEYSSENS, attaché aupres du Service public fédéral
Finances, y est nommée dans la classe A2 — attaché.

Par décision du Président du Comité de direction du 27 avril 2015,
qui produit ses effets le 1°" avril 2015, Mme Béatrice G.J. LEYSSENS,
attaché, est désignée dans un emploi aupres de I’Administration
générale de la Documentation patrimoniale. La résidence administra-
tive de l'intéressée est Bruxelles-services centraux.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN
[C — 2015/03227]
Personeel. — Benoemingen

Bij koninklijk besluit van 24 maart 2015, dat uitwerking heeft met
ingang van 1 april 2015, wordt de heer Mick G.N. ROSSEEL, attaché bij
de FOD Financién, er benoemd in de klasse A2 — attaché.

Bij beslissing van de Voorzitter van het Directiecomité van 27 april 2015,
die uitwerking heeft met ingang van 1 april 2015, wordt de heer Mick
G.N. ROSSEEL, attaché, aangewezen in een betrekking bij de Algemene
Administratie van de Patrimoniumdocumentatie. De administratieve
standplaats van betrokkene is Brussel-centrale diensten.

Bij koninklijk besluit van 24 maart 2015, dat uitwerking heeft met
ingang van 1 april 2015, wordt Mevr. Béatrice G.J. LEYSSENS, attaché
bij de FOD Financién, er benoemd in de klasse A2 — attaché.

Bij beslissing van de Voorzitter van het Directiecomité van 27 april 2015,
die uitwerking heeft met ingang van 1 april 2015, wordt Mevr. Béatrice
G.J. LEYSSENS, attaché, aangewezen in een betrekking bij de Algemene
Administratie van de Patrimoniumdocumentatie. De administratieve
standplaats van betrokkene is Brussel-centrale diensten.

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES
[C - 2015/03229]
Personnel. — Nominations
Par arrété royal du 16 avril 2015 les agents suivants sont désignés, a
partir du 1 mai 2015, comme membres du College du Service des

decisions anticipées en matiere fiscale au sein du Service public fédéral
Finances :

— M. GIROULLE, Guido A., conseiller;

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN
[C - 2015/03229]
Personeel. — Benoemingen
Bij koninklijk besluit van 16 april 2015 worden volgende ambtenaren,
met ingang van 1 mei 2015, aangeduid als lid van het College van de

Dienst van de Voorafgaande Beslissingen in Fiscale Zaken bij de
Federale Overheidsdienst Financién :

— De heer GIROULLE, Guido A., adviseur;
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— M. SALIEN, Luc H.S., conseiller;

— M. VANDEN BERGHE, Steven P.A., conseiller générale;
— M. BATAILLE, Matthieu, conseiller;

— M. RIGA, Serge M.R., conseiller;

— Mme TAI, Véronique LS., conseiller.

Par arrété royal du 29 avril 2015, M. VANDEN BERGHE, Steven PA.,
conseiller générale et membre du College du Service des decisions
anticipées en matiere fiscale au sein du Service public federal Finances,
est designé, a partir du 1 mai 2015, comme Président du College du
Service des decisions anticipées en matiére fiscale.

— De heer SALIEN, Luc H.S., adviseur;

— De heer VANDEN BERGHE, Steven P.A., adviseur-generaal;
— De heer BATAILLE, Matthieu, adviseur;

— De heer RIGA, Serge M.R., adviseur;

— Mevr. TAI, Véronique LS., adviseur.

Bij ministerieel besluit van 29 april 2015 wordt de heer VANDEN
BERGHE, Steven P.A., adviseur-generaal en lid van het College van de
Dienst van de Voorafgaande Beslissingen in Fiscale Zaken bij de
Federale Overheidsdienst Financién, met ingang van 1 mei 2015,
aangewezen als Voorzitter van het College van de Dienst van de
Voorafgaande Beslissingen in Fiscale Zaken.

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES
[C - 2015/03230]
Personnel. — Nominations

Par arrété royal du 16 avril 2015, les agents suivants sont désignés, a
partir du 1 mai 2015, comme membres du College de dirigeants du
Service de conciliation fiscale au sein du Service public fédéral
Finances :

— M. CALLAERT, Geert M.G., conseiller générale;
— Mme DELBAER, Marie C., conseiller;

— M. GOBLET, Pierre, attaché;

— M. ROSOUX, Roland L.A.G., conseiller.

Par arrété royal du 29 avril 2015, Mme DELBAER, Marie C.,
conseiller et membre du College de dirigeants du Service de concilia-
tion fiscale au sein du Service public federal Finances, est désigné, a

artir du 1°" mai 2015, comme Président du College de dirigeants du
ervice de conciliation fiscale.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN
[C - 2015/03230]
Personeel. — Benoemingen

Bij koninklijk besluit van 16 april 2015 worden volgende ambtenaren,
met ingang van 1 mei 2015, aangeduid als Lid van het College van
leidinggevenden van de Fiscale Bemiddelingsdienst bij de Federale
Overheidsdienst Financién :

— de heer CALLAERT, Geert M.G., adviseur-generaal;

— Mevr. DELBAER, Marie C., adviseur;

— de heer GOBLET, Pierre, attaché;

— de heer ROSOUX, Roland L.A.G., adviseur.

Bij ministerieel besluit van 29 april 2015 wordt Mevr. DELBAER,
Marie C., adviseur en lid van het College van leidinggevenden van de
Fiscale Bemiddelingsdienst bij de Federale Overheidsdienst Financién,
met ingang van 1 mei 2015, aangewezen als Voorzitter van het College
van leidinggevenden van de Fiscale Bemiddelingsdienst.

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES
[C - 2015/03226]
Administration générale de la Fiscalité

Par arrété royal du 2 juin 2015, Mme. Delire, Anne C.M., Attaché, est
démise d’office et sans préavis de sa qualité d’agent de I'Etat, a la date
du 5 novembre 2014.

Par arrété royal du 2 juin 2015, Mme. MUNIZ SANCHEZ, Maria del
Carmen, Conseiller, est démise d’office et sans préavis de sa qualité
d’agent de I'Etat, a la date du 28 avril 2015.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN
[C - 2015/03226]
Algemene Administratie van de Fiscaliteit

Bij koninklijk besluit van 2 juni 2015, wordt Mevr. Delire, Anne C.M.,
Attaché, ambtshalve en zonder opzeg uit haar hoedanigheid van
rijksambtenaar ontslagen, op datum van 5 november 2014.

Bij koninklijk besluit van 2 juni 2015, wordt Mevr. MUNIZ SANCHEZ,
Maria del Carmen, Adviseur, ambtshalve en zonder opzeg uit haar
hoedanigheid van rijksambtenaar ontslagen, op datum van 28 april 2015.

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS
[C - 2015/14171]

Personnel. — Désignation en qualité de directeur a.i. de la Direction
Infrastructure de Transport du Service public fédéral Mobilité et
Transports

Par arrété ministériel du 29 mai 2015, M. Cédric BOSSUT, classe A4
avec le titre de conseiller général, est désigné pour exercer la fonction
de directeur a.i. de la Direction Infrastructure de Transport du Service
public fédéral Mobilité et Transports, dans le cadre linguistique
frangais, a partir du 11 mai 2015.

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours
peut étre introduit endéans les soixante jours apres cette publication. La
requéte doit étre envoyée sous pli recommandé a la poste, au Conseil
d’Etat, rue de la Science 33, a 1040 Bruxelles.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER
[C - 2015/14171]

Personeel. — Aanstelling in de hoedanigheid van directeur a.i. van de
Directie Vervoerinfrastructuur van de Federale Overheidsdienst
Mobiliteit en Vervoer

Bij ministerieel besluit van 29 mei 2015, wordt de heer Cédric
BOSSUT, klasse A4 met de titel van adviseur-generaal, aangesteld om
de functie van directeur a.i. van de Directie Vervoerinfrastructuur van
de Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer uit te oefenen, in het
Frans taalkader, met ingang van 11 mei 2015.

Overeenkomstig de gecoordineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift hiertoe dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State, Wetenschapsstraat 33, te 1040 Brussel, te worden
toegezonden.
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SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS
[C - 2015/14165]
Mise a la retraite

Par arrété royal du 10 mai 2015, qui entre en vigueur le 1°" octo-
bre 2015, démission honorable de ses fonctions est accordée a M. Hubert
DE SMEDT-JANS, classe A4, avec le titre de conseiller-général.

Il est admis a faire valoir ses droits a la pension de retraite et est
autorisé a porter le titre honorifique de ses fonctions.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER
[C - 2015/14165]
Oppensioenstelling

Bij koninklijk besluit van 10 mei 2015, dat in werking treedt op
1 oktober 2015, wordt aan de heer Hubert DE SMEDT-JANS eervol
ontslag verleend uit zijn functies in de klasse A4, met de titel van
adviseur-generaal.

Hij wordt gemachtigd aanspraak op een rustpensioen te doen gelden
en de eretitel van zijn ambt te voeren.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C - 2015/22220]
Ordres nationaux. — Nominations. — Promotions

Par Arrété Royal du 7 juin 2015 ont été nommés ou promus a la date
8 avril 2015 :

ORDRE DE LEOPOLD

COMMANDEUR
Mesdames :
BARETTE Claire
PLASKY Ghislaine
RAHIER Jeanine
WIELANT Maria
CHEVALIER

Mesdames - Messieurs :
DECOSTER Dimitri
LEFEVRE Laurent
LOLEKE MALENGA Charlotte
MPEYE Keyina
RUQUOIS Isabelle
VANDEPONTSEELE Sophie
TOSSYN Brigitte
BASTIN Brigitte
BASTIN Carine
BERTINATO Isabelle
EMMERICH Pascale
FONDU Pascal
JACOBS Maryline
KLEIN Annie
LITVIN Anne
MELON Alain
SCHANTZ Muriel
ARTS Sabine
BOELENS Steven
BRISART Indra
DE MEYER Jo
DE PAUW Rik
DEBUSSCHER Frank
DENS Karin
DETANT Steven
EGGERMONT Wouter
KIMPE Bruno
LE ROY Filip
MEERSMANS Els
NYS Alex
ROUMA Els
SCHEERLINCK Anja
STUYVEN Hilde
VAN HERREWEGHEN Eddy
VANHOUDT Heidi
VANHOUTTEGHEM Ilse
CLYMANS Guy
HENDRICKX Ria

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C - 2015/22220]
Nationale orden. — Benoemingen. — Promoties

Bij Koninklijk besluit van 7 juni 2015 werden benoemd of bevorderd
op de datum van 8 april 2015 :

ORDE VAN LEOPOLD

COMMANDEUR
Mevrouwen :
BARETTE Claire
PLASKY Ghislaine
RAHIER Jeanine
WIELANT Maria
RIDDER

Mevrouwen - De heren :
DECOSTER Dimitri
LEFEVRE Laurent
LOLEKE MALENGA Charlotte
MPEYE Keyina
RUQUOIS Isabelle
VANDEPONTSEELE Sophie
TOSSYN Brigitte
BASTIN Brigitte
BASTIN Carine
BERTINATO Isabelle
EMMERICH Pascale
FONDU Pascal
JACOBS Maryline
KLEIN Annie
LITVIN Anne
MELON Alain
SCHANTZ Muriel
ARTS Sabine
BOELENS Steven
BRISART Indra
DE MEYER Jo
DE PAUW Rik
DEBUSSCHER Frank
DENS Karin
DETANT Steven
EGGERMONT Wouter
KIMPE Bruno
LE ROY Filip
MEERSMANS Els
NYS Alex
ROUMA Els
SCHEERLINCK Anja
STUYVEN Hilde
VAN HERREWEGHEN Eddy
VANHOUDT Heidi
VANHOUTTEGHEM Ilse
CLYMANS Guy
HENDRICKX Ria
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HOUBEN Anne-Marie

LEYSEN Bart

STEENHOUDT Johan

IIs porteront la décoration civile.

ORDRE DE LA COURONNE

COMMANDEUR
Madame :
GILLET Frangoise

OFFICIER

Mesdames — Messieurs:
BERCKVENS Robert
DANTINNE Pierre
DE FAYS Benoit
DELBRUYERE Jean
HALLEUX Marie-Christine
JACOB Pascal
ROSELLE Anne
VANDEN BUSSCHE Eric
DAMIEN Sylvie
ORBAN Nathalie
SCAILLET Sarah
SCHMITT Nathalie
BLOMME Luc
BOSMAN Paul
MOENS Dirk
PUYLAERT Eva
VAN DEN BROECK Maria
VERREET Godelieve
DE GRAAF Guido
KERMARREC Gael

CHEVALIER

Mesdames — Messieurs :
DANTOINT Fabrice
DOMANGE Emmanuel
GONFROID Rozella
NAVEZ Benoit
ORBAN Claudette
PHILIPPON Dominique
PIRNAY Véronique
SCHEEN Alphonse
BROODCOORENS Annie
HENEUMONT Maurice
PAQUET Anne-Michele
ANTHONISSEN Patrick
DE MOOR Karina
MAENE Sighild
VAN HANZENDONK Patricia
BLINDEMAN Katrien
BORRA Heike
BRUGGE Dries
CLAEYE Kurt
HOUBEN Sonja
KUIJPERS Patrick
VAN DER SCHUEREN Jan
WILLEMS Pascal
BEELAERT Tim
VAN DER FRENEN Anja

PALMES D’OR
Madame :
WANGERMEZ Nicole

HOUBEN Anne-Marie

LEYSEN Bart

STEENHOUDT Johan

Zij zullen het burgerlijk ereteken dragen.

KROONORDE

COMMANDEUR
Mevrouw :
GILLET Frangoise

OFFICIER

Mevrouwen — De heren:
BERCKVENS Robert
DANTINNE Pierre
DE FAYS Benoit
DELBRUYERE Jean
HALLEUX Marie-Christine
JACOB Pascal
ROSELLE Anne
VANDEN BUSSCHE Eric
DAMIEN Sylvie
ORBAN Nathalie
SCAILLET Sarah
SCHMITT Nathalie
BLOMME Luc
BOSMAN Paul
MOENS Dirk
PUYLAERT Eva
VAN DEN BROECK Maria
VERREET Godelieve
DE GRAAF Guido
KERMARREC Gael

RIDDER

Mevrouwen — De heren :
DANTOINT Fabrice
DOMANGE Emmanuel
GONFROID Rozella
NAVEZ Benoit
ORBAN Claudette
PHILIPPON Dominique
PIRNAY Véronique
SCHEEN Alphonse
BROODCOORENS Annie
HENEUMONT Maurice
PAQUET Anne-Michele
ANTHONISSEN Patrick
DE MOOR Karina
MAENE Sighild
VAN HANZENDONK Patricia
BLINDEMAN Katrien
BORRA Heike
BRUGGE Dries
CLAEYE Kurt
HOUBEN Sonja
KUIJPERS Patrick
VAN DER SCHUEREN Jan
WILLEMS Pascal
BEELAERT Tim
VAN DER FRENEN Anja

GOUDEN PALMEN
Mevrouw :
WANGERMEZ Nicole
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ORDRE DE LEOPOLD II

COMMANDEUR

Mesdames - Messieurs :
CONNEROTTE Roger
ENGELS Jean-Jacques
GOSET Christine
HENNICO Marie-Claire
LIETARD André
DE CUYPER Thierry
IEVEN Jean
NILIS Nicodemus
SCHARLAEKEN Johan
BOUTEN Kiris
DERMEZ Hilde
HOMBROUX Ann
VAN ACHTER Guy
VAN BEETHOVEN Stefan
VERMOESEN Jan

OFFICIER
Madame - Monsieur :
NISEN Marie Madeleine
VAN WYNSBERGHE Michel

CHEVALIER

Mesdames - Messieurs :
DELTENRE Eric
FAURE Severine
GILLES Laurent
LAZARON Diana
LEMOINE Raphaél
NOEL Marie-Hélene
RICCI Rebecca
BEFAY Claudine
BUISSERET Bénédicte
JOANNES Eric
LEFEBVRE Evelyne
RIFFLART Frangoise
VANVILERS Marie-Rose
DEPESSEMIER Sabine
MOREELS Frangoise
DE BAERE Stefaan
VANOVERSCHELDE Marleen
VAN DER VEKEN Martine

ORDE VAN LEOPOLD II

COMMANDEUR

Mevrouwen — De heren :
CONNEROTTE Roger
ENGELS Jean-Jacques
GOSET Christine
HENNICO Marie-Claire
LIETARD André
DE CUYPER Thierry
IEVEN Jean
NILIS Nicodemus
SCHARLAEKEN Johan
BOUTEN Kris
DERMEZ Hilde
HOMBROUX Ann
VAN ACHTER Guy
VAN BEETHOVEN Stefan
VERMOESEN Jan

OFFICIER
Mevrouw — De heer :
NISEN Marie Madeleine
VAN WYNSBERGHE Michel

RIDDER

Mevrouwen — De heren:
DELTENRE Eric
FAURE Severine
GILLES Laurent
LAZARON Diana
LEMOINE Raphaél
NOEL Marie-Hélene
RICCI Rebecca
BEFAY Claudine
BUISSERET Bénédicte
JOANNES Eric
LEFEBVRE Evelyne
RIFFLART Frangoise
VANVILERS Marie-Rose
DEPESSEMIER Sabine
MOREELS Frangoise
DE BAERE Stefaan
VANOVERSCHELDE Marleen
VAN DER VEKEN Martine

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE
[2015/202837]

Ordre judiciaire

Par arrétés royaux du 7 juin 2015 :

- la démission honorable de ses fonctions de juge consulaire au
tribunal de commerce de Liege, division de Verviers, est accordée, a sa
demande, a M. Nyssen R.,

- la nomination aux fonctions de juge consulaire au tribunal de
commerce néerlandophone de Bruxelles, de M. Stienaers L., est
renouvelée pour un terme de cinq ans prenant cours le 7 juillet 2015.

Le recours en annulation des actes précités a portée individuelle peut
étre soumis a la section du contentieux administratif du Conseil d'Etat
endéans les soixante jours apres cette publication. La requéte doit étre
envoyée au Conseil d’Etat (adresse : rue de la Science 33, 1040 Bruxel-
les), sous pli recommandé a la poste.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE
[2015/202837]
Rechterlijke Orde

Bij koninklijke besluiten van 7 juni 2015 :

- is aan de heer Nyssen R., op zijn verzoek, eervol ontslag verleend
uit zijn ambt van rechter in handelszaken in de rechtbank van
koophandel te Luik, afdeling Verviers,

- is de benoeming tot het ambt van rechter in handelszaken in de
Nederlandstalige rechtbank van koophandel te Brussel van de
heer Stienaers L., vernieuwd voor een termijn van vijf jaar met ingang
van 7 juli 2015.

Het beroep tot nietigverklaring van de voormelde akten met
individuele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de
Raad van State worden gebracht binnen zestig dagen na deze
bekendmaking. Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State (adres : Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel), te
worden toegezonden.
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SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE
[C — 2015/09274]
Personnel. — Pension
Par arrété royal du 21 juillet 2014, démission de ses fonctions est
accordé a Monsieur Michel GEORGE, né le 18 juillet 1954 a Ixelles,
Conseiller général établissement pénitentiaire, Directeur au sein du
service public fédéral Justice, services extérieurs de la direction

générale EPI Etablissements pénitentiaires, dans le cadre linguistique
francais, a partir du 1° décembre 2014.

II est admis a faire valoir ses droits & la pension.

—

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE
[C - 2015/09274]
Personeel. — Pensioen

Bij koninklijk besluit van 21 juli 2014, wordt met ingang van
1 december 2014, ontslag uit zijn functies verleend aan de heer Michel
GEORGE, geboren op 18 juli 1954 te Elsene, Adviseur-generaal
penitentiaire inrichtingen, Directeur bij de Federale Overheidsdienst
Justitie buitendiensten van het Directoraat-generaal EPI, Penitentiaire
Inrichtingen, in het Frans taalkader.

Hij wordt ertoe gemachtigd zijn aanspraak op pensioen.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
PM.E.,, CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C - 2015/11238]
Connexions électriques. — Déclaration d’utilité publique

Par arrété royal du 7 juin 2015, une déclaration d’utilité publique est
octroyée a la S.A. Elia Asset, Boulevard de 'Empereur 20, a 1000 Bruxel-
les, index : 9.EE/235/ 80834, pour la construction et 1’exploitation d"une
ligne aérienne a la tension de 150 kV, entre la station existante
Langerbrugge et la station de transition a construire et d'une liaison
souterraine entre la station de transition et la station Rechteroever, sur
le territoire de la ville de Gand et de la commune d’Evergem.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C - 2015/11238]
Elektrische verbindingen. — Verklaring van openbaar nut

Bij koninklijk besluit van 7 juni 2015, wordt een verklaring van
openbaar nut toegekend aan de N.V. Elia Asset, Keizerlaan 20, te
1000 Brussel, met index : 9.EE/235/80834 voor de bouw en exploitatie
van een bovengrondse 150 kV-lijn tussen het bestaande station
Langerbrugge en een nieuw aan te leggen transitiestation en van een
ondergrondse verbinding tussen het transitiestation en het station
Rechteroever, op het grondgebied van de stad Gent en de gemeente
Evergem.

GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

Landbouw en Visserij

[2015/202726]

2 JUNI 2015. — Besluit van het afdelingshoofd tot wijziging van het besluit van het afdelingshoofd van 23 april 2015
tot delegatie van sommige bevoegdheden aan personeelsleden van de afdeling Digitale Ondersteuning

Het afdelingshoofd van de afdeling Digitale Ondersteuning van het departement Landbouw en Visserij,

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, artikel 87, § 1, gewijzigd bij de
bijzondere wet van 16 juli 1993, en § 3, eerste lid, vervangen bij de wet van 8 augustus 1988 en gewijzigd bij de

bijzondere wet van 6 januari 2014;
Gelet op

het besluit van de Vlaamse Regering van 10 oktober 2003 tot regeling van de delegatie van

beslissingsbevoegdheden aan de hoofden van de departementen van de Vlaamse ministeries, artikel 8, 13, 14, artikel
14bis, ingevoegd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 5 september 2008, artikel 17, 18 en 19;

Gelet op het besluit van de secretaris-generaal van 31 maart 2015 tot delegatie van sommige bevoegdheden aan
personeelsleden van het Departement Landbouw en Visserij, artikel 10, 14 en 84;

Gelet op het besluit van het afdelingshoofd van 23 april 2015 tot delegatie van sommige bevoegdheden aan

personeelsleden van de afdeling Digitale Ondersteuning,

Besluit :

Artikel 1. Aan artikel 2 van het besluit van het afdelingshoofd van 23 april 2015 tot delegatie van sommige
bevoegdheden aan personeelsleden van de afdeling Digitale Ondersteuning wordt een punt 3° toegevoegd, dat luidt

als volgt:

”3° diensthoofd: het personeelslid dat belast is met de leiding van een dienst van de afdeling.”.

Art. 2. Artikel 6 van hetzelfde besluit wordt vervangen door wat volgt:

”Art. 6. Het teamhoofd van het team Projectondersteuning en Aankoop ICT en het diensthoofd van de dienst
Ontwikkeling A hebben delegatie om, in het kader van de uitvoering van de begroting en binnen de perken van de in
de begroting vastgestelde kredieten, de opdrachten tot vastlegging en ordonnancering, de inkooporders en de facturen
goed te keuren inzake de aangelegenheden die tot de taken van de afdeling behoren, tenzij die betrekking hebben op:

1° inschrijvingskosten voor vormingen binnenland van personeelsleden van de afdeling;

2° kosten voor buitenlandse zendingen van personeelsleden van de afdeling.”.
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Art. 3. In hetzelfde besluit wordt een hoofdstuk 2/1, dat bestaat uit artikel 6/1, ingevoegd, dat luidt als volgt:
"Hoofdstuk 2/1. Delegatie inzake overheidsopdrachten

Art. 6/1. Het diensthoofd van de dienst Ontwikkeling A heeft delegatie om de beslissingen, vermeld in artikel 13,
14 en 14bis van het besluit van de Vlaamse Regering van 10 oktober 2003 tot regeling van de delegatie van
beslissingsbevoegdheden aan de hoofden van de departementen van de Vlaamse ministeries, te nemen als de
budgettaire weerslag ervan niet meer bedraagt dan 85.000 euro.

Het bedrag, vermeld in het eerste lid, is exclusief de belasting over de toegevoegde waarde.”.
Art. 4. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 mei 2015.
Brussel, 2 juni 2015.

Het afdelingshoofd van de afdeling Digitale Ondersteuning van het Departement Landbouw en Visserij,
S. DESMET

VLAAMSE OVERHEID

Leefmilieu, Natuur en Energie

[C - 2015/35740]

1 JUNI 2015. — Besluit van de Openbare Vlaamse Afvalstoffenmaatschappij (OVAM)
tot het vaststellen van gronden gelegen in Zemst als site "Woonzone Stationslaan Zemst’

De OVAM,

Gelet op het Decreet van 27 oktober 2006 betreffende de bodemsanering en de bodembescherming (verder
genoemd ‘Bodemdecreet’), artikel 140 tot en met 145 en artikel 158;

Overwegende dat de OVAM een beleid heeft uitgewerkt waarin meerdere (potentieel) verontreinigde gronden
behorend tot een woonzone, overeenkomstig artikel 140 van het Bodemdecreet kunnen worden vastgesteld als site om
een integrale aanpak van de bodemverontreiniging te kunnen realiseren;

Overwegende dat de inventarisatiestudie ‘Inventarisatie stortplaats te Stationslaan, 1980 Zemst — ref 07/687’,
uitgevoerd §00r de erkend bodemsaneringsdeskundige MAVA op 14 april 2009, bewoonde gronden op de niet
vergunde percelen van de voormalige stortplaats in kaart heeft gebracht;

Overwegende dat volgens deze inventarisatiestudie de gronden ter hoogte van de onderzoekslocatie in de jaren
’50 gebruikt zijn geweest als stortplaats voor huishoudelijk afval;

Overwegende dat de eigenaars van de grond aan de Stationslaan 77 (kadastraal gekend als gemeentenummer
23096, Zemst, 1ste afdeling, sectie B, grondnummer 505T) naar aanleiding van een overdracht van deze grond een
oriénterend bodemonderzoek aan de OVAM hebben overgemaakt; dat uit dit oriénterend bodemonderzoek met als titel
‘Oriénterend bodemonderzoek Stationslaan 77, 1980 Zemst’, uitgevoerd door de bodemsaneringsdeskundige ABO op
2 september 2004 blijkt dat op deze grond stortactiviteiten plaatsvonden;

Overwegende dat conform de “Standaardprocedure voor oriénterend bodemonderzoek” van de OVAM de
aanwezigheid van een vroegere stortplaats een ernstige aanwijzing voor een ernstige bedreiging vormt en dat er
bijgevolg dient overgegaan te worden tot het uitvoeren van een beschrijvend bodemonderzoek;

Overwegende dat de OVAM per brief van 30 juli 2010 de eigenaar Bhinda Asha overeenkomstig artikel 23, § 2, van
het Bodemdecreet vrijstelling heeft verleend’van de verplichting tot het uitvoeren van dit beschrijvend bodemonder-
zoek; dat de uitvoering van het beschrijvend bodemonderzoek als doel heeft te onderzoeken of de voormalige
stortactiviteiten op de bovenvermelde grond met grondnummer 505T verontreiniging heeft veroorzaakt waarvoor een
sanering noodzakelijk is;

Overwegende dat op de grond aan de Stationslaan 69/71 (kadastraal gekend als gemeentenummer 23096, Zemst,
Iste afdeling, sectie B, grondnummer 505L) meerdere bodemonderzoeken werden uitgevoerd; dat uit deze
onderzoeken blijkt dat ook ter hoogte van deze grond stortmateriaal kon worden vastgesteld;

Overwegende dat een integrale aanpak voor deze percelen aangewezen is, gelet op de aanwezigheid van de
voormalige bodemverontreinigende activiteiten en gelet op het feit dat er meerdere eigenaars zijn die elk afzonderlijk
een onderzoeksplicht hebben voor hun eigen perceel; dat het derhalve aangewezen is om een site vast te stellen voor
deze percelen;

Overwegende dat een integrale aanpak van de bodemverontreinif%ing voor deze percelen aangewezen is omwille
van milieutechnische redenen, meer bepaald dat met het oog op een efficiénte aanpak en een goede risico-evaluatie het
aangewezen is om alle potentieel verontreinigde gronden op te nemen in één overkoepelend bodemonderzoek;

Overwegende dat een integrale aanpak van de bodemverontreiniging via sitevaststelling ook noodzakelijk is
omwille van administratieve en communicatie-informatieve redenen, meer bepaald dat de gebruikers en eigenaars van
de percelen gezamenlijk en gelijktijdig geinformeerd worden over de verschillende fasen van het onderzoek en over de
ernst van de verontreiniging;

Overwegende dat conform artikel 142 van het Bodemdecreet een site-onderzoek uitgevoerd wordt op een site om
de bodemverontreiniging of potentiéle bodemverontreiniging afkomstig van de bodemverontreinigende activiteiten
waarvoor de site is vastgesteld in kaart te brengen en om de ernst ervan vast te stellen. Het site-onderzoek voldoet aan
de doelstellingen van een oriénterend en beschrijvend bodemonderzoek voor de bodemverontreinigende activiteiten
waarvoor de site is vastgesteld. Een siteonderzoek wordt uitgevoerd onder leiding van een bodemsaneringsdeskundige
conform de standaardprocedure, vermeld in artikel 44, tweede lid, voor de bodemverontreinigende activiteit waarvoor
de site is vastgesteld. Bij gebrek aan een dergelijke standaardprocedure wordt het siteonderzoek uitgevoerd volgens
een code van goede praktijk;

Overwegende dat het site-onderzoek meer duidelijkheid zal geven over de omvang van de bodemverontreiniging
in het vaste deel van de aarde en in het grondwater; over de oorsprong van de bodemverontreiniging; over de
mogelijkheid tot verspreiding van de bodemverontreiniging; over de ernst van de bodemverontreiniging; over het
gevaar op blootstelling van de bodemverontreiniging voor mensen, planten en dieren en grond- en oppervlaktewateren
over de prognose van de spontane evolutie van de bodemverontreiniging in de toekomst;

Overwegende dat de locatie voldoet aan de voorwaarden voor opname in een woonzoneproject; de locatie bestaat
uit 7 percelen die opgelijst zijn in de bijlage 1;

Overwegende dat de geselecteerde gronden gelegen in Zemst vastgesteld worden als site "Woonzone Stationslaan
Zemst’ waarvan de lijst van de gronden en het overeenkomstig overzichtsplan zijn opgenomen in de bijlagen 1 en 2;
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Overwegende dat conform artikel 141 de vaststelling als site van rechtswege tot gevolg heeft dat de OVAM een
site-onderzoek uitvoert; dat het siteonderzoek wordt uitgevoerd binnen de termijn die in het besluit is bepaald;

Overwegende dat het site-onderzoek zich enkel toespitst op de (potentiéle) historische verontreiniging afkomstig
van de voormalige stortactiviteiten zoals opgenomen in dit sitebesluit; dat de bepalingen van dit besluit dus geen
betrekking hebben op eventuele andere risico-inrichtingen zoals bedoeld in artikel 6 van het Bodemdecreet of andere
activiteiten of inrichtingen die de bodem kunnen verontreinigen; dat hiervoor, bij overdracht van gronden, de
bepalingen van artikel 29 tot en met 30 en 101 tot en met 117 van het Bodemdecreet onverkort gelden;

Overwegende dat de stortactiviteiten plaatsvonden in de jaren '50; dat de bouwdatum van de eerste woning begin
de jaren '60 was; dat redelijkerwijs kan aangenomen worden dat de huidige eigenaars en bewoners niet betrokken
waren bij de toenmalige activiteiten en zij de potentiéle historische bodemverontreiniging dus niet zelf hebben
veroorzaakt;

Overwegende dat overeenkomstig artikel 158 van het Bodemdecreet de OVAM kan beslissen om ambtshalve een
bodemsanering op siteniveau uit te voeren; dat de OVAM zich met toepassing van artikel 159 van het Bodemdecreet
kan laten bijstaan door andere overheidsinstellingen, ondernemingen of deskundigen; dat de OVAM in toepassing van
artikel 141 en 158 van het Bodemdecreet ambtshalve het site-onderzoek en — indien nodig — de bodemsanering op site
niveau zal uitvoeren en financieren;

Overwegende dat overeenkomstig artikel 145 van het Bodemdecreet de OVAM voor de overdracht van de
risicogronden die deel uitmaken van de site vrijstelling kan verlenen van de onderzoeksplicht vermeld in artikel 29, 30
en 102, § 1; dat artikel 102, § 1 van het Bodemdecreet bepaalt dat risicogronden slechts kunnen worden overgedragen
als er vooraf een oriénterend bodemonderzoek wordt uitgevoerd; dat dat oriénterend bodemonderzoek overeenkom-
stig artikel 29, 30 en 102, § 2 van het Bodemdecreet uitgevoerd moet worden op initiatief en op kosten van de
overdrager of de gemandateerde voor de overdracht van de risicogrond; dat het siteonderzoek zal voldoen aan de
voorwaarden van een oriénterend en beschrijvend bodemonderzoek; dat het onredelijk zou zijn de eigenaars van de
gronden gelegen binnen deze site die hun grond wensen over te dragen gedurende de uitvoering van het
siteonderzoek, zelf een oriénterend bodemonderzoek te laten uitvoeren; dat de OVAM overeenkomstig artikel 145,
tweede lid, vrijstelling verleent van de onderzoeksplicht, vermeld in artikel 29, 30 en 102 van het Bodemdecreet en dat
in afwachting van de conformverklaring van het siteonderzoek, gronden mogen overgedragen worden zonder
voorafgaand oriénterend bodemonderzoek voor de historische bodemverontreiniging die verband houdt met de
historische activiteiten;

Overwegende dat overeenkomstig artikel 23 van het Bodemdecreet de OVAM op basis van het dossier van de
grond kan oordelen of de eigenaar, exploitant of gebruiker van de grond cumulatief voldoet aan de voorwaarden
opgenomen in artikel 23 van het Bodemdecreet en bijgevolg niet verplicht is om het beschrijvend bodemonderzoek of
de bodemsanering uit te voeren; dat als de OVAM naar aanleiding van de uitvoering van het site-onderzoek zou
vaststellen dat één of meerdere eigenaars of gebruikers toch nog (een deel van) de verontreiniging zelf hebben
veroorzaakt, deze eigenaars of gebruikers toch nog kunnen gewezen worden op hun saneringsplicht overeenkomstig
artikel 22 van het Bodemdecreet; dat de OVAM op basis van de huidige gegevens in de dossiers van de verschillende
gronden behorende tot de site van oordeel is dat op basis van artikel 23 van het Bodemdecreet vrijstelling kan worden
verleend aan de eigenaars en gebruikers van de gronden die behoren tot de site "Woonzone Stationslaan Zemst’,

Besluit :
HOOFDSTUK 1. — Vaststelling site

Artikel 1. Er wordt een site vastgesteld "'Woonzone Stationslaan Zemst’ in Zemst voor de gronden opgenomen in
de lijst van bijlage 1;

HOOFDSTUK II. — Uitvoering van het site-onderzoek door de OVAM

Art. 2. De OVAM voert overeenkomstig artikel 141 van het Bodemdecreet het site-onderzoek uit voor de gronden
opgenomen in de site "'Woonzone Stationslaan Zemst’ in Zemst voor de (potentiéle) historische bodemverontreiniging
atkomstig van de voormalige stortactiviteiten. Het site-onderzoek zal uitgevoerd worden binnen de 24 maanden na de
bekendmaking van de vaststelling van de site in het Belgisch Staatsblad.

HOOFDSTUK 1II. — Vrijstelling saneringsplicht

Art. 3. Op basis van het dossier van de gronden opgenomen in dit sitebesluit is de OVAM van oordeel dat, voor
wat betreft de eventuele bodemverontreiniging gelinkt aan de stortactiviteiten op de gronden opgenomen in
"Woonzone Stationslaan Zemst’, de eigenaars, exploitanten en gebruikers van deze gronden voldoen aan de
voorwaarden opgenomen in artikel 23, § 1 en § 2, van het Bodemdecreet.

Bijgevolg worden de eigenaars, exploitanten en gebruikers vrijgesteld van de verplichting om tot bodemsanering
over te gaan voor de mogelijke historische bodemverontreiniging die tot stand kwam door de voormalige
stortactiviteiten op de gronden opgenomen in dit sitebesluit. In toepassing van artikel 158 van het Bodemdecreet zal
de OVAM - indien nodig — de bodemsanering ambtshalve op site niveau uitvoeren;

Art. 4. Als de OVAM naar aanleiding van de uitvoering van het site-onderzoek op basis van een nieuw element
vaststelt dat één of meerdere eigenaars of gebruikers de verontreiniging zelf hebben veroorzaakt, kan de OVAM deze
eigenaars of gebruikers alsnog verplichten om te voldoen aan de bepalingen van de artikels 19 tot en met 23 en 102 tot
en met 118.

HOOFDSTUK 1IV. — Vrijstelling onderzoeksplicht en overdracht van grond
Art. 5. De OVAM verleent overeenkomstig artikel 145, tweede lid, van het Bodemdecreet in geval van overdracht
van een tot de site behorende grond en in afwachting van het site-onderzoek, de vrijstelling van de onderzoeksplicht

vermeld in artikel 102, § 1 van het Bodemdecreet, voor zover er geen andere risico-inrichtingen voorkomen of
voorkwamen dan de voormalige stortactiviteiten.

Gelet op artikel 3 van dit besluit, kunnen de gronden opgenomen in deze site overgedragen worden zonder
voorafgaande bodemsanering uit te voeren voor de (potentieel) historische bodemverontreiniging die verband houdt
met de voormalige stortactiviteiten, voor zover er geen andere risico-inrichtingen voorkomen of voorkwamen.

HOOFDSTUK V. — Inwerkingtredingsbepaling
Art. 6. Dit besluit treedt in werking op de datum van de bekendmaking ervan in het Belgisch Staatsblad.

Mechelen, 1 juni 2015.

De Administrateur-generaal van de OVAM,
H. DE BAETS
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Bijlage 1: Lijst met de gronden met hun kadastrale gegevens (kadastrale toestand 01.01.2014) die deel uitmaken

van de site "Woonzone Stationslaan Zemst’” in Zemst,

Bijlage 2: Kaart met aanduiding van de percelen (kadastrale toestand 01.01.2014) die deel uitmaken van de site

Bijlage 1

"Woonzone Stationslaan Zemst’ in Zemst.

Overzicht van de gronden met hun kadastrale gegevens (kadastrale toestand 01.01.2014)
die deel uitmaken van de site 'Woonzone Stationslaan Zemst'

gemeente

nummer |afdeling Sectie |perceel |adres perceel
23096 ZEMST 1 AFD/ZEMST B 504B Stationslaan +67
23096 ZEMST 1 AFD/ZEMST B 505L Stationslaan 69/71
23096 ZEMST 1 AFD/ZEMST B 505N Stationslaan 67
23096 ZEMST 1 AFD/ZEMST B 505P Stationslaan zn
23096/ ZEMST 1 AFD/ZEMST B 505R Stationslaan 73
23096/ ZEMST 1 AFD/ZEMST B 5058 Stationslaan 75
23096/ ZEMST 1 AFD/ZEMST B 505T Stationslaan 77
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VLAAMSE OVERHEID

Mobiliteit en Openbare Werken
[2015/202755]

29 MEI 2015. — In dienst houden van de heer Leo Clinckers, gedelegeerd bestuurder
van Waterwegen en Zeekanaal NV, boven de leeftijd van 65 jaar

Bij besluit van de Vlaamse Regering van 29 mei 2015 wordt het volgende bepaald:

Artikel 1. De heer Leo Clinckers, gedelegeerd bestuurder van Waterwegen en Zeekanaal NV, wordt in dienst
gehouden voor een periode lopende van 1 juni 2015 tot 30 november 2015.

Art. 2. Dit besluit zal aan de belanghebbende worden meegedeeld.

Art. 3. De Vlaamse minister, bevoegd voor het mobiliteitsbeleid, de openbare werken en het vervoer, is belast met
de uitvoering van dit besluit.

COMMUNAUTE FRANCAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANCAISE
[C - 2015/29271]
15 AVRIL 2015. — Armoiries de personnes physiques ou d’association familiale. — Erratum

Dans l'arrété du Gouvernement de la Communauté francaise du 15 avril 2015 publié au Moniteur belge du
28 mai 2015 a la page 30290, au dernier alinéa, il y a lieu de lire « M. SCHRAMME, Charles » en lieu et place
de « M. SHRAMME, Charles ».

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP
[C - 2015/29271]
15 APRIL 2015. — Wapens van natuurlijke personen of familieverenigingen. — Erratum

In het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 15 april 2015, bekendgemaakt in het Belgisch
Staatsblad van 28 mei 2015, bladzijde 30291, laatst lid, dient “De heer SCHRAMME, Charles” in plaats van
“De heer SHRAMME, Charles” te worden gelezen.

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE
[2015/202748]

4 JUIN 2015. — Arrété du Gouvernement wallon modifiant I’arrété du Gouvernement wallon du 11 décembre 2014
portant nomination du président, du vice-président, du secrétaire et de certains membres de la Commission
wallonne des marchés publics

Le Gouvernement wallon,

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 11 décembre 2014 portant nomination du président, du vice-président, du
secrétaire et de certains membres de la Commission wallonne des marchés publics;

Vu I'arrété du Gouvernement wallon du 16 juillet 1998 portant création de la Commission wallonne des marchés
publics, l'article 6;

Considérant le décret du 27 mars 2014 visant a promouvoir une représentation équilibrée des hommes et des
femmes dans les organes consultatifs;

Considérant le décret du 6 novembre 2008 portant rationalisation de la fonction consultative, I'article 2, § 1¢, 6°
Sur la proposition du Ministre de la Fonction publique,

Arréte :

Article 1°. Mme Muriel Pacorus est désignée membre effectif de la Commission wallonne des marchés publics,
en lieu et place de Mme Frangoise Watelet (DGO?).

Art. 2. M. Samuél Saelens est désigné membre suppléant de la Commission wallonne des marchés publics, en lieu
et place de Mme Laura Beltrame (UWE).

Art. 3. Le Ministre de la Fonction publique est chargé de 1’exécution du présent arrété.
Namur, le 4 juin 2015.

Le Ministre-Président,
P. MAGNETTE
Le Ministre du Budget, de la Fonction publique et de la Simplification administrative,
C. LACROIX
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UBERSETZUNG

OFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE
[2015/202748]

4. JUNI 2015 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Abdnderung des Erlasses der Wallonischen Regierung
vom 11. Dezember 2014 zur Ernennung des Vorsitzenden, der stellvertretenden Vorsitzenden, des Sekretirs und
bestimmter Mitglieder des Wallonischen Ausschusses fiir 6ffentliche Auftrige

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 11. Dezember 2014 zur Ernennung des Vorsitzenden, der
stellvertretenden Vorsitzenden, des Sekretdrs und bestimmter Mitglieder des Wallonischen Ausschusses fiir 6ffentliche
Auftrage;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 16. Juli 1998 zur Griindung eines Wallonischen
Ausschusses fiir 6ffentliche Auftrage, Artikel 6;

Aufgrund des Dekrets vom 27. Marz 2014 zur Forderung einer ausgeglichenen Vertretung von Mannern und
Frauen in den Beratungsorganen;

Aufgrund des Dekrets vom 6. November 2008 zur Rationalisierung der Beratungsfunktion, Artikel 2 § 1 Ziffer 6;
Auf Vorschlag des Ministers fiir den 6ffentlichen Dienst,
Beschliefit:

Artikel 1 - Frau Muriel Pacorus wird anstelle von Frau Francoise Watelet (OGD?) als effektives Mitglied des
Wallonischen Ausschusses fiir 6ffentliche Auftriage benannt.

Art. 2 - Herr Samuél Saelens wird anstelle von Frau Laura Beltrame (UWE) als stellvertretendes Mitglied des
Wallonischen Ausschusses fiir 6ffentliche Auftriage benannt.

Art. 3 - Der Minister fiir den offentlichen Dienst wird mit der Durchfithrung des vorliegenden Erlasses
beauftragt.
Namur, den 4. Juni 2015
Der Minister-Prasident
P. MAGNETTE

Der Minister fiir Haushalt, den o6ffentlichen Dienst und die administrative Vereinfachung
C. LACROIX

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST
[2015/202748]

4 JUNI 2015. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van het besluit van de Waalse Regering
van 11 december 2014 tot benoeming van de voorzitter, de ondervoorzitter, de secretaris en sommige leden van
de "Commission wallonne des marchés publics” (Waalse Commissie voor de overheidsopdrachten)

De Waalse Regering,

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 11 december 2014 tot benoeming van de voorzitter, de
ondervoorzitter, de secretaris en sommige leden van de “Commission wallonne des marchés publics” (Waalse
Commissie voor de overheidsopdrachten);

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 16 juli 1998 tot oprichting van de “Commission wallonne des
marchés publics” (Waalse Commissie voor de overheidsopdrachten), artikel 6;

Gelet op het decreet van 27 maart 2014 tot bevordering van een evenwichtige vertegenwoordiging van vrouwen
en mannen binnen de adviesorganen;

Gelet op het decreet van 6 november 2008 houdende rationalisatie van de adviesverlenende functie,
artikel 2, § 1, 6%

Op de voordracht van de minister van Ambtenarenzaken,

Besluit :

”

Artikel 1. Mevr. Muriel Pacorus wordt als gewoon lid van de “Commission wallonne des marchés publics
aangewezen in plaats van Mevr. Francoise Watelet (DGO?7).

Art. 2. De heer Samuél Saelens wordt als plaatsvervangend lid van de “Commission wallonne des marchés
publics” aangewezen in plaats van Mevr. Laura Beltrame (UWE).

Art. 3. De minister van Ambtenarenzaken is belast met de uitvoering van dit besluit.
Namen, 4 juni 2015.

De Minister-President,
P. MAGNETTE

De Minister van Begroting, Ambtenarenzaken en Administratieve Vereenvoudiging,
C. LACROIX
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE
[2015/202728]
Protection du patrimoine

WATERLOO. — Un arrété ministériel 12 mai 2015 classe comme site, en raison de son intérét historique, mémoriel
et paysager, le champ de bataille de Waterloo, en partie déja protégé par la loi du 26 mars 2014, conformément aux
dispositions des articles 196 a 204 et 206 a 207 du Code wallon de I’Aménagement du Territoire, de 1'Urbanisme, du
Patrimoine et de 1’Energie.

—

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE
[2015/202729]
Routes de la Région wallonne

Un arrété ministériel du 27 mai 2015 incorpore dans le domaine public communal, le nouveau tracé de la rue
Delwaide et son accés a la plate-forme multimodale de Hermalle-sous-Argenteau, conformément au plan E* dom 6474.

Le dossier et le plan peuvent étre consultés a la Direction des Voies hydrauliques de Liege de la Direction générale
opérationnelle Mobilité et Voies hydrauliques, rue Forgeur 2, a 4000 Liege.

—

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE
[2015/202784]
Environnement

Un acte du 27 mai 2015 retire 1’enregistrement n® 2013-03-19-03 en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux octroyé le 19 mars 2013 a I'« UAB Joint Stock Company Isma », Laizuvos, 82 a LT-89213 Mazeikiai.

Un acte du 27 mai 2015 retire 1'enregistrement n® 2013-09-16-22 en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux octroyé le 16 septembre 2013 a la « SPZOO Global Trans », Ul. Konstytucji, 3 Maja 18 a PL-72-100 Goleniow.

Un acte du 27 mai 2015 retire 1’enregistrement n°® 2015-02-10-04 en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux octroyé le 10 février 2015 a la SPZOO Global Trans, Strada Traian, 183 lot 3 a RO-800150 Galati.

Un acte du 27 mai 2015 retire I'enregistrement n® 2013-11-29-11 en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux octroyé le 29 novembre 2013 a la « SRL Emilema Prodcom », Volovatului 1503, a RO-727615 Suceava.

Un acte du 27 mai 2015 retire 1’enre§istrement n® 2011-05-18-16 en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux octroyé le 18 mai 2011 a la SARL Transports Vanlerghe, rue de Merville 25, a F-62120 Aire sur la Lys.

Un acte du 27 mai 2015 retire 1’enregistrement n® 2013-02-15-14 en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux octroyé le 15 février 2013 a M. Christophe Van Slycken, Oude Heerweg, 6 a 9160 Lokeren.

Un acte du 27 mai 2015 retire 1’enregistrement n°® 2011-03-04-10 en qualité de collecteur et de transporteur de
déchets autres que dangereux octroyé le 4 mars 2011 a la « NV G. Snel Transport Belgium », E-3 Laan, 62 a 9800 Deinze.

Un acte du 27 mai 2015 retire 1'enregistrement n® 2011-03-04-05 en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux octroyé le 4 mars 2011 a la « NV Antrago », Sluisstraat 2B, a 3945 Kwaadmechelen.

Un acte du 27 mai 2015 retire I'enregistrement n°® 2013-07-23-24 en qualité de collecteur et de transporteur de
déchets autres que dangereux octroyé le 23 juillet 2013 a la SPRL Mondial Container, Harenberg 109, a 1130 Bruxelles.

Un acte du 27 mai 2015 retire l’enre7gistrement n® 2014-01-07-12 en qualité de collecteur et de transporteur de
déchets autres que dangereux octroyé le 7 janvier 2014 a la SPRL T.N.B., rue des Nobles 72, & 5003 Saint-Marc.

Un acte du 4 juin 2015 retire I'enregistrement n® 2013-12-20-01 en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux octroyé le 20 décembre 2013 a M. Dieter Hendrickx, Plutsingenstraat 5, a 1670 Pepingen.



MONITEUR BELGE — 17.06.2015 — Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD

35105

Un acte du 4 juin 2015 retire I'enregistrement n® 2012-11-12-02 en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux octroyé le 12 novembre 2012 & M. Anthony Cornet, rue Chapelle-Valentin 1, a 5140 Sombreffe.

Un acte du 4 juin 2015 retire 'enregistrement n°® 2013-09-16-12 en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux octroyé le 16 septembre 2013 a M. Artur Kuriata, Sportowa, 8/4 a PL-55040 Kobierzyce.

Un acte du 4 juin 2015 retire 'enregistrement n°® 2013-10-14-04 en qualité de transgorteur de déchets autres que
dangereux octroyé le 14 octobre 2013 a M. J.J. Brinkman, Langeweg 43, a NL-3245 KE Sommelsdijk.

Un acte du 4 juin 2015 retire I'enregistrement n® 2013-06-18-02 en cllualité de transporteur de déchets autres que
dangereux octroyé le 18 juin 2013 a M. Rony Duve, E. de Jonghestraat 171, a 2880 Bornem.

Un acte du 4 juin 2015 retire 'enregistrement n® 2013-12-02-06 en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux octroyé le 2 décembre 2013 a la « NV Openbare Werken Tavernier », Bruisbeke 81, a 9520 Sint-Lievens-
Houtem.

Un acte du 4 juin 2015 retire I'enregistrement n® 2013-09-11-07 en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux octroyé le 11 septembre 2013 a la « BVBA ].J.S. Trans », Hoogestadestraat 1, a 8690 Alveringem.

Un acte du 4 juin 2015 retire 'enregistrement n° 2013-06-04-07 en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux octroyé le 4 juin 2013 a la SARL Koufra, chemin du Halage 1158, a F-59500 Douai.

Un acte du 4 juin 2015 retire I'enregistrement n°® 2012-11-12-06 en qualité de collecteur de déchets autres que
dangereux octroyé le 12 novembre 2012 a la SPRL CVB Belgium, Campagne de la Xhavée 22, a 4671 Saive.

Un acte du 4 juin 2015 retire l'enregistrement n°® 2012-10-26-05 en qualité de collecteur et de transporteur de déchets
autres que dangereux octroyé le 26 octobre 2012 a I’ASBL A & H Recolte/A & H Crop, Akkerstraat 89A, a 9140 Temse.

Un acte du 4 juin 2015 retire 'enregistrement n® 2012-05-24-01 en qélalité de transporteur de déchets autres que
dangereux octroyé le 24 mai 2012 a M. Jacques Rochanski, Ankerrui 42 bus 9, a 2000 Antwerpen.

Un acte du 4 juin 2015 retire 'enregistrement n°® 2013-12-13-07 en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux octroyé le 13 décembre 2013 a la SCS JC Recup Metal, Brussellesesteenweg 244, a 3090 Overijse.

Un acte du 4 juin 2015 retire I'enregistrement n°® 2013-10-25-02 en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux octroyé le 25 octobre 2013 a la SAS Transports Nicolle et Compagnie, boulevard Charles Cros 1600, bte 40,
a F-14123 Ifs.

Un acte du 4 juin 2015 retire 'enregistrement n® 2013-10-28-08 en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux octroyé le 28 octobre 2013 a la SAS Soletrans, avenue de Bischwiller, 10026 a F-14501 Vire Cedex.

Un acte du 4 juin 2015 retire 'enregistrement n°® 2013-10-25-03 en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux octroyé le 25 octobre 2013 a la SAS Transports Laperche, rue Colomb-PA de Ragon III a F-44119 Treillieres.

Un acte du 4 juin 2015 retire 'enregistrement n°® 2014-07-09-07 en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux octroyé le 9 juillet 2014 a la SPRL Car Design Motors, boulevard Emile Schevenels 20, a 7860 Lessines.

Un acte du 4 juin 2015 retire l'enregistrement n® 2014-07-25-18 en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux octroyé le 25 juillet 2014 a la SPRL Walid Transport, rue de Mons 178, a 1480 Tubize.
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Un acte du 4 juin 2015 retire I'enregistrement n® 2013-11-08-21 en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux octroyé le 8 novembre 2013 a la « BVBA R-B Trans », Laarnebaan 111 a 9070 Heusden.

Un acte du 4 juin 2015 retire I'enregistrement n°® 2011-12-09-09 en qualité de collecteur et de transporteur de déchets
autres que dangereux octroyé le 9 décembre 2011 a la SAS Mazelier Recyclage, rue Paul Courtois, 6 a F-59000 Lille.

Un acte du 4 juin 2015 retire I'enregistrement n°® 2013-03-11-06 en qualité de collecteur et de transporteur de déchets
autres que dangereux octroyé le 11 mars 2013 a la « NV C. Vermeulen », Weg naar Opitter 44, a 3670 Gruitrode.

Un acte du 4 juin 2015 retire 1'enregistrement n® 2014-09-08-20 en qualité de collecteur et de transporteur de déchets

autres que dangereux octroyé le 8 septembre 2014 a la « BVBA Naert Chris », Yzerbergstraat 42, a 8750 Zwevezele.

—

=

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE
[2015/202714]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des
déchets. — Acte procédant a I’enregistrement de la « NV Vervoer Van Dijck », en qualité de transporteur de
déchets autres que dangereux

L'Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif a 1’établissement, au recouvrement et au contentieux en matiere
de taxes régionales directes;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par I'arrété
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l'arrét n° 94211 du Conseil d’Etat
du 22 mars 2001;

Vu larrété du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif a l'enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la « NV Vervoer Van Dijck », le 16 avril 2015;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l'article 4, § 2, de l'arrété du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1. § 1°". La « NV Vervoer Van Dijck », sise Industrieweg 18, a 2320 Hoogstraten (numéro Banque-
Carrefour des Entreprises ou de T.V.A. : BE0406440985), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2015-05-04-11.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :
- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :
- déchets dangereux;

- huiles usaggées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalieres et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalieres et de soins de santé de classe B1.

Art. 2. Le transport des déchets repris a l'article 1", § 2, est autorisé sur I'ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d'un producteur de déchets ou sur ordre d'un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enre%istrement ne dispensent pas I'impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. §1°. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.
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§ 2. Une lettre de voiture entierement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, I'adresse ou le siege social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siege social du collecteur;
g) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siege social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’a 1’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
a l'article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.
Art. 7. §1°. L'impétrante remet a la personne dont elle a recu des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siege social;

b) le nom ou la dénomination, I'adresse ou le siege social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

¢) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, I’adresse ou le siege social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l'attestation prévue au § 1°" est tenu par 'impétrante pendant cinq ans a disposition de
I’ Administration.

Art. 8. § 1°". L'impétrante transmet annuellement a 1'Office wallon des déchets, Direction de la Politique des
déchets, une déclaration de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantieme jour suivant l'expiration de I'année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par 1'Office wallon des déchets.

§ 2. L'impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrdler la bonne fin des opérations de transport, 'impétrante transmet a 1’'Office
wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en méme temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1°les numéros d'immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2° la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l'article 18, § 1¢, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation
des déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif a 1'établissement, au
recouvrement et au contentieux en matiére de taxes régionales directes, 'impétrante transmet trimestriellement a
I'Office wallon des déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modeles
communiqués par 1'Office wallon des déchets.

Art. 11. Sil'impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opere notification a 1’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en
prend acte.

Art. 12. Sur base d'un procés-verbal constatant une infraction au Reéglement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, a leurs arrétés d’exécution, I’enregistrement peut,
aux termes d'une décision motivée, étre radié, apres qu’ait été donnée a I'impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que I'audition de I'impétrante soit de nature a causer un

retard préjudiciable a la sécurité publique, I’enregistrement peut étre radié sans délai et sans que I'impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d'un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 4 mai 2015.
Ir A. HOUTAIN
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2015/202715]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des
déchets. — Acte procédant a 1’enregistrement de la SPRL Garsou-Angenot, en qualité de transporteur de

déchets autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif a 1'établissement, au recouvrement et au contentieux en matiere
de taxes régionales directes;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l'arrété
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l'arrét n® 94211 du Conseil d’Etat
du 22 mars 2001;

Vu larrété du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif a l'enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la « SPRL Garsou-Angenot », le 16 avril 2015;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par larticle 4, § 2, de l'arrété du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1. §1°". La SPRL Garsou-Angenot, sise rue Abot 5, Z.I. Les Plénesses a 4890 Thimister-Clermont (numéro
Banque-Carrefour des Entreprises ou de T.V.A. : BE0402335214), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2015-05-04-12.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :
- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :
- déchets dangereux;

- huiles usaggées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalieres et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalieres et de soins de santé de classe B1.

Art. 2. Le transport des déchets repris a l'article 1%, § 2, est autorisé sur ’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d'un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas 'impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. §1°. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entierement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
¢) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, 'adresse ou le siege social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siége social du collecteur;
g) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siege social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’a I’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
a l'article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.
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Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. §1¢. L'impétrante remet a la personne dont elle a recu des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siége social;

b) le nom ou la dénomination, I'adresse ou le siege social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

¢) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

¢) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siége social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l'attestation prévue au § 1°" est tenu par 'impétrante pendant cinq ans a disposition de
I’ Administration.

Art. 8. § 1°. L'impétrante transmet annuellement a 1’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des
déchets, une déclaration de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantieme jour suivant l'expiration de 1’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par 1'Office wallon des déchets.

§ 2. L'impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrdler la bonne fin des opérations de transport, I'impétrante transmet a 1'Office
wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en méme temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1° les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2° la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l'article 18, § 1°", du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation
des déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif a 'établissement, au
recouvrement et au contentieux en matiére de taxes régionales directes, I'impétrante transmet trimestriellement a
I'Office wallon des déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modeles
communiqués par 1'Office wallon des déchets.

Art. 11. Sil'impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opere notification a 1’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en
prend acte.

Art. 12. Sur base d'un proces-verbal constatant une infraction au Reglement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, a leurs arrétés d’exécution, I'enregistrement peut,
aux termes d'une décision motivée, étre radié, apres qu’ait été donnée a I'impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que 'audition de I'impétrante soit de nature a causer un
retard préjudiciable a la sécurité publique, I'enregistrement peut étre radié sans délai et sans que I'impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1. L’enregistrement vaut pour une période de cing ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d'un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 4 mai 2015.
Ir A. HOUTAIN

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE
[2015/202716]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Acte procédant a I'enregistrement de la « BVBA S & I Trans », en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif a 1’établissement, au recouvrement et au contentieux en matiére
de taxes régionales directes;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par I'arrété
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l'arrét n° 94211 du Conseil d’Etat
du 22 mars 2001;

Vu larrété du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif a l'enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande introduite par la « BVBA S & I Trans », le 17 avril 2015;
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Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l'arrété du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1°". § 1¢". La « BVBA S & I Trans », sise Visserstraat 6, a 8380 Brugge (numéro Banque-Carrefour des
Entreprises ou de T.V.A. : BE0476863579), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2015-05-04-13.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :
- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets d’activités hospitalieres et de soins de santé de classe B1;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :
- déchets dangereux;

- huiles usaggées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalieres et de soins de santé de classe B2.

Art. 2. Le transport des déchets repris a l'article 1", § 2, est autorisé sur I'ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d'un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enre%istrement ne dispensent pas I'impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. §1°. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entierement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, I'adresse ou le siege social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siege social du collecteur;
g) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siége social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’a I’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
a l'article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. §1¢. L'impétrante remet a la personne dont elle a recu des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siege social;

b) le nom ou la dénomination, I’adresse ou le siege social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

¢) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, I'adresse ou le siege social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l'attestation prévue au § 1°" est tenu par l'impétrante pendant cinq ans a disposition de
I’Administration.

Art. 8. § 1°". L'impétrante transmet annuellement a 1'Office wallon des déchets, Direction de la Politique des
déchets, une déclaration de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantiéme jour suivant I'expiration de I'année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par 1'Office wallon des déchets.

§ 2. L'impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.
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Art. 9. Afin de garantir et de contrdler la bonne fin des opérations de transport, 'impétrante transmet a 1'Office
wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en méme temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1° les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2° la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l'article 18, § 1°", du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation
des déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif a 1’établissement, au
recouvrement et au contentieux en matiere de taxes régionales directes, I'impétrante transmet trimestriellement a
I'Office wallon des déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modeles
communiqués par 1'Office wallon des déchets.

Art. 11. Sil'impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opere notification a 1’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en
prend acte.

Art. 12. Sur base d'un proces-verbal constatant une infraction au Reglement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, a leurs arrétés d’exécution, I'enregistrement peut,
aux termes d'une décision motivée, étre radié, apres qu’ait été donnée a I'impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que 'audition de I'impétrante soit de nature a causer un
retard préjudiciable a la sécurité publique, I'enregistrement peut étre radié sans délai et sans que I'impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1¢. L’enregistrement vaut pour une période de cing ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d'un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 4 mai 2015.
Ir A. HOUTAIN

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE
[2015/202717]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des
déchets. — Acte procédant a 1’enregistrement de la SARL Eco Polymers, en qualité de collecteur de déchets
autres que dangereux

L'Inspecteur général,
Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif a 1'établissement, au recouvrement et au contentieux en matiéere
de taxes régionales directes;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par I'arrété
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l'arrét n°® 94211 du Conseil d’Etat
du 22 mars 2001;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif a l'enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la SARL Eco Polymers, le 16 avril 2015;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par larticle 4, § 2, de l'arrété du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1°". § 1°". La SARL Eco Polymers, sise rue Principale 36, a L-9645 Derenbach (numéro Banque-Carrefour
des Entreprises ou de T.V.A.: LU24801763), est enregistrée en qualité de collecteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2015-05-04-14.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur la collecte des déchets suivants :
- déchets inertes;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut la collecte des déchets suivants :
- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalieres et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalieres et de soins de santé de classe B1;

- déchets ménagers et assimilés.
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Art. 2. La collecte des déchets repris a l'article 1, § 2, est autorisée sur I'ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enre%istrement ne dispensent pas 'impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. §1°. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entierement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, I'adresse ou le siege social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siége social du collecteur;
g) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siége social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’a I'entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
a l'article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. §1°. L'impétrante remet a la personne dont elle a requ des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siege social;

b) le nom ou la dénomination, I’adresse ou le siege social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

¢) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siége social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l'attestation prévue au § 1" est tenu par l'impétrante pendant cinq ans a disposition de
I’Administration.

Art. 8. § 1°". L'impétrante transmet annuellement a 1'Office wallon des déchets, Direction de la Politique des
déchets, une déclaration de collecte de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantieme jour suivant l'expiration de l'année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par 1’Office wallon des déchets.

§ 2. L'impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de controler la bonne fin des opérations de collecte, I'impétrante transmet a 1'Office
wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en méme temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1° les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés a la collecte des déchets;

2¢ la liste des chauffeurs affectés aux activités de collecte.

Art. 10. En exécution de l'article 18, § 1, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation
des déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif a 'établissement, au
recouvrement et au contentieux en matiére de taxes régionales directes, I'impétrante transmet trimestriellement a
I'Office wallon des déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modeles
communiqués par 1'Office wallon des déchets.

Art. 11. Sil'impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, a la collecte des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opere notification a 1’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en
prend acte.

Art. 12. Sur base d'un proces-verbal constatant une infraction au Reglement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, a leurs arrétés d’exécution, 1’enregistrement peut,
aux termes d'une décision motivée, étre radié, apres qu’ait été donnée a I'impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que 'audition de I'impétrante soit de nature a causer un
retard préjudiciable a la sécurité publique, I'enregistrement peut étre radié sans délai et sans que I'impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1. L’enregistrement vaut pour une période de cing ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 4 mai 2015.
Ir A. HOUTAIN
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE
[2015/202718]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des
déchets. — Acte procédant a I’enregistrement de M. Olivier Rougraff, en qualité de collecteur et de transporteur
de déchets autres que dangereux

L'Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif a I'établissement, au recouvrement et au contentieux en matiere
de taxes régionales directes;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par I'arrété
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l'arrét n° 94211 du Conseil d’Etat
du 22 mars 2001;

Vu larrété du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif a l'enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par M. Olivier Rougraff, le 20 avril 2015;

Considérant que le requérant a fourni toutes les indications requises par l'article 4, § 2, de l'arrété du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1. §1°". M. Olivier Rougraff, rue de Belle-Vue 46, a 7370 Dour (numéro Banque-Carrefour des Entreprises
ou de T.V.A. : BE0664346268), est enregistré en qualité de collecteur et de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2015-05-04-15.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur la collecte et le transport des déchets suivants :
- déchets inertes.

§ 3. Le présent enregistrement exclut la collecte et le transport des déchets suivants :
- déchets dangereux;

- huiles usaggées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalieres et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalieres et de soins de santé de classe B1;

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

Art. 2. La collecte et le transport des déchets repris a I'article 1°, § 2, sont autorisés sur ’ensemble du territoire
de la Région wallonne.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas I'impétrant du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. §1°. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entierement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
¢) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, I'adresse ou le siege social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, I’adresse ou le siege social du collecteur;
¢) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siege social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’a I’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
a l'article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.
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Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1. L'impétrant remet a la personne dont il a recu des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siege social;

b) le nom ou la dénomination, I’adresse ou le siege social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

¢) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

¢) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siege social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l'attestation prévue au § 1 est tenu par l'impétrant pendant cinq ans a disposition de
I’ Administration.

Art. 8. § 1°". L'impétrant transmet annuellement a 1’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des
déchets, une déclaration de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantieme jour suivant l'expiration de l'année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par 1’Office wallon des déchets.

§ 2. L'impétrant conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de controler la bonne fin des opérations de transport, I'impétrant transmet a 1'Office
wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en méme temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1° les numéros d'immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2° la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de I'article 18, § 1°", du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation
des déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif a 1'établissement, au
recouvrement et au contentieux en matiére de taxes régionales directes, 'impétrant transmet trimestriellement a 1’Office
wallon des déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modeles
communiqués par 1'Office wallon des déchets.

Art. 11. Sil'impétrant souhaite renoncer, en tout ou en partie, a la collecte ou au transport des déchets désignés
dans le présent enregistrement, il en opere notification a I'Office wallon des déchets, Direction de la Politique des
déchets, qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d'un proces-verbal constatant une infraction au Reglement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, a leurs arrétés d’exécution, I'enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, étre radié, apres qu’ait été donnée a I'impétrant la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d'urgence spécialement motivée et pour autant que l'audition de I'impétrant soit de nature a causer un
retard préjudiciable a la sécurité publique, 'enregistrement peut étre radié sans délai et sans que 1'impétrant n’ait été
entendu.

Art. 13. § 1. L’enregistrement vaut pour une période de cing ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d'un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 4 mai 2015.

Ir A. HOUTAIN
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REGION DE BRUXELLES-CAPITALE — BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE
[C - 2015/31354]

Protection du patrimoine

Par arrété du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
2 avril 2015 , est entamée la procédure de classement comme
monument des facades et toitures des trois pavillons d’entrée d’origine
(a savoir le pavillon d’entrée, I’ancienne maison du Directeur a droite et
I’ancienne habitation des sceurs surveillantes a gauche) en ce compris
les trongons de mur d’enceinte les reliant, de la prison de Forest, sise
avenue de la Jonction 50-52 a Forest en raison de leur intérét historique,
esthétique et social.

Le bien est connu au cadastre de Forest, 3° division, section B,

17¢ feuille parcelle n°® 93E2 (partie).

DELIMITATION DU BIEN ET
DE LA ZONE DE PROTECTION

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST
[C - 2015/31354]

Bescherming van het erfgoed

Bij besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 2 april 2015,
wordt ingesteld de procedure tot bescherming als monument van de
gevels en bedakingen van de drie oorspronkelijke ingangspaviljoenen
(namelijk het ingangspaviljoen, het voormalige huis van de directeur
aan de rechterkant en de voormalige woning van de toezichthoudende
zusters aan de linkerkant) inclusief de stukken van de omheiningsmuur
die de paviljoenen met elkaar verbinden, van de gevangenis van Vorst,
gelegen Verbindingslaan 50-52 te Vorst, wegens hun historische,
esthetische en sociale waarde.

Het goed is bekend ten kadaster van Vorst, afdeling 3, sectie B, blad 1,
perceel nr 93E2 (deel).

AFBAKENING VAN HET GOED
EN VAN DE VRIJWARINGSZONE

~L T\

N

Qbjet du classement
Te beschermen
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AVIS OFFICIELS — OFFICIELE BERICHTEN

COUR CONSTITUTIONNELLE
[2015,/202637]

Avis prescrit par l’article 74 de la loi spéciale du 6 janvier 1989

Par trois jugements du 27 mars 2015 en cause de la SA « Vesting Finance » contre respectivement Laeticia Wastiau,
Francoise Grenier et Vanessa Dujardin, dont les expéditions sont parvenues au greffe de la Cour le 6 mai 2015, le
Tribunal d’arrondissement du Hainaut a posé la question préjudicielle suivante :

« L'article 591, 25°, du Code judiciaire, tel qu’il a été introduit par 1’article 11 de la loi du 26 mars 2014, viole-t-il
les articles 10 et 11 de la Constitution en attribuant soit au juge de paix, soit au tribunal de premiere instance, la
compétence pour connaitre d'une demande portant sur le paiement de factures ayant trait a des fournitures de services
d’utilité publique au sens de cette disposition, dont le montant est supérieur a la compétence ” ratione summae " du juge
de paix, formée “a I'encontre d’une personne physique qui n’est pas une entreprise visée a l’article 573, alinéa 1, 1%,
selon que 'auteur de la demande en justice soit un fournisseur de service d’utilité publique ou soit un tiers auquel ledit
fournisseur aurait cédé sa créance ? ».

Ces affaires, inscrites sous les numéros 6195, 6196 et 6197 du role de la Cour, ont été jointes.
Le greffier,
P-Y. Dutilleux

GRONDWETTELIJK HOF
[2015/202637]

Bericht voorgeschreven bij artikel 74 van de bijzondere wet van 6 januari 1989

Bij drie vonnissen van 27 maart 2015 in zake de nv « Vesting Finance » tegen respectievelijk Laeticia Wastiau,
Frangoise Grenier en Vanessa Dujardin, waarvan de expedities ter griffie van het Hof zijn ingekomen op 6 mei 2015,
heeft de Arrondissementsrechtbank Henegouwen de volgende prejudiciéle vraag gesteld :

«Schendt artikel 591, 25°, van het Gerechtelijk Wetboek, zoals het is ingevoerd bij artikel 11 van de wet van
26 maart 2014, de artikelen 10 en 11 van de Grondwet door hetzij de vrederechter, hetzij de rechtbank van eerste aanleg
de bevoegdheid toe te wijzen om kennis te nemen van een vordering met betrekking tot de betaling van facturen in
verband met leveringen van nutsvoorzieningen in de zin van die bepaling, waarvan het bedrag hoger is dan de
bevoegdheid "ratione summae’ van de vrederechter, ingesteld ‘tegen een natuurlijke persoon die geen onderneming is
als bedoeld in artikel 573, eerste lid, 1, naargelang de rechtsvordering is ingesteld door een leverancier van
nutsvoorzieningen of door een derde aan wie die leverancier zijn schuldvordering zou hebben overgedragen ? ».

Die zaken, ingeschreven onder de nummers 6195, 6196 en 6197 van de rol van het Hof, werden samengevoegd.
De griffier,
P-Y. Dutilleux

VERFASSUNGSGERICHTSHOF
[2015/202637]
Bekanntmachung vorgeschrieben durch Artikel 74 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989

In drei Urteilen vom 27. Mérz 2015 in Sachen der « Vesting Finance » AG gegen Laeticia Wastiau, Francoise Grenier
bzw. Vanessa Dujardin, deren Ausfertigungen am 6. Mai 2015 in der Kanzlei des Gerichtshofes eingegangen sind, hat
das Bezirksgericht Hennegau folgende Vorabentscheidungsfrage gestellt:

« Verstofit Artikel 591 Nr. 25 des Gerichtsgesetzbuches, eingefithrt durch Artikel 11 des Gesetzes vom
26. Marz 2014, gegen die Artikel 10 und 11 der Verfassung, indem er entweder dem Friedensrichter, oder dem Gericht
erster Instanz die Zustidndigkeit erteilt, {iber eine Klage in Bezug auf die Bezahlung von Rechnungen fiir Lieferungen
von Versorgungsdienstleistungen im Sinne von dieser Bestimmung zu befinden, deren Betrag tiber die Zustandigkeit
"ratione summae” des Friedensrichters hinausgeht und die ‘gegen eine natiirliche Person, die kein Unternehmen im Sinne
von Artikel 573 Absatz 1 Nr. 1 ist” ethoben wird, je nachdem, ob der Kléger ein Lieferant von Versorgungsdienstleis-
tungen ist, oder aber eine Drittperson, der dieser Lieferant seine Schuldforderung abgetreten hatte? ».

Diese unter den Nummern 6195, 6196 und 6197 ins Geschaftsverzeichnis des Gerichtshofes eingetragenen
Rechtssachen wurden verbunden.

Der Kanzler,
P-Y. Dutilleux



MONITEUR BELGE — 17.06.2015 — Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD

35117

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES
[2015/41306]

Fonds des Rentes
Crédits hypothécaires. — Variabilité des taux d’intérét. — Indices de
référence. — Article 9, § 1%, de la loi du 4 aoit 1992 relative au
crédit hypothécaire. — Avis
La liste des indices de référence du mois de juin 2015 est composée
comme suit :

Indice A (certificats de trésorerie 12 mois) : -0,180
Indice B (obligations linéaires 2 ans) : -0,142
Indice C (obligations linéaires 3 ans) : -0,074
Indice D (obligations linéaires 4 ans) : 0,040
Indice E (obligations linéaires 5 ans) : 0,185
Indice F (obligations linéaires 6 ans) : 0,347
Indice G (obligations linéaires 7 ans) : 0,514
Indice H (obligations linéaires 8 ans) : 0,681
Indice I (obligations linéaires 9 ans) : 0,838
Indice J (obligations linéaires 10 ans) : 0,980

Les indices périodiques correspondants sont communiqués ci-apres :

Périodicité
Indice Mensuelle Trimestrielle Semestrielle
A -0,0150 —0,0450 - 0,0900
B -0,0118 - 0,0355 -0,0710
C -0,0062 -0,0185 -0,0370
D 0,0033 0,0100 0,0200
E 0,0154 0,0462 0,0925
F 0,0289 0,0866 0,1733
G 0,0427 0,1283 0,2567
H 0,0566 0,1698 0,3399
I 0,0696 0,2088 0,4181
] 0,0813 0,2441 0,4888

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN
[2015/41306]

Rentenfonds
Hypothecaire kredieten. — Veranderlijkheid der rentevoeten.
Referte-indexen. — Artikel 9, § 1, van de wet van 4 augustus 1992
op het hypothecair krediet. — Bericht

De lijst der referte-indexen van de maand juni 2015 is samengesteld
als volgt :

Index A (schatkistcertificaten 12 maanden) : -0,180
Index B (lineaire obligaties 2 jaren) : -0,142
Index C (lineaire obligaties 3 jaren) : - 0,074
Index D (lineaire obligaties 4 jaren) : 0,040
Index E (lineaire obligaties 5 jaren) : 0,185
Index F (lineaire obligaties 6 jaren) : 0,347
Index G (lineaire obligaties 7 jaren) : 0,514
Index H (lineaire obligaties 8 jaren) : 0,681
Index I (lineaire obligaties 9 jaren) : 0,838
Index J (lineaire obligaties 10 jaren) : 0,980

De overeenstemmende periodieke indexen worden hierna mede-
gedeeld :

Periodiciteit
Index Maandelijks Trimestrieel Semestrieel
A -0,0150 - 0,0450 - 0,0900
B —-0,0118 -0,0355 -0,0710
C -0,0062 -0,0185 -0,0370
D 0,0033 0,0100 0,0200
E 0,0154 0,0462 0,0925
F 0,0289 0,0866 0,1733
G 0,0427 0,1283 0,2567
H 0,0566 0,1698 0,3399
I 0,0696 0,2088 0,4181
J 0,0813 0,2441 0,4888

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

Administration du cadastre, de 1’enregistrement et des domaines

Publications prescrites par U'article 770
du Code civil

[2014/55335]

Succession en déshérence de Ghislaine Emma Louisa Maria Boiy

Ghislaine Emma Louisa Maria Boiy, divorcée, née a Hove le
15 décembre 1937, domiciliée a Anvers (district Deurne), Bisschoppen-
hoflaan 361/363, est décédée a Anvers (district Anvers) le 26 septem-
bre 2011, sans laisser de successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de I’Administration générale de la
Documentation patrimoniale tendant a obtenir, au nom de I’Etat,
I'envoi en possession de la succession, le tribunal de premiére instance
a Anvers a, par jugement du 3 novembre 2014, ordonné les publications

et affiches prescrites par l'article 770 du Code civil.

Anvers, le 7 novembre 2014.

Pour le directeur régional,
Le directeur a.i.,
Carmen Windey,

Conseiller

(55335)

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

Administratie van het kadaster, registratie en domeinen

Bekendmakingen voorgeschreven bij artikel 770
van het Burgerlijk Wetboek

[2014/55335]

Erfloze nalatenschap van Ghislaine Emma Louisa Maria Boiy

Ghislaine Emma Louisa Maria Boiy, echtgescheiden, geboren te Hove
op 15 december 1937, wonende te Antwerpen (district Deurne),
Bisschoppenhoflaan 361/363, is overleden te Antwerpen (district
Antwerpen) op 26 september 2011, zonder bekende erfopvolger na te
laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Algemene Administratie
van de Patrimoniumdocumentatie, namens de Staat, tot inbezitstelling
van de nalatenschap, heeft de rechtbank van eerste aanleg te Antwer-
pen, bij vonnis van 3 november 2014, de bekendmakingen en aanplak-
kingen bevolen, voorgeschreven bij artikel 770 van het Burgerlijk
Wetboek.

Antwerpen, 7 november 2014.

Voor de gewestelijke directeur,
De directeur a.i.,
Carmen Windey,

Adviseur

(55335)
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Succession en déshérence de Fran¢ois Anna Henri Deckers

Frangois Anna Henri Deckers, veuf de Marguerite Huguenay, né a
Anvers le 5 décembre 1935, domicilié a Anvers (district Anvers), Arthur
Goemaerelei 18, est décédé a Anvers (district Anvers) le 25 avril 2013,
sans laisser de successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de I’Administration générale de la
Documentation patrimoniale tendant a obtenir, au nom de I’Etat,
I'envoi en possession de la succession, le tribunal de premiére instance
a Anvers a, par jugement du 5 novembre 2014, ordonné les publications

et affiches prescrites par l'article 770 du Code civil.

Anvers, le 17 novembre 2014.

Pour le directeur régional,
Le directeur a.i.,
Carmen Windey,

Conseiller

(55336)

Succession en déshérence de Leo Basilius Marie Luyckx

Leo Basilius Marie Luyckx, célibataire, né a Grimbergen le 30 mai 1938,
domicilié a Anvers (district Borgerhout), Verzoeningstraat 19, est

décédé a Edegem le 22 septembre 2010, sans laisser de successeur
connu.

Avant de statuer sur la demande de I’Administration générale de la
Documentation patrimoniale tendant a obtenir, au nom de I’Etat,
I'envoi en possession de la succession, le tribunal de premiére instance
a Anvers a, par jugement du 5 novembre 2014, ordonné les publications

et affiches prescrites par l'article 770 du Code civil.

Anvers, le 17 novembre 2014.

Pour le directeur régional,
Le directeur a.i.,
Carmen Windey,

Conseiller

(55337)

Succession en déshérence de Yvonne Albertus Josepha Roes

Yvonne Albertus Josepha Roes, veuve de Louis Hortense Johan Kok,
née a Anvers le 19 décembre 1925, domiciliée a Anvers (district
Hoboken), Krekelstraat 8/01, est décédée a Anvers (district Anvers) le
7 juillet 2013, sans laisser de successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de I’Administration générale de la
Documentation patrimoniale tendant a obtenir, au nom de I’Etat,
I'envoi en possession de la succession, le tribunal de premiere instance
a Anvers a, par jugement du 5 novembre 2014, ordonné les publications

et affiches prescrites par l'article 770 du Code civil.

Anvers, le 17 novembre 2014.

Pour le directeur régional,
Le directeur a.i.,
Carmen Windey,

Conseiller

(55338)

Succession en déshérence de René Gustaaf Maria Van Cleemput

René Gustaaf Maria Van Cleemput, veuf de Gabrielle Rosalie
Elisabeth De Wael, né a Sint-Gillis-Waas le 6 décembre 1916, domicilié
a Anvers (district Anvers), Sint-Jacobsmarkt 38, est décédé a Anvers
(district Anvers) le 25 avril 2008, sans laisser de successeur connu.

Erfloze nalatenschap van Francois Anna Henri Deckers

Francois Anna Henri Deckers, weduwnaar van Marguerite Hugue-
nay, geboren te Antwerpen op 5 december 1935, wonende te Antwer-
pen (district Antwerpen), Arthur Goemaerelei 18, is overleden te
Antwerpen (district Antwerpen) op 25 april 2013, zonder bekende
erfopvolger na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Algemene Administratie
van de Patrimoniumdocumentatie, namens de Staat, tot inbezitstelling
van de nalatenschap, heeft de rechtbank van eerste aanleg te Antwer-
pen, bij vonnis van 5 november 2014, de bekendmakingen en aanplak-
kingen bevolen, voorgeschreven bij artikel 770 van het Burgerlijk
Wetboek.

Antwerpen, 17 november 2014.

Voor de gewestelijke directeur,
De directeur a.i.,
Carmen Windey,

Adviseur

(55336)

Erfloze nalatenschap van Leo Basilius Marie Luyckx

Leo Basilius Marie Luyckx, ongehuwd, geboren te Grimbergen op
30 mei 1938, wonende te Antwerpen (district Borgerhout), Verzoening-
straat 19, is overleden te Edegem op 22 september 2010, zonder
bekende erfopvolger na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Algemene Administratie
van de Patrimoniumdocumentatie, namens de Staat, tot inbezitstelling
van de nalatenschap, heeft de rechtbank van eerste aanleg te Antwer-
pen, bij vonnis van 5 november 2014, de bekendmakingen en aanplak-
kingen bevolen, voorgeschreven bij artikel 770 van het Burgerlijk
Wetboek.

Antwerpen, 17 november 2014.

Voor de gewestelijke directeur,
De directeur a.i.,
Carmen Windey,

Adviseur

(55337)

Erfloze nalatenschap van Yvonne Albertus Josepha Roes

Yvonne Albertus Josepha Roes, weduwe van Louis Hortense Johan
Kok, geboren te Antwerpen op 19 december 1925, wonende te
Antwerpen (district Hoboken), Krekelstraat 8/01, is overleden te
Antwerpen (district Antwerpen) op 7 juli 2013, zonder bekende
erfopvolger na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Algemene Administratie
van de Patrimoniumdocumentatie, namens de Staat, tot inbezitstelling
van de nalatenschap, heeft de rechtbank van eerste aanleg te Antwer-
pen, bij vonnis van 5 november 2014, de bekendmakingen en aanplak-
kingen bevolen, voorgeschreven bij artikel 770 van het Burgerlijk
Wetboek.

Antwerpen, 17 november 2014.

Voor de gewestelijke directeur,
De directeur a.i.,
Carmen Windey,

Adviseur

(55338)

Erfloze nalatenschap van René Gustaaf Maria Van Cleemput

René Gustaaf Maria Van Cleemput, weduwnaar van Gabrielle
Rosalie Elisabeth De Wael, geboren te Sint-Gillis-Waas op 6 decem-
ber 1916, wonende te Antwerpen (district Antwerpen), Sint-
Jacobsmarkt 38, is overleden te Antwerpen (district Antwerpen) op
25 april 2008, zonder bekende erfopvolger na te laten.
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Avant de statuer sur la demande de 1’Administration générale de la
Documentation patrimoniale tendant a obtenir, au nom de I’Etat,
I'envoi en possession de la succession, le tribunal de premiere instance
a Anvers a, par jugement du 5 novembre 2014, ordonné les publications

et affiches prescrites par l'article 770 du Code civil.

Anvers, le 7 novembre 2014.

Pour le directeur régional,
Le directeur a.i.,
Carmen Windey,

Conseiller

(55339)

Succession en déshérence de Elisa Maria Cornelia Van Oosten

Elisa Maria Cornelia Van Oosten, né a Anvers le 2 février 1932,
domiciliée a Anvers (district Deurne), Gijsbrecht van Deurnelaan 34, est
décédée a Anvers (district Anvers) le 16 février 2013, sans laisser de
successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de I’Administration générale de la
Documentation patrimoniale tendant a obtenir, au nom de I’Etat,
I'envoi en possession de la succession, le tribunal de premiére instance
a Anvers a, par jugement du 3 novembre 2014, ordonné les publications

et affiches prescrites par 1’article 770 du Code civil.

Anvers, le 7 novembre 2014.

Pour le directeur régional,
Le directeur a.i.,
Carmen Windey,

Conseiller

(55340)

Succession en déshérence de Amelia Dymphna Wuyts

Amelia Dymphna Wuyts, veuve de Frans Adriaan Nous, née a Brecht
le 15 mai 1922, domiciliée a Anvers (District Merksem), Sint-
Bartholomeusstraat 23, est décédée a Anvers (district Merksem) le
22 septembre 2012, sans laisser de successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de I’Administration générale de la
Documentation patrimoniale tendant a obtenir, au nom de I'Etat,
I'envoi en possession de la succession, le tribunal de premiere instance
a Anvers a, par jugement du 5 novembre 2014, ordonné les publications
et affiches prescrites par l'article 770 du Code civil.

Anvers, le 7 novembre 2014.

Pour le directeur régional,
Le directeur a.i.,
Carmen Windey,

Conseiller

(55341)

Succession en déshérence de Elisa Buyckx

Elisa Buyckx, épouse de Eugenius Francois Deckers, née a Berchem
(Anvers) le 2 janvier 1921, domiciliée a Anvers (district Anvers), Arthur
Goemaerelei 18, est décédée a Anvers (district Hoboken) le 30 novem-
bre 2010, sans laisser de successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de I’Administration générale de la
Documentation patrimoniale tendant a obtenir, au nom de I’Etat,
I'envoi en possession de la succession, le tribunal de premiére instance
a Anvers a, par jugement du 5 novembre 2014, ordonné les publications

et affiches prescrites par l'article 770 du Code civil.

Anvers, le 26 novembre 2014.

Pour le directeur régional,
Le directeur a.i.,
Carmen Windey,

Conseiller

(55342)

Alvorens te beslissen over de vraag van de Algemene Administratie
van de Patrimoniumdocumentatie, namens de Staat, tot inbezitstelling
van de nalatenschap, heeft de rechtbank van eerste aanleg te Antwer-
pen, bij vonnis van 5 november 2014, de bekendmakingen en aanplak-
kingen bevolen, voorgeschreven bij artikel 770 van het Burgerlijk
Wetboek.

Antwerpen, 7 november 2014.

Voor de gewestelijke directeur,
De directeur a.i.,
Carmen Windey,

Adviseur

(55339)

Erfloze nalatenschap van Elise Maria Cornelia Van Oosten

Elisa Maria Cornelia Van Oosten, geboren te Antwerpen op
2 februari 1932, wonende te Antwerpen (district Deurne), Gijsbrecht
van Deurnelaan 34, is overleden te Antwerpen (district Antwerpen) op
16 februari 2013, zonder bekende erfopvolger na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Algemene Administratie
van de Patrimoniumdocumentatie, namens de Staat, tot inbezitstelling
van de nalatenschap, heeft de rechtbank van eerste aanleg te Antwer-
pen, bij vonnis van 3 november 2014, de bekendmakingen en aanplak-
kingen bevolen, voorgeschreven bij artikel 770 van het Burgerlijk
Wetboek.

Antwerpen, 7 november 2014.

Voor de gewestelijke directeur,
De directeur a.i.,
Carmen Windey,

Adviseur

(55340)

Erfloze nalatenschap van Amelia Dymphna Wuyts

Amelia Dymphna Wuyts, weduwe van Frans Adriaan Nous, geboren
te Brecht op 15 mei 1922, wonende te Antwerpen (district Merksem),
Sint-Bartholomeusstraat 23, is overleden te Antwerpen (district Merk-
sem) op 22 september 2012, zonder bekende erfopvolger na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Algemene Administratie
van de Patrimoniumdocumentatie, namens de Staat, tot inbezitstelling
van de nalatenschap, heeft de rechtbank van eerste aanleg te Antwer-
pen, bij vonnis van 5 november 2014, de bekendmakingen en aanplak-
kingen bevolen, voorgeschreven bij artikel 770 van het Burgerlijk
Wetboek.

Antwerpen, 7 november 2014.

Voor de gewestelijke directeur,
De directeur a.i.,
Carmen Windey,

Adviseur

(55341)

Erfloze nalatenschap van Elisa Buyckx

Elisa Buyckx, echtgenote van Eugenius Francois Deckers, geboren te
Berchem (Antwerpen) op 2 januari 1921, wonende te Antwerpen
(district Antwerpen), Arthur Goemaerelei 18, is overleden te Antwer-
pen (district Hoboken) op 30 november 2010, zonder bekende erfop-
volger na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Algemene Administratie
van de Patrimoniumdocumentatie, namens de Staat, tot inbezitstelling
van de nalatenschap, heeft de rechtbank van eerste aanleg te Antwer-
pen, bij vonnis van 5 november 2014, de bekendmakingen en aanplak-
kingen bevolen, voorgeschreven bij artikel 770 van het Burgerlijk
Wetboek.

Antwerpen, 26 november 2014.

Voor de gewestelijke directeur,
De directeur a.i.,
Carmen Windey,

Adviseur

(55342)
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SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS
[C - 2015/14178]

Direction générale Politique de Mobilité durable et ferroviaire. —
Composition du comité consultatif pour les voyageurs ferroviaires
Appel public a candidatures. — Rectificatif

Au Moniteur belge du 8 juin 2015, a la page 32849, les paragraphes
suivants : « Chaque candidature posée a titre individuel comprend une
lettre de motivation et un curriculum vitae reprenant entre autres
lI'identification précise du candidat (nom, prénom, adresse, sexe (m/f),
role linguistique).

Chaque candidature posée par une entreprise/organisation doit
mentionner le nom de l'entreprise/organisation qui est représentée, le
numéro de téléphone, le numéro de fax, ’adresse e-mail de celle-ci et
I'identification précise du candidat masculin et du candidat féminin
(nom, prénom, adresse, sexe (m/f), role linguistique) qu’elle souhaite
désigner. », sont remplacés par ce qui suit :

« Chaque candidature posée a titre individuel comprend une lettre de
motivation et un curriculum vitae reprenant entre autres 'identification
précise du candidat (nom, prénom, adresse, sexe (m/f), role linguisti-
que).

Chaque candidature posée par une entreprise/organisation com-
prend une lettre de motivation et doit mentionner le nom de
I'entreprise/organisation qui est représentée, le numéro de téléphone,
le numéro de fax, 1’adresse e-mail de celle-ci et I'identification précise
du candidat masculin et du candidat féminin (nom, prénom, adresse,
sexe (m/f), role linguistique) qu’elle souhaite désigner. ».

Suite a la publication du présent rectificatif, le délai initial d’intro-
duction des candidatures est prolongé de 10 jours.

—

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER
[C - 2015/14178]

Directoraat-generaal Duurzame Mobiliteit en Spoorbeleid. — Samen-
stelling van het Raadgevend Comité van de Treinreizigers. —
Openbare oproep tot kandidaatstelling. — Rechtzetting

In het Belgisch Staatsblad van 8 juni 2015, op pagina 32849, worden de
volgende paragrafen : « Elke kandidatuur bestaat uit een motivatiebrief
en een curriculum vitae met vermelding van onder meer de exacte
identiteitsgegevens van de kandidaat (naam, voornaam, adres, geslacht
(m/v), taalrol).

Elke ingediende kandidatuur moet ook de naam vermelden van de
onderneming/organisatie die wordt vertegenwoordigd, het telefoon-
nummer, het faxnummer, het mailadres van laatstgenoemde en de
precieze identificatie van de mannelijke en de vrouwelijke kandidaat
(naam, voornaam, adres, geslacht (m/f), taalrol) die zij wenst aan te
wijzen. », vervangen als volgt :

« Elke kandidatuur, ten individuelen titel gesteld, omvat een
motiveringsbrief en een curriculum vitae hetgeen de andere gegevens
van de kandidaat omvat (naam, voornaam, adres, geslacht (m/v),
taalrol).

Elke kandidatuur gesteld door een onderneming/organisatie omvat
een motiveringsbrief en dient de naam van de onderneming/organisatie
die vertegenwoordigd wordt, het telefoonnummer, het faxnummer en
het e-mailadres van deze te vermelden, alsook de precieze identificatie
van de mannelijke en de vrouwelijke kandidaat (naam, voornaam,
adres, geslacht (m/v), taalrol) die zij wenst aan te duiden. ».

Volgend op de bekendmaking van deze rechtzetting, wordt de
termijn voor indiening van kandidaturen verlengd met 10 dagen.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLO],
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2015/202730]
Pouvoir judiciaire
Tribunal du travail d’Anvers arrondissement Limbourg

Par ordonnance du 21 mai 2015, Monsieur Jozef MEYERS, juge social
honoraire au titre d’employeur, au Tribunal du travail d’Anvers
arrondissement Limbourg, a été désigné par Madame le président de ce
tribunal pour exercer, a partir du 9 octobre 2015, les fonctions de
magistrat suppléant jusqu’a ce qu'il ait atteint ’dge de 72 ans, jusqu’a
le 8 octobre 2016.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2015/202730]
Rechterlijke Macht

Arbeidsrechtbank van Antwerpen arrondissement Limburg

Bij beschikking van 21 mei 2015 werd de heer Jozef MEYERS,
ere-rechter in sociale zaken, als werkgever, bij de Arbeidsrechtbank van
Antwerpen arrondissement Limburg, door Mevrouw de voorzitter van
deze rechtbank aangewezen om, vanaf 9 oktober 2015, het ambt van
plaatsvervangend magistraat uit te oefenen tot hij de leeftijd van 72 jaar
heeft bereikt, met name op 8 oktober 2016.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLO],
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2015/202731]
Pouvoir judiciaire
Tribunal du travail d’Anvers arrondissement Limbourg

Par ordonnance du 21 mai 2015, Monsieur Willy SCHROEVEN, juge
social honoraire au titre d’employeur, au Tribunal du travail d’Anvers
arrondissement Limbourg, a été désigné par Madame le président de ce
tribunal pour exercer, a partir du 13 septembre 2015, les fonctions de
magistrat suppléant jusqu’a ce qu’il ait atteint 1’age de 72 ans, jusqu’a
le 12 septembre 2016.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2015/202731]
Rechterlijke Macht

Arbeidsrechtbank van Antwerpen arrondissement Limburg

Bij beschikking van 21 mei 2015 werd de heer Willy SCHROEVEN,
ere-rechter in sociale zaken, als werkgever, bij de Arbeidsrechtbank van
Antwerpen arrondissement Limburg, door Mevrouw de voorzitter van
deze rechtbank aangewezen om, vanaf 13 september 2015, het ambt van
plaatsvervangend magistraat uit te oefenen tot hij de leeftijd van 72 jaar
heeft bereikt, met name op 12 september 2016.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLO],
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2015,/202732]

Pouvoir judiciaire

Cour du travail de Gand

Par ordonnance du 27 mai 2015, Monsieur Luc DEVOS, conseiller
social honoraire au titre de travailleur employé a la Cour du travail de
Gand, a été désigné par le premier président de cette cour pour exercer
les fonctions de magistrat suppléant jusqu’a ce qu'il ait atteint ’age
de 73 ans, jusqu’a le 19 septembre 2016.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2015/202732]

Rechterlijke Macht

Arbeidshof te Gent

Bij beschikking van 27 mei 2015 werd de heer Luc DEVOS,
ere-raadsheer in sociale zaken, als werknemer-bediende, bij het Arbeids-
hof te Gent, door de eerste voorzitter van dit hof aangewezen om het
ambt van plaatsvervangend magistraat uit te oefenen tot hij de leeftijd
van 73 jaar heeft bereikt, met name op 19 september 2016.
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SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLO],
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2015/202833]
Dépot de conventions collectives de travail

Les conventions collectives de travail désignées ci-apres ont été
déposées au Greffe de la Direction générale Relations collectives du
travail du SPF Emploi, Travail et Concertation sociale

Les conventions collectives de travail désignées ci-apres ont été
déposées au Greffe de la Direction générale Relations collectives du
travail du SPF Emploi, Travail et Concertation sociale.

Les textes des conventions déposées au Greffe sont disponibles sur le
site Internet du SPE. Ceux-ci peuvent également étre imprimés
gratuitement.

On peut toutefois se faire délivrer des copies certifiées conformes de
ces conventions.

Adresse : rue Ernest Blérot 1, a 1070 Bruxelles, local 4195, de 9 a
12 heures ou sur rendez-vous.

Téléphone : 02-233 41 48 et 49 11

Télécopie : 02-233 41 45.

Courriel : rct@emploi.belgique.be

Site Internet : http:/ /www.emploi.belgique.be

SOUS-COMMISSION PARITAIRE DES ETABLISSEMENTS ET SERVI-
CES D’EDUCATION ET D'HEBERGEMENT DE LA COMMU-
NAUTE FRANCAISE, DE LA REGION WALLONNE ET DE LA
COMMUNAUTE GERMANOPHONE

Convention collective de travail conclue le 27/11/2014, déposée
le 10/12/2014 et enregistrée le 22/05/2015.

- champ d’application :

- établissements et services d’éducation et d’hébergement agréés et/ou
subventionnés par la Communauté frangaise, la Région wallonne, la
Communauté germanophone ou la COCOF de la Région de Bruxelles-
Capitale, ainsi que les établissements et services exercant les mémes
activités et qui ne sont ni agréés ni subventionnés et dont l'activité
principale est exercée en Région wallonne

- objet : innovation
- durée de validité : a partir du 27/11/2014, pour une durée indéter-
minée

- numéro d’enregistrement : 126928 /CO/3190200.

COMMISSION PARITAIRE DE LA CONSTRUCTION

Convention collective de travail conclue le 04/12/2014, déposée
le 22/12/2014 et enregistrée le 27/05/2015.

- objet : crédit-temps et emplois de fin de carriere

- remplacement de la convention numéro 075642 du 02/06/2005

- durée de validité : a partir du 01/01/2014, pour une durée indéter-
minée

- numéro d’enregistrement : 127088/CO/1240000.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE POUR LA RECUPERATION DE
PRODUITS DIVERS

Convention collective de travail conclue le 27/01/2015, déposée
le 23/03/2015 et enregistrée le 27/05/2015.

- objet : bénéficiaires et modalités d’octroi d’avantages complémentaires
a charge du Fonds social

- remplacement de la convention numéro 085623 du 20/09/2007

- exécution de la convention numéro 126751 du 27/01/2015

- duré(; de validité : a partir du 01/01/2015, pour une durée indéter-
minée

- numéro d’enregistrement : 127089/CO/1420400.

COMMISSION PARITAIRE POUR EMPLOYES DE L'INDUSTRIE DE
L’'HABILLEMENT ET DE LA CONFECTION

Convention collective de travail conclue le 18/03/2015, déposée
le 09/04/2015 et enregistrée le 27/05/2015.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2015/202833]
Neerlegging van collectieve arbeidsovereenkomsten

De hierna vermelde collectieve arbeidsovereenkomsten werden
neergelegd ter Griffie van de Algemene Directie Collectieve Arbeids-
betrekkingen van de FOD Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

De hierna vermelde collectieve arbeidsovereenkomsten werden
neergelegd ter Griffie van de Algemene Directie Collectieve arbeids-
betrekkingen van de FOD Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg.

De teksten van de ter Griffie neergelegde collectieve arbeidsovereen-
komsten zijn beschikbaar op de website van de FOD. Zij kunnen
eveneens gratis afgeprint worden.

Er kunnen evenwel voor eensluidend verklaarde afschriften van deze
overeenkomsten worden verkregen.

Adres : Ernest Blérotstraat 1, te 1070 Brussel, lokaal 4195. van 9 tot
12 uur of met afspraak.

Telefoon : 02-233 41 48 en 49 11

Fax : 02-233 41 45.

E-mail : coa@werk.belgie.be

Internetsite : http:/ /www.werk.belgie.be

PARITAIR SUBCOMITE VOOR DE OPVOEDINGS- EN HUISVESTINGS-
INRICHTINGEN EN -DIENSTEN VAN DE FRANSE GEMEEN-
SCHAP, HET WAALSE GEWEST EN DE DUITSTALIGE GEMEEN-
SCHAP

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 27/11/2014, neergelegd
op 10/12/2014 en geregistreerd op 22/05/2015.

- toepassingsgebied :

- opvoedings- en huisvestigingsinrichtingen en diensten die erkend
en/of gesubsidieerd zijn door de Franse Gemeenschap, het Waalse
Gewest, de Duitstalige Gemeenschap, of de COCOF van het
Brussels-Hoofdstedelijk Gewest, alsook voor de inrichtingen en
diensten die dezelfde activiteiten uitoefenen en die noch erkend noch
gesubsidieerd zijn en waarvan de hoofdactiviteit uitgeoefend wordt
in het Waalse Gewest

- onderwerp : innovatie
- geldigheidsduur : m.i.v. 27/11/2014, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 126928 /CO/3190200.

PARITAIR COMITE VOOR HET BOUWBEDRIJF

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 04/12/2014, neergelegd
op 22/12/2014 en geregistreerd op 27/05/2015.

- onderwerp : tijdskrediet en landingsbanen
- vervanging van overeenkomst nummer 075642 van 02/06/2005
- geldigheidsduur : m.i.v. 01/01/2014, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 127088 /CO/1240000.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR DE TERUGWINNING VAN ALLER-
LEI PRODUCTEN

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 27/01/2015, neergelegd
op 23/03/2015 en geregistreerd op 27/05/2015.

- onderwerp : rechthebbenden en modaliteiten van toekenning van
bijkomende vergoedingen ten laste van het Sociaal Fonds en
rechthebbenden

- vervanging van overeenkomst nummer 085623 van 20/09/2007
- uitvoering van overeenkomst nummer 126751 van 27/01/2015
- geldigheidsduur : m.i.v. 01/01/2015, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 127089/CO/1420400.

PARITAIR COMITE VOOR DE BEDIENDEN VAN HET KLEDING- EN
CONEFECTIEBEDRIJF

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 18/03/2015, neergelegd
op 09/04/2015 en geregistreerd op 27/05/2015.
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- objet : I'application du titre III de la loi du 25 juin 1992 a l'assurance
sectorielle hospitalisation

- durée de validité : a partir du 01/07/2015, pour une durée indéter-
minée

- numéro d’enregistrement : 127090/CO/2150000.

COMMISSION PARITAIRE POUR EMPLOYES DE L'INDUSTRIE DE
L’'HABILLEMENT ET DE LA CONFECTION

Convention collective de travail conclue le 18/03/2015, déposée
le 09/04/2015 et enregistrée le 27/05/2015.

- objet : assurance sectorielle hospitalisation

- exécution de la convention numéro 121190 du 25/02/2014

- durée de validité : a partir du 01/01/2015, pour une durée indéter-
minée

- numéro d’enregistrement : 127091/CO/2150000.

COMMISSION PARITAIRE DES PORTS

Convention collective de travail conclue le 02/04/2015, déposée
le 08/04/2015 et enregistrée le 27/05/2015.

- champ d’application :

- ouvriers portuaires des contingents général ou logistique ou des gens
du métier

- objet : prorogation de trois accords sectoriels 2013-2014

- prolongation de la convention numéro 122418 du 28/04/2014

- prolongation de la convention numéro 122420 du 28/04/2014

- prolongation de la convention numéro 124315 du 23/06/2014

- durée de validité : du 01/04/2015 au 31/12/2015

- numéro d’enregistrement : 127092/CO/3010000.

COMMISSION PARITAIRE DES PORTS

Convention collective de travail conclue le 02/02/2015, déposée
le 24/02/2015 et enregistrée le 27/05/2015.

- champ d’application :

- ouvriers portuaires des contingents général et logistique ainsi que des
gens de métier

- objet : prorogation de trois accords sectoriels 2011-2012

- prolongation de la convention numéro 109281 du 07/03/2012

- prolongation de la convention numéro 109279 du 07/03/2012

- prolongation de la convention numéro 109280 du 07/03/2012

- remplacement de la convention numéro 120294 du 16/12/2013

- durée de validité : du 01/01/2014 au 31/03/2014

- numéro d’enregistrement : 127093 /CO/3010000.

COMMISSION PARITAIRE POUR LES SERVICES DE GARDIEN-
NAGE ET/OU DE SURVEILLANCE

Convention collective de travail conclue le 02/04/2015, déposée le
16/04/2015 et enregistrée le 27/05/2015.

- objet : institution d'un fonds de sécurité d’existence Solidarité 2 pilier
du gardiennage et fixation de ses statuts

- remplacement de la convention numéro 123595 du 11/09/2014
- durée de validité : a partir du 01/01/2014, pour une durée indéter-
minée

- numéro d’enregistrement : 127094 /CO/3170000.

COMMISSION PARITAIRE POUR LE SECTEUR FLAMAND DE
L’AIDE SOCIALE ET DES SOINS DE SANTE

Convention collective de travail conclue le 22/12/2014, déposée
le 23/12/2014 et enregistrée le 27/05/2015.

- champ d’application :

- services et centres de promotion de la santé et de la prévention agréées
et/ou subventionnées par la Communauté flamande ou la Commis-
sion communautaire flamande de la Région de Bruxelles-Capitale, a
I'exception des mutualités

- objet : convention collective du travail particuliere art. 27

- durée de validité : a partir du 01/01/2015, pour une durée indéter-
minée

- numéro d’enregistrement : 127095/CO/3310000.

- onderwerp : toepassing van Titel III van de wet van 25 juni 1992 op de
sectorale hospitalisatieverzekering

- geldigheidsduur : m.i.v. 01/07/2015, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 127090/CO/2150000.

PARITAIR COMITE VOOR DE BEDIENDEN VAN HET KLEDING- EN
CONEFECTIEBEDRIJF

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 18/03/2015, neergelegd
op 09/04/2015 en geregistreerd op 27/05/2015.

- onderwerp : sectorale hospitalisatieverzekering
- uitvoering van overeenkomst nummer 121190 van 25/02/2014
- geldigheidsduur : m.i.v. 01/01/2015, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 127091/CO/2150000.

PARITAIR COMITE VOOR HET HAVENBEDRIJF

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 02/04/2015, neergelegd
op 08/04/2015 en geregistreerd op 27/05/2015.

- toepassingsgebied :
- havenarbeiders van het algemeen of het logistiek contingent of vaklui

- onderwerp : verlenging van drie sectorale akkoorden 2013-2014
- verlenging van overeenkomst nummer 122418 van 28/04/2014
- verlenging van overeenkomst nummer 122420 van 28/04/2014
- verlenging van overeenkomst nummer 124315 van 23/06/2014
- geldigheidsduur : van 01/04/2015 tot 31/12/2015

- registratienummer : 127092/CO/3010000.

PARITAIR COMITE VOOR HET HAVENBEDRIJF

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 02/02/2015, neergelegd
op 24/02/2015 en geregistreerd op 27/05/2015.

- toepassingsgebied :
- havenarbeiders van het algemeen en het logistiek contingent en vaklui

- onderwerp : verlenging van drie sectorale akkoorden 2011-2012
- verlenging van overeenkomst nummer 109281 van 07/03/2012
- verlenging van overeenkomst nummer 109279 van 07/03/2012
- verlenging van overeenkomst nummer 109280 van 07/03/2012
- vervanging van overeenkomst nummer 120294 van 16/12/2013
- geldigheidsduur : van 01/01/2014 tot 31/03/2014

- registratienummer : 127093 /CO/3010000.

PARITAIR COMITE VOOR DE BEWAKINGS- EN/OF TOEZICHTS-
DIENSTEN

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 02/04/2015, neergelegd
op 16/04/2015 en geregistreerd op 27/05/2015.

- onderwerp : oprichting van een fonds voor bestaanszekerheid Solida-
riteit 2de pijler voor de bewakingsdiensten en vaststelling van zijn
statuten

- vervanging van overeenkomst nummer 123595 van 11/09/2014
- geldigheidsduur : m.i.v. 01/01/2014, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 127094,/CO/3170000.

PARITAIR COMITE VOOR DE VLAAMSE WELZIJNS- EN GEZOND-
HEIDSSECTOR

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 22/12/2014, neergelegd
op 23/12/2014 en geregistreerd op 27/05/2015.

- toepassingsgebied :

- diensten en centra voor gezondheidspromotie en preventie, erkend
en/of gesubsidieerd door de Vlaamse Gemeenschap of de Vlaamse
Gemeenschapscommissie van het Brussels-Hoofdstedelijk Gewest,
met uitzondering van de ziekenfondsen

- onderwerp : bijzondere collectieve arbeidsovereenkomst art. 27
- geldigheidsduur : m.i.v. 01/01/2015, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 127095/CO/3310000.
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COMMISSION PARITAIRE POUR LES PROFESSIONS LIBERALES

Convention collective de travail conclue le 23/02/2015, déposée
le 02/03/2015 et enregistrée le 27/05/2015.

- hors du champ d’application :

- entreprises familiale ol1 ne travaillent que des parents, des alliés ou
des pupilles, sous l'autorité exclusive du pere, de la mere ou du
tuteur

- objet : revenu minimum mensuel

- durée de validité : a partir du 01/01/2015, pour une durée indéter-
minée

- numéro d’enregistrement : 127096 /CO/3360000.

CONSEIL NATIONAL DU TRAVAIL

Convention collective de travail conclue le 26/05/2015, déposée
le 28/05/2015 et enregistrée le 05/06/2015.

- objet : convention n® 43quater decies, modifiant la cct n® 43 du 2 mai 1988
portant modification et coordination des cct n® 21 du 15 mai 1975 et
n® 23 du 25 juillet 1975 relatives a la garantie d'un revenu minimum
mensuel moyen, telle que modifiée et complétée par les cct n® 43bis,
43ter, 43quater, 43quinquies, 43sexies, 43septies, 43octies, 43nonies,
43decies, 43undecies, 43duodecies et 43terdecies

- remplacement de la convention numéro 003324 du 15/05/1975

- remplacement de la convention numéro 003446 du 25/05/1975

- modification de la convention numéro 020666 du 02/05/1988

- durég de validité : a partir du 26/05/2015, pour une durée indéter-
minée

- numéro d’enregistrement : 127223/CO/3000000.

CONSEIL NATIONAL DU TRAVAIL

Convention collective de travail conclue le 26/05/2015, déposée
le 28/05/2015 et enregistrée le 05/06/2015.

- objet: convention n°® 50ter, modifiant la convention collective de
travail n® 50 du 29 octobre 1991 relative a la garantie d'un revenu
minimum mensuel moyen aux travailleurs agés de moins de 21 ans,
modifiée par la convention collective de travail n® 50bis du 28 mars 2013

- modification de la convention numéro 028977 du 29/10/1991
- durée de validité : a partir du 26/05/2015, pour une durée indéter-
minée

- numéro d’enregistrement : 127224 /CO/3000000.

COMMISSION PARITAIRE POUR LE SECTEUR FRANCOPHONE ET
GERMANOPHONE DE L’AIDE SOCIALE ET DES SOINS DE
SANTE

Convention collective de travail conclue le 20/03/2015, déposée
le 10/04/2015 et enregistrée le 09/06/2015.

- hors du champ d’application :

- établissements et services organisant de maniére réguliere la garde
d’enfants de moins de 12 ans, tels que les créches, les prégardiennats,
les maisons communales d’accueil de I’enfance, les maisons d’enfants,
les haltes-garderies - halte d’accueil d'urgence et en accueil flexible

- les services d’accueil extra-scolaire et les services de gardiennes
encadrés a domicile et les services de garde a domicile d’enfants
malades

- objet : modification des statuts du Fonds social pour le secteur ASSS

- modification de la convention numéro 086409 du 27/11/2007

- durée de validité : a partir du 20/03/2015, pour une durée indéter-
minée
- numéro d’enregistrement : 127299/CO/3320000.

COMMISSION PARITAIRE POUR LE SECTEUR FRANCOPHONE ET
GERMANOPHONE DE L’AIDE SOCIALE ET DES SOINS DE
SANTE

Convention collective de travail conclue le 20/03/2015, déposée
le 10/04/2015 et enregistrée le 09/06/2015.

- champ d’application :

- établissements et services organisant de maniere réguliére la garde
d’enfants de moins de 12 ans, tels que les creches, les prégardiennats,
les maisons communales d’accueil de l’enfance, les maisons

d’enfants, les haltes-garderies - halte d’accueil d'urgence et en accueil
flexible

PARITAIR COMITE VOOR DE VRIJE BEROEPEN

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 23/02/2015, neergelegd
op 02/03/2015 en geregistreerd op 27/05/2015.

- niet van toepassing op :

- familiebedrijven waar alleen bloedverwanten, aanverwanten of
pleegkinderen arbeid verrichten onder het uitsluitend gezag van de
vader, de moeder of van de voogd

- onderwerp : minimum maandloon
- geldigheidsduur : m.i.v. 01/01/2015, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 127096 /CO/3360000.

NATIONALE ARBEIDSRAAD

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 26/05/2015, neergelegd
op 28/05/2015 en geregistreerd op 05/06/2015.

- onderwerp : overeenkomst nr. 43 quater decies, tot wijziging van de cao
nr. 43 van 2 mei 1988 houdende wijziging en codrdinatie van de cao’s
nr. 21 van 15 mei 1975 en nr. 23 van 25 juli 1975 betreffende de
waarborg van een gemiddeld minimummaandinkomen, gewijzigd
en aangevuld door de cao’s nr. 43bis, 43ter, 43quater, 43quinquies,
43sexies, 43septies, 43octies, 43nonies, 43decies, 43undecies, 43duodecies
en 43terdecies

- vervanging van overeenkomst nummer 003324 van 15/05/1975
- vervanging van overeenkomst nummer 003446 van 25/05/1975
- wijziging van overeenkomst nummer 020666 van 02/05/1988

- geldigheidsduur : m.i.v. 26/05/2015, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 127223/CO/3000000.

NATIONALE ARBEIDSRAAD

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 26/05/2015, neergelegd
op 28/05/2015 en geregistreerd op 05/06/2015.

- onderwerp : overeenkomst nr. 50ter, tot wijziging van de collectieve
arbeidsovereenkomst nr. 50 van 29 oktober 1991 betreffende de
waarborg van een gemiddeld minimummaandinkomen voor werk-
nemers onder de 21 jaar, gewijzigd door de collectieve arbeids-
overeenkomst nr. 50bis van 28 maart 2013

- wijziging van overeenkomst nummer 028977 van 29/10/1991

- geldigheidsduur : m.i.v. 26/05/2015, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 127224/CO/3000000.

PARITAIR COMITE VOOR DE FRANSTALIGE EN DUITSTALIGE
WELZIJNS- EN GEZONDHEIDSSECTOR

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 20/03/2015, neergelegd
op 10/04/2015 en geregistreerd op 09/06/2015.

- niet van toepassing op :

- instellingen en diensten die op regelmatige wijze de opvang van
kinderen onder de 12 jaar organiseren, zoals de kinderkribben,
peutertuinen, gemeentelijke kinderopvanghuizen, de ’'maisons
d’enfants’, de ’'halte-garderies’ -kortstondige noodopvang en flexi-
bele opvang

- de buitenschoolse kinderopvangcentra en de diensten voor opvang-
gezinnen, de thuisopvang van zieke kinderen

- onderwerp : wijziging van de statuten van het Sociaal Fonds "ASSS’
- wijziging van overeenkomst nummer 086409 van 27/11/2007
- geldigheidsduur : m.i.v. 20/03/2015, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 127299/CO/3320000.

PARITAIR COMITE VOOR DE FRANSTALIGE EN DUITSTALIGE
WELZIJNS- EN GEZONDHEIDSSECTOR

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 20/03/2015, neergelegd
op 10/04/2015 en geregistreerd op 09/06/2015.

- toepassingsgebied :

- instellingen en diensten die op regelmatige wijze de opvang van
kinderen onder de 12 jaar organiseren, zoals de kinderkribben,
peutertuinen, gemeentelijke kinderopvanghuizen, de ’'maisons
d’enfants’, de "halte-garderies’ -kortstondige noodopvang en flexi-
bele opvang
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- les services d’accueil extra-scolaire et les services de gardiennes
encadrés a domicile et les services de garde a domicile d’enfants
malades

- objet : modification des statuts du 'Fonds social pour le secteur des
milieux d’enfants’

- modification de la convention numéro 087002 du 27/11/2007
- durée de validité : a partir du 20/03/2015, pour une durée indéter-
minée

- numéro d’enregistrement : 127300/CO/3320000.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE POUR LE PORT DE ZEEBRUGGE-
BRUGES

Convention collective de travail conclue le 13/05/2015, déposée
le 26/05/2015 et enregistrée le 09/06/2015.

- champ d’application :
- ouvriers portuaires des contingents général et logistique ainsi que des
gens de métier

- objet : prolongation de cct

- prolongation de la convention numéro 117349 du 19/09/2013
- prolongation de la convention numéro 117348 du 19/09/2013
- prolongation de la convention numéro 117350 du 19/09/2013
- durée de validité : du 01/04/2015 au 31/12/2015

- numéro d’enregistrement : 127301/CO/3010500.

COMMISSION PARITAIRE DES ETABLISSEMENTS ET DES SERVI-
CES DE SANTE

Convention collective de travail conclue le 11/05/2015, déposée
le 26/05/2015 et enregistrée le 09/06/2015.

- champ d’application :

- hopitaux privés, maisons de soins psychiatriques, maisons de repos
pour personnes agées, maisons de repos et de soins, services de soins
infirmiers a domicile, centres de revalidation, maisons médicales et
les centres de transfusion sanguine de la Croix-Rouge

- y compris les services pour 'habitation protégée

- objet : projet de formation en art infirmier

- remplacement de la convention numéro 122624 du 12/05/2014
- durée de validité : du 01/04/2015 au 30/09/2018

- numéro d’enregistrement : 127302 /CO/3300000.

COMMISSION PARITAIRE DES ETABLISSEMENTS ET DES SERVI-
CES DE SANTE

Convention collective de travail conclue le 11/05/2015, déposée
le 26/05/2015 et enregistrée le 09/06/2015.

- objet : transfert du siége du Fonds social pour les hopitaux privés

- modification de la convention numéro 085865 du 08/10/2007

- durée de validité : a partir du 15/12/2014, pour une durée indéter-
minée

- numéro d’enregistrement : 127303 /CO/3300000.

COMMISSION PARITAIRE DES ETABLISSEMENTS ET DES SERVI-
CES DE SANTE

Convention collective de travail conclue le 11/05/2015, déposée
le 26/05/2015 et enregistrée le 09/06/2015.

- champ d’application :

- établissements qui sont soumis a la loi sur les hopitaux - les maisons
de soins psychiatriques - les initiatives d’habitation protégée pour-
patients psychiatriques - maisons de repos pour personnes agées,
maisons de repos et de soins - centres de soins de jour pour personnes
agées -centres de revalidation - services de soins infirmiers a domicile
- services de transfusion sanguine et de traitement du sang

- centres médico-pédiatriques - maisons médicales

- objet: transfert du siege du Fonds d’épargne sectoriel des secteurs
fédéraux

- modification de la convention numéro 090982 du 11/12/2008

- durée de validité : a partir du 15/12/2014, pour une durée indéter-
minée

- numéro d’enregistrement : 127304/CO/3300000.

- de buitenschoolse kinderopvangcentra en de diensten voor opvang-
gezinnen, de thuisopvang van zieke kinderen

- onderwerp : wijziging van de statuten van het "Fonds social pour le
secteur des milieux d’enfants’

- wijziging van overeenkomst nummer 087002 van 27/11/2007
- geldigheidsduur : m.i.v. 20/03/2015, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 127300/CO/3320000.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR DE HAVEN VAN ZEEBRUGGE-
BRUGGE

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 13/05/2015, neergelegd
op 26/05/2015 en geregistreerd op 09/06/2015.

- toepassingsgebied :
- havenarbeiders van het algemeen continent, het aanvullend continent
of de vaklui

- onderwerp : verlenging van cao’s

- verlenging van overeenkomst nummer 117349 van 19/09/2013
- verlenging van overeenkomst nummer 117348 van 19/09/2013
- verlenging van overeenkomst nummer 117350 van 19/09/2013
- geldigheidsduur : van 01/04/2015 tot 31/12/2015

- registratienummer : 127301/CO/3010500.

PARITAIR COMITE VOOR DE GEZONDHEIDSINRICHTINGEN EN
-DIENSTEN

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 11/05/2015, neergelegd
op 26/05/2015 en geregistreerd op 09/06/2015.

- toepassingsgebied :

- privé-ziekenhuizen, psychiatrische verzorgingstehuizen, rusthuizen
voor bejaarden, rust- en verzorgingstehuizen, diensten voor thuis-

verpleging, revalidatiecentra, wijkgezondheidscentra en de centra
voor bloedtransfusie van het Rode Kruis

- met inbegrip van de diensten voor beschut wonen

- onderwerp : vormingsproject tot verpleegkundigen

- vervanging van overeenkomst nummer 122624 van 12/05/2014
- geldigheidsduur : van 01/04/2015 tot 30/09/2018

- registratienummer : 127302 /CO/3300000.

PARITAIR COMITE VOOR DE GEZONDHEIDSINRICHTINGEN EN
-DIENSTEN

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 11/05/2015, neergelegd
op 26/05/2015 en geregistreerd op 09/06/2015.

- onderwerp : overplaatsing van de zetel van het Sociaal Fonds voor de
privé-ziekenhuizen

- wijziging van overeenkomst nummer 085865 van 08/10/2007
- geldigheidsduur : m.i.v. 15/12/2014, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 127303/CO/3300000.

PARITAIR COMITE VOOR DE GEZONDHEIDSINRICHTINGEN EN
-DIENSTEN

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 11/05/2015, neergelegd
op 26/05/2015 en geregistreerd op 09/06/2015.

- toepassingsgebied :

- inrichtingen die aan de wet op de ziekenhuizen onderworpen zijn - de
psychiatrische verzorgingstehuizen - de initiatieven voor beschut
wonen voor psychiatrische patiénten - rusthuizen voor bejaarden,
rust- en verzorgingstehuizen - dagverzorgingscentra voor bejaarden
- revalidatiecentra - diensten voor thuisverpleging - diensten voor
bloedtransfusie en bloedverwerking

- medisch-pediatrische centra - wijkgezondheidscentra

- onderwerp : overplaatsing van de zetel van het Sectoraal Spaarfonds
van de federale sectoren

- wijziging van overeenkomst nummer 090982 van 11/12/2008
- geldigheidsduur : m.i.v. 15/12/2014, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 127304,/CO/3300000.
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COMMISSION PARITAIRE DES ETABLISSEMENTS ET DES SERVI-
CES DE SANTE

Convention collective de travail conclue le 11/05/2015, déposée
le 26/05/2015 et enregistrée le 09/06/2015.

- objet : transfert du siege du Fonds intersectoriel des services de santé

- modification de la convention numéro 085869 du 08/10/2007
- durée de validité : a partir du 15/12/2014, pour une durée indéter-
minée

- numéro d’enregistrement : 127305/CO/3300000.

COMMISSION PARITAIRE DES ETABLISSEMENTS ET DES SERVI-
CES DE SANTE

Convention collective de travail conclue le 11/05/2015, déposée
le 26/05/2015 et enregistrée le 09/06/2015.

- objet : transfert du siége du Fonds social pour les établissements et les
services de santé

- modification de la convention numéro 085864 du 08/10/2007

- durée de validité : a partir du 15/12/2014, pour une durée indéter-
minée

- numéro d’enregistrement : 127306 /CO/3300000.

COMMISSION PARITAIRE DES ETABLISSEMENTS ET DES SERVI-
CES DE SANTE

Convention collective de travail conclue le 11/05/2015, déposée
le 26/05/2015 et enregistrée le 09/06/2015.

- objet : transfert du siege du Fonds Maribel social

- modification de la convention numéro 085877 du 08/10/2007

- du}‘é(/e de validité : a partir du 15/12/2014, pour une durée indéter-
minée

- numéro d’enregistrement : 127307/CO/3300000.

COMMISSION PARITAIRE DES ETABLISSEMENTS ET DES SERVI-
CES DE SANTE

Convention collective de travail conclue le 11/05/2015, déposée
le 26/05/2015 et enregistrée le 09/06/2015.

- champ d’application :

- établissements qui sont soumis a la loi sur les hopitaux et les maisons
de soins psychiatriques

- objet : cotisations au Fonds social des hopitaux privés pour les goupes
a risque

- durée de validité : du 01/05/2015 au 31/12/2016

- numéro d’enregistrement : 127308/CO/3300000.

COMMISSION PARITAIRE DE LA CONSTRUCTION

Convention collective de travail conclue le 07/05/2015, déposée
le 12/05/2015 et enregistrée le 09/06/2015.

- objet: organisation d'un reclassement professionnel sectoriel pour
certains travailleurs agés

- remplacement de la convention numéro 123028 du 12/06/2014
- durée de validité : du 01/01/2015 au 31/12/2016
- numéro d’enregistrement : 127309/CO/1240000.

COMMISSION PARITAIRE DE LA CONSTRUCTION

Convention collective de travail conclue le 07/05/2015, déposée
le 12/05/2015 et enregistrée le 09/06/2015.

- champ d’application :

-y compris les ouvriers qui sont mis a la disposition par les agences
d’intérim aux entreprises de construction

- objet: fixation du taux de la cotisation au Fonds de formation
professionnelle de la construction - fvb-ffc Constructiv

- durée de validité : du 01/07/2015 au 30/06/2017
- numéro d’enregistrement : 127310/CO/1240000.

PARITAIR COMITE VOOR DE GEZONDHEIDSINRICHTINGEN EN
-DIENSTEN

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 11/05/2015, neergelegd
op 26/05/2015 en geregistreerd op 09/06/2015.

- onderwerp : overplaatsing van de zetel van het Intersectoraal Fonds
voor de gezondheidsdiensten

- wijziging van overeenkomst nummer 085869 van 08/10/2007
- geldigheidsduur : m.i.v. 15/12/2014, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 127305/CO/3300000.

PARITAIR COMITE VOOR DE GEZONDHEIDSINRICHTINGEN EN
-DIENSTEN

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 11/05/2015, neergelegd
op 26/05/2015 en geregistreerd op 09/06/2015.

- onderwerp : overplaatsing van de zetel van het Sociaal Fonds voor de
gezonheidsinrichtingen en -diensten

- wijziging van overeenkomst nummer 085864 van 08/10/2007
- geldigheidsduur : m.i.v. 15/12/2014, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 127306/CO/3300000.

PARITAIR COMITE VOOR DE GEZONDHEIDSINRICHTINGEN EN
-DIENSTEN

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 11/05/2015, neergelegd
op 26/05/2015 en geregistreerd op 09/06/2015.

- onderwerp : overplaatsing van de zetel van het Fonds Sociale Maribel
- wijziging van overeenkomst nummer 085877 van 08/10/2007
- geldigheidsduur : m.i.v. 15/12/2014, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 127307/CO/3300000.

PARITAIR COMITE VOOR DE GEZONDHEIDSINRICHTINGEN EN
-DIENSTEN

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 11/05/2015, neergelegd
op 26/05/2015 en geregistreerd op 09/06/2015.

- toepassingsgebied :

- inrichtingen die aan de wet op de ziekenhuizen onderworpen zijn en
de psychiatrische verzorgingstehuizen

- onderwerp : bijdrage voor het Sociaal Fonds voor de privé-
ziekenhuizen t.b.v. de risicogroepen

- geldigheidsduur : van 01/05/2015 tot 31/12/2016
- registratienummer : 127308/CO/3300000.

PARITAIR COMITE VOOR HET BOUWBEDRIJF

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 07/05/2015, neergelegd
op 12/05/2015 en geregistreerd op 09/06/2015.

- onderwerp : organisatie van een sectorale outplacement voor som-
mige oudere werknemers

- vervanging van overeenkomst nummer 123028 van 12/06/2014
- geldigheidsduur : van 01/01/2015 tot 31/12/2016
- registratienummer : 127309 /CO/1240000.

PARITAIR COMITE VOOR HET BOUWBEDRIJF

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 07/05/2015, neergelegd
op 12/05/2015 en geregistreerd op 09/06/2015.

- toepassingsgebied :

- met inbegrip van de arbeiders die door de uitzendkantoren ter
beschikking worden gesteld van bouwbedrijven

- onderwerp : vaststelling van de bijdrage aan het Fonds voor
Vakopleiding in de Bouwnijverheid - fvb-ffc Constructiv

- geldigheidsduur : van 01/07/2015 tot 30/06/2017
- registratienummer : 127310/CO/1240000.
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COMMISSION PARITAIRE DE LA CONSTRUCTION

Convention collective de travail conclue le 07/05/2015, déposée
le 12/05/2015 et enregistrée le 09/06/2015.

- champ d’application :

-y compris les ouvriers qui sont mis a la disposition par les agences
d’intérim aux entreprises de construction

- objet : fixation du montant trimestriel de la cotisation forfaitaire due
au fbz-fse des ouvriers de la construction

- exécution de la convention numéro 072150 du 03/06/2004
- durée de validité : du 01/07/2015 au 31/12/2015
- numéro d’enregistrement : 127311/C0O/1240000.

COMMISSION PARITAIRE DE L'INDUSTRIE DES CUIRS ET PEAUX
ET DES PRODUITS DE REMPLACEMENT

Convention collective de travail conclue le 13/05/2015, déposée
le 20/05/2015 et enregistrée le 09/06/2015.

- objet : chdmage avec complément d’entreprise 60 ans

- exécution de la convention numéro 059603 du 02/10/2001
- durée de validité : du 01/01/2015 au 31/12/2017

- numéro d’enregistrement : 127312/CO/1280000.

COMMISSION PARITAIRE DE L'INDUSTRIE DES CUIRS ET PEAUX
ET DES PRODUITS DE REMPLACEMENT

Convention collective de travail conclue le 13/05/2015, déposée
le 20/05/2015 et enregistrée le 09/06/2015.

- objet : chdmage avec complément d’entreprise a 58 ans et un passé
professionnel d’au moins 40 ans

- exécution de la convention numéro 059603 du 02/10/2001
- durée de validité : du 01/01/2015 au 31/12/2016
- numéro d’enregistrement : 127313 /CO/1280000.

COMMISSION PARITAIRE DE L'INDUSTRIE DES CUIRS ET PEAUX
ET DES PRODUITS DE REMPLACEMENT

Convention collective de travail conclue le 13/05/2015, déposée
le 20/05/2015 et enregistrée le 09/06/2015.

- objet: chomage avec complément d’entreprise a 58 ans pour les
ouvriers moins valides ou ayant des problemes physiques graves

- exécution de la convention numéro 059603 du 02/10/2001
- durée de validité : du 01/01/2015 au 31/12/2016
- numéro d’enregistrement : 127314 /CO/1280000.

COMMISSION PARITAIRE POUR EMPLOYES DE L'INDUSTRIE DE
L’'HABILLEMENT ET DE LA CONFECTION

Convention collective de travail conclue le 31/03/2015, déposée
le 13/05/2015 et enregistrée le 09/06/2015.

- objet : prolongation du systéme de fin de carriére a partir de 50 ans

- durée de validité : du 01/01/2015 au 30/06/2015
- numéro d’enregistrement : 127315/CO/2150000.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE POUR LES SERVICES DES AIDES
FAMILIALES ET DES AIDES SENIORS DE LA COMMUNAUTE
FRANCAISE, DE LA REGION WALLONNE ET DE LA COMMU-
NAUTE GERMANOPHONE

Convention collective de travail conclue le 27/04/2015, déposée
le 13/05/2015 et enregistrée le 09/06/2015.

- objet : innovation

- durée de validité : a partir du 01/01/2015, pour une durée indéter-
minée

- numéro d’enregistrement : 127316/C0O/3180100.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE DES ETABLISSEMENTS ET SERVI-
CES D’EDUCATION ET D'HEBERGEMENT DE LA COMMU-
NAUTE FLAMANDE

Convention collective de travail conclue le 10/12/2014, déposée
le 19/02/2015 et enregistrée le 09/06/2015.

- objet : transfert du siége du "Sectoraal Fonds Sociale Maribel voor de
ollzvoedings- en huisvestingsinrichtingen van de Vlaamse Gemeens-
chap’

PARITAIR COMITE VOOR HET BOUWBEDRIJF

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 07/05/2015, neergelegd
op 12/05/2015 en geregistreerd op 09/06/2015.

- toepassingsgebied :

- met inbegrip van de arbeiders die door de uitzendkantoren ter
beschikking worden gesteld van bouwbedrijven

- onderwerp : vaststelling van het kwartaalbedrag van de forfaitaire
bijdrage aan het fbz-fse van de werklieden uit het bouwbedrijf

- uitvoering van overeenkomst nummer 072150 van 03/06/2004
- geldigheidsduur : van 01/07/2015 tot 31/12/2015
- registratienummer : 127311 /CO/1240000.

PARITAIR COMITE VOOR HET HUIDEN- EN LEDERBEDRIJF EN
VERVANGINGSPRODUCTEN

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 13/05/2015, neergelegd
op 20/05/2015 en geregistreerd op 09/06/2015.

- onderwerp : werkloosheid met bedrijfstoeslag 60 jaar

- uitvoering van overeenkomst nummer 059603 van 02/10/2001
- geldigheidsduur : van 01/01/2015 tot 31/12/2017

- registratienummer : 127312/CO/1280000.

PARITAIR COMITE VOOR HET HUIDEN- EN LEDERBEDRIJF EN
VERVANGINGSPRODUCTEN

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 13/05/2015, neergelegd
op 20/05/2015 en geregistreerd op 09/06/2015.

- onderwerp : werkloosheid met bedrijfstoeslag op 58 jaar en een
beroepsloopbaan van minstens 40 jaar

- uitvoering van overeenkomst nummer 059603 van 02/10/2001
- geldigheidsduur : van 01/01/2015 tot 31/12/2016
- registratienummer : 127313/CO/1280000.

PARITAIR COMITE VOOR HET HUIDEN- EN LEDERBEDRIJF EN
VERVANGINGSPRODUCTEN

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 13/05/2015, neergelegd
op 20/05/2015 en geregistreerd op 09/06/2015.

- onderwerp : werkloosheid met bedrijfstoeslag op 58 jaar voor
mindervalide werklieden of werklieden met ernstige lichamelijke
problemen

- uitvoering van overeenkomst nummer 059603 van 02/10/2001
- geldigheidsduur : van 01/01/2015 tot 31/12/2016
- registratienummer : 127314/CO/1280000.

PARITAIR COMITE VOOR DE BEDIENDEN VAN HET KLEDING- EN
CONFECTIEBEDRIJF

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 31/03/2015, neergelegd
op 13/05/2015 en geregistreerd op 09/06/2015.

- onderwerp : verlenging van het stelsel van landingsbanen vanaf
50 jaar

- geldigheidsduur : van 01/01/2015 tot 30/06/2015

- registratienummer : 127315/CO/2150000.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR DE DIENSTEN VOOR GEZINS- EN
BEJAARDENHULP VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP, HET
WAALSE GEWEST EN DE DUITSTALIGE GEMEENSCHAP

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 27/04/2015, neergelegd
op 13/05/2015 en geregistreerd op 09/06/2015.

- onderwerp : innovatie
- geldigheidsduur : m.i.v. 01/01/2015, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 127316/CO/3180100.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR DE OPVOEDINGS- EN HUISVESTINGS-
INRICHTINGEN EN -DIENSTEN VAN DE VLAAMSE GEMEEN-
SCHAP

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 10/12/2014, neergelegd
op 19/02/2015 en geregistreerd op 09/06/2015.

- onderwerp : overplaatsing van de zetel van het Sectoraal Fonds

Sociale Maribel voor de opvoedings- en huisvestingsinrichtingen van
de Vlaamse Gemeenschap
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- modification de la convention numéro 049114 du 01/07/1998

- durée de validité : a partir du 15/12/2014, pour une durée indéter-
minée
- numéro d’enregistrement : 127317/C0O/3190100.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE POUR LES ENTREPRISES DE TRA-
VAIL ADAPTE SUBSIDIEES PAR LA COMM. FLAM. OU PAR LA
COMMISSION COMMUNAUTAIRE FLAM. ET LES ATELIERS
SOCIAUX AGREES ET/OU SUBSIDIES PAR LA COMM. FL

Convention collective de travail conclue le 24/03/2015, déposée
le 21/05/2015 et enregistrée le 09/06/2015.

- objet : modification de la cct du 15 février 2011 instaurant un régime
de pension complémentaire sectoriel: transfert du siege du Fonds
social de financement du second pilier de pension

- modification de la convention numéro 103901 du 15/02/2011

- durée de validité : a partir du 15/12/2014, pour une durée indéter-
minée

- numéro d’enregistrement : 127318/C0O/3270100.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE POUR LES ENTREPRISES DE TRA-
VAIL ADAPTE SUBSIDIEES PAR LA COMM. FLAM. OU PAR LA
COMMISSION COMMUNAUTAIRE FLAM. ET LES ATELIERS
SOCIAUX AGREES ET/OU SUBSIDIES PAR LA COMM. FL

Convention collective de travail conclue le 24/03/2015, déposée
le 21/05/2015 et enregistrée le 09/06/2015.

- objet : modification de la cct du 14 février 2012 modifiant les statuts et
la dénomination du fonds de sécurité d’existence: transfert du siege
du Fonds social de financement du second pilier de pension

- durée de validité : a partir du 15/12/2014, pour une durée indéter-
minée
- numéro d’enregistrement : 127319/CO/3270100.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE POUR LES ENTREPRISES DE TRA-
VAIL ADAPTE SUBSIDIEES PAR LA COMM. FLAM. OU PAR LA
COMMISSION COMMUNAUTAIRE FLAM. ET LES ATELIERS
SOCIAUX AGREES ET/OU SUBSIDIES PAR LA COMM. FL

Convention collective de travail conclue le 24/03/2015, déposée
le 21/05/2015 et enregistrée le 09/06/2015.

- objet : pourcentage des cotisations 2015 au Fonds social 327.01 de
financement du second pilier de pension

- exécution de la convention numéro 108978 du 14/02/2012

- durée de validité : a partir du 24/03/2015, pour une durée indéter-
minée

- numéro d’enregistrement : 127320/CO/3270100.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE POUR LE SECTEUR SOCIO-
CULTUREL DE LA COMMUNAUTE FLAMANDE

Convention collective de travail conclue le 05/05/2015, déposée
le 18/05/2015 et enregistrée le 09/06/2015.

- champ d’application :
- organisations agréées et/ou subventionnées par les pouvoirs publics

flamands comme initiative de I’économie de services locaux et leurs
travailleurs occupés dans la section de I’économie de services locaux

- objet : institution d"un fonds de sécurité d’existence pour les initiatives
de I'économie de services locaux, agréées et/ou subventionnées par
les pouvoirs flamands et fixant ses statuts

- durée de validité : a partir du 30/01/2015, pour une durée indéter-
minée
- numéro d’enregistrement : 127321/CO/3290100.

COMMISSION PARITAIRE DES ETABLISSEMENTS ET DES SERVI-
CES DE SANTE

Convention collective de travail conclue le 11/05/2015, déposée
le 26/05/2015 et enregistrée le 09/06/2015.

- champ d’application :

- établissements qui sont soumis a la loi sur les hopitaux - les maisons
de soins psychiatriques - les initiatives d’habitation protégée pour
patients psychiatriques - maisons de repos pour personnes agées,
maisons de repos et de soins - centres de soins de jour pour personnes
agées -centres de revalidation - services de soins infirmiers a domicile
- services de transfusion sanguine et de traitement du sang

- wijziging van overeenkomst nummer 049114 van 01/07/1998
- geldigheidsduur : m.i.v. 15/12/2014, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 127317/C0O/3190100.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR DE BESCHUTTE WERKPLAATSEN
GESUBSIDIEERD DOOR DE VL. GEM. OF DOOR DE VL. GEMEEN-
SCHAPSCOMMISSIE EN DE SOCIALE WERKPLAATSEN ERKEND
EN/OF GESUBSIDIEERD DOOR DE VL. GEMEENSCHAP

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 24/03/2015, neergelegd
op 21/05/2015 en geregistreerd op 09/06/2015.

- onderwerp : wijziging van de cao van 15 februari 2011 tot invoering
van een sectoraal aanvullend pensioenstelsel: overplaatsing van de
zetel van het Sociaal Fonds tot financiering tweede pensioenpijler

- wijziging van overeenkomst nummer 103901 van 15/02/2011

- geldigheidsduur : m.i.v. 15/12/2014, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 127318/CO/3270100.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR DE BESCHUTTE WERKPLAATSEN
GESUBSIDIEERD DOOR DE VL. GEM. OF DOOR DE VL. GEMEEN-
SCHAPSCOMMISSIE EN DE SOCIALE WERKPLAATSEN ERKEND
EN/OF GESUBSIDIEERD DOOR DE VL. GEMEENSCHAP

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 24/03/2015, neergelegd
op 21/05/2015 en geregistreerd op 09/06/2015.

- onderwerp : wijziging van de cao van 14 februari 2012 tot wijziging
van de statuten en de benaming van het fonds voor bestaans-
zekerheid: overplaatsing van de zetel van het Sociaal Fonds tot
financiering tweede pensioenpijler

- geldigheidsduur : m.i.v. 15/12/2014, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 127319/C0O/3270100.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR DE BESCHUTTE WERKPLAATSEN
GESUBSIDIEERD DOOR DE VL. GEM. OF DOOR DE VL. GEMEEN-
SCHAPSCOMMISSIE EN DE SOCIALE WERKPLAATSEN ERKEND
EN/OF GESUBSIDIEERD DOOR DE VL. GEMEENSCHAP

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 24/03/2015, neergelegd
op 21/05/2015 en geregistreerd op 09/06/2015.

- onderwerp : percentage van de bijdragen 2015 voor het Sociaal Fonds
327.01 tot financiering tweede pensioenpijler

- uitvoering van overeenkomst nummer 108978 van 14/02/2012
- geldigheidsduur : m.i.v. 24/03/2015, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 127320/CO/3270100.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR DE SOCIOCULTURELE SECTOR VAN
DE VLAAMSE GEMEENSCHAP

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 05/05/2015, neergelegd
op 18/05/2015 en geregistreerd op 09/06/2015.

- toepassingsgebied :
- organisaties die door de Vlaamse overheid erkend en/of gesubsidi-

eerd worden als initiatief Lokale Diensteneconomie en hun werk-
nemers tewerkgesteld in de afdeling voor lokale diensteneconomie

- onderwerp : oprichting van een fonds voor bestaanszekerheid voor de
initiatieven Lokale Diensteneconomie, erkend en/of gesubsidieerd
door de Vlaamse overheid en tot vaststelling van zijn statuten

- geldigheidsduur : m.i.v. 30/01/2015, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 127321/CO/3290100.

PARITAIR COMITE VOOR DE GEZONDHEIDSINRICHTINGEN EN
-DIENSTEN

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 11/05/2015, neergelegd
op 26/05/2015 en geregistreerd op 09/06/2015.

- toepassingsgebied :

- inrichtingen die aan de wet op de ziekenhuizen onderworpen zijn - de
psychiatrische verzorgingstehuizen - de initiatieven voor beschut
wonen voor psychiatrische patiénten - rusthuizen voor bejaarden,
rust- en verzorgingstehuizen - dagverzorgingscentra voor bejaarden
- revalidatiecentra - diensten voor thuisverpleging - diensten voor
bloedtransfusie en bloedverwerking
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- centres médico-pédiatriques - maisons médicales
- hors du champ d’application :

- travailleurs sous contrat intérimaire, sous contrat de vacances,
d’étudiants ou en formation professionnelle en entreprise (FPI)

- travailleurs exercant une activité alors qu’ils bénéficient déja d'une
pension de retraite - médecins employés qui suivent une formation
de médecin spécialiste et sont partiellement assujettis par 1'intermé-
diaire d’hopitaux employeurs du secteur privé (indice ONSS 072)

- collaborateurs dans le cadre du travail assisté et aux personnes
occupées dans le cadre de l'article 60, § 7 de la loi du 08/07/1976
organique des Centres publics d’Aide sociale et une occupation dans
le cadre de l'article 78 de I’AR du 25/11/1991, a moins qu'il soit
question d’un contrat du travail

- apprentis pour lesquels aucune cotisation sociale n’est payée (art. 3, -3)

- objet : modification du réglement du régime de pension complémen-
taire "330"

- modification de la convention numéro 103537 du 13/12/2010

- durée de validité : a partir du 15/12/2014, pour une durée indéter-
minée
- numéro d’enregistrement : 127322/CO/3300000.

COMMISSION PARITAIRE DES ETABLISSEMENTS ET DES SERVI-
CES DE SANTE

Convention collective de travail conclue le 11/05/2015, déposée
le 26/05/2015 et enregistrée le 09/06/2015.

- champ d’application :

- établissements qui sont soumis a la loi sur les hopitaux - les maisons
de soins psychiatriques - les initiatives d’habitation protégée pour
patients psychiatriques - maisons de repos pour personnes agées,
maisons de repos et de soins - centres de soins de jour pour personnes
agées -centres de revalidation - services de soins infirmiers a domicile
-services de transfusion sanguine et de traitement du sang

- centres médico-pédiatriques - maisons médicales
- hors du champ d’application :

- travailleurs sous contrat intérimaire, sous contrat de vacances,
d’étudiants ou en formation professionnelle en entreprise (FPI) -
apprentis pour lesquels aucune cotisation de sécurité sociale n’est
payée

- travailleurs exercant une activité alors qu’ils bénéficient déja d'une
pension de retraite - médecins employés qui suivent une formation
de médecin spécialiste et sont partiellement assujettis par 1'intermé-
diaire d’hopitaux employeurs du secteur privé (indice ONSS 072)

collaborateurs dans le cadre du travail assisté et aux personnes
occupées dans le cadre de l'article 60, § 7 de la loi du 08/07/1976
organique des Centres publics d’Aide sociale et une occupation dans
le cadre de l'article 78 de I’AR du 25/11/1991, a moins qu’il soit
question d'un contrat du travail

objet : modification de la cct du 13 décembre 2010 portant sur
I'instaurationd’un régime de pension complémentaire sectoriel

- modification de la convention numéro 103537 du 13/12/2010

- durée de validité : a partir du 15/12/2014, pour une durée indéter-
minée

- numéro d’enregistrement : 127323 /CO/3300000.

COMMISSION PARITAIRE POUR LE SECTEUR FLAMAND DE
L’AIDE SOCIALE ET DES SOINS DE SANTE

Convention collective de travail conclue le 22/12/2014, déposée
le 13/01/2015 et enregistrée le 09/06/2015.

- champ d’application :

- milieux d’accueil de la petite enfance (nourrissons et petits enfants)
Eui sont agréés par l'autorité compétente de la Communauté
amande

- objet: convention collective du travail particuliere relative aux
conditions de travail et de rémunération

- durée de validité : a partir du 01/01/2014, pour une durée indéter-
minée, sauf dispositions contraires

- numéro d’enregistrement : 127324/CO/3310000.

- medisch-pediatrische centra - wijkgezondheidscentra
- niet van toepassing op :

- werknemers met een contract van interimarbeid, met een vakantie-,
studenten- of ibo-contract (individuele beroepsopleiding)

- werknemers die activiteiten uitoefenen terwijl zij al een wettelijk
rustpensioen genieten - geneesheren-bedienden die een opleiding
volgen tot een geneesheer-specialist en die beperkt onderworpen zijn
door werkgevers-ziekenhuizen uit de privé sector (code 072 RSZ)

- arbeidsmedewerkers en personen tewerkgesteld in het kader van
artikel 60, § 7 van de organieke wet van 08/07/1976 op de inrichting
van de OCMW's en een tewerkstelling in het kader van artikel 78 van
het KB van 25/11/1991 tenzij er sprake is van een arbeids-
overeenkomst

- leerlingen voor wie geen sociale zekerheidsbijdragen worden betaald
(art. 3, -3)

- onderwerp : wijziging van het reglement van het aanvullend pen-
sioenstelsel 330’

- wijziging van overeenkomst nummer 103537 van 13/12/2010

- geldigheidsduur : m.i.v. 15/12/2014, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 127322/CO/3300000.

PARITAIR COMITE VOOR DE GEZONDHEIDSINRICHTINGEN EN
-DIENSTEN

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 11/05/2015, neergelegd
op 26/05/2015 en geregistreerd op 09/06/2015.

- toepassingsgebied :

- inrichtingen die aan de wet op de ziekenhuizen onderworpen zijn - de
psychiatrische verzorgingstehuizen - de initiatieven voor beschut
wonen voor psychiatrische patiénten - rusthuizen voor bejaarden,
rust- en verzorgingstehuizen - dagverzorgingscentra voor bejaarden
- revalidatiecentra - diensten voor thuisverpleging - diensten voor
bloedtransfusie en bloedverwerking

- medisch-pediatrische centra - wijkgezondheidscentra
- niet van toepassing op :

- werknemers met een contract van interimarbeid, met een vakantie-,
studenten- of ibo-contract (individuele beroepsopleiding) - leerlingen
voor wie geen sociale zekerheidsbijdragen wordt betaald

- werknemers die activiteiten uitoefenen terwijl zij al een wettelijk
rustpensioen genieten - geneesheren-bedienden die een opleiding
volgen tot geneesheer-specialist en die beperkt onderworpen zijn
door werkgevers-ziekenhuizen uit de privé sector (code 072 RSZ)

- arbeidsmedewerkers en personen tewerkgesteld in het kader van
artikel 60, § 7 van de organieke wet van 08/07/1976 op de inrichting
van de OCMW's en een tewerkstelling in het kader van artikel 78 van
het KB van 25/11/1991 tenzij er sprake is van een arbeidsovereen-
komst

- onderwerp : wijzi?ng van de cao van 13 december 2010 tot invoering
van een sectoraal aanvullend pensioenstelsel

- wijziging van overeenkomst nummer 103537 van 13/12/2010

- geldigheidsduur : m.i.v. 15/12/2014, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 127323/CO/3300000.

PARITAIR COMITE VOOR DE VLAAMSE WELZIJNS- EN GEZOND-
HEIDSSECTOR

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 22/12/2014, neergelegd
op 13/01/2015 en geregistreerd op 09/06/2015.

- toepassingsgebied :

- organisatoren van kinderopvang voor baby’s en peuters die vergund
zijn door de bevoegde instelling van de Vlaamse Gemeenschap

- onderwerp : bijzondere collectieve arbeidsovereenkomst inzake loon-
en arbeidsvoorwaarden

- geldigheidsduur : m.i.v. 01/01/2014, voor onbepaalde duur, behou-
dens andersluidende bepalingen

- registratienummer : 127324 /CO/3310000.
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SOUS-COMMISSION PARITAIRE POUR LES ENTREPRISES DE TRA-
VAIL ADAPTE DE LA REGION WALLONNE ET DE LA COMMU-
NAUTE GERMANOPHONE

Convention collective de travail conclue le 05/11/2014, déposée
le 04/12/2014 et enregistrée le 09/06/2015.

- champ d’application :

- entreprises de travail adapté de la Communauté germanophone
reconnues et subsidiées par la “Dienststelle fiir Personen mit
Behinderung” Beschiitzenden Werkstatten in der Deutschsprachigen
Gemeinschaft, anerkannt und bezuschusst durch die Dienststelle fiir
Personen mit Behinderung

- objet : chdmage avec complément d’entreprise a 60 ans - arbeitlosig-
keit mit Betriebzuschlag auf 60 Jahr

- durée de validité : du 01/01/2015 au 31/12/2017
- numéro d’enregistrement : 127325/CO/3270300.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR DE BESCHUTTE WERKPLAATSEN
VAN HET WAALSE GEWEST EN VAN DE DUITSTALIGE GEMEEN-
SCHAP

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 05/11/2014, neergelegd
op 04/12/2014 en geregistreerd op 09/06/2015.

- toepassingsgebied :
- erkende beschutte werkplaatsen in de Duitstalige GemeenschaP
gesubsidieerd door de “Dienststelle fiir Personen mit Behinderung”

- onderwerp : werkloosheid met bedrijfstoeslag op 60 jaar

- geldigheidsduur : van 01/01/2015 tot 31/12/2017
- registratienummer : 127325/CO/3270300.

ORDRES DU JOUR — AGENDA’S

PARLEMENT DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE
[C - 2015/31372]

Séances plénieres

Ordre du jour
Vendredi 19 juin 2015, a 9h 30 m et a 14 h 30 m
Salle des séances plénieres, Rue du Lombard 69
1. PRISES EN CONSIDERATION
— Proposition de résolution (de MM. Olivier de CLIPPELE et Vincent
DE WOLF) en faveur du droit de vote des Européens aux élections du

Parlement de Bruxelles, capitale de I'Union européenne (n° A-13/1 -
S.0. 2014).

— Proposition d’ordonnance (de MM. Marc LOEWENSTEIN, Willem
DRAPS, Ridouane CHAHID, Mmes Julie de GROOTE, Els AMPE,
MM. Jef VAN DAMME et Paul DELVA) relative a la perception du
produit des amendes en matiere d’infractions urbanistiques (n° A-121/1
- 2014/2015).

2. PROJETS D’'ORDONNANCE

— Projet d’ordonnance portant les premiéres mesures d’exécution et
d’application de la Sixieme Réforme de I’Etat relatives aux organes
d’avis et de médiation en matiere de congé- éducation payé et du Fonds
de l'expérience professionnelle (n°* A-146/1 et 2 - 2014/2015).

- Rapporteur : M. Julien UYTTENDAELE

- Discussion.

— Projet d’ordonnance visant ’harmonisation et la simplification des
reégles en matiére de procédures de recours en cas de refus ou de retrait

d’une carte professionnelle a des indépendants étrangers et en cas de
sanctions (n*® A-147/1 et 2 - 2014/2015).

- Rapporteur : M. Julien UYTTENDAELE

- Discussion.

— Projet d’ordonnance portant les premieres mesures d’exécution et
d’application de la Sixiéme Réforme de 1’Etat relatives aux compétences
en matiére d’acces a la profession (n®® A-148/1 et 2 - 2014/2015).

- Rapporteuse : Mme Isabelle EMMERY

- Discussion.

— Projet d’ordonnance abrogeant certaines réductions de cotisations
patronales de sécurité sociale (n°® A-149/1 et 2 - 2014/2015).

- Rapporteuse : Mme Isabelle EMMERY

- Discussion.

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK PARLEMENT
[C - 2015/31372]

Plenaire vergaderingen

Agenda

Vrijdag 19 juni 2015, om 9 u. 30 m. en om 14 u. 30 m.

Zaal van de plenaire vergaderingen, Lombardstraat 69
1. INOVERWEGINGNEMINGEN

— Voorstel van resolutie (van de heren Olivier de CLIPPELE en
Vincent DE WOLF) tot toekenning van stemrecht aan onderdanen van
de lidstaten van de Europese Unie bij de verkiezingen van het
gewestparlement van Brussel, hoofdstad van de Europese Unie (nr.
A13/1 - G.Z. 2014).

— Voorstel van ordonnantie (van de heren Marc LOEWENSTEIN,
Willem DRAPS, Ridouane CHAHID, Mevr. Julie de GROOTE, Mevr. Els
AMPE, de heren Jef VAN DAMME en Paul DELVA) betreffende de
inning van de opbrengst van de boetes voor stedenbouwkundige
overtredingen (nr. A-121/1 - 2014/2015).

2. ONTWERPEN VAN ORDONNANTIE

— Ontwerp van ordonnantie houdende de eerste maatregelen ter
uitvoering en toepassing van de Zesde Staatshervorming met betrek-
king tot de advies- en bemiddelingsorganen inzake het betaald
educatief verlof en het Ervaringsfonds (nrs A-146/1 en 2 - 2014/2015).

- Rapporteur : de heer Julien UYTTENDAELE

- Bespreking.

— Ontwerp van ordonnantie tot harmonisering en vereenvoudiging
van de regels inzake beroepsprocedures in geval van weigering of
intrekking van een beroepskaart voor buitenlandse zelfstandigen in
geval van sancties (nrs A-147/1 en 2 - 2014/2015).

- Rapporteur : de heer Julien UYTTENDAELE

- Bespreking.

— Ontwerp van ordonnantie houdende de eerste maatregelen ter
uitvoering en toepassing van de Zesde Staatshervorming met betrek-
king tot de bevoegdheden op het vlak van toegang tot het beroep
(nrs A-148/1 en 2 - 2014/2015).

- Rapporteur : Mevr. Isabelle EMMERY

- Bespreking.

— Ontwerp van ordonnantie tot opheffing van bepaalde verminde-
ringen van de werkgeversbijdragen voor de sociale zekerheid
(nrs A-149/1 en 2 - 2014/2015).

- Rapporteur : Mevr. Isabelle EMMERY

- Bespreking.
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— Projet d’ordonnance portant assentiment a I’accord de coopération
du 24 septembre 2013 entre I'Etat fédéral, les Communautes et les
Régions sur la représentation du Royaume de Belgique au sein de
I’Agence Internationale pour les énergies renouvelables (IRENA) et
sur les contributions financiéres a cette organisation (n° A-139/1
et 2 - 2014/2015).

- Rapporteuse : Mme Barbara d’"URSEL-de LOBKOWICZ
- Discussion.
3. AVIS (application de l'article 33 de la loi du 21 juin 2002)

— Modification budgétaire n° 1 de 1’exercice 2015 de 1'Etablissement
néerlandophone chargé de la gestion des intéréts matériels et financiers
de la communauté philosophique non confessionnelle et des services
d’assistance morale reconnus de la Région de Bruxelles-Capitale.

Budget de l'exercice 2016 de I'Etablissement francophone chargé de
la gestion des intéréts matériels et financiers de la communauté
philosophique non confessionnelle et des services d’assistance morale
reconnus de l'arrondissement administratif de Bruxelles-Capitale.

Budget de I’exercice 2016 de 1’Etablissement néerlandophone chargé
de la gestion des intéréts matériels et financiers de la communauté
philosophique non confessionnelle et des services d’assistance morale
reconnus de l’arrondissement administratif de Bruxelles-Capitale
(n® A-1596/1 - 2014/2015).

- Rapporteuse : Mme Nadia EL YOUSFI
- Discussion.

4. STATUT DU PERSONNEL DES SERVICES PERMANENTS DU
PARLEMENT

— Modifications relatives au recrutement des fonctionnaires et des
stagiaires (article 7).

- Rapporteur : M. Fouad AHIDAR
- Discussion.

5. DEBAT SUR LE SENTIMENT D’INSECURITE DES FEMMES
LORS DE LEURS DEPLACEMENTS EN VILLE

6. QUESTIONS ORALES

(*) - Question orale (n° 91) de M. Dominiek LOOTENS-STAEL a
M. Rudi VERVOORT, Ministre-Président du Gouvernement de la
Région de Bruxelles-Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, du Dévelop-
pement territorial, de la Politique de la Ville, des Monuments et Sites,
des Affaires étudiantes, du Tourisme, de la Fonction publique, de la
Recherche scientifique et de la Propreté publique, concernant « la
répartition des emplois a Bruxelles-Ville ».

(*) - Question orale (n° 112) de M. Dominiek LOOTENS-STAEL a
M. Rudi VERVOORT, Ministre-Président du Gouvernement de la
Région de Bruxelles-Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, du Dévelop-
pement territorial, de la Politique de la Ville, des Monuments et Sites,
des Affaires étudiantes, du Tourisme, de la Fonction publique, de la
Recherche scientifique et de la Propreté publique, concernant « ’annu-
lation des actes de la commune de Koekelberg suspendus par le
vice-gouverneur pour cause d’infraction a la loi sur l'emploi des
langues en matiere d’administrative ».

(*) - Question orale (n° 113) de M. Dominiek LOOTENS-STAEL a
M. Rudi VERVOORT, Ministre-Président du Gouvernement de la
Région de Bruxelles-Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, du Dévelop-
pement territorial, de la Politique de la Ville, des Monuments et Sites,
des Affaires étudiantes, du Tourisme, de la Fonction publique, de la
Recherche scientifique et de la Propreté publique, concernant « la
répartition des emplois dans la commune de Koekelberg ».

(*) - Question orale (n° 316) de Mme Elke ROEX a M. Didier
GOSUIN, Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale, chargé de I'Emploi, de 1'Economie et de la Lutte contre
I'Incendie et ’Aide médicale urgente, concernant « le suivi du dispositif
des stages dans le cadre de la lutte contre le chomage des jeunes ».

(*) - Question orale (n° 317) de Mme Elke ROEX a M. Didier
GOSUIN, Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale, chargé de 1'Emploi, de I'Economie et de la Lutte contre
I'Incendie et I’Aide médicale urgente, concernant « la création de places
de stage dans le cadre de la lutte contre le chomage des jeunes ».

— Ontwerp van ordonnantie houdende instemming met het samen-
werkingsakkoord van 24 september 2013 tussen de Federale Staat, de
Gemeenschappen en de Gewesten, over de vertegenwoordiging van
het Koninkrijk Belgié in het Internationaal Agentschap voor hernieuw-
bare energie (IRENA) en over de financiéle bijdragen aan deze
organisatie (nrs A-139/1 en 2 - 2014/2015).

- Rapporteur : Mevr. Barbara d"URSEL-de LOBKOWICZ
- Bespreking.
3. ADVIEZEN (toepassing van artikel 33 van de wet van 21 juni 2002)

— Begrotingswijziging nr. 1 van het dienstjaar 2015 van de Neder-
landstalige Instelling belast met het beheer van de materiéle en
financiéle belangen van de erkende niet-confessionele levensbeschou-
welijke gemeenschappen en erkende centra voor morele dienstverle-
ning Regio Brussel Hoofdstad.

Begroting van het boekjaar 2016 van de Franstalige Instelling belast
met het beheer van de materiéle en financiéle belangen van de erkende
niet-confessionele levensbeschouwelijke gemeenschappen en erkende
centra voor morele dienstverlening van het administratief arrondisse-
ment Brussel-Hoofdstad.

Begroting van het boekjaar 2016 van de Nederlandstalige Instelling
belast met het beheer van de materiéle en financiéle belangen van de
erkende niet-confessionele levensbeschouwelijke gemeenschappen en
erkende centra voor morele dienstverlening van het administratief
arrondissement Brussel-Hoofdstad (nr. A-159/1 - 2014/2015).

- Rapporteur : Mevr. Nadia EL YOUSFI
- Bespreking.

4. PERSONEELSSTATUUT VAN DE PERMANENTE DIENSTEN
VAN HET PARLEMENT

- Wijzigingen betreffende de aanwerving van ambtenaren en sta-
giaires (artikel 7).

- Rapporteur : de heer Fouad AHIDAR
- Bespreking.

5. DEBAT OVER HET ONVEILIGHEIDSGEVOEL BIJ] VROUWEN
BI] VERPLAATSINGEN IN DE STAD

6. MONDELINGE VRAGEN

(*) - Mondelinge vraag (nr. 91) van de heer Dominiek LOOTENS-
STAEL aan de heer Rudi VERVOORT, Minister-President van de
Brusselse Hoofdstedelijke Re(%ering, belast met Plaatselijke Besturen,
Territoriale Ontwikkeling, Stedelijk Beleid, Monumenten en Landschap-
pen, Studentenaangelegenheden, Toerisme, Openbaar Ambt, Weten-
schappelijk Onderzoek en Openbare Netheid, betreffende « de verde-
ling van de betrekkingen in Brussel-Stad ».

(*) - Mondelinge vraag (nr. 112) van de heer Dominiek LOOTENS-
STAEL aan de heer Rudi VERVOORT, Minister-President van de
Brusselse Hoofdstedelijke Regering, belast met Plaatselijke Besturen,
Territoriale Ontwikkeling, Stedelijk Beleid, Monumenten en Landschap-
pen, Studentenaangelegenheden, Toerisme, Openbaar Ambt, Weten-
schappelijk Onderzoek en Openbare Netheid, betreffende « de vernie-
tiging van door de vice-gouverneur geschorste besluiten van de
ge{(neente Koekelberg wegens strijdigheid met de taalwet in bestuurs-
zaken ».

(*) - Mondelinge vraag (nr. 113) van de heer Dominiek LOOTENS-
STAEL aan de heer Rudi VERVOORT, Minister-President van de
Brusselse Hoofdstedelijke Regering, belast met Plaatselijke Besturen,
Territoriale Ontwikkeling, Stedelijk Beleid, Monumenten en Landschap-
pen, Studentenaangelegenheden, Toerisme, Openbaar Ambt, Weten-
schappelijk Onderzoek en Openbare Netheid, betreffende « de verde-
ling van de betrekkingen in de gemeente Koekelberg ».

(*) - Mondelinge vraag (nr. 316) van Mevr. Elke ROEX aan de heer
Didier GOSUIN, Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Tewerkstelling, Economie en Brandbestrijding en Dringende
Medische Hulp, betreffende « de opvolging van de maatregel van de
stages in strijd tegen de jeugdwerkloosheid ».

(*) - Mondelinge vraag (nr. 317) van Mevr. Elke ROEX aan de heer
Didier GOSUIN, Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Tewerkstelling, Economie en Brandbestrijding en Dringende
Medische Hulp, betreffende « het inrichten van stageplaatsen in de
strijd tegen de jeugdwerkloosheid ».
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(*) - Question orale (n° 318) de Mme Elke ROEX a M. Didier
GOSUIN, Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale, chargé de I'Emploi, de 1’'Economie et de la Lutte contre
I'Incendie et I’Aide médicale urgente, concernant « le cotit du dispositif
des stages dans le cadre de la lutte contre le chdmage des jeunes ».

(*) - Question orale (n° 319) de Mme Elke ROEX a M. Didier
GOSUIN, Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale, chargé de I'Emploi, de 1’'Economie et de la Lutte contre
I'Incendie et 1’Aide médicale urgente, concernant « l’activation des
jeunes Neet (sans emploi, éducation ou formation) ».

(*) - Question orale (n° 320) de Mme Elke ROEX a M. Didier
GOSUIN, Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale, chargé de 1'Emploi, de I'Economie et de la Lutte contre
I'Incendie et ’Aide médicale urgente, concernant « le nombre et la
nature des stages dans le cadre de la lutte contre le chomage des
jeunes ».

7. QUESTIONS D’ACTUALITE (**)

8. VOTES NOMINATIFS (***)

— sur les projets d’ordonnance terminés.

— sur les avis (application de l'article 33 de la loi du 21 juin 2002)

— sur les modifications du statut du personnel des services perma-
nents terminées.

— sur les ordres du jour déposés en conclusion de l'interpellation de
M. Vincent DE WOLF (F) a M. Rudi VERVOORT, Ministre-Président du
Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale, chargé des Pouvoirs
locaux, du Développement territorial, de la Politique de la Ville, des
Monuments et Sites, des Affaires étudiantes, du Tourisme, de la
Fonction publique, de la Recherche scientifique et de la Propreté
publique, concernant « la réforme de la tutelle régionale sur les
communes ».

Notes

(*) questions écrites auxquelles il n'a pas été répondu
(*)a14h30m
(***) a partir de 15 h 30 m

(*) - Mondelinge vraag (nr. 318) van Mevr. Elke ROEX aan de heer
Didier GOSUIN, Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Tewerkstelling, Economie en Brandbestrijding en Dringende
Medische Hulp, betreffende « de kostprijs van de maatregel van de
stages in de strijd tegen de jeugdwerkloosheid ».

(*) - Mondelinge vraag (nr. 319) van Mevr. Elke ROEX aan de heer
Didier GOSUIN, Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Tewerkstelling, Economie en Brandbestrijding en Dringende
Medische Hulp, betreffende « het activeren van Neet-jongeren ».

(*) - Mondelinge vraag (nr. 320) van Mevr. Elke ROEX aan de heer
Didier GOSUIN, Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Tewerkstelling, Economie en Brandbestrijding en Dringende
Medische Hulp, betreffende « het aantal en de aard van de stages in de
strijd tegen de jeugdwerkloosheid ».

7. DRINGENDE VRAGEN (*¥)

8. NAAMSTEMMINGEN (***)

- over de afgehandelde ontwerpen van ordonnantie.

— over de adviezen (toepassing van artikel 33 van de wet van
21 juni 2002)

- over de afgehandelde wijzigingen aan het personeelsstatuut van de
permanente diensten van het Parlement.

— over de moties ingediend tot besluit van de interpellatie van de
heer Vincent DE WOLF (F) tot de heer Rudi VERVOORT, Minister-
President van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering, belast met
Plaatselijke Besturen, Territoriale Ontwikkeling, Stedelijk Beleid, Monu-
menten en Landschappen, Studentenaangelegenheden, Toerisme, Open-
baar Ambt, Wetenschappelijk Onderzoek en Openbare Netheid, betref-
fende “ de hervorming van het gewestelijk toezicht op de gemeenten ”.

Nota’s

(*) schriftelijke vragen waarop nog niet werd geantwoord
(**) om 14 u. 30 m.
(***) vanaf 15 u. 30 m.

ASSEMBLEE REUNIE
DE LA COMMISSION COMMUNAUTAIRE COMMUNE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C - 2015/31373]

Séance pléniere

Ordre du jour

Vendredi 19 juin 2015, a l'issue du point 7 de 'ordre du jour du Parlement

Salle des séances plénieres, Rue du Lombard 69
1. QUESTIONS ORALES

(*) - Question orale (n° 14) de Mme Brigitte GROUWELS a MM. Guy
VANHENGEL et Didier GOSUIN, membres du Collége réuni, compe-
tents pour la Politique de la Santé, la Fonction publique, les Finances, le
Budget et les Relations extérieures, et M. Pascal SMET et Mme Céline
FREMAULT, membres du College réuni, compétents pour la Politique
d’Aide aux Personnes, les Prestations familiales et le Contrdle des
Films, concernant « le nombre de lits agréés en MRPA et MRS a
Bruxelles ».

(*) - Question orale (n° 15) de Mme Brigitte GROUWELS a MM. Guy
VANHENGEL et Didier GOSUIN, membres du College réuni, compé-
tents pour la Politique de la Santé, la Fonction publique, les Finances, le
Budget et les Relations extérieures, et M. Pascal SMET et Mme Céline
FREMAULT, membres du College réuni, compétents pour la Politique
d’Aide aux Personnes, les Prestations familiales et le Contrdle des
films, concernant « le personnel étranger dans les hopitaux bruxel-
0is ».

2. QUESTIONS D’ACTUALITE (**)

Notes

(*) questions écrites auxquelles il n'a pas été répondu
(*)a14h30m

VERENIGDE VERGADERING VAN DE
GEMEENSCHAPPELIJKE GEMEENSCHAPSCOMMISSIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C - 2015/31373]

Plenaire vergadering

Agenda

Vrijdag 19 juni 2015, na afloop van punt 7 van de agenda van het Parlement

Zaal van de plenaire vergaderingen, Lombardstraat 69
1. MONDELINGE VRAGEN

(*) - Mondelinge vraag (nr. 14) van mevrouw Brigitte GROUWELS
aan de heren Guy VANHENGEL en Didier GOSUIN, leden van het
Verenigd College bevoegd voor het Gezondheidsbeleid, het Openbaar
Ambt, de Financién, en de heer Pascal SMET en mevrouw Céline
FREMAULT, leden van het Verenigd College bevoegd voor het Beleid
inzake Bijstand aan Personen, het Gezinsbeleid en de Filmkeuring,
betreffende « het aantal toegekende bedden in de rusthuizen erkend
door de GGC ».

(*) - Mondelinge vraag (nr. 15) van mevrouw Brigitte GROUWELS
aan de heren Guy VANHENGEL en Didier GOSUIN, leden van het
Verenigd College bevoegd voor het Gezondheidsbeleid, het Openbaar
Ambt, de Financién, en de heer Pascal SMET en mevrouw Céline
FREMAULT, leden van het Verenigd College bevoegd voor het Beleid
inzake Bijstand aan Personen, het Gezinsbeleid en de Filmkeuring,
betreffende « het buitenlands personeel in de Brusselse ziekenhuizen ».

2. DRINGENDE VRAGEN (*¥)

Nota’s

(*) schriftelijke vragen waarop nog niet werd geantwoord
(**) om 14 u. 30 m.
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PUBLICATIONS LEGALES ET AVIS DIVERS

WETTELIJKE BEKENDMAKINGEN EN VERSCHILLENDE BERICHTEN

Assemblées générales
et avis aux actionnaires

Algemene vergaderingen
en berichten aan aandeelhouders

Invesco Funds

Par les présentes, vous étes avisé(e) que l'assemblée générale
annuelle des actionnaires d’Invesco Funds se tiendra aux 2-4 rue
Eugeéne Ruppert, L-2453 Luxembourg, le mercredi 15 juillet 2015, a
11 h 30 m, pour statuer sur 'ordre du jour suivant :

1. Présentation du Rapport du Conseil d’administration.

2. Présentation du Rapport des Réviseurs d’entreprises agréés pour
la période close le 28 février 2015.

3. Approbation des états financiers/de 1'état de 1’actif et du passif et
du compte de résultat pour la période close le 28 février 2015.

4. Approbation de l'affectation du résultat net.

5. Remise du quitus au Conseil d’administration et aux Commissaires
aux comptes pour l'exécution de leurs obligations pour la période close
le 28 février 2015.

6. Reconduction du mandat de M. Douglas, Sharp, aux fonctions
d’Administrateur de la Société jusqu’a la prochaine Assemblée générale
annuelle des actionnaires qui délibérera sur les états financiers de la
période close le 29 février 2016.

7. Reconduction du mandat de Mme Karen Dunn Kelley aux
fonctions d’Administrateur de la Société jusqu’a la prochaine Assem-
blée générale annuelle des actionnaires qui délibérera sur les états
financiers de la période close le 29 février 2016.

8. Reconduction du mandat de M. Brian Collins aux fonctions
d’Administrateur de la Société jusqu’a la prochaine Assemblée générale
annuelle des actionnaires qui délibérera sur les états financiers de la
période close le 29 février 2016.

9. Reconduction du mandat de M. Cormac O’Sullivan aux fonctions
d’Administrateur de la Société jusqu’a la prochaine Assemblée générale
annuelle des actionnaires qui délibérera sur les états financiers de la
période close le 29 février 2016.

10. Nomination de M. Peter Carroll aux fonctions d’Administrateur
de la Société jusqu’a la prochaine Assemblée générale annuelle des
actionnaires qui délibérera sur les états financiers de la période close le
29 février 2016. La nomination de M. Peter Carroll est soumise a
I'approbation de la CSSF pour laquelle une demande a été formulée et
dont nous attendons encore la réponse. Si 'approbation n’est pas
donnée avant 1’Assemblée générale annuelle, cette résolution serait
annulée lors de ladite Assemblée.

11. Nomination de M. Tim Caverly aux fonctions d’Administrateur
de la Société jusqu’a la prochaine Assemblée générale annuelle des
actionnaires qui délibérera sur les états financiers de la période close le
29 février 2016. La nomination de M. Tim Caverly est soumise a
I'approbation de la CSSF pour laquelle une demande a été formulée
dont nous attendons encore la réponse. Si I'approbation n’est pas
donnée avant I’Assemblée générale annuelle, cette résolution serait
annulée lors de ladite Assemblée.

12. Reconduction du mandat de PricewaterhouseCoopers SARL en
qualité de Commissaires aux comptes de la Société jusqu’a la prochaine
Assemblée générale annuelle des actionnaires qui délibérera sur les
états financiers de la période close le 29 février 2016.

13. Tout autre sujet qui pourrait étre porté devant I’Assemblée.

Conformément a la législation luxembourgeoise, le Conseil d’admi-
nistration a décidé que le Rapport du Conseil d’administration, le
Rapport des Commissaires aux comptes et les états financiers/état de
l'actif et du passif de la Société ne seront pas envoyés par courrier aux
actionnaires. Tous les actionnaires peuvent consulter ces documents
gratuitement pendant les heures normales de bureau chaque jour
ouvrable bancaire au siége social d'Invesco Funds (2-4, rue Eugene
Ruppert, L-2453 Luxembourg). Ces documents peuvent également étre
envoyés aux actionnaires sur demande.

Les actionnaires sont informés qu’aucun quorum n’est requis pour
les questions a I'ordre du jour de I’Assemblée générale annuelle et que
les décisions seront prises a la majorité simple des actionnaires présents
ou représentés a 1’assemblée.

Les détenteurs d’actions au porteur qui souhaitent assister a cette
assemblée sont invités a bloquer leurs actions aupres du dépositaire 10
jours avant I'assemblée générale et a fournir au siege social de la Société
les certificats y afférents attestant que ces actions resteront bloquées
jusqu’a la fin de I’Assemblée générale annuelle.

Pour des raisons d’organisation, il est demandé aux actionnaires qui
veulent assister en personne a l’assemblée de s’inscrire aupres
d’'Invesco Funds, 2-4 rue Eugene Ruppert, L-2453 Luxembourg, a
I'attention de Yann Foll, télécopie (+ 352)24 524 204, le 6 juillet 2015 au
plus tard. Les Actionnaires de Hong Kong peuvent contacter le Sous-
distributeur et Représentant d'Invesco Fund a Hong Kong, Invesco
Asset Management Asia Limited, au numéro (+ 852)3191 8282 pour
toute question.

Les Actionnaires de Hong Kong peuvent contacter le
Sous-distributeur et Représentant d’Invesco Funds a Hong Kong,
Invesco Asset Management Asia Limited, au numéro (+852) 3191 8282
pour toute question.

Pour les Actionnaires belges, le Prospectus (en anglais), les Docu-
ments d’information clé pour l'investisseur (en frangais), le dernier
rapport semestriel et le dernier rapport annuel (en anglais) des Familles
de Compartiments sont également disponibles gratuitement aupres de
I’établissement chargé du service financier en Belgique (RBC Investor
Services Belgium, place Rogier 11, 1210 Bruxelles). Par ailleurs, les
valeurs nettes d'inventaire (VNI) des compartiments commercialisés en
Belgique sont publiées dans I’Echo, De Tijd et sur le site www.beama.be.

Le conseil d’administration.
(15221)

EURO FRESH, naamloze vennootschap,
Dorpsstraat 14, 3950 Bocholt

Ondernemingsnummer : 0451.065.539

De aandeelhouders worden uitgenodigd op een bijzondere algemene
vergadering die zal plaatshebben op 25 juni 2015, om 10 uur, op
volgend adres: Diestsestraat 10, busl, 3540 Herk-de-Stad met als
agenda :

1. Bespreking jaarrekening per 31 december 2014.
2. Goedkeuring van de jaarrekening met resultaatverwerking.

3. Kwijting en vergoeding bestuurders.
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4. Ontslag, kwijting, benoeming en vergoeding bestuurders.
5. Diversen.

Zich schikken naar de statuten.

De gedelegeerd bestuurder.
(15222)

Dématérialisation des titres au porteur

Dematerialisering van de effecten aan toonder

Avis pour la publication prévue par l’article 11, § 1°°
de la loi du 14 décembre 2005 telle que modifiée
par la loi du 21 décembre 2013"

1. Identité de l’émetteur :
Dénomination sociale : SOLVAY S.A.
Siege social : rue de Ransbeek 310, 1120 Bruxelles.
Numéro d’entreprise : BE 0403.091.220
2. Données des titres mis en vente :
Nature des titres : actions.
Code ISIN BE 0003470755.

3. Nombre maximum de titres susceptibles d’étre mis en vente:
33.099.

4. Marché sur lequel les ventes auront lieu: marché réglementé
Euronext Brussels.

5. Date limite a laquelle les titulaires ou ayants droit doivent déposer
leurs titres aupres du teneur de compte désigné dans le présent avis
17 juillet 2015.

6. Données concernant l'identité du teneur de compte aupreés duquel
les titres doivent étre déposés avant la vente : BNP PARIBAS FORTIS -
toutes les agences.

Les ventes ne pourront débuter qu’au minimum un mois (et
maximum trois mois) apres la publication sur le site de 'entreprise de
marché Euronext Brussels du présent avis® et en fonction du calendrier
des jours de Bourse publié par Euronext Brussels.

Article 11 de la loi du 14 décembre 2005 telle que modifiée par la loi
du 21 décembre 2013.

« § 1. A partir du 1" janvier 2015, les titres admis a la négociation
sur un marché réglementé et dont le titulaire ne s’est pas fait connaitre
le jour de la vente, sont vendus par I'émetteur sur un marché régle-
menté.

Cette vente a lieu moyennant publication préalable au Moniteur belge
et sur le site internet de 'entreprise de marché exploitant 1’activité du
marché réglementé sur lequel les titres seront vendus d'un avis
contenant le texte du présent paragraphe et invitant le titulaire a faire
valoir ses droits sur les titres. La vente ne peut intervenir qu’a
I'expiration d'un délai d'un mois & compter de la publication de I'avis
et initiée dans les trois mois qui suivent ».

Solvay S.A. informe le marché qu’elle procédera a la vente des titres
au porteur dont les titulaires ne se seront pas fait connaitre le
17 juillet 2015 au plus tard. Cette vente sera réalisée sur le marché
d’Euronext Brussels.

Les sommes provenant de la vente, déduction faite des frais exposés,
seront déposées a la Caisse des Dépdts et Consignation jusqu’a ce
qu’une personne ayant pu valablement établir sa qualité de titulaire en
demande la restitution.

Le présent avis est publié au Moniteur belge, sur le site internet
de Solvay S.A. (wwwsolvay.com) et d’Euronext (https://
www.euronext.com/expert-market/dematerialisation).

Pour de plus amples informations, veuillez contacter le service
actionnaires.

Tél. + 32-2-639 66 30 - e-mail : shareholders@solvay.com.

! Moniteur Belge 31.12.2013

2 La publication au Moniteur belge peut étre subséquente en raison
notamment des délais de communication. C’est pourquoi, la date de la
ublication au Moniteur belge ne sera pas prise en compte pour calculer

e délai d'un mois.
(15223)

Bericht voor de bekendmaking voorzien door artikel 11, § 1
van de wet van 14 december 2005 zoals gewijzigd
door de wet van 21 december 2013'

1. Identiteit van de emittent :

Firmanaam : SOLVAY NV

Maatschappelijke zetel : Ransbeekstraat 310, 1120 Brussel.
Ondernemingsnummer : BE 0403.091.220.

2. Gegevens van de effecten die te koop worden aangeboden
Aard van de effecten : aandelen.

ISIN-code BE 0003470755.

3. Maximumaantal effecten dat te koop kan worden aangeboden
33.099.

4. Markt waar de verkopen zullen plaats vinden Gereglementeerde
markt van Euronext Brussels.

5. De uiterste datum waarop de houders of hun rechthebbenden de
effecten dienen te deponeren bij de in dit bericht aangewezen rekening-
houder 17 juli 2015.

6. De gegevens betreffende de identiteit van de rekeninghouder bij
wie de effecten dienen te worden gedeponeerd voor de verkoop
aanvangt : BNP PARIBAS FORTIS - Alle Agentschappen.

De verkopen kunnen slechts aanvangen na het verstrijken van
minimum één maand (en maximum drie maanden) na de bekendma-
king van dit bericht® de website van de marktonderneming Euronext
Brussels en in functie van de door Euronext Brussels gepubliceerde
kalender van de Beursdagen.

Artikel 11 van de wet van 14 december 2005 zoals gewijzigd door de
wet van 21 december 2013

«§ 1. Vanaf 1 januari 2015 worden de effecten die tot de verhande-
ling op een gereglementeerde markt worden toegelaten en waarvan de
rechthebbende zich niet heeft bekendgemaakt op de dag van de
verkoop, door de emittent verkocht op een gereglementeerde markt.

Deze verkoop heeft plaats mits voorafgaande bekendmaking in het
Belgisch Staatsblad en op de website van de marktonderneming die de
gereglementeerde markt exploiteert van waarop de effecten verkocht
zullen worden, van een bericht dat de tekst van deze paragraaf bevat
en waarin aan de rechthebbende wordt gevraagd zijn rechten op de
effecten op te eisen. De verkoop kan pas geschieden na het verstrijken
van de termijn van een maand na de bekendmaking van het bericht, en
wordt gestart binnen de drie daaropvolgende maanden. »

Solvay NV informeert de markt dat ze overgaan zal tot de verkoop
van de aandelen aan toonder waarvan de houders zich niet ten laatste
op 17 juli 2015 bekend hebben gemaakt. Deze verkoop zal plaatsvinden
op de beurs Euronext Brussels.

De opbrengst zal na aftrek van de gemaakte kosten worden gedepo-
neerd bij de Deposito- en Consignatiekas totdat een persoon die zijn
hoedanigheid van houder rechtsgeldig heeft kunnen aantonen, er de
terugbetaling van vraagt.

Dit bericht wordt gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad, op de
website van Solvay NV (www.solvay.com) en op die van Euronext
(https :/ /www.euronext.com/n1/expert-market/dematerialisation).
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Voor meer informatie kunt u contact opnemen met de dienst aandeel-
houders.

Tel. + 32-2 639 66 30 - e-mail : shareholders@solvay.com.

! Belgisch Staatsblad 31.12.2013.

2 De bekendmaking in het Belgisch Staatblad kan echter later vallen,
meer bepaald omwille van de termijnen van bekendmaking. Dit is de
reden waarom de datum van publicatie niet in acht zal worden
genomen om de termijn van één maand te berekenen.

(15223)

Home Invest Belgium, société anonyme

Publication prévue par l'article 11, § 1°" de la loi du 14/12/2005 telle
que modifiée par la loi du 21/12/2013

1. Identité de l'émetteur : Home Invest Belgium, société anonyme,
société immobiliére réglementée publique de droit belge ; siege social :
boulevard de la Woluwe 60, bte 4, a 1200 Bruxelles ; numéro
d’entreprise : 0420.767.885

2. Données nécessaires a 'identification des titres mis en vente :

Nature des titres : actions

Code ISIN : BE0003760742

3. Nombre maximum de titres susceptibles d’étre mis en vente : 260

4. Marché sur lequel les ventes auront lieu
(Euronext Brussels)

: marché réglementé

5. Date limite a laquelle les titulaires ou ayant droits doivent déposer
leurs titres aupres de 1’émetteur ou aupres d’un ou plusieurs teneurs
de compte agréés désignés par I'émetteur dans le présent avis : le
17 juillet 2015.

6. Données concernant l'identité du (ou des) teneur(s) de compte
aupres du(es)quel(s) les titres doivent étre déposés avant les ventes :
BNP Paribas Fortis, société anonyme, rue Montagne du Parc 3,
1000 Bruxelles.

Les ventes ne pourront débuter qu’au minimum un mois (et
maximum trois mois) apres la publication sur le site de 'entreprise de
marché Euronext Brussels du présent avis et en fonction du calendrier
des jours de Bourse publié par Euronext Brussels.

Article 11, § 1°" de la loi du 14/12/2005 telle que modifiée par la loi
du 21/12/ 2013 :

«§ 1. A partir du 1" janvier 2015, les titres admis a la négociation
sur un marché réglementé et dont le titulaire ne s’est pas fait connaitre
le jour de la vente, sont vendus par I'émetteur sur un marché régle-
menté.

Cette vente a lieu moyennant publication préalable au Moniteur belge
et sur le site internet de 1’entreprise de marché exploitant 'activité du
marché réglementé sur lequel les titres seront vendus d'un avis conte-
nant le texte du présent paragraphe et invitant le titulaire a faire valoir
ses droits sur les titres. La vente ne peut intervenir qu’a l'expiration
d’un délai d’'un mois a compter de la publication de l'avis et initiée
dans les trois mois qui suivent ».

Home Invest Belgium informe le marché qu’elle procedera a partir
du 3 aofit 2015 a la vente des titres au porteur dont les titulaires ne se
seront pas fait connaitre au plus tard le 17 juillet 2015. Cette vente sera
réalisée sur le marché d’Euronext Brussels. L'intermédiaire financier
chargé de la vente est BNP Paribas Fortis SA. Les sommes provenant
de la vente, déduction faite des frais exposés, seront déposées a la
Caisse des Dépots et Consignation jusqu’a ce qu'une personne ayant
pu valablement établir sa qualité de titulaire en demande la restitution.

Le présent avis est publié sur le site web de la société (www.homein-
vest.be), sur le site d’"Euronext Brussels (www.euronext.com/fr/expert-
market/dematerialisation) et au Moniteur belge.

Pour plus d’infos : info@homeinvest.be
(15440)

Home Invest Belgium, naamloze vennootschap

Bekendmaking voorzien door artikel 11, § 1 van de wet van
14/12/2005 zoals gewijzigd door de wet van 21/12/2013

1. Identiteit van de emittent: Home Invest Belgium, naamloze
vennootschap, openbare gereglementeerde vastgoedvennootschap naar
Belgisch recht; maatschappelijke zetel: Woluwedal 60, bus 4, te
1200 Brussel; ondernemingsnummer : 0420.767.885

2. Gegevens vereist voor de identificatie van de effecten die te koop
worden aangeboden :

Aard van de effecten : aandelen.
ISIN-code : BE0003760742
3. Maximumaantal effecten dat te koop kan worden aangeboden : 260

4. Markt op dewelke de verkopen zullen plaatsvinden : gereglemen-
teerde markt (Euronext Brussels)

5. Uiterste datum waarop de houders of hun rechthebbenden de
effecten dienen te deponeren bij de emittent of bij één of meer door de
emittent in dit bericht aangewezen erkende rekeninghouders :
17 juli 2015

6. Gegevens betreffende de identiteit van de rekeninghouder(s) bij
dewelke de effecten dienen te worden gedeponeerd voor de verkopen :
BNP Paribas Fortis, naamloze vennootschap, Warandeberg 3,
1000 Brussel.

De verkopen kunnen slechts aanvangen na het verstrijken van
minimum één maand (en maximum drie maanden) na de bekendma-
king van dit bericht op de website van de marktonderneming Euronext
Brussels en in functie van de door Euronext Brussels gepubliceerde
kalender van de Beursdagen.

Artikel 11, § 1 van de wet van 14/12/2005 zoals gewijzigd door de
wet van 21/12/2013:

«§ 1. Vanaf 1 januari 2015 worden de effecten die tot de verhande-
ling op een gereglementeerde markt worden toegelaten en waarvan de
rechthebbende zich niet heeft bekendgemaakt op de dag van de
verkoop, door de emittent verkocht op een gereglementeerde markt.

Deze verkoop heeft plaats mits voorafgaande bekendmaking in het
Belgisch Staatsblad en op de website van de marktonderneming die de
gereglementeerde markt exploiteert van waarop de effecten verkocht
zullen worden, van een bericht dat de tekst van deze paragraaf bevat
en waarin aan de rechthebbende wordt gevraagd zijn rechten op de
effecten op te eisen. De verkoop kan pas geschieden na het verstrijken
van de termijn van een maand na de bekendmaking van het bericht, en
wordt gestart binnen de drie daaropvolgende maanden ».

Home Invest Belgium informeert de markt dat ze vanaf
3 augustus 2015 overgaat tot de verkoop van de aandelen aan toonder
waarvan de houders zich niet voor 17 juli 2015 bekend hebben
gemaakt. Deze verkoop zal plaatsvinden op de beurs Euronext
Brussels. De financiéle tussenpersoon die verantwoordelijk is voor de
verkoop is BNP Paribas Fortis NV. De opbrengst zal na aftrek van de
gemaakte kosten worden gedeponeerd bij de Deposito- en Consigna-
tiekas totdat een persoon die zijn hoedanigheid van houder rechts-
geldig heeft kunnen aantonen, er de terugbetaling van vraagt.

Dit bericht wordt gepubliceerd op de website van de vennootschap
(www.homeinvest.be), op de website van Euronext Brussels
(www.euronext.com/nl/expert-market/dematerialisation) en in het
Belgisch Staatsblad.

Voor meer info : info@homeinvest.be
(15440)
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Administrateurs provisoire
Code civil - article 488bis

Voorlopig bewindvoerders
Burgerlijk Wetboek - artikel 488bis

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Bij beschikking in kort geding van de rechtbank van koophandel
Gent, afdeling Gent, van 20 mei 2015, werd Mr. Geert DEFREYNE,
advocaat, te 9000 Gent, Kortrijksesteenweg 361, benoemd als voorlopig
bewindvoerder over de BVBA KUSTPROMOTIE, met zetel te
9000 Gent, Ferdinand Lousbergskaai 103 (KBO : 0476.828.244), met o.a.
als opdracht het dagelijks bestuur van de vennootschap waar te nemen
en haar ten aanzien van derden te vertegenwoordigen, en dit voor een
periode van zes maanden.

Geert DEFREYNE, voorlopig bewindvoerder.
(15230)

Justice de paix de Thuin

Par ordonnance du 13 mai 2015, sur saisine d’office dressé le méme
jour, le juge de paix du canton de Thuin a prononcé des mesures de
protection des biens, conformément a la loi du 17 mars 2013 réformant
les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme a la dignité humaine, concernant :

Madame Gilberte DUPUIS, née a Marcinelle le 16 novembre 1924,
MRS Quiétude, 6110 Montigny-le-Tilleul, rue de Gozée 706, résidant
rue de la Pitié 19, a 6200 Chatelet,

Maitre Noél PATRIS, avocat dont le cabinet est sis a 6540 Lobbes, rue
des Quatre Bras 66, a été confirmé en qualité d’administrateur des biens
de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Mahieux, Jean-Francois.
(70368)

Justice de paix de Tournai II

Par ordonnance du 11 mai 2015, sur requéte déposée au greffe en
date du 2 avril 2015, le juge de paix de Tournai 1I a prononcé des
mesures de protection de la personne et des biens, conformément a la
loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme a la dignité humaine, con-
cernant :

Madame Monique HARVENT, née a Mons le 1°* décembre 1949,
registre national n° 49.12.01-066.47, domiciliée a 7900 Leuze-en-
Hainaut, rue de Condé 87, résidant “Le Jardin des Chantoirs”, square
Philippe Gilbert 2, a 4920 Sougné-Remouchamps,

Madame Sophie LEFRANC, domiciliée a 4120 Neupré, Bout de
Rotheux 1, a été désignée en qualité d’administrateur de la personne et
des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) Beghain, Yann.
(70369)

Justice de paix de Tubize

Suite a la requéte déposée au greffe le 24 mars 2015, par ordonnance
du 27 avril 2015, le juge de paix du canton de Tubize a prononcé des
mesures de protection de la personne et des biens, conformément a la
loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme a la dignité humaine, con-
cernant :

Monsieur Albert Maurice Jean HUARD, né a Bertrix le
22 novembre 1937, registre national n° 37.11.22-009.88, domicilié a
1480 Tubize, rue des Déportés 51,

Maitre Clémence CONREUR, avocat, a 1440 Braine-le-Chateau, rue
Libert Lanis 30, a été désignée en qualité d’administrateur des biens de
la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Bruylant, Anne.
(70370)

Justice de paix de Tubize

Suite a l'inscription d’office du 17 mars 2015, par ordonnance du
4 mai 2015, le juge de paix du canton de Tubize a prononcé des mesures
de protection des biens, conformément a la loi du 17 mars 2013
réformant les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de
protection conforme a la dignité humaine, concernant :

Monsieur Eric SMITS, né a Anderlecht le 23 février 1977, domicilié a
1461 Ittre, rue Tolne 6,

Monsieur Stéphane SMITS, domicilié a 5340 Gesves, Le Bois Plan-
té 21, a été désigné en qualité d’administrateur des biens de la personne
protégée susdite. Il est mis fin a son mandat d’administrateur provi-
soire.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Bruylant, Anne.
(70371)

Justice de paix de Wavre II

Par ordonnance du 29 avril 2015, le juge de paix du second canton
de Wavre a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément a la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme a
la dignité humaine, concernant :

Madame Elisa MORENO, née a ZAFARRAYA le 19 septembre 1935,
domiciliée a 1420 Braine-1’Alleud, rue J. Hans 66/C008, résidant centre
William Lennox, allée de Clerlande 6, a 1340 Ottignies,

Monsieur Daniel HENRY, domicilié a 1420 Braine-1’Alleud, avenue
de Menden 24 ] 41, a été désigné en qualité d’administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

Monsieur Jean-Luc HENRY, domicilié a 1420 Braine-1’Alleud, clos
Sainte Rita 37, a été désigné en qualité de personne de confiance de
la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) MURAILLE, Véronique.
(70372)

Justice de paix de Wavre II

Par ordonnance du 22 avril 2015, le juge de paix du second canton
de Wavre a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment a la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme a la dignité
humaine, concernant :

Monsieur Rémy TOUSSAINT, né a Chimay le 29 avril 1987, domicilié
a 1348 Ottignies-Louvain-la-Neuve, rue Grand Hornu 1/301,
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Maitre Isabelle DROMET, avocate a 1348 Ottignies-Louvain-la-
Neuve, Verte Voie 20, a été désignée en qualité d’administrateur des
biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) MURAILLE, Véronique.
(70373)

Justice de paix de Wavre II

Par ordonnance du 29 avril 2015, le juge de paix du second canton
de Wavre a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment a la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme a la dignité
humaine, concernant :

Madame Marie-Louise CARPIAUX, née a Noville-les-Bois le
7 mars 1923, domiciliée a 1340 Ottignies-Louvain-la-Neuve, avenue
Winston Churchill 8, résidant résidence « AUX LILAS DE BONLEZ »
rue Bas de Bonlez 57, a 1325 Chaumont-Gistoux,

Monsieur Jean-Luc NAVARRE, avocat a 5030 Gembloux, avenue des
Combattants 80, a été désigné en qualité d’administrateur des biens de
la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) MURAILLE, Véronique.
(70374)

Justice de paix de Wavre II

Par ordonnance du 22 avril 2015, le juge de paix du second canton
de Wavre a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment a la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme a la dignité
humaine, concernant :

Madame Carine WILLEMS, née a Ottignies le 25 juillet 1964, domi-
ciliée a 1490 Court-Saint-Etienne, clos de 1'Orne 4,

Monsieur Xavier ROUET, domicilié a 1300 Wavre, venelle des
Buissons 2/11, a été désigné en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) MURAILLE, Véronique.
(70375)

Justice de paix de Chitelet

Remplacement d’administrateur provisoire

Par ordonnance du 6 mai 2015, le juge de paix du canton de Chatelet
a mis fin a la mission de Maitre Eric HERINNE, avocat dont le cabinet
est sis a 6000 Charleroi, rue Tumelaire 23/21 en sa qualité d’adminis-
trateur des biens de :

Monsieur Eliseo TROIANI, né a Charleroi le 7 juillet 1961, domicilié
a 6200 Chatelineau, rue des Marchands 42,

Monsieur Tiziano TROIANI, domicilié a 6200 Chatelet, rue
des Marchands 44, a été désigné comme nouvel administrateur des
biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Arnaud DESCHACHT.
(70376)

Justice de paix de Fontaine-I'Evéque

Remplacement d’administrateur provisoire

Par ordonnance du juge de paix du canton de Fontaine-'Evéque en
date du 5 mai 2015, conformément aux dispositions de 1’article 488bis
d) du Code civil il a été mis fin au mandat d’administrateur provisoire,
a sa requéte, de Maitre Yves LOSSEAU, avocat dont le cabinet est établi
a 6150 ANDERLUES, rue Paul Janson 74, désigné en qualité d’admi-
nistrateur provisoire des biens de :

Monsieur Giuseppe AUGELLO, né a Mons le 10 janvier 1969,
domicilié et résidant a 6140 Fontaine-l'Evéque, boulevard du
Midi 58/6, par ordonnance du juge de paix de ce canton en date du
16 juin 2006 et par cette méme ordonnance, I'état d’incapacité pour
gérer ses biens du nommé Giuseppe AUGELLO, préqualifié, a été
confirmé, et Maitre Vincent DESART, avocat dont le cabinet est établi a
6000 CHARLEROI, boulevard Mayence 35, a été désigné en qualité
d’administrateur provisoire en remplacement.

Pour extrait conforme: le greffier en chef, (signé) Christophe
PHILIPPE.
(70377)

Justice de paix de Fontaine-I'Evéque

Remplacement d’administrateur provisoire

Par ordonnance du 12 mai 2015, le juge de paix du canton de
Fontaine-'Evéque a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément a la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme a la
dignité humaine, concernant :

Madame Dominique Paule Emilie NOIRET, née a Gonrieux le
21 février 1954, registre national n°® 54.02.21-110.20, domiciliée a
6560 Erquelinnes, rue de Maubeuge 129, résidant a la résidence
"Heureux Séjour” rue de la Ferme 4, a 6180 Courcelles, en conséquence
il a été mis fin au mandat d’administrateur provisoire (art. 48Bis b) du
CC) de Madame Claudine NOIRET, domiciliée a 6044 Charleroi, rue de
Courcelles 5, laquelle a été désignée en qualité d’administrateur des
biens de la personne protégée susdite conformément au nouveau statut
de protection judiciaire.

Madame Fedora NOIRET, domiciliée a 5100 Namur, rue Duhai-
naut 65, a été désignée en qualité de personne de confiance de la
personne protégée susdite.

Pour extrait conforme: le greffier en chef, (signé) Christophe
PHILIPPE.
(70378)

Justice de paix de Tournai I

Remplacement d’administrateur provisoire

Par ordonnance du 4 mai 2015, le juge de paix de Tournai I a mis fin
a la mission de Monsieur Luc JANSSENS, notaire honoraire, domicilié
a 7760 VELAINES, rue du Bas-Hameau 11, en sa qualité d’administra-
teur des biens de :

Madame  Marie-Pierre DEPRET, née a TOURNAI Ie
19 décembre 1960, domiciliée a 7500 Tournai, home Valere Delcroix,
boulevard Lalaing 43.

Maitre Elise LEMAITRE, dont le cabinet est sis a 7500 Tournai, rue
Rogier 45, a été désignée comme nouvel administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Dehaen, Chris-
tophe.
(70379)
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Justice de paix de Charleroi II

Mainlevée d’administration provisoire

Suite au déceés de la personne protégée survenu le 14 mars 2015, les
mesures de protection prononcées conformément a la loi du
17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme a la dignité humaine, con-
cernant :

Monsieur André LEGRAND, né a Fleurus le 27 avril 1949, domicilié
a 6223 Wagnelée, home “Chassart”, rue de l'Eglise 14, décédé
le 14 mars 2015 a Fleurus (Wagnelée) ont pris fin de plein droit a la
date du déces de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Demarteau Jean-
Marie.
(70380)

Justice de paix de Dour-Colfontaine

Mainlevée d’administration provisoire

Par ordonnance du juge de paix du canton de Dour-Colfontaine,
siege de Colfontaine, rendue le 07-05-2015,

Monsieur Olivier HAHAUT, domicilié a 7012 Mons, rue Des
Croix 275, a été déchargé de ses fonctions d’administrateur provisoire
des biens de Monsieur Oger HAHAUT, né le 5 octobre 1935, domicilié

de son vivant a 7080 Frameries, home «Les Ecureuils », rue du
Chapitre 1, et décédé le 19 avril 2015.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) DOYE Géraldine.
(70381)

Justice de paix de Fontaine-I'Evéque

Mainlevée d’administration provisoire

Par ordonnance du juge de paix du canton de Fontaine-'Evéque en
date du 8 mai 2015 il a été constaté que, conformément a l'article 488bis,
d), alinéa 3 du Code civil, le mandat d’administrateur provisoire de
Me Virginie Luise, avocat dont le cabinet est établi a 6000 Charleroi,
boulevard Alfred Defontaine 21/011, a pris fin de plein droit par le
déces de Denis, Suzanne Ghislaine, née a Anderlues, le 1°" mai 1928,
en son vivant domiciliée et résidant a 6150 Anderlues, chaussée de
Bascoup 9/3, décédée le 30 mars 2015, a Anderlues, désignée a cette
fonction par ordonnance du juge de paix de ce canton en date du
23 mars 2009.

Pour extrait conforme: le greffier en chef, (signé) Christophe
Philippe.
(70382)

Justice de paix de Fontaine-I'Evéque

Mainlevée d’administration provisoire

Par ordonnance du 29 avril 2015, le juge de paix du canton de
Fontaine-1'Evéque a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément a la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme a la
dignité humaine, concernant Mme Lucienne Marie Ghislaine Quoibion,
née a Liege, le 18 décembre 1925, registre national n° 25.12.180-32.37,
domiciliée et résidant au Centre Spartacus Huart, a 6180 Courcelles,
rue Baudouin 1" 121, en conséquence il a été mis fin au mandat
d’administrateur provisoire (article 488bis, b) du Code civil) de
Me Valérie Scelfo, avocat, dont le cabinet est établi a 6240 Farciennes,
rue Albert 1°" 54b, laquelle a été désignée en qualité d’administrateur
des biens de la personne protégée susdite conformément au nouveau
statut de protection judiciaire.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Philippe, Chris-

tophe.
(70383)

Justice de paix de Fontaine-I'Evéque

Mainlevée d’administration provisoire

Par ordonnance du 29 avril 2015, le juge de paix du canton de
Fontaine-I'Evéque a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément a la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme a la
dignité humaine, concernant Mme Annina Conte, née a Lettomanop-
pello (Italie), le 1°" mai 1925, registre national n° 25.05.010-44.01,
résidant au Centre Spartacus Huart, a 6180 Courcelles, rue
Baudouin 1°" 121, en conséquence il a été mis fin au mandat d’admi-
nistrateur provisoire (article 488bis, b) du Code civil) de Me Valérie
Scelfo, avocat, dont le cabinet est établi a 6240 Farciennes, rue
Albert 1° 54b, laquelle a été désignée en qualité d’administrateur des
biens de la personne protégée susdite conformément au nouveau statut
de protection judiciaire.

Pour extrait conforme: le greffier en chef, (signé) Philippe, Chris-
tophe.
(70384)

Justice de paix de Fosses-la-Ville

Mainlevée d’administration provisoire

Suite a la requéte déposée le 11 mai 2015, par ordonnance du juge de
paix du canton de Fosses-la-Ville, rendue le 13 mai 2015, a été levée la
mesure d’administration provisoire prise par ordonnance du
5 mars 2013 et publiée au Moniteur belge du 14 mars 2013, a 1'égard de
Mme Beelen, Désirée, registre national 21.12.14-110.92, née a Marbais,
le 14 décembre 1921, veuve, domiciliée au home « Les Charmilles »,
rue d’Eghezée 54, a 5060 Auvelais (Sambreville), cette personne étant
décédée a Sambreville, le 6 mai 2015, il a été mis fin en conséquence, a
la mission de son administrateur provisoire, a savoir : Oswald, Mireille,
domiciliée rue des Tombes 7, a 4520 Antheit (Wanze).

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Mouthuy, Frangoise.
(70385)

Justice de paix de Fosses-la-Ville

Suite au déces de la personne protégée survenu le 16 avril 2015,
les mesures de protection prononcées conformément a la loi du
17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme a la dignité humaine, concer-
nant M. Raymond Albin Barbiaux, né a Biesme, le 6 décembre 1935,
registre national n° 35.12.062-41.10, domicilié a 5640 Mettet, rue de la
Pompe 18, résidant au home «Le Temps des Cerises », rue de la
Marchauderie 7A, a 5640 Biesme, ont pris fin de plein droit a la date du
déces de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Mouthuy, Francoise
(70386)

Justice de paix d’Ixelles

Mainlevée d’administration provisoire

Par ordonnance du juge de paix du canton d’Ixelles en date du
12 mai 2015, il a été mis fin a la mission de Peers, Helen, domiciliée a
1060 Saint-Gilles, rue de Neufchatel 10, en qualité d’administrateur
provisoire de M. Weiss, Johannes, né le 3 mars 1932, de son vivant
résidant a 1050 Ixelles, Résidence Malibran, rue Malibran 39, ce dernier
est décédé le 4 avril 2015.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Madeleine Cerulus.
(70387)
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Justice de paix de Saint-Josse-ten-Noode

Mainlevée d’administration provisoire

Par ordonnance du juge de paix du canton de Saint-Josse-ten-Noode,
en date du 8 avril 2015, mettons fin a la mission de Hambye, Hélene,
dont le cabinet est établi a 1050 Ixelles, rue Emile Banning 31,
administrateur provisoire des biens de Bouté, Nicole, née a Ixelles le
10 mars 1929, domicilié en dernier lieu a 1140 Evere, Résidence de la
Paix, rue Frans Léon 40, fonctions lui conférées par ordonnance du juge
de paix du canton de Saint-Josse-ten-Noode, du 27 mars 2014, suite au
déces de la personne protégée survenu a Schaerbeek, le 14 février 2015.

Le griffier délégué, (signé) Damien Lardot.
(70388)

Justice de paix Wavre 11

Mainlevée d’administration provisoire

Par ordonnance du juge de paix du second canton de Wavre rendue
le 12 mai 2015, il a été constaté que la mesure d’administration
provisoire prise par ordonnance du 23 avril 2015 a pris fin suite au
déces de Mme Legros, Marie, née le 3 septembre 1923, a Court-Saint-
Etienne, domiciliée en son vivant a 1490 Court-Saint-Etienne, rue de
I’Eglise de Sart 26, résidant son vivant a 1450 Chastre, « Les Sitelles »,
route Provinciale 121, décédée a Chastre, le 23 avril 2015, par consé-
quent, aprés dépot d'un rapport de gestion, il a été mis fin a la mission
de son administrateur provisoire, Martine Fievet, rue de 1'Eglise de
Sart 60, 1490 Court-Saint-Etienne.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Véronique Muraille.
(70389)

Vredegerecht Aalst II

Bij beschikking van de vrederechter van het tweede kanton Aalst,
verleend op 27/5/15, werd over STAELENS, Annie Paula, geboren te
Aalst op 22/9/57, woonplaats : 9310 Herdersem, Pontweg 99, verblijf-
plaats : 9300 Aalst, Botermelkstraat 201.

Een bewindvoerder over diens goederen en persoon aangesteld nl. :
STAELENS, Hilde, woonplaats : 9200 Mespelare, Benedenstraat 6.

Voor eensluidend uittreksel : Myriam HAEGEMAN, hoofdgriffier
van het vredegerecht van het tweede kanton Aalst.
(70390)

Vredegerecht Aalst II

Bij beschikking van de vrederechter van het tweede kanton Aalst,
verleend op 28/5/15, werd MEERT, Maria Simone Mathildis, geboren
op 13/8/1932, woonplaats : 9310 Baardegem, Veldeken 2, niet in staat
verklaard haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als bewind-
voerder : MEERT, Lode, woonplaats: 9310 Baardegem, Baardegem-
Dorp 36.

Voor eensluidend uittreksel : Myriam HAEGEMAN, hoofdgriffier
van het vredegerecht van het tweede kanton Aalst.
(70391)

Vredegerecht Aalst IT

Bij beschikking van de vrederechter van het tweede kanton Aalst,
verleend op 28/5/15, werd MAATHIJS, Johnny Julien, geboren te Aalst
op 5/6/1957, woonplaats : 9300 Aalst, Bevrijdingsstraat 21, niet in staat
verklaard zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd als bewind-
voerder : VERMEULEN, Benjamin, advocaat, woonplaats : 9300 Aalst,
Leopoldlaan 48.

Voor eensluidend uittreksel : Myriam HAEGEMAN, hoofdgriffier
van het vredegerecht van het tweede kanton Aalst.
(70392)

Vredegerecht Aalst II

Bij beschikking van de vrederechter van het tweede kanton Aalst,
verleend op 27/5/15, werd over DE GRAEVE, Benjamin Peter, geboren
te Dendermonde op 9/8/1965, woonplaats: 9200 Dendermonde,
Molenkouterstraat 48A, verblijfplaats : 9300 Aalst, Botermelkstraat 201,
een bewindvoerder over diens goederen en persoon aangesteld nl. : DE
GRAEVE, Marie-Paule, woonplaats : 9200 Dendermonde, Klinckaert-
straat 17.

Voor eensluidend uittreksel : Myriam HAEGEMAN, hoofdgriffier
van het vredegerecht van het tweede kanton Aalst.
(70393)

Vredegerecht Aarschot

Bij beschikking van 28 april 2015 heeft de vrederechter van het
kanton Aarschot beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, betreffende Mevr. Rita Philomena
Cuypers, geboren te Bekkevoort, op 15 juli 1958, wonende te 3390 Tielt-
Winge, Wingeveld 16, de heer Bart Van Tongelen, advocaat, met
kantoor te 3200 Aarschot, Begijnhof 3, werd aangesteld als bewind-
voerder over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de waarnemend hoofdgriffier, (get.) Van
der Geeten, Elfi.
(70394)

Vredegerecht Antwerpen VII

Bij beschikking van 16 april 2015 heeft de vrederechter van het
zevende kanton Antwerpen beschermingsmaatregelen uitgesproken
met betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende de heer Georges Norga, geboren te Verviers, op 3 september 1951,
met rijksregisternummer 51.09.03-237.31, wonende te 4800 Verviers, rue
Joseph Wauters 2/2, verblijvende te GZA Sint-Augustinus, 2610 Ant-
werpen, Oosterveldlaan 24, werd toegevoegd als bewindvoerder over
de persoon de heer de advocaat Johan Van Steenwinkel, advocaat,
kantoorhoudende te 2020 Antwerpen, Jan Van Rijswijcklaan 164,
4e verd., werd toegevoegd als bewindvoerder over de goederen de
heer de advocaat Johan Van Steenwinkel, advocaat, kantoorhoudende
te 2020 Antwerpen, Jan Van Rijswijcklaan 164, 4e verd.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Verneirt, Isabel.
(70395)
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Vredegerecht Antwerpen VIII

Bij beschikking van 12 mei 2015 heeft de vrederechter van het achtste
kanton Antwerpen beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, betreffende de heer Charles Maria
Joseph Wagemans, geboren te Antwerpen, op 1 juni 1931, met rijks-
registernummer 31.06.01-313.59, verblijvende in het WZC Sint-Anna, te
2600 Antwerpen, Floraliénlaan 400, Mr. Johan Van Steenwinkel, advo-
caat, kantoorhoudende te 2020 Antwerpen, Jan Van Rijswijcklaan 164,
b 18, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Marc Ringoot.
(70396)

Vredegerecht Antwerpen VIII

Bij beschikking van 12 mei 2015 heeft de vrederechter van het achtste
kanton Antwerpen beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, betreffende Mevr. Joanna Josepha
Nelis, geboren te Borsbeek (Antwerpen), op 10 april 1922, met rijks-
registernummer 22.04.10-258.29, verblijvende in de WZC Residentie
Moretus, te 2600 Antwerpen, Grotesteenweg 185, Mr. Christel Peeters,
advocaat, kantoorhoudende 2970 Schilde, Maretak 27, werd aangesteld
als bewindvoerder over de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Marc Ringoot.
(70397)

Vredegerecht Antwerpen XI

Bij beschikking van 5 mei 2015 heeft de vrederechter van het elfde
kanton Antwerpen beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van
de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende Mevr. Ellen
Quirynen, geboren te Deurne, op 28 augustus 1996, wonende te
2180 Antwerpen, Laathoflaan 36, werden aangesteld als bewindvoer-
ders over de persoon en de goederen van de voornoemde beschermde
persoon de heer Wim Quirynen, bediende, wonende te 2180 Ant-
werpen, Laathoflaan 36, Mevr. Christel Van den Eynden, bediende,
wonende te 2180 Antwerpen, Laathoflaan 36.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Beuckelaers, Patricia.
(70398)

Vredegerecht Borgloon

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Borgloon,
verleend op achtentwintig april tweeduizend vijftien, werd
Vanschoenwinkel, Maria, geboren te Kerniel, op 7 september 1931,
wonende te 3870 Heers, Hekslaan 128, verblijvende te Rustoord
Berkenhof, Paardskerkhofstraat 59, te 3870 Heers, onbekwaam
verklaard.

Zij kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder over haar persoon
en haar goederen Kleykens, Josiane, geboren op 25 februari 1953,
huisvrouw, wonende te 3870 Heers, Hekslaan 128, er werd vastgesteld
dat het verzoekschrift neergelegd werd op 17 maart 2015.

Borgloon, 30 april 2015.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Marie-Jeanne

Freson.
(70399)

Vredegerecht Borgloon

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Borgloon,
verleend op dertig april tweeduizend vijftien, werd Brulmans, Erwin,
geboren te Tongeren, op 16 juli 1985, wonende te 3840 Borgloon,
Tongersesteenweg 21, onbekwaam verklaard.

Hij kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder over zijn
goederen Mr. Georges Alofs, advocaat, kantoorhoudende te 3840 Borg-
loon, Speelhof 17, bus 1, er werd vastgesteld dat het verzoekschrift
neergelegd werd op17 maart 2015.

Borgloon, 7 mei 2015.

Voor eensluidend uittreksel : de afgevaardigd griffier, (get.) Lutgarde
Putzeys.
(70400)

Vredegerecht Brasschaat

Bij beschikking van 13 mei 2015 heeft de vrederechter van het kanton
Brasschaat beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot
de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaambheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mevrouw Lien DE CALUWE, geboren te Geraardsbergen, op
11 december 1987, wonende te 2960 Brecht, Gasthuisstraat 39.

Zij kreeg toegevoegd als bewindvoerder over de persoon (vertegen-
woordiging) :

Mevrouw Ann DE LAETER, wonende te 2960 Brecht, Gasthuis-
straat 39, en als bewindvoerder over de goederen (vertegenwoordi-

ging) :

Mijnheer Peter v. LOH - LAMBRECHTS, wonende te 2960 Brecht,
Gasthuisstraat 39.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Delaruelle Sandra
(70401)

Vredegerecht Brugge 11

Bij beschikking van 8 mei 2015 heeft de vrederechter van het tweede
kanton Brugge beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mijnheer Joris ARTOOS, geboren te Kampenhout op 27 februari 1929,
wonende en verblijvende in het WZC Duneroze te 8420 De Haan,
Koninklijke Baan 90.

Werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de voor-
noemde beschermde persoon :

Meester Petra ROTSAERT, met kantoor te 8310 Brugge, Kleine
Kerkhofstraat 72,

Voor eensluidend uittreksel : de afgevaardigd griffier, (get.) De Rouck
Bianca.
(70402)
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Vredegerecht Brugge 11

Bij beschikking van 12 mei 2015, heeft de vrederechter van het
tweede kanton Brugge de inhoud gewijzigd van de gerechtelijke
beschermingsmaatregel uitgesproken overeenkomstig de wet van
17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid en een einde gemaakt aan de inhoud
van de beschikking d.d. 25 maart 1994 betreffende :

Mevrouw Chantal COPINE, geboren te op 4 juli 1969, wonende te
8310 Brugge, Malehoeklaan 6, doch thans verblijvende in « DEBOL-
STER » Kasteeldreef 2, te 9630 Beerlegem,

werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen over voor-
melde COPINE Chantal: Mevrouw VANDERPERRE Claudette,
wonende te 8310 Sint-Kruis, Malehoeklaan 6.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) D’'Hont Sigrid.
(70403)

Vredegerecht Brugge 11

Bij beschikking van 30 april 2015 heeft de vrederechter van het
tweede kanton Brugge beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaambheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mevrouw Yvonna ROOSEBROUCK, geboren te Brugge op
19 mei 1924, wonende en verblijvende in het WZ Herdershove te
8000 Brugge, Oude Oostendsesteenweg 95,

Werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen en de persoon
van de voornoemde beschermde persoon :

Meester Isabelle GOEGEBEUR, met kantoor te 8310 Brugge, Puien-
broeklaan 26,

Voor eensluidend uittreksel : de afgevaardigd griffier, (get.) De Rouck
Bianca.
(70404)

Vredegerecht Brugge III

Beschikking d.d. 8 mei 2015 van de vrederechter van het vredege-
recht derde kanton Brugge :

Verklaart Mevrouw Maria BOSLAK, geboren te Genk, op
9 maart 1937, met rijksregister-nummer 37.03.09-274.60, zonder beroep,
wonende te 8300 Knokke-Heist, Ieperstraat 19/0012, verblijvend te
8300 Westkapelle (Knokke-Heist), wzc O.L.V. Van Troost, Rustoord-
straat 1, onbekwaam tot het stellen van handelingen in verband met
haar persoon en haar goederen, zoals opgesomd in voormelde beschik-
king, en zegt dat de beschermde persoon voor deze handelingen dient
vertegenwoordigd te worden door de hierna genoemde bewind-
voerder.

Wijst aan als bewindvoerder over de persoon en de goederen:
Meester Dirk DE KETELAERE, advocaat, met kantoor te 8300 Knokke-
Heist, Kragendijk 137, Brugge, 8 mei 2015.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Desal Caroline.
(70405)

Vredegerecht Brugge IV

Bij beschikking van 4 mei 2015 heeft de vrederechter van het vierde
kanton Brugge beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende : Marie-Anne
DESMET, geboren te Kortrijk op 27 april 1960, wonende te 8000 Brugge,
Begijnhof 38.

Mr. Hans NEIRYNCK, advocaat, te 8200 Brugge, Zeepziederijstraat 8,
werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen
van de voornoemde beschermde persoon, met volledige vertegenwoor-
diging.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Impens Nancy.

(70406)

Vredegerecht Brugge IV

Bij beschikking van 4 mei 2015 heeft de vrederechter van het vierde
kanton Brugge beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende: Yannick
BOUILLON, geboren te Brugge op 15 januari 1981, wonende te
8210 Zedelgem, Groenhof 12.

Mr. Leen DESTICKER, advocaat, te 8200 Brugge, Gistelse
Steenweg 340, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en
de goederen van de voornoemde beschermde persoon, met volledige
vertegenwoordiging.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) Van Welden Stefaan.
(70407)

Vredegerecht Brussel

Het is thans aangewezen om bij toepassing van artikel 228 van de
wet van 17 mars 2013 (Belgisch Staatblad 14 juni 2013) artikel 492/4
Burgerlijk Wetboek toe te passen teneinde dit voorlopig bewind te
onderwerpen aan het bewind van de goederen bedoeld in Boek I,
Titel XI, Hoofdstuk II/1 van Burgerlijk Wetboek.

Bij beschikking van 12 mei 2015, is het bijgevolg aangewezen de
beschermingsmaatregel door vertegenwoordiging van een bewind-
voerder over de goederen te behouden en de aanstelling van Me DE
DEKEN, Olivia te bevestigen van in haar hoedanigheid van bewind-
voerder over de goederen van :

Mevrouw Brigitte Fernande Francine Mathilde DEDECKER, geboren
te Watermaal-Bosvoorde, op 14 mei 1961, home “ST-IGNACE”,
1020 Brussel, Limalaan 20, stellen aan van in haar hoedanigheid van
vertrouwenpersoon Mevrouw Bardina HOOGLEIJLING wonende te
2850 Boom, Antwerpsestraat 447/03.2

Voor eensluidend uittreksel : de afgevaardigd griffier, (get.) MICHEL
Virginie.
(70408)

Vredegerecht Diest

Bij beschikking van 8 mei 2015 heeft de vrederechter van het kanton
Diest beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid,
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betreffende : Mevrouw, Mijnheer Ludovicus Alphonsus René
VERVOORT, geboren te Tessenderlo, op 10 juni 1922, gedomicilieerd te
3980 Tessenderlo, Gerhagenstraat (C) 75 en thans verblijvende in het
Woon- en zorgcentrum Huyze Honighsdries, Prins de Merodelaan 1, te
3271 Scherpenheuvel-Zichem.

Als bewindvoerder over de persoon en de goederen van de voor-
noemde beschermde persoon werd aangesteld :

Meester Tinneke GEUKENS, advocaat, met kantoor te 3980 Tessen-
derlo, Achterheide 8.

Voor eensluidend uittreksel : de afgevaardigd griffier, (get.) Matthys
Viviane.
(70409)

Vredegerecht Diest

Bij beschikking van 8 mei 2015 heeft de vrederechter van het kanton
Diest beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van 17 maart 2013
tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instel-
ling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende :

Mevrouw Elza Maria PRINSEN, geboren te Oevel, op
30 augustus 1931, voorheen gedomicilieerd te 3980 Tessenderlo, Eikel-
plein 18, bus 2 en thans gedomicilieerd en verblijvende in het Woon- en
zorgcentrum Huyze Honighsdries te 3271 Scherpenheuvel-Zichem,
Prins de Merodelaan 1.

Als bewindvoerder over de goederen van de voornoemde
beschermde persoon werd aangesteld :

Meester Koen VAN ATTENHOVEN, advocaat, met kantoor geves-
tigd te 3270 Scherpenheuvel-Zichem, Kloosterstraat 26.
Voor eensluidend uittreksel : de afgevaardigd griffier, (get.) Matthys

Viviane.
(70410)

Vredegerecht Eeklo

Bij beschikking van 26 mei 2015, heeft de vrederechter van het kanton
Eeklo een einde gemaakt aan de opdracht van Mevrouw Ingrid De
Muyt (aangewezen bij beschikking verleend door de vrederechter van
het kanton Eeklo op 28 april 2009 - rolnummer : 09B133 - repertorium-
nummer : 1132/2009).

Verstaan dat het dossier ambtshalve wordt omgevormd naar de
nieuwe wetgeving op de meerderjarige onbekwame personen en het
bewind de gerechtelijke beschermingsmaatregel uitgesproken overeen-
komstig de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid betreffende :

VERWILLIGEN, Johny, geboren te Eeklo, op 26 oktober 1971, zonder
beroep, wonende te 9900 Eeklo, Wilgenpark 2, bus 20.

Beschermde persoon, OPNIEUW WIJZENDE, voegt toe als bewind-
voerder over de goederen (vertegenwoordiging) : Ingrid DE MUYT,
advocaat, kantoorhoudende te 9990 MALDEGEM, Bloemestraat 57.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, De Pauw Sabrina.
(70411)

Vredegerecht Eeklo

Bij beschikking van 26 mei 2015 heeft de vrederechter van het kanton
Eeklo, beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van 17 maart 2013
tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instel-
ling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende :

Mevrouw Georgette Clementine BRUGGEMAN, geboren te Eeklo,
op 11 mei 1934, wonende te 9900 Eeklo, Kriekmoerstraat 91,

Beschermde persoon, Wij, vrederechter, stellen vast dat een materiele
vergissing werd begaan in onze beschikking van 28 april 2015 inzake
RV 14B620 - rep.nr. 1963/2015.

Verklaren dat onze beschikking van 28 april 2015 gekend onder RV
nummer 14B620 - rep. nr. 1963/2015 - in al haar onderdelen wordt
teniet gedaan en opnieuw wijzende :

Voegt toe als bewindvoerder over de goederen: Mevrouw Petra
Martine MALIS, wonende te 9971 Kaprijke, Gravin d’Alcantralaan 55,
werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen (vertegenwoor-
diging) van de voornoemde beschermde persoon.

Voegt toe als vertrouwenspersonen :

1. KEERSSE, Eddy Albert Maria Ludovica, geboren te Eeklo op
6 april 1956, verzekeringsadviseur, wonende te 9900 Eeklo, Burg. L.
Pussemierstraat 110, en,

2. KEERSSE, Marleen, wonende te 4731 RAEREN, Lichtenbuscher
Strasse 336.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, De Pauw Sabrina.
(70412)

Vredegerecht Geel

Bij beschikking van 30 april 2015, heeft de vrederechter van het
kanton Geel de gerechtelijke beschermingsmaatregel uitgesproken
overeenkomstig de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid betref-
fende :

Mijnheer Erik Edmond Elisabeth LEMMENS, geboren te Tielen, op
24 december 1960, wonende te 2460 Kasterlee, 't MARGRIET]JE, Bert-
houtstraat 10-12,

Mevrouw Maria LEMMENS, geboren te Tielen, op 26 augustus 1951
en wonende te 2460 Kasterlee, Oostbergen 11 werd aangesteld als
bewindvoerder over de persoon en goederen van de beschermde
persoon voornoemd;

Mevrouw Lucienne LEMMENS, geboren op 16 januari 1962 en
wonende te 2460 Kasterlee, Kerkstraat 33 werd aangesteld als vertrou-
wenspersoon.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Thys Karel.
(70413)

Vredegerecht Gent I

Bij beschikking van 6 mei 2015 heeft de vrederechter van het eerste
kanton Gent beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, betreffende :

DEWITTE, Yvette, geboren te Drongen, op 20 april 1934, wonende te
9050 Gent, WZC Ter Hovingen, Kliniekstraat 29.

THIENPONT, Ariélla, wonende te 8310 Assebroek, Schaakstraat 35,
bus 2, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Van Parijs
Nadine.
(70414)
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Vredegerecht Gent I

Bij beschikking van 4 mei 2015 heeft de vrederechter van het
eerste kanton Gent beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van
de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

GEERINCK Mathildis, geboren te Zele op 30 september 1923,
wonende te 9050 Gent, WZC Weverbos, Jan Van Aelbroecklaan 64.

Mr. DE BACKER Patrick, wonende te 9250 Waasmunster,
Maretak 611, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Van Parijs
Nadine.
(70415)

Vredegerecht Haacht

Bij beschikking van 27 april 2015 heeft de vrederechter van het
kanton Haacht beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mevrouw Maria Ludovica Constancia ARTOOS, geboren te Haacht,
op 22 oktober 1922, verblijvende in WZC De Klinckaert, te 3150 Haacht,
Rijmenamsesteenweg 71.

Mevrouw Francine CLYNHENS, wonende te 3001 Leuven, Kardinaal
Mercierlaan 31/401, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Mevrouw Agnes CLYNHENS, geboren te Haacht, op
4 december 1950, wonende te 3150 Haacht, Gerzevien 73, werd aange-
steld als vertrouwenspersoon van de voornoemde beschermde
persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Discart Mia.
(70416)

Vredegerecht Haacht

Bij beschikking van 4 mei 2015 heeft de vrederechter van het
kanton Haacht beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaambheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mevrouw Anna Maria Theresia VAN NUFFELEN, geboren te Baal,
op 28 september 1926, wonende te 3128 Tremelo, Zuidlaan 28, verblij-
vend Imelda-ziekenhuis, Imeldalaan 9, te 2820 Bonheiden.

Mijnheer Jiirgen Florent ANDRIES, geboren te Bonheiden, op
4 januari 1979, wonende te 2220 Heist-op-den-Berg, Werftse-
steenweg 114, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Mijnheer Vincent ANDRIES, geboren te Bonheiden, op
5 oktober 1987, wonende te 3128 Tremelo, Turfweg 3.102, werd aange-
steld als vertrouwenspersoon van de voornoemde beschermde
persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Discart Mia.
(70417)

Vredegerecht Haacht

Bij beschikking van 4 mei 2015 heeft de vrederechter van het kanton
Haacht beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van 17 maart 2013
tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaambheid en tot instel-
ling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende :

Mijnheer Glenn VAN ZEGBROECK, geboren te Mechelen, op
7 maart 1994, ingeschreven te 3130 Begijnendijk, Beekstraat 2, verblij-
vend Huize De Veuster, Pater Damiaanstraat 33B, te 3120 Tremelo.

Mevrouw de advocaat Erika VAN LOOY, advocaat, met kantoor te
3190 Boortmeerbeek, Lange Bruul 14, werd aangesteld als bewind-
voerder over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Discart Mia.
(70418)

Vredegerecht Harelbeke

Bij beschikking van 21 mei 2015 heeft de vrederechter van het kanton
Harelbeke beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot
de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mevrouw Ann Suzan HUYSVELD, geboren te Anderlecht, op
17 april 1972, wonende te 8520 Kuurne, Hazelaarsstraat 9,

Meester Ellen DE GEETER, wonende te 8500 Kortrijk, Meense-
steenweg 454, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
(vertegenwoordiging) van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Deklerk Caroline.
(70419)

Vredegerecht Herne-Sint-Pieters-Leeuw

Bij beschikking van 13 mei 2015 heeft de vrederechter kanton Herne-
Sint-Pieters-Leeuw, zetel Sint-Pieters-Leeuw beschermingsmaatregelen
uitgesproken met betrekking tot de persoon en de goederen, overeen-
komstig de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming
van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een
nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid.

Mijnheer Luc Bracke, geboren te Halle, op 16 augustus 1963,

wonende in Ons Tehuis-Brabant, 1910 Kampenhout, Perkse-
steenweg 126,
Mevrouw  Christine Lardinois, wonende te 1501 Halle,

Kluisbos 41/11 werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Devos Ilse.
(70420)

Vredegerecht Kapellen

Bij beschikking van 11 mei 2015 heeft de vrederechter van het kanton
Kapellen beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid,
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betreffende : Leo Frans Louisa GAGELMANS, geboren te Kalmthout,
op 5 januari 1965, wonende te 2920 Kalmthout, Roosendaalsebaan 39,
verblijvend in de instelling DE REGENBOOG-VZW SPECTRUM,
Gasthuisstraat 10, te 2990 Wuustwezel, en, erwin JORIS, met kantoor te
2110 Wijnegem, Marktplein 22, werd aangesteld als bewindvoerder
over de persoon en de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Smout Cathy.
(70421)

Vredegerecht Kontich

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Kontich, van
30 april 2015 werd de volgende persoon aangesteld, in de aangewezen
hoedanigheid De Roeck, Ronny, zelfstandige, wonende te 2547 Lint,
Kontichsesteenweg 32, in hoedanigheid van bewindvoerder over de
persoon en de goederen, voor Aalders, Nina Magda Jan, geboren te
Mortsel, op 20 augustus 1966, wonende te 2547 Lint, Kontichse-
steenweg 30.

Overgemaakt aan de bewindvoerder op 13 mei 2015.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Boudrez, Nancy.
(70422)

Vredegerecht Kontich

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Kontich, van
30 april 2015 werd de volgende persoon aangesteld, in de aangewezen
hoedanigheid De Roeck, Ronny, zelfstandige, wonende te 2547 Lint,
Kontichsesteenweg 32, in hoedanigheid van bewindvoerder over de
persoon en de goederen, voor Aalders, Luc Louisa Oscar, geboren te
Mortsel, op 15 juli 1963, wonende te 2547 Lint, Kontichsesteenweg 30.

Overgemaakt aan de bewindvoerder op 13 mei 2015.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Boudrez, Nancy.
(70423)

Vredegerecht Kontich

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Kontich, van
12 mei 2015 werd de volgende persoon aangesteld, in de aangewezen
hoedanigheid Henckes, Marie Valerie, geboren te Antwerpen, op
7 juli 1963, wonende te 2650 Edegem, Romeinse Put 15, in hoedanig-
heid van bewindvoerder-vertegenwoordiger over de persoon en de
goederen, voor De Groote, Quentin Nicolas, geboren te Wilrijk
(Antwerpen), op 31 maart 1993, wonende te 2650 Edegem, Romeinse
Put 15.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
28 april 2015.

Overgemaakt aan de bewindvoerder op 13 mei 2015.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Boudrez, Nancy.
(70424)

Vredegerecht Kortrijk I

Bij beschikking van 9 april 2015 heeft de vrederechter van het eerste
kanton Kortrijk beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, betreffende de heer Didier Decoene,
geboren te Kortrijk, op 12 oktober 1957, wonende te 8500 Kortrijk,

Passionistenlaan 50, en werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen (vertegenwoordiging) van de voornoemde beschermde
persoon Mr. Véronique Hooghe, advocaat, met kantoor te 8531 Harel-
beke, Burg. Bruneellaan 14.

Voor eensluidend uittreksel : de erehoofdgriffier, (get.) Lambrecht,
Greta.
(70425)

Vredegerecht Kortrijk I

Bij beschikking van 6 mei 2015 heeft de vrederechter van het eerste
kanton Kortrijk beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, betreffende Mevr. Monique Dekeuke-
laere, geboren op 13 december 1939, gepensioneerd arbeidster, verblij-
vende en gedomicilieerd te 8500 Kortrijk, Leeuw Van Vlaanderen-
laan 23, bus 7, en werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
(vertegenwoordiging) van de voornoemde beschermde persoon de
heer Dirk Tassaert, inspecteur van politie, wonende te 8570 Anzegem,
Ingooigemstraat 89.

Voor eensluidend uittreksel : de erehoofdgriffier, (get.) Lambrecht,
Greta.
(70426)

Vredegerecht Kortrijk I

Bij beschikking van 6 mei 2015 heeft de vrederechter van het eerste
kanton Kortrijk beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, betreffende de heer Raoul Devoddere,
geboren te Gullegem, op 30 december 1933, gedomicilieerd te
8560 Wevelgem, Grote Ieperstraat 32, verblijvend AZ Groeninge,
campus Reepkaai, Reepkaai 4, te 8500 Kortrijk, en werd aangesteld als
bewindvoerder over de goederen (vertegenwoordiging) van de voor-
noemde beschermde persoon Mr. Els Haegeman, advocaat, met
kantoor te 8510 Kortrijk, Bergstraat 91.

Voor eensluidend uittreksel : de erehoofdgriffier, (get.) Lambrecht,
Greta.
(70427)

Vredegerecht Lennik

Bij beschikking van 8 mei 2015 heeft de vrederechter van het kanton
Lennik beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, betreffende Raffaele Di Lorenzo,
geboren te Napels (Italié), op 13 juli 1964, met rijksregister-
nummer 64.07.13-577.38, verblijvende en gedomicilieerd in de
VZW Zonnelied, 1761 Roosdaal, Kloosterstraat 7, Silvana Di Lorenzo,
wonende te 1000 Brussel, Archimedesstraat 50, werd aangesteld als
bewindvoerder over de persoon van de voornoemde beschermde
persoon.

Marco Di Lorenzo, wonende te 1800 Vilvoorde, M. Duchehof 104,
werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de voor-
noemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) De Gieter, E.
(70428)
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Vredegerecht Leuven II

Bij beschikking van 7 mei 2015 heeft de vrederechter van het tweede
kanton Leuven beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, betreffende Jutta Xantippe Jasmina
Galle, geboren te Gent, op 31 december 1980, wonende en verblijvend
te 3360 Bierbeek, Krijkelberg 1, Chris Jacobs, advocaat, kantoorhoudend
3000 Leuven, Bondgenotenlaan 155A, werd aangesteld als bewind-
voerder over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Verbist, Veronique.
(70429)

Vredegerecht Leuven II

Bij beschikking van 12 mei 2015 heeft de vrederechter van het tweede
kanton Leuven beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende Paula Adelia
Aert, geboren op 6 augustus 1936, wonende te 3390 Tielt-Winge,
Blerebergstraat 151, verblijvend UZ Pellenberg, Weligerveld 1, te
3212 Pellenberg, David Van de Broeck, wonende te 3270 Scherpen-
heuvel-Zichem, Diestsestraat 17/2, werd aangesteld als bewindvoerder
over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Verbist, Veronique.
(70430)

Vredegerecht Leuven III

Bij beschikking van 12 mei 2015 heeft de vrederechter van het derde
kanton Leuven beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende Mevr. Paulette
Vrijdag, geboren te Schaarbeek, op 14 december 1943, wonende te
3040 Huldenberg, Ganspoel 2, Mr. Kristel Vancorenland, wonende te
3000 Leuven, Vital Decosterstraat 46/6, werd aangesteld als bewind-
voerder over de persoon en de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Van der Borght,
Celina.
(70431)

Vredegerecht Leuven III

Bij beschikking van 12 mei 2015 heeft de vrederechter van het derde
kanton Leuven beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende de heer Didier
Moulart, geboren te Ukkel, op 14 maart 1961, wonende te 1180 Ukkel,
Léon Cuissezstraat 10, verblijvend UZ Gasthuisberg, Herestraat 49, te
3000 Leuven, Mevr. Myriam Van Den Berghe, advocaat, wonende te
3080 Tervuren, de Robianostraat 11, werd aangesteld als bewind-
voerder over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Van der Borght,
Celina.
(70432)

Vredegerecht Mechelen

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Mechelen,
verleend op 11 mei 2015, werd een rechterlijke beschermingsmaatregel
als bedoeld in artikel 492/1 van het Burgerlijk Wetboek bevolen over
Calluy, Maria Francisca, geboren te Rumst op 9 januari 1928, wonende
te 2800 Mechelen, Persoonshoek 11/305, als bewindvoerder over de
persoon en de goederen werd aangewezen Willems, Marie Angela
Francine, geboren te Rumst, op 30 april 1950, wonende te 3120 Tremelo,
Park Tremeland 9.

Het verzoekschrift werd neergelegd ter griffie op 7 april 2015.

Mechelen, 12 mei 2015.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) Vanessa Van Lent, griffier.
(70433)

Vredegerecht Neerpelt-Lommel

Bij beschikking van 7 mei 2015, heeft de toegevoegd vrederechter van
het kanton Neerpelt-Lommel, zetel Lommel overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaambheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, beschermings-
maatregelen uitgesproken met betrekking tot :

- de goederen in het systeem van vertegenwoordiging;
- de persoon in het systeem van vertegenwoordiging.

Betreffende : Mevr. Brigitte Vandenberk, geboren te Lommel, op
17 april 1964, wonende te 3920 Lommel, Stijn Streuvelsstraat 112,
Mr. Stijn Mertens, advocaat, kantoorhoudende te 3920 Lommel,
Stationsstraat 91 werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon
en de goederen.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Kelly Leten.
(70434)

Vredegerecht Neerpelt-Lommel

Bij beschikking van 7 mei 2015, heeft de toegevoegd vrederechter van
het kanton Neerpelt-Lommel, zetel Lommel, overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaambheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, beschermings-
maatregelen uitgesproken met betrekking tot :

- de goederen in het systeem van vertegenwoordiging;
- de persoon in het systeem van vertegenwoordiging.

Betreffende: Mevr. Els Geusens, geboren te Turnhout, op
4 oktober 1965, wonende te 3920 Lommel, Godfried Bomansstraat 31,
Mr. Stijn Mertens, advocaat, kantoorhoudende te 3920 Lommel,
Stationsstraat 91, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon
en de goederen.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Kelly Leten.
(70435)

Vredegerecht Neerpelt-Lommel

Bij beschikking van 11 mei 2015, heeft de toegevoegd vrederechter
van het kanton Neerpelt-Lommel, zetel Lommel, overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid,
beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot :

- de goederen in het systeem van vertegenwoordiging;

- de persoon in het systeem van vertegenwoordiging.
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Betreffende : Mijnheer Viktor Michailovitsj FATTANOV, geboren te
Karaganda (USSR), op 9 juni 1962, met rijksregisternummer 62.06.09-
563.26, wonende te 3920 Lommel, Hendrik Van Veldekestraat 51,

Mijnheer Gunther WILLEKENS, project manager, wonende te
3920 Lommel, Hensendriesweg 50A, werd aangesteld als bewind-
voerder over de persoon en de goederen.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Kelly Leten.
(70436)

Vredegerecht Neerpelt-Lommel

Bij beschikking van 11 mei 2015, heeft de Toegevoegd vrederechter
van het kanton Neerpelt-Lommel, zetel Lommel, overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaambheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid,
beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot :

- de goederen in het systeem van vertegenwoordiging.

Betreffende : Mijnheer Steven Maria Servais VERHERSTRAETEN,
geboren te Turnhout, op 11 juli 1970, wonende te 3920 Lommel, Toren-
straat 2/B000.

Mr. Annita POETS, advocaat, kantoorhoudende te 3920 Lommel,
Kanunnik J. Huybrechtsstraat 13 werd aangesteld als bewindvoerder
over de goederen.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Kelly Leten.
(70437)

Vredegerecht Neerpelt-Lommel

Bij beschikking van 7 mei 2015, heeft de Toegevoegd vrederechter
van het kanton Neerpelt-Lommel, zetel Lommel overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid,
beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot :

- de goederen in het systeem van vertegenwoordiging.

Betreffende : Mevrouw Marijke CUYVERS, geboren te Lommel, op
18 maart 1965, wonende te 3920 Lommel, Molenakkerweg 10.

De heer Henri CUYVERS, wonende te 3920 Lommel, Ambachtenweg
5 werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Kelly Leten.
(70438)

Vredegerecht Neerpelt-Lommel

Bij beschikking van 8 mei 2015, heeft de vrederechter van het kanton
Neerpelt-Lommel, zetel Neerpelt, overeenkomstig de bepalingen van
de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, beschermingsmaatregelen
uitgesproken met betrekking tot :

- de goederen in het systeem van vertegenwoordiging;
- de persoon in het systeem van vertegenwoordig.

Betreffende : WINTERS, Alfonsine, geboren te Grote-Brogel op
18 juni 1940, met rijksregisternummer 40061817273, wonende te 3990
Peer, Smeetshofweg 47, doch verblijvende te 3990 Peer, Home Mons-
heide VZW, Monsheidestraat 4.

WINTERS, Maria, Josefina, Johanna, geboren te Grote-Brogel op
18 januari 1939, wonende te 3990 Peer, Smeetshofweg 47, werd aange-
steld als bewindvoerder over de persoon en de goederen.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Anja Verpoorten.
(70439)

Vredegerecht Neerpelt-Lommel

Bij beschikking van 8 mei 2015,heeft de vrederechter van het kanton
Neerpelt-Lommel, zetel Neerpelt, overeenkomstig de bepalingen van
de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, beschermingsmaatregelen
uitgesproken met betrekking tot :

- de goederen in het systeem van bijstand.

Betreffende : Mevrouw Georgette Leonardine BEX, geboren te Sint-
Truiden, op 25 augustus 1945, met rijksregisternummer 45.08.25-034.23,
wonende te 3900 Overpelt, Dorpsstraat 58.

Mevrouw Britt CUYPERS, wonende te 3900 Overpelt, kantoor-
houdende, te Oude Markt 18/1, werd aangesteld als bewindvoerder
over de goederen.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Lisette Symons.
(70440)

Vredegerecht Neerpelt-Lommel

Bij beschikking van 8 mei 2015, heeft de vrederechter van het kanton
Neerpelt-Lommel, zetel Neerpelt, overeenkomstig de bepalingen van
de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, beschermingsmaatregelen
uitgesproken met betrekking tot :

- de goederen in het systeem van vertegenwoordiging.

Betreffende : Mevrouw Maria Henriette BREUGELMANS, geboren te
Hasselt, op 23 juli 1937, met rijksregisternummer 37.07.23-166.67,
wonende te 3940 Hechtel, Oudstrijderslaan 3, verblijvend Rusthuis St.
Antonius Rode Kruisstraat 25, te 3990 Peer.

Mevrouw Monique CUYPERS, werkloos, wonende te 3940 Hechtel,
Reststraat 39, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen.

Mevrouw Marijke WINTERS, wonende te 3900 Overpelt, Bemvaart-
straat 126, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Lisette Symons.
(70441)

Vredegerecht Ninove

Bij beschikking van 7 mei 2015 heeft de vrederechter van het kanton
Ninove beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mevrouw Marie Fany Achiel SIMAL, geboren te Aalst op

8 december 1939, wonende te 9400 Ninove-Appelterre, Breeweg 86. Er

werd haar toegevoegd als bewindvoerder : VAN ONGEVALLE, Olivier,

bediende, geboren te Aalst op 3 augustus 1967, wonende te
9400 Ninove-Appelterre, Breeweg 80.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Poelaert, Sabine.

(70442)

Vredegerecht Oostende 11

Bij beschikking van 13 mei 2015 heeft de vrederechter van het
tweede kanton Oostende beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaambheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Marc WAUTERS, geboren te Sint-Laureins-Berchem, op 13-01-1950,
wonende te 8430 Middelkerke, Johannastraat 3/0101,
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Liesbet DE MUNCK, wonende te 1852 Grimbergen, Evergemse-
steenweg 76, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van
de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Debruyne, Thierry.
(70443)

Vredegerecht Oudenaarde-Kruishoutem

Bij beschikking van 21 mei 2015 heeft de vrederechter Oudenaarde-
Kruishoutem Oudenaarde beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mijnheer Jean Pierre ROYAERT, geboren te Bevere, op 9 april 1944,
WZC DE MEERSPOORT, 9700 Oudenaarde, Meerspoort 30.

De heer Pieter DE BACKER, advocaat, kantoor te 9700 Oudenaarde,
Gentstraat 152 werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
en de persoon van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Baguet, Filip.
(70444)

Vredegerecht Roeselare

Ingevolge het ambtshalve optreden van de vrederechter van het
kanton Roeselare, waarvan proces-verbaal op 3 maart 2015, heeft de
vrederechter van het kanton Roeselare bij beschikking van 8 mei 2015
beschermingsmaatregelen uitgesproken als bedoeld in artikel 492/1
B.W. betreffende VERSTRAETE Freddy, geboren te Izegem, op
18 maart 1946, gedomicilieerd te 8870 Izegem, Felix Timmermans-
straat 10, verblijvend in De Waaiberg, Koolskampstraat 22/D000, te
8830 Hooglede. Zijn broer, VERSTRAETE Ronny, geboren te Izegem,
op 15 juni 1951, wonende te 8870 Izegem, Felix Timmermansstraat 10,
werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de voor-
melde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Segers, Sorina.
(70445)

Vredegerecht Roeselare

Ingevolge het ambtshalve optreden van de vrederechter van het
kanton Roeselare, waarvan proces-verbaal op 3 maart 2015, heeft de
vrederechter van het kanton Roeselare bij beschikking van 8 mei 2015
beschermingsmaatregelen uitgesproken als bedoeld in artikel 492/1
B.W. betreffende VELDEMAN Angélique, geboren te Terneuzen, op
29 oktober 1973, wonende in De Waaiberg te 8830 Hooglede, Kools-
kampstraat 22/D000. Meester JANSOONE, Katrien, advocaat, met
kantoor te 8800 Roeselare, Westlaan 358, werd aangesteld als bewind-
voerder over de goederen van de voormelde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Segers, Sorina.
(70446)

Vredegerecht Roeselare

Ingevolge het ambtshalve optreden van de vrederechter van het
kanton Roeselare, waarvan proces-verbaal op 3 maart 2015, heeft de
vrederechter van het kanton Roeselare bij beschikking van 8 mei 2015
beschermingsmaatregelen uitgesproken als bedoeld in artikel 492/1
B.W. betreffende LAENENS, Thierry, geboren te Brussel op 18 juli 1975,
wonende in De Waaiberg te 8830 Hooglede, Koolskampstraat 22 /D000.
Meester VAN EECKHOUTTE, Michiel, advocaat, met kantoor te
8800 Roeselare, Zuidstraat 6, werd aangesteld als bewindvoerder over
de goederen van de voormelde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Segers, Sorina.
(70447)

Vredegerecht Roeselare

Ingevolge het ambtshalve optreden van de vrederechter van het
kanton Roeselare, waarvan proces-verbaal op 3 maart 2015, heeft de
vrederechter van het kanton Roeselare bij beschikking van 8 mei 2015
beschermingsmaatregelen uitgesproken als bedoeld in artikel 492/1
B.W. betreffende PERSYN, Felix, geboren te Kortrijk op 19 februari 1947,
wonende in De Waaiberg te 8830 Hooglede, Koolskampstraat 22 /D000.
Zijn zus, PERSYN, Johanna, wonende te 8530 Harelbeke, Gaver-
straat 142, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van
de voormelde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Segers, Sorina.
(70448)

Vredegerecht Roeselare

Ingevolge het ambtshalve optreden van de vrederechter van het
kanton Roeselare, waarvan proces-verbaal op 3 maart 2015, heeft de
vrederechter van het kanton Roeselare bij beschikking van 8 mei 2015
beschermingsmaatregelen uitgesproken als bedoeld in artikel 492/1
B.W. betreffende ANKRAH, Josephine, geboren te Cape Coast (Ghana),
op 11 februari 1982, wonende in De Waaiberg te 8830 Hooglede, Kools-
kampstraat 22/D000. Meester BEERNAERT, Nathalie, advocaat, met
kantoor te 8800 Roeselare, Dammestraat 93, werd aangesteld als
bewindvoerder over de goederen van de voormelde beschermde
persoon.

Voor eensluidend uittreksel : De griffier, (get.) Segers, Sorina.
(70449)

Vredegerecht Roeselare

Ingevolge het ambtshalve optreden van de vrederechter van het
kanton Roeselare, waarvan proces-verbaal op 3 maart 2015, heeft de
vrederechter van het kanton Roeselare, bij beschikking van 8 mei 2015,
beschermingsmaatregelen uitgesproken als bedoeld in artikel 492/1
B.W. betreffende DE JONGHE, Christiana, geboren te Anderlecht op
29 augustus 1941, wonende in De Waaiberg, te 8830 Hooglede, Kools-
kampstraat 22/D000. Haar zus, DE JONGHE, Huguette, wonende te
2350 Vosselaar, Hoberg 7, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voormelde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Segers, Sorina.
(70450)

Vredegerecht Roeselare

Vervanging voorlopig bewindvoerder

Ingevolge het ambtshalve optreden van de vrederechter van het
kanton Roeselare, waarvan proces-verbaal op 27 maart 2015, heeft de
vrederechter van het kanton Roeselare, bij beschikking van 8 mei 2015,
beschermingsmaatregelen uitgesproken als bedoeld in artikel 492/1
B.W. betreffende VANHEUVERBEKE, Rita, geboren te Zwevegem op
4 januari 1955, wonende in het P.V.T. Valckeburg, te 8800 Roeselare,
Kloosterstraat 7, werd akte genomen van het vrijwillig ontslag van
GHESQUIERE, Pol, geboren te Menen op 14 december 1946, wonende
te 8930 Menen, Oude Leielaan 4, als voorlopig bewindvoerder en werd
Mr. PRIEM, Tom, advocaat, met kantoor te 8800 Roeselare, West-
laan 358, toegevoegd als bewindvoerder over de goederen van de
voormelde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Segers, Sorina.
(70451)
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Vredegerecht Roeselare

Ingevolge het verzoekschrift, neergelegd ter griffie op 30 maart 2015,
heeft de vrederechter van het kanton Roeselare, bij beschikking van
24 april 2015, beschermingsmaatregelen uitgesproken als bedoeld in
artikel 492/1 B.W. betreffende Tristan HANNE, geboren te Torhout op
18 maart 1997, wonende te 8800 Roeselare, Abeelstraat 74. Zijn moeder,
Tanja GOTZE, wonende te 8800 Roeselare, Abeelstraat 74, werd aange-
steld als bewindvoerder over de persoon en over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Segers, Sorina.

(70452)

Vredegerecht Vilvoorde

Bij beschikking van 7 mei 2015, heeft de vrederechter van het kanton
Vilvoorde, beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot
de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaambheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende mijnheer Paul
Madeleine Camiel DE SMEDT, geboren te Brussel op 22 augustus 1955,
wonende en verblijvende in « Homevil », te 1800 Vilvoorde, Kursaal-
straat 10.

Mevrouw Josiane Philippine DE SMEDT, gegradueerde ziekenver-
pleger, wonende te 1070 Anderlecht, Léon Debattylaan 21, werd
aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Burm, Erica.
(70453)

Vredegerecht Waregem

Vervanging voorlopig bewindvoerder

Bij beschikking van 7 mei 2015, heeft de vrederechter van het kanton
Waregem, beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot
de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, betreffende Carine Denise
VERBRUGGE, geboren te Kortrijk op 5 mei 1960, wonende te
8720 Dentergem (Wakken), Markegemstraat 107.

Jean-Pierre VERBRUGGE, wonende te 9800 Deinze (Petegem-aan-de-
Leie), Nieuwgoedlaan 80, wordt bevestigd als bewindvoerder over de
goederen.

Mariette DELAERE, wonende te 8720 Dentergem (Wakken), Marke-
gemstraat 107, wordt ontslagen van haar opdracht als bewindvoerder
over de goederen en wordt aangesteld als vertrouwenspersoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Wulleman, Marika.
(70454)

Vredegerecht Wervik

Bij beschikking van 5 mei 2015, heeft de vrederechter van het kanton
Wervik, beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, betreffende mijnheer Mario Omer
SCHOUTTETEN, geboren te Ieper op 14 januari 1980, met rijksregister-
nummer 80.01.14-097.06, wonende te 8980 Zonnebeke, Poldersweg 4,
mevrouw Magali VERFAILLE, advocaat, wonende te 8900 Ieper,
Bloemenstraat 1, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Samyn, Rita.

(70455)

Vredegerecht Wervik

Bij beschikking van 28 april 2015, heeft de vrederechter van het
kanton Wervik, beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaambheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende mevrouw
Suzette Marie SANTY, geboren te Komen op 11 februari 1931, met
rijksregisternummer 31.02.11-050.91, wonende te 8940 Wervik, R.V.T.
Mater Amabilis, Sint-Jorisstraat 3, mijnheer Patrick
VANDERHAEGHEN, wonende te 8940 Wervik, Nieuwe Barrierestraat
26, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Samyn, Rita.
(70456)

Vredegerecht Zandhoven

Bij beschikking van 11 mei 2015, heeft de vrederechter van het kanton
Zandhoven de gerechtelijke beschermingsmaatregel uitgesproken met
betrekking tot de goederen overeenkomstig de wet van 17 maart 2013
tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaambheid en tot instel-
ling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid betreffende :

Mevr. Maria Cecilia Hieronymus Vincentius VERBIST, geboren te
Antwerpen, op 6 december 1952, wonende en verblijvende in het
P.Z. Bethaniénhuis, te 2980 Zoersel, Andreas Vesaliuslaan 39;

haar broer VERBIST, Daniél Clara Vincentius Jozef, geboren te
Antwerpen, op 17 september 1951, wonende te 2980 Halle, Salvialaan 3,
werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de voor-
noemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Tini MARYNISSEN.
(70457)

Vredegerecht Zandhoven

Bij beschikking van 11 mei 2015, heeft de vrederechter van het kanton
Zandhoven de gerechtelijke beschermingsmaatregel uitgesproken met
betrekking tot de goederen overeenkomstig de wet van 17 maart 2013
tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instel-
ling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid betreffende :

Mevr. Godelieve VAN HOUTVEN, geboren te Lier, op
28 december 1959, wonende en verblijvende in PC Bethanié te
2980 Zoersel, Andreas Vesaliuslaan 39.

Meester Petra NAVEAU, advocaat met kantoor te 2860 Sint-Katelijne-
Waver, Clemenceaustraat 86, werd aangesteld als bewindvoerder over
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Tini MARYNISSEN.
(70458)

Vredegerecht Zandhoven

Bij beschikking van 11 mei 2015, heeft de vrederechter van het kanton
Zandhoven de gerechtelijke beschermingsmaatregel uitgesproken met
betrekking tot de goederen overeenkomstig de wet van 17 maart 2013
tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaambheid en tot instel-
ling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid betreffende :

Mevr. Monique Philomene Karel VAN SOOM, geboren te Vilvoorde,
op 2 augustus 1957, wonende en verblijvende in het PC Bethanié, te
2980 Zoersel, Andreas Vesaliuslaan 39.
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Meester Wilfried JORIS, advocaat aan de balie te Antwerpen, met
kantoor te 2110 Wijnegem, Marktplein 22, werd aangesteld als bewind-
voerder over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Ingrid PRESENT.
(70459)

Vredegerecht Zandhoven

Bij beschikking van 11 mei 2015, heeft de vrederechter van het kanton
Zandhoven de gerechtelijke beschermingsmaatregel uitgesproken met
betrekking tot de goederen overeenkomstig de wet van 17 maart 2013
tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instel-
ling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid betreffende :

Mijnheer Bruno Isidoor Emiel ALTER, geboren te Antwerpen, op
5 december 1957, wonende te 2980 Zoersel, Handelslei 270/b2, thans
verblijvende in het P.Z. Bethaniénhuis te 2980 Zoersel, Andreas Vesa-
liuslaan 39.

Meester Yves DE SCHRYVER, advocaat aan de balie te Antwerpen,
met kantoor te 2018 Antwerpen, peter benoitstraat 32, werd aangesteld
als bewindvoerder over de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Tini MARYNISSEN.
(70460)

Vredegerecht Zandhoven

Bij beschikking van 11 mei 2015, heeft de vrederechter van het kanton
Zandhoven de gerechtelijke beschermingsmaatregel uitgesproken met
betrekking tot de goederen overeenkomstig de wet van 17 maart 2013
tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instel-
ling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid betreffende :

Mevr. Natasja VAN OFFEL, geboren te Borgerhout, op 3 mei 1975,
wonende en verblijvende in het P.C. Bethanié, te 2980 Zoersel, Andreas
Vesaliuslaan 39.

Meester Wilfried JORIS, advocaat aan de balie te Antwerpen, met
kantoor te 2110 Wijnegem, Marktplein 22, werd aangesteld als bewind-
voerder over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Ingrid PRESENT.
(70461)

Vredegerecht Zandhoven

Bij beschikking van 11 mei 2015, heeft de vrederechter van het kanton
Zandhoven de gerechtelijke beschermingsmaatregel uitgesproken met
betrekking tot de goederen overeenkomstig de wet van 17 maart 2013
tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaambheid en tot instel-
ling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid betreffende :

Mevr. Ingrid Marie Renee SMETS, geboren te Wilrijk, op 14 juni 1956,
wonende te 2970 Schilde, De Kluis 33, thans verblijvende in P.Z. Betha-
niénhuis, Andreas Vesaliuslaan 39, te 2980 Zoersel.

Meester Willem LEENAARDS, advocaat aan de balie, te Antwerpen,
met kantoor te 2610 Wilrijk, Ridderveld 19, werd aangesteld als
bewindvoerder over de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Ingrid PRESENT.
(70462)

Vredegerecht Zandhoven

Bij beschikking van 11 mei 2015, heeft de vrederechter van het kanton
Zandhoven de gerechtelijke beschermingsmaatregel uitgesproken met
betrekking tot de goederen overeenkomstig de wet van 17 maart 2013
tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaambheid en tot instel-
ling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid betreffende :

Mijnheer Peter Alice Broos STOFFELS, geboren te Ekeren, op
11 maart 1983, wonende en verblijvende in P.Z. Bethaniénhuis, Andreas
Vesaliuslaan 39, te 2980 Zoersel.

Meester Marc GROSS, advocaat aan de balie te Antwerpen, met
kantoor te 2018 Antwerpen, Van Eycklei 20, werd aangesteld als
bewindvoerder over de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Ingrid PRESENT.
(70463)

Vredegerecht Zandhoven

Bij beschikking van 11 mei 2015, heeft de vrederechter van het kanton
Zandhoven, de gerechtelijke beschermingsmaatregel uitgesproken met
betrekking tot de goederen overeenkomstig de wet van 17 maart 2013,
tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaambheid en tot instel-
ling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid betreffende mevrouw Stefanie VAN DER PERRE, geboren
te Antwerpen op 15 april 1975, wonende te 2610 Antwerpen, Gallait-
laan 81, thans verblijvende in P.C. Bethanié, Andreas Vesaliuslaan 39, te
2980 Zoersel.

Mr. Wilfried JORIS, advocaat aan de balie te Antwerpen, met kantoor
te 2110 Wijnegem, Marktplein 22, werd aangesteld als bewindvoerder
over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Ingrid PRESENT.
(70464)

Vredegerecht Zandhoven

Bij beschikking van 11 mei 2015, heeft de vrederechter van het kanton
Zandhoven, de gerechtelijke beschermingsmaatregel uitgesproken met
betrekking tot de goederen overeenkomstig de wet van 17 maart 2013,
tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaambheid en tot instel-
ling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid betreffende mijnheer Mario VAN LOO, geboren te
Antwerpen op 1 maart 1977, wonende en verblijvende in het
P.C. Bethanig, te 2980 Zoersel, Andreas Vesaliuslaan 39.

Mr. Erwin JORIS, advocaat aan de balie te Antwerpen, met kantoor
te 2110 Wijnegem, Marktplein 22, werd aangesteld als bewindvoerder
over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Ingrid PRESENT.
(70465)

Vredegerecht Zandhoven

Bij beschikking van 11 mei 2015, heeft de vrederechter van het kanton
Zandhoven, de gerechtelijke beschermingsmaatregel uitgesproken met
betrekking tot de goederen overeenkomstig de wet van 17 maart 2013,
tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaambheid en tot instel-
ling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid betreffende mevrouw Jamila EL KAFFAF, geboren te
Tetouan (Marokko) op 2 september 1978, wonende te 2140 Antwerpen,
Langstraat 12, thans verblijvende in P.C. Bethanié, te 2980 Zoersel,
Andreas Vesaliuslaan 39.
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Mr. Jef MEYLEMANS, advocaat, met kantoor te 2140 Borgerhout,
Kroonstraat 44, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Tini MARYNISSEN.
(70466)

Vredegerecht Zandhoven

Bij beschikking van 11 mei 2015, heeft de vrederechter van het kanton
Zandhoven, de gerechtelijke beschermingsmaatregel uitgesproken met
betrekking tot de goederen overeenkomstig de wet van 17 maart 2013,
tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instel-
ling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid betreffende mevrouw Matilde GARCIA GARCIA, geboren
te Antwerpen op 13 september 1969, wonende en verblijvende in
P.Z. Bethaniénhuis, te 2980 Zoersel, Andreas Vesaliuslaan 39.

Mr. Erwin JORIS, advocaat aan de balie te Antwerpen, met kantoor
te 2110 Wijnegem, Marktplein 22, werd aangesteld als bewindvoerder
over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Tini MARYNISSEN.
(70467)

Vredegerecht Zandhoven

Bij beschikking van 11 mei 2015, heeft de vrederechter van het kanton
Zandhoven, de gerechtelijke beschermingsmaatregel uitgesproken met
betrekking tot de goederen overeenkomstig de wet van 17 maart 2013,
tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instel-
ling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid betreffende mevrouw Nicole Maria Jules GELEYN,
geboren te Beveren op 23 december 1954, wonende te 2170 Antwerpen,
Gansstraat 11, thans verblijvende in het PZ. Bethaniénhuis, te
2980 Zoersel, Andreas Vesaliuslaan 39.

Mr. Wilfied JORIS, advocaat aan de balie te Antwerpen, met kantoor
te 2110 Wijnegem, Marktplein 22, werd aangesteld als bewindvoerder
over de goederen van de voornoemde beschermde persoon

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Tini MARYNISSEN.
(70468)

Vredegerecht Zandhoven

Bij beschikking van 11 mei 2015, heeft de vrederechter van het kanton
Zandhoven, de gerechtelijke beschermingsmaatregel uitgesproken met
betrekking tot de goederen overeenkomstig de wet van 17 maart 2013,
tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instel-
ling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid betreffende mijnheer Koen Jean Alexander PIROT,
geboren te Borgerhout op 18 oktober 1974, wonende te
2240 Zandhoven, Driehoekstraat 162, thans verblijvende in het
P.Z. Bethaniénhuis, te 2980 Zoersel, Andreas Vesaliuslaan 39.

Mijnheer Bart Emiel Johan BAUDEMPREZ, geboren te Leuven op
22 juli 1968, wonende te 2243 Pulle, Wipstraat 8, werd aangesteld als
bewindvoerder over de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

Voor eensluidend uittreksel, : de griffier, (get.) Tini MARYNISSEN.
(70469)

Vredegerecht Aalst IT

Vervanging voorlopig bewindvoerder

Bij beschikking van de vrederechter van het tweede kanton Aalst,
verleend op 26/5/15, werd WILLEMS, Karin, woonplaats : 9300 Aalst,
Langestraat 54/B1, vervangen als voorlopig bewindvoerder over
BOSMAN, Nico, woonplaats : 9300 Aalst, Langestraat 54/B1, DOOR
CALLEBAUT, Joost, advocaat, woonplaats: 9300 Aalst, Binnen-
straat 39.

Voor eensluidend uittreksel : Myriam HAEGEMAN, hoofdgriffier
van het vredegerecht van het tweede kanton Aalst.
(70470)

Vredegerecht Eeklo

Vervanging voorlopig bewindvoerder

Bij beschikking van 26 mei 2015 heeft de vrederechter van het kanton
Eeklo beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mevr. Marcella Maria STEYAERT, geboren te Oostwinkel, op
28 november 1932, wonende te 9930 Zomergem, Dreef 47, beschermde
persoon de opdracht van de heer REIMOND, Steyaert, geboren te Oost-
winkel, op 4 februari 1936, wonende te 9900 EEKLO,
Tieltsesteenweg 151, wordt op heden beéindigd.

VOEGT TOE als nieuwe bewindvoerder :Mijnheer Marnix
MOERMAN, advocaat, wonende te 9930 Zomergem, Dekenijstraat 30,
werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen (vertegenwoor-
diging) van de voornoemde beschermde persoon.

Wijst aan als vertrouwenspersoon: STEYAERT, Brigitte, geboren
te Oostwinkel, op 16 september 1963, arbeidster, wonende te
9968 Oosteeklo, Kerrestraat 22.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, Sabrina DE PAUW.
(70471)

Vredegerecht Leuven III

Vervanging voorlopig bewindvoerder

Beschikking d.d. 5 mei 2015, beéindigt op heden het mandaat van
voorlopige bewindvoerder van Mevr. DEMEULENAERE, Magdalena,
geboren te Mechelen, op 8 april 1955, wonende te 3060 KORBEEK-
DIJLE (BERTEM), Putstraat 4, over haar zus DEMEULENAERE,
Gabriella, geboren te Mechelen, op 13 maart 1952, wonende te
3001 HEVERLEE (LEUVEN), Naamsesteenweg 492 (PVT Salvenbos)
stelt aan, vanaf heden, als voorlopige bewindvoerder, Meester DEMIN,
Geert, advocaat met kantoor te 3000 Leuven, J. P. Minckelersstraat 90
(tel. 016-22 62 23).

Leuven, 13 mei 2015.

De hoofdgriffier, (get.) Celina VAN DER BORGHT.
(70472)

Vredegerecht Arendonk

Opheffing voorlopig bewind

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Arendonk,
verleend op 13 mei 2015 werd de heer HOET, Hans, advocaat, geboren
te Westmalle, op 13 mei 1964, met kantoor te 2300 Turnhout, Graat-
akker 103/4, aangewezen bij vonnis geveld door de vrederechter van
het kanton Arendonk, op 19 februari 2014 (14A162 - Rep.R. 374/2014)
tot voorlopig bewindvoerder over KAETHOVEN, Franciscus Adrianus
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Lambertus, geboren te Reusel (Nederland), op 22 december 1951,
wonende te 2370 ARENDONK, WZC De Hoge Heide, De Lust-
hoven 55, ontslagen van de opdracht, gezien de beschermde persoon
overleden is.

Arendonk, 13 mei 2015.

De griffier, (get.) Marianne VAN DER VEKEN.
(70473)

Vredegerecht Boom

Opheffing voorlopig bewind

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon op 29 april 2015
eindigen de beschermingsmaatregelen uitgesproken conform de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende Mevr. Gabriélla
Augusta Melania VERELST, geboren te Boom, op 12 september 1926,
in leven laatst wonende en verblijvende te 2840 Rumst, WZC De
Wijtshage, ’s Herenbaan 170, overleden te Rumst, op 29 april 2015 van
rechtswege op de dag van het overlijden van de voornoemde
beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) de griffier, Hilde DEBECKKER.
(70474)

Vredegerecht Deinze

Opheffing voorlopig bewind

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Deinze, verleend
op 12 mei 2015 werd ambtshalve een einde gesteld aan de opdracht
van VERSTRINGHE, Annick, advocaat, wonende 9000 Gent,
Monterreystraat 16, als voorlopig bewindvoerder over PUTMAN,
Maurice, geboren te Wannegem-Lede, op 24 maart 1946, wonende 9810
Nazareth, Zonnestraat 13.

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon te Ronse, op
7 mei 2015.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) Dora STEVENS.
(70475)

Vredegerecht Eeklo

Opheffing voorlopig bewind

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Eeklo, verleend
op 7 mei 2015, werd een einde gesteld aan de opdracht van VAN ASCH,
Veronique, advocaat te 9000 Gent, Suzanne Lilarstraat 91/201, als
voorlopige bewindvoerder over de goederen van ROEGIERS, David,
geboren te Gent, op 26 augustus 1976, wonende te 9900 EEKLO,
Melkerij 20, bus 10, gezien de beschermde persoon opnieuw in staat is
zijn eigen goederen te beheren.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) de griffier, Sabrina DE PAUW.
(70476)

Vredegerecht Leuven I

Opheffing voorlopig bewind

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Leuven I
d.d. 12 mei 2015, verklaart Nicole QUETSTROEY, geboren te Elsene, op
9 januari 1947, wonende te 3078 Everberg, Spechtenstraat 4, opnieuw
in staat zelf haar goederen te beheren, zodat ons vonnis verleend door
de vrederechter vredegerecht van het kanton Leuven I, op 27/02/2014
ophoudt uitwerking te hebben en er met ingang van heden een einde

komt aan de opdracht als voorlopig bewindvoerder van Marc Jan
Gaston Jeanine VANDENBEMPT, advocaat, geboren te Leuven, op
1 oktober 1964, wonende te 3001 Heverlee, Van Arenbergplein 3.

Leuven, 13 mei 2015.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) de waarnemend hoofdgriffier,
Karine TEMPERVILLE.
(70477)

Vredegerecht Leuven I

Opheffing voorlopig bewind

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Leuven 1, d.d.
12 mei 2015.

Verklaart Yves Mark JORDENS, geboren te Genk op
5 september 1982, wonende te 3110 Rotselaar, Provinciebaan 5,
opnieuw in staat zelf zijn goederen te beheren, zodat de beschikking
verleend door de vrederechter vredegerecht van het kanton Leuven 1
op 30 november 2010, ophoudt uitwerking te hebben en er met ingang
van heden een einde komt aan de opdracht als voorlopig bewind-
voerder van Marc Jan Gaston Jeanine VANDENBEMPT, advocaat,
geboren te Leuven op 1 oktober 1964, wonende te, 3001 Heverlee, Van
Arenbergplein 3.

Leuven, 13 mei 2015.

Voor eensluidend uittreksel : de waarnemend hoofdgriffier, (get.)
Karine TEMPERVILLE.
(70478)

Vredegerecht Leuven II

Opheffing voorlopig bewind

Bij beschikking van de vrederechter van het tweede kanton Leuven,
d.d. 27 april 2015, wordt de opdracht van MULS, Gilberte Maria
Hortentia, geboren te Lubbeek op 21 april 1956, landbouwster,
wonende te 3210 Lubbeek, Heideken 1, als bewindvoerder over de
goederen van MULS, Petrus Josephus Franciscus, geboren te Lubbeek
op 29 september 1920, gepensioneerde, wonende te 3210 Lubbeek,
Heideken 1, verblijvend in de instelling Home « Oase », Kerkstraat 5,
te 3211 Binkom, ingevolge het overlijden van de beschermde persoon
op 13.4.2015 geéindigd.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Veronique VERBIST.
(70479)

Vredegerecht Leuven II

Opheffing voorlopig bewind

Bij beschikking van de vrederechter van het tweede kanton Leuven,
verleend op 11 mei 2015, wordt de opdracht van VAN LOO, Maurits
Henri Prudent, geboren te LEUVEN op 12 juni 1955, wonende te
3000 LEUVEN, Sint-Maartenstraat 101, aangewezen bij beschikking
verleend door de vrederechter van het tweede kanton Leuven, op
17.4.2007, tot voorlopige bewindvoerder over VAN LOO, Leopold
Louis, geboren te AARSCHOT op 19 mei 1929, gepensioneerde,
wonende te 3000 LEUVEN, Sint-Maartenstraat 101, verblijvend DE
WINGERD, te 3000 Leuven, ‘s-Hertogenlaan 73, geé¢indigd met ingang
van 20.4.2015, gezien de beschermde persoon overleden is te Leuven
op 20.4.2015.

Leuven, 12 mei 2015.

De griffier, (get.) Veronique VERBIST.
(70480)
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Vredegerecht Maasmechelen

Opheffing voorlopig bewind

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Maasmechelen,
verleend op 12 mei 2015, werd vastgesteld dat de opdracht van
OPSTEIJN, Chris, advocaat, kantoorhoudende te 3621 LANAKEN,
Steenweg 246, bus 1, als voorlopig bewindvoerder over CYX Jules,
geboren te STRAATSBURG (FRANKRIJK) op 5 januari 1928, in leven
wonende te 3620 LANAKEN, Koning Albertlaan 102, hiertoe aange-
steld bij beschikking van de vrederechter van het kanton
Maasmechelen op 14 september 2011 (rolnummer 11B722-Rep.R. 3509)
van rechtswege beéindigd is op 29 november 2012, in gevolge het
overlijden van de beschermde persoon.

Maasmechelen, 12 mei 2015.

De griffier, (get.) Rita COUN.
(70481)

Vredegerecht Maasmechelen
Opheffing voorlopig bewind

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Maasmechelen,
verleend op 12 mei 2015, werd vastgesteld dat de opdracht van
CARLIER, Tina, huisvrouw, wonende te 2820 BONHEIDEN, Ven-
laan 11, als voorlopig bewindvoerder over KLEYNEN, Marie-José,
geboren te LANAKEN op 17 september 1934, in leven wonende te
3620 LANAKEN, Bessemerstraat 476, hiertoe aangesteld bij vonnis van
de vrederechter van het kanton Maasmechelen, op 12 mei 2015
(rolnummer 11A1052- Rep.R.2966) van rechtswege beéindigd is op
10 februari 2015, in gevolge het overlijden van de beschermde persoon.

Maasmechelen, 12 mei 2015.

De griffier, (get.) Rita COUN.
(70482)

Vredegerecht Mechelen

Opbheffing voorlopig bewind

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Mechelen,
verleend op 11 mei 2015, werd vastgesteld dat de opdracht van VAN
DEN EEDE, Myriam, advocaat, kantoorhoudende te 2820 Bonheiden,
Putsesteenweg 8, als voorlopig bewindvoerder over wijlen
VANSTALLE, Edwin Ghislaine Gaston Joseph, geboren te Mechelen op
3 december 1941, laatst verblijvende in Home Astrid, te 2800 Mechelen,
Goswin de Stassartstraat 11, hiertoe aangesteld bij vonnis van de
vrederechter van het kanton Mechelen, op 22 juni 2012
(rolnummer 12A2505 - Rep.V. 4545/2012), gepubliceerd in het Belgisch
Staatsblad van 5 juli 2012, blz. 36924, onder nr. 68967, van rechtswege
beéindigd is op 27 april 2015, ingevolge het overlijden van de
beschermde persoon te Leuven op 27 april 2015.

Mechelen, 12 mei 2015.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) Vanessa VAN LENT, griffier.
(70483)

Vredegerecht Neerpelt-Lommel

Opheffing voorlopig bewind

Bij beschikking van de toegevoegd vrederechter van het kanton
Neerpelt-Lommel, met zetel te Lommel, verleend op 7 mei 2015, werd
ambtshalve een einde gesteld aan het voorlopig bewind over de
goederen van NIJS, Melanie, geboren te Lommel op 29 oktober 1927,
wettelijk gedomicilieerd te Kapittelhof 1, 3920 Lommel, ingevolge haar
overlijden op 26 april 2015 te Lommel.

Neerpelt, 11 mei 2015.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Kelly LETEN.
(70484)

Vredegerecht Schilde

Opheffing voorlopig bewind

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon op
29 april 2015, eindigen de beschermingsmaatregelen uitgesproken
conform de wet van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaambheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende mevrouw
Josepha ROELEN, geboren te Rijkevorsel op 21 april 1927, voorheen
verblijvende in het WZC Molenheide, te 2110 Wijnegem, Turnhoutse-
baan 611, van rechtswege op de dag van het overlijden van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend wuittreksel : de

WENSELAERS.

griffier, (get.) Ludgard

(70485)

Vredegerecht Tongeren-Voeren

Opheffing voorlopig bewind

Bij beschikking verleend door de vrederechter van het kanton
Tongeren-Voeren, zetel Tongeren, d.d. 13 mei 2015, werd Christiaan
PAULY, wonende te 3770 RIEMST, Bolderstraat 140, aangewezen bij
beschikking verleend door de vrederechter van het kanton Maas-
mechelen, op 4 mei 2011 (rolnummer 11A624-Rep.R. 1841/2011), tot
voorlopig bewindvoerder over Paula MOORS, geboren te Val-Meer op
26 juni 1933, wonende te 3770 RIEMST, Eyckendael 14 (gepubliceerd in
het Belgisch Staatsblad van 30/05/2011), met ingang van 11 mei 2015
ontslagen van zijn opdracht, gezien de beschermde persoon overleden
is.

Tongeren, 13 mei 2015.

De griffier, (get.) Anja VANDEVENNE.
(70486)

Acceptation sous bénéfice d’inventaire
Code civil - article 793

Aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
Burgerlijk Wetboek - artikel 793

Suivant déclaration faite devant le notaire Francois Delmarche de
Ransart (ville de Charleroi) le 5 mai 2015, 1. Mlle Carolei, Silvana, née
a Charleroi le 10 mai 1970, célibataire, domiciliée a 6224 Wanfercée-
Baulet, rue des Couturelles 82; 2. Mme Carolei, Angelina, née a Saint-
Flour (France) le 16 mai 1960, divorcée, domiciliée a 4040 Herstal, rue
Pierluse 54; 3. M. Carolei, Antonio, né a Saint-Flour (France) le
1°7 juillet 1962, époux de Mme Milva Mastrogiacomo, domicilié a
6040 Jumet, rue de la Révolution 56H; 4. M. Carolei, Giuseppe, né a
Sambiase (Italie) le 9 octobre 1958, divorcé, domicilié a
6030 Marchienne-au-Pont, rue de 1’Ecluse 31-001, ont déclaré accepter,
sous bénéfice d’inventaire, la succession de Mme Mazzei, Caterina née
a Sambiase (Italie) le 2 mars 1940, veuve de M. Vincenzo Carolei, en
son vivant domiciliée a Overijse, Sint-Jansbergdreef 16, et y décédée le
17 décembre 2014.

Les créanciers et légataires sont invités a faire connaitre leurs droits,
par recommandé, dans un délai de trois mois a compter de la
publication au Moniteur belge.

Cet avis doit étre adressé au notaire Francois Delmarche, rue
Gillard 32, a 6043 Ransart.

Ransart, le 12 juin 2015.

(Signé) Frangois Delmarche, notaire a Ransart (ville de Charleroi).
(15224)
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L’an deux mille quinze, le six mai.
Devant Me Philippe Vernimmen, notaire a Rhode-Saint-Genese.

A Rhode-Saint-Genese, en 1’étude, sise avenue de la Forét de
Soignes 252.

A comparu :

Martin, Stéphanie Philippine Elisabeth, née a Uccle le 13 novem-
bre 1974 (NN 74.11.13-202.69), domiciliée a 1640 Rhode-Saint-Genese,
rue Terheyde 75, agissant en son nom personnel, laquelle a par la
présente déclaré accepter sous bénéfice d’inventaire la succession lui
dévolue par le déces de son pere M. Martin, Alain Willem Philippe, né
a Uccle le 20 avril 1951 (NN 51.04.20-321.81, en son vivant divorcé
non-remarié, demeurant en dernier lieu a 1000 Bruxelles, Schipperij-
kaai 5, bte 272, et décédé a Bruxelles le 30 mars 2015.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de 'article 793 du
Code civil, le comparant déclare faire élection de domicile en 1’étude
de Me Philippe Vernimmen, notaire, a Rhode-Saint-Genese, avenue de
la Forét de Soignes 252.

Les créanciers et les légataires sont invités a faire connaitre leurs
droits par avis recommandé adressé au domicile élu dans le délai de
trois mois a compter de la date de la présente insertion.

Le déclarant a signé avec nous, notaire.

(Signé) Philippe Vernimmen, notaire.
(15225)

Suivant déclaration faite devant Me Alexandre Caeymaex, notaire a
Liege, le 5 juin 2015 et dont une copie conforme a été adressée au greffe
du tribunal de premiere instance de Liege, en date du 11 juin 2015,
Mme Cannella, Mariléna, née a Rocourt, le 21 décembre 1969, agissant
en qualité de seul titulaire de 1’autorité parentale sur M. Noah Bous-
manne, né a Lieége le 25 octobre 2004, tous deux domiciliés a 4430 Ans,
rue Joseph Servais 88, et a ce autorisée par ordonnance de la justice de
paix du canton de Saint-Nicolas, rendue en date du 11 février 2015, a
déclaré accepter, sous bénéfice d’inventaire, la succession de
Mme Moreau, Mariette Jeanne Rosa, née a Ans, le 14 janvier 1921, en
son vivant domiciliée a 4340 Awans, rue du Chateau 1.

Les créanciers et légataires sont invités a faire connaitre leurs droits,
par avis recommandé, dans les trois mois de la présente insertion, au
notaire Alexandre Caeymaex, a 4000 Liege, place de Bronckart 17.

(Signé) Alexandre Caeymaex, notaire.
(15226)

L'an 2015, le 26 mai, en 1'étude du Me Renaud Grégoire, notaire
associé a Moha (Wanze).

Mlle Buys, Séréna Patricia, née a Watermael-Boitsfort le
11 septembre 1973 (73.09.11-096.06), célibataire, domiciliée a
4530 Villers-le-Bouillet, rue de Huy 44, agissant en son personnel et en
représentation de son frére et de sa sceur, désignés ci-apreés, en vertu
d’une procuration :

M. Buys, Fabian Gustave Clément, né a Watermael-Boitsfort le
6 mars 1967 (67.03.06-333.42), divorcé, domicilié a 1780 Wemmel, rue
A. Verhasselt 41/2.

Mlle Buys, Fanny Emilie Audrey, née a Watermael-Boitsfort le
7 aotit 1972 (72.08.07-216.75) célibataire, domiciliée a 1070 Anderlecht,
avenue Frans van Kalken 5, bte 11,

laquelle comparante a déclaré accepter, sous bénéfice d'inventaire, pour
elle et pour compte de son frere M. Buys, Fabian, et de sa sceur
Mme Buys, Fanny la succession de M. Buys, Jean Pierre Gustave, né a
Etterbeek le 5 novembre 1944 (44.11.05.-33.36), divorcé de Mme Degreef
Jeannine, domicilié en dernier lieu a Woluwe-Saint-Lambert, rue du
Pont-Levis 49, et décédé a Woluwe-Saint-Lambert le 24 novembre 2014.

Cette déclaration a été inscrite au registre du greffe du tribunal de
premiere instance francophone de Bruxelles, sous le n° 15-1081.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de I'article 793 du
Code civil, la comparante déclare faire élection de domicile en 1’étude
de Me Grégoire, notaire a 4520 Wanze, rue de Bas-Oha 252/A, ou les
légataires et créanciers sont invités a faire valoir leurs droits par
recommandé dans les trois mois de la présente insertion.

(Signé) Renaud Grégoire, notaire associé.
(15227)

Tribunal de premiére instance de Liege, division de Huy

L’an deux mille quinze, le douze juin, au greffe du tribunal de
premiere Instance de Liege, division de Huy, a comparu:
Mme HAMOIR, Christine Micheline ], née a Hermalle-sous-Argenteau
le 17.06.1969, domiciliée a 4280 Hannut, rue de Lens Saint Servais 17F,
agissant en qualité de mere et représentante légale de ses enfants
mineurs a savoir, HAENEN, Denis, né a Liege le 22.06.1999, fils du
défunt, HAENEN, Martin, né a Liége le 17.12.2001, fils du défunt,
domiciliés tous deux avec leur mere, laquelle est autorisée aux fins des
présentes par ordonnance du juge de paix de Huy II - Hannut - siege
de Hannut, datée du 27.04.2015 dont copie restera annexée au présent
acte. le(s)quel(s) comparant(s) ont déclaré ACCEPTER SOUS BENE-
FICE D’'INVENTAIRE LA SUCCESSION DE HAENEN, Dominique
Marie-Rose Constant, né a Montegnée le 9 janvier 1970, de son vivant
domicilié 8 HANNUT, rue de Lens-Saint-Servais 17F, et décédée le
12 décembre 2013 a Hannut.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de Iarticle 793 du
Code civil, le(s) comparant(s) déclare(nt) faire élection de domicile en
I’étude de Me CARTUYVELS, Benoit, notaire dont les bureaux sont
situés a 4260 Braives, rue du Centre 2, ol les créanciers et légataires
sont invités a faire valoir leurs droits par avis recommandé dans les
trois mois de la présente insertion.

Dont acte signé, lecture faite par le(s) comparant(s) et le greffier.

(Signé) Benoit CARTUYVELS, notaire.
(15228)

Verbeterend bericht

Rechtbank van eerste aanleg Limburg, afdeling Hasselt

In het bericht nr. 13893, gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad, d.d.
05.06.2015, blz. 32745, moet de naam van de beschermde persoon
gelezen worden als : VANGESSELEN, Anne Marie Clara.

Het betreft de nalatenschap van wijlen LEYS, Josephina Francisca.
(15229)

Faillite

Faillissement

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oudenaarde

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel Gent, afdeling
Oudenaarde, tweede kamer, d.d. 11 juni 2015, werd het faillissement
op naam van Ingrid SARTIAU, geboren te Gent op 5 augustus 1966,
thans wonende te 9150 Kruibeke, Biesmolenstraat 5, met
ondernemingsnummer 0587.808.320, gesloten wegens ontoereikend
actief.

Mevrouw Ingrid SARTIAU wordt verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) Marijke FOSTIER, griffier.
(15231)
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Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oudenaarde

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel Gent, afdeling
Oudenaarde, tweede kamer, d.d. 11 juni 2015, werd het faillissement
op naam van NV BELGIUM RENTING COMPANY, met
vennootschapszetel te 9600 Ronse, Pierre D'Hauwerstraat 24, met
ondernerningsnummer 0461.615.179, gesloten na vereffening.

De heer BURENS, Hubert, wonende te 9600 Ronse, Pierre
D’Hauwerstraat 24, wordt beschouwd als vereffenaar.
Voor eensluidend uittreksel : (get.) Marijke FOSTIER, griffier.
(15232)

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oudenaarde

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel Gent, afdeling
Oudenaarde, tweede kamer, d.d. 11 juni 2015, werd het faillissement
op naam van CARLIER, Pascal, geboren te Ronse op 25 september 1965,
wonende te 9600 Ronse, Edmond Picardlaan 110, met ondernemings-
nummer 0736.233.562, gesloten wegens ontoereikend actief.

De heer CARLIER, Pascal wordt verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) Marijke FOSTIER, griffier.
(15233)

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oudenaarde

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel Gent, afdeling
Oudenaarde, tweede kamer, d.d. 11 juni 2015, werd het faillissement
op naam van Jean-Marie MARTI, geboren te Gent op 30 maart 1967,
thans wonende te 9000 Gent, Gustaaf Carlierlaan 232, B502, met
ondernemingsnummer 0738.193.556, gesloten wegens ontoereikend
actief.

De heer Jean-Marie MARTI wordt verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) Marijke FOSTIER, griffier.
(15234)

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oudenaarde

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel Gent, afdeling
Oudenaarde, tweede kamer, d.d. 11 juni 2015, werd het faillissement
op naam van BVBA EXCELLENT WORKS, met vennootschapszetel te
9700 Oudenaarde, Nestor de Tierestraat 211, met ondernemings-
nummer 0839.493.725, gesloten na vereffening.

De zaakvoerder Mehmet, Cekic, wonende te 9000 Gent, Zeeman-
straat 20, wordt beschouwd als vereffenaar.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) Marijke FOSTIER, griffier.
(15235)

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oudenaarde

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel Gent, afdeling
Oudenaarde, tweede kamer, d.d. 11 juni 2015, werd het faillissement
op naam van CHRISTOPHE DE BOCK, geboren te Oudenaarde op
22 november 1971, voorheen wonende te 9700 Oudenaarde, Paarde-
marktstraat 36, sinds 05/11/2013, afgeschreven naar nl. Kotchasarn
road 263, 5100 Chiang Mai te Thailand, met ondernemings-
nummer 0644.378.225, gesloten bij gebrek aan actief.

De heer DE BOCK, Christophe wordt niet verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) Marijke FOSTIER, griffier.
(15236)

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oudenaarde

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel Gent, afdeling
Oudenaarde, tweede kamer, d.d. 11 juni 2015, werd het faillissement
op naam van NV 3D-DESIGN, met vennootschapszetel te
9700 Oudenaarde, Hoogstraat 16, met ondernemingsnum-
mer 0446.735.577, gesloten na vereffening.

De heer Johan DIERICKC, wonende te 9600 Ronse, Broeke 229, wordt
beschouwd als vereffenaar.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) Marijke FOSTIER, griffier.
(15237)

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oudenaarde

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel Gent, afdeling
Oudenaarde, tweede kamer, d.d. 11 juni 2015, werd het faillissement
op naam van CVOA MIAN JUNAID, met vennootschapszetel te
9500 Geraardsbergen, Steenstraat 10, met ondernemingsnum-
mer 0889.794.163, gesloten bij gebrek aan actief.

De heer Francois FUMIER, wonende te 7860 Lessines, rue de
L’intermédiaire 1/8, wordt beschouwd als vereffenaar.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) Marijke FOSTIER, griffier.
(15238)

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Opening van het faillissement, dagvaarding, van : DE SOEVEREIN
CVBA, DELFTEN 23, 2390 MALLE.

Referentie : 40235.
Datum faillissement : 11 juni 2015.

Handelsactiviteit : EETGELEGENHEDEN MET VOLLEDIGE BEDIE-
NING

Ondernemingsnummer : 0846.020.241

Curator : Mr VAN DOOSSELAERE THIERRY, JUSTITIESTRAAT 26,
2018 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling : 11/06/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
afdeling Antwerpen, Bolivarplaats 20/7, 2000 Antwerpen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 7 augustus 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail W.).

Voor eensluidend uittreksel : De griffier, L. Boets
2015/105428

Tribunal de commerce de Mons et de Charleroi, division Charleroi

Ouverture de la faillite, sur citation, de : BAUFLEX SWISS SPRL,
RUE DE SART-LEZ-MOULIN, 110, 6180 COURCELLES.

Référence : 20150215.
Date de faillite : 15 juin 2015.
Numéro d’entreprise : 0466.117.464

Curateur : TRIVIERE CHRISTOPHE, RUE DE MARCINELLE 247,
6032 MONT-SUR-MARCHIENNE.

Date provisoire de cessation de paiement : 15/06/2015
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Dépot des créances : dans le délai de trente jours a dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Mons et de
Charleroi, division Charleroi, Bld P. Janson, 87 Bte 1, 6000 Charleroi.

Dépot au greffe du premier proces-verbal de vérification des
créances : le 12 aott 2015.

Pour extrait conforme : Le greffier, Pierre Carlu
2015/105442

Tribunal de commerce de Mons et de Charleroi, division Charleroi

Ouverture de la faillite, sur citation, de : DEBCHE HABIB, RUE
TURENNE, 57/21, 6000 CHARLEROIL

Date et lieu de naissance : 6 septembre 1985 BEJAIA (ALGéRIE).
Référence : 20150214.

Date de faillite : 15 juin 2015.

Numéro d’entreprise : 0502.822.660

Curateur BRUX STEPHANE, RUE JULES DESTREE 72,
6001 MARCINELLE.

Date provisoire de cessation de paiement : 15/06/2015

Dépot des créances : dans le délai de trente jours a dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Mons et de
Charleroi, division Charleroi, Bld P. Janson, 87 Bte 1, 6000 Charleroi.

Dépdt au greffe du premier proces-verbal de vérification des
créances : le 12 aotit 2015.

Pour extrait conforme : Le greffier, Pierre Carlu
2015/105441

Tribunal de commerce de Mons et de Charleroi, division Charleroi

Ouverture de la faillite, sur citation, de : DGT SPRL, AVENUE
EUGENE MASCAUX, 113, 6001 MARCINELLE.

Référence : 20150216.
Date de faillite : 15 juin 2015.
Numéro d’entreprise : 0832.606.923

Curateur : RUELLE VINCIANE, RUE DU LONGTRY 57,
6032 MONT-SUR-MARCHIENNE.

Date provisoire de cessation de paiement : 15/06/2015

Dépot des créances : dans le délai de trente jours a dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Mons et de
Charleroi, division Charleroi, Bld P. Janson, 87 Bte 1, 6000 Charleroi.

Dépdt au greffe du premier proces-verbal de vérification des
créances : le 12 aott 2015.

Pour extrait conforme : Le greffier, Pierre Carlu
2015/105443

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Opening van het faillissement, dagvaarding, van : GILLIS LUC,
THANS ZONDER GEKENDE WOON OF VERBLIJFP, NINOVE,
geboortedatum en -plaats : 2 november 1961 OOSTENDE.

Referentie : 20150202.
Datum faillissement : 8 juni 2015.
Handelsactiviteit : vennoot vof taxani

Curator : Mr SEYMOENS PETRA, EDINGSESTEENWEG 268,
9400 NINOVE.

Voorlopige datum van staking van betaling : 08/01/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling
Dendermonde, Noordlaan 31, 9200 Dendermonde.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 17 juli 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail W.).

Voor eensluidend uittreksel : de Griffier, C. Leunis.
2015/105214

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Opening van het faillissement, dagvaarding, van : GILLIS PASCAL,
ZONDER GEKENDE WOON VERBLIJFPLAATS, NINOVE, geboorte-
datum en -plaats : 31 augustus 1964 OOSTENDE.

Referentie : 20150203.
Datum faillissement : 8 juni 2015.
Handelsactiviteit : vennoot vof taxani

Curator : Mr SEYMOENS PETRA, EDINGSESTEENWEG 268,
9400 NINOVE.

Voorlopige datum van staking van betaling : 08/01/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling
Dendermonde, Noordlaan 31, 9200 Dendermonde.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 17 juli 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail. W.).

Voor eensluidend uittreksel : de Griffier, C. Leunis.
2015/105215

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van : DE CLERCQ JEAN PIERRE, KOPERWIEKLAAN 20,
9400 NINOVE, geboortedatum en -plaats : 24 mei 1968 NINOVE.

Referentie : 20150210.

Datum faillissement : 9 juni 2015.
Handelsactiviteit : cafe
Handelsbenaming : /

Curator : Mr GOESSENS BJORN, CENTRUMLAAN 175,

9400 NINOVE.
Voorlopige datum van staking van betaling : 23/02/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling
Dendermonde, Noordlaan 31, 9200 Dendermonde.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 17 juli 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail W.).

Voor eensluidend uittreksel : de Griffier, C. Leunis.

2015/105264



MONITEUR BELGE — 17.06.2015 — Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD

35155

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van : ARIJS FACILITY MANAGEMENT NV, GENTSE STEENWEG 153,
9300 AALST.

Referentie : 20150219.

Datum faillissement : 15 juni 2015.
Handelsactiviteit : verhuur handelsfonds
Handelsbenaming : AFM
Ondernemingsnummer : 0400.272.478

Curator : Mr SEYMOENS PETRA, EDINGSESTEENWEG 268,
9400 NINOVE.

Voorlopige datum van staking van betaling : 12/06/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling
Dendermonde, Noordlaan 31, 9200 Dendermonde.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 24 juli 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail. W.).

Voor eensluidend uittreksel : de Griffier, C. Leunis.
2015/105511

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van : ELECTRO VAN DORSSELAER BVBA, BERGSTRAAT(HSD) 43,
9120 HAASDONK.

Referentie : 20150211.

Datum faillissement : 10 juni 2015.

Handelsactiviteit : AANNEMING ELECTRICITEITSWERKEN
Handelsbenaming : /

Ondernemingsnummer : 0419.207.868

Curator : Mr DE CLERCQ DANI, KONINGIN ASTRIDLAAN 52,
9100 SINT-NIKLAAS.

Voorlopige datum van staking van betaling : 08/06/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling
Dendermonde, Noordlaan 31, 9200 Dendermonde.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 17 juli 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail. W.).

Voor eensluidend uittreksel : De Griffier, K. Blanckaert.
2015/105383

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Opening van het faillissement, dagvaarding, van : ALIBABA CVBA,
STATIONSSTRAAT 31, 9100 SINT-NIKLAAS.

Referentie : 20150208.

Datum faillissement : 8 juni 2015.
Handelsactiviteit : detailhandel kleding
Ondernemingsnummer : 0440.291.710

Curator : Mr DE CLERCQ DANI, KONINGIN ASTRIDLAAN 52,
9100 SINT-NIKLAAS.

Voorlopige datum van staking van betaling : 08/06/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling
Dendermonde, Noordlaan 31, 9200 Dendermonde.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 17 juli 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail W.).

Voor eensluidend uittreksel : de Griffier, C. Leunis.
2015/105220

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Opening van het faillissement, dagvaarding, van : WBWD BVBA,
LINDESTRAAT(O) 38, 9290 BERLARE.

Referentie : 20150198.

Datum faillissement : 8 juni 2015.
Handelsactiviteit : algemene bouw
Ondernemingsnummer : 0444.833.783

Curator : Mr PEETERS MARC, KERKSTRAAT 52, 9200 DENDER-

MONDE.
Voorlopige datum van staking van betaling : 08/06/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling
Dendermonde, Noordlaan 31, 9200 Dendermonde.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 17 juli 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail. W.).

Voor eensluidend uittreksel : de Griffier, C. Leunis.
2015/105210

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van : BLAT - DE RIDDER BVBA, TENBERG 114, 9402 MEERBEKE.

Referentie : 20150214.

Datum faillissement : 12 juni 2015.

Handelsactiviteit : bouwwerken

Ondernemingsnummer : 0462.347.035

Curator : Mr COPPENS ALBERT, PARKLAAN 101, 9300 AALST.
Voorlopige datum van staking van betaling : 08/06/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling
Dendermonde, Noordlaan 31, 9200 Dendermonde.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 24 juli 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail. W.).

Voor eensluidend uittreksel : de Griffier, C. Leunis.

2015/105438
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Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Opening van het faillissement, dagvaarding, van : SHOE TAXI

BVBA, KIELDRECHTSEBAAN 51/1, 9130 DOEL.
Referentie : 20150206.
Datum faillissement : 8 juni 2015.
Handelsactiviteit : HANDELSBEMIDDELING
Ondernemingsnummer : 0465.607.819

Curator : Mr WILLEMS HERMAN, TEREKEN 91, 9100 SINT-

NIKLAAS.
Voorlopige datum van staking van betaling : 08/06/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling
Dendermonde, Noordlaan 31, 9200 Dendermonde.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 17 juli 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail. W.).

Voor eensluidend uittreksel : de Griffier, C. Leunis.
2015/105218

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Opening van het faillissement, dagvaarding, van : EDIT’S CAFE

GCV, BELSELEDORP 171/3, 9111 BELSELE.
Referentie : 20150199.
Datum faillissement : 8 juni 2015.
Handelsactiviteit : cafe
Ondernemingsnummer : 0509.995.316

Curator : Mr CLEYMAN ALAIN, PR. JOS. CHARLOTTELAAN 71,
9100 SINT-NIKLAAS.

Voorlopige datum van staking van betaling : 08/06/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling
Dendermonde, Noordlaan 31, 9200 Dendermonde.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 17 juli 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail. W.).

Voor eensluidend uittreksel : de Griffier, C. Leunis.
2015/105211

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Opening van het faillissement, dagvaarding, van : CHAUAL SANA,
NIEUWE BAAN(VRA) 62/101, 9120 BEVEREN-WAAS.

Referentie : 20150204.

Datum faillissement : 8 juni 2015.
Handelsactiviteit : EETGELEGENHEID
Ondernemingsnummer : 0537.201.044

Curator : Mr REYNS IVAN, GROTE BAAN 68, 9120 BEVEREN-
WAAS.

Voorlopige datum van staking van betaling : 08/06/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling
Dendermonde, Noordlaan 31, 9200 Dendermonde.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 17 juli 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail W.).

Voor eensluidend uittreksel : de Griffier, C. Leunis.
2015/105216

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van : DE VRIENDT IRIS, VRIJHEIDSSTRAAT 47, 9470 DENDER-
LEEUW, geboortedatum en -plaats : 18 september 1983 ASSE.

Referentie : 20150213.

Datum faillissement : 10 juni 2015.

Handelsactiviteit : CAFE

Handelsbenaming : CAFE 4 T BIEKEN

Uitbatingsadres : GEMEENTEPLEIN 15, 1770 LIEDEKERKE
Ondernemingsnummer : 0540.997.110

Curator : Mr COPPENS ALBERT, PARKLAAN 101, 9300 AALST.
Voorlopige datum van staking van betaling : 01/06/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling
Dendermonde, Noordlaan 31, 9200 Dendermonde.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 17 juli 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail. W.).

Voor eensluidend uittreksel : De Griffier, K. Blanckaert.
2015/105385

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Opening van het faillissement, dagvaarding, van : VAN GOETHEM
DANNY, GENTSESTEENWEG 161, 9420 ERPE-MERE, geboortedatum
en -plaats : 9 november 1972 AALST.

Referentie : 20150215.

Datum faillissement : 15 juni 2015.

Handelsactiviteit : bouwwerken

Ondernemingsnummer : 0719.233.125

Curator : Mr GHYSENS MARC, KEIZERPLEIN 46, 9300 AALST.
Voorlopige datum van staking van betaling : 15/06/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling
Dendermonde, Noordlaan 31, 9200 Dendermonde.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 24 juli 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail W.).

Voor eensluidend uittreksel : De Griffier, K. Blanckaert.

2015/105508
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Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Opening van het faillissement, dagvaarding, van : MOENS CHRIS,
KORTESTRAAT 133, 9473 WELLE, geboortedatum : 21 november 1969.

Referentie : 20150216.

Datum faillissement : 15 juni 2015.

Handelsactiviteit : cafe

Ondernemingsnummer : 0743.358.906

Curator : Mr GHYSENS MARC, KEIZERPLEIN 46, 9300 AALST.
Voorlopige datum van staking van betaling : 15/06/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling
Dendermonde, Noordlaan 31, 9200 Dendermonde.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 24 juli 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail. W.).

Voor eensluidend uittreksel : De Griffier, K. Blanckaert.
2015/105509

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Opening van het faillissement, dagvaarding, van : THIRYN RINGO,
DENDERMONDSE STEENWEG 281, 9100 SINT-NIKLAAS, geboorte-
datum en -plaats : 7 november 1970 LOKEREN.

Referentie : 20150207.

Datum faillissement : 8 juni 2015.

Handelsactiviteit : UTVOEREN METSELWERKEN
Ondernemingsnummer : 0788.108.766

Curatoren : Mr D’"HOOGHE LIEVEN, VIJESTRATEN 57, 9100 SINT-
NIKLAAS; Mr WAUMAN PIETER, VIJFSTRATEN 57, 9100 SINT-
NIKLAAS.

Voorlopige datum van staking van betaling : 08/06/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling
Dendermonde, Noordlaan 31, 9200 Dendermonde.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 17 juni 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail. W.).

Voor eensluidend uittreksel : de Griffier, C. Leunis.
2015/105219

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Opening van het faillissement, dagvaarding, van : STOCKMAN
JURGEN, DORP 6/2, 9450 HAALTERT, geboortedatum en -plaats :
21 december 1970 AALST.

Referentie : 20150197.

Datum faillissement : 8 juni 2015.

Handelsactiviteit : installatie van verwarming
Ondernemingsnummer : 0824.082.207

Curator : Mr GHYSENS MARC, KEIZERPLEIN 46, 9300 AALST.
Voorlopige datum van staking van betaling : 08/06/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling
Dendermonde, Noordlaan 31, 9200 Dendermonde.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 17 juli 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail W.).

Voor eensluidend uittreksel : de Griffier, C. Leunis.
2015/105209

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van : MTEC BVBA, CAUWENSTRAAT(VRA) 18, 9120 BEVEREN-
WAAS.

Referentie : 20150212.

Datum faillissement : 10 juni 2015.
Handelsactiviteit : SOFTWARE ONTWIKKELING
Handelsbenaming : /

Ondernemingsnummer : 0833.704.211

Curator : Mr DE CLERCQ DANI, KONINGIN ASTRIDLAAN 52,
9100 SINT-NIKLAAS.

Voorlopige datum van staking van betaling : 12/12/2014

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling
Dendermonde, Noordlaan 31, 9200 Dendermonde.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 17 juli 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail. W.).

Voor eensluidend uittreksel : De Griffier, K. Blanckaert.
2015/105384

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Opening van het faillissement, dagvaarding, van ALL-Y

CONSTRUCT BVBA, BRUGSTRAAT 85W1, 9160 LOKEREN.
Referentie : 20150205.
Datum faillissement : 8 juni 2015.
Handelsactiviteit : BOUW
Ondernemingsnummer : 0834.583.644

Curator : Mr PEETERS MARC, KERKSTRAAT 52, 9200 DENDER-

MONDE.
Voorlopige datum van staking van betaling : 08/06/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling
Dendermonde, Noordlaan 31, 9200 Dendermonde.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 17 juli 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail W.).

Voor eensluidend uittreksel : de Griffier, C. Leunis.

2015/105217
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Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Opening van het faillissement, dagvaarding, van : SOLIDE SELEC-
TION GCV, MERCATORSTRAAT 69, 9100 SINT-NIKLAAS.

Referentie : 20150217.

Datum faillissement : 15 juni 2015.
Handelsactiviteit : arbeidsbemiddeling
Ondernemingsnummer : 0844.788.440

Curator : Mr DE CLERCQ DANI, KONINGIN ASTRIDLAAN 52,
9100 SINT-NIKLAAS.

Voorlopige datum van staking van betaling : 15/06/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling
Dendermonde, Noordlaan 31, 9200 Dendermonde.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 24 juli 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail. W.).

Voor eensluidend uittreksel : De Griffier, K. Blanckaert.
2015/105510

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van : TI M ] BVBA, MOLENAKKER 4, 9260 WICHELEN.

Referentie : 20150209.

Datum faillissement : 9 juni 2015.
Handelsactiviteit : TRANSPORT
Handelsbenaming : /
Uitbatingsadres : WICHELEN
Ondernemingsnummer : 0865.172.001

Curator : Mr PEETERS MARC, KERKSTRAAT 52, 9200 DENDER-

MONDE.
Voorlopige datum van staking van betaling : 29/05/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling
Dendermonde, Noordlaan 31, 9200 Dendermonde.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 17 juli 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail. W.).

Voor eensluidend uittreksel : De Griffier, K. Blanckaert.
2015/105263

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Opening van het faillissement, dagvaarding, van : JANSSENS
HAULEZ NV, PRINSENSTRAAT(STE) 93, 9190 STEKENE.

Referentie : 20150200.
Datum faillissement : 8 juni 2015.
Handelsactiviteit : handel onroerend goed

Ondernemingsnummer : 0871.178.675

Curator : Mr VERLAECKT VINCENT, MGR. STILLEMANSSTRAAT
61/6, 9100 SINT-NIKLAAS.

Voorlopige datum van staking van betaling : 08/06/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling
Dendermonde, Noordlaan 31, 9200 Dendermonde.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 17 juli 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail W.).

Voor eensluidend uittreksel : de Griffier, C. Leunis.
2015/105212

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Opening van het faillissement, dagvaarding, van : ZAFER BVBA,
ROBERT RAMLOTSTRAAT (STG) 26, 9200 DENDERMONDE.

Referentie : 20150201.

Datum faillissement : 8 juni 2015.
Handelsactiviteit : verwerking van vlees
Ondernemingsnummer : 0872.718.797

Curator :
LEEUW.

Mr BERT DIRK, LINDENSTRAAT 162, 9470 DENDER-

Voorlopige datum van staking van betaling : 08/06/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling
Dendermonde, Noordlaan 31, 9200 Dendermonde.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 17 juli 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail. W.).

Voor eensluidend uittreksel : de Griffier, C. Leunis.
2015/105213

Tribunal de commerce de Liege, division Marche-en-Famenne

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : RESIDENCE LAETITIA SPRL,
BIHAY (HEYD) 8, 6941 DURBUY-WARRE.

Référence : 20150025.
Date de faillite : 11 juin 2015.
Numéro d’entreprise : 0885.622.965

Curateur : ROBERT MATHIEU, AVENUE DE LA TOISON D’OR 28,
6900 MARCHE-EN-FAMENNE.

Dépot des créances : dans le délai de trente jours a dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Liege, division
Marche, Rue Victor Libert 9, 6900 Marche.

Dépdt au greffe du premier procés-verbal de vérification des
créances : le 23 juillet 2015.
Pour extrait conforme : Le greffier, J.-M.Collard

2015/105440
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Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van : JULIEN CANDY, RIJKSWEG 871/4, 3650 DILSEN-STOKKEM,
geboortedatum en -plaats : 16 april 1987 MAASEIK.

Referentie : 7606.
Datum faillissement : 15 juni 2015.

MIGUET ROGER, PUTSTRAAT 36,
CUYPERS LODE, PUTSTRAAT 36,

Curatoren : Mr
3700 TONGEREN; Mr
3700 TONGEREN.

Voorlopige datum van staking van betaling : 26/05/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
afdeling Tongeren, Kielenstraat 22 Bus 4, 3700 Tongeren.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 30 juli 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail. W.).

Voor eensluidend uittreksel : An SCHOENAERS
2015/105521

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van : MANDERVELT LEON, TIENDERSTRAAT 12, 3680 MAASEIK.

Geboortedatum en -plaats : 30 oktober 1959 ELEN.
Referentie : 7605.
Datum faillissement : 15 juni 2015.

MIGUET  ROGER,
CUYPERS LODE,

Curatoren : Mr
3700 TONGEREN; Mr
3700 TONGEREN.

PUTSTRAAT 36,
PUTSTRAAT 36,

Voorlopige datum van staking van betaling : 26/05/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
afdeling Tongeren, Kielenstraat 22 Bus 4, 3700 Tongeren.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 30 juli 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail. W.).

Voor eensluidend uittreksel : An SCHOENAERS
2015/105520

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van : VAN GUCHT GERT, TURFSTRAAT 136, 3600 GENK, geboorte-
datum : 29 mei 1971.

Referentie : 7601.
Datum faillissement : 15 juni 2015.
Ondernemingsnummer : 0646.617.737

MIGUET ROGER, PUTSTRAAT 36,
CUYPERS LODE, PUTSTRAAT 36,

Curatoren : Mr
3700 TONGEREN; Mr
3700 TONGEREN.

Voorlopige datum van staking van betaling : 08/06/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
afdeling Tongeren, Kielenstraat 22 Bus 4, 3700 Tongeren.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 30 juli 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail. W.).

Voor eensluidend uittreksel : An SCHOENAERS

2015/105517

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Opening van het faillissement, dagvaarding, van : MISERANDINO
GUISEPPE, ZONDER GEKENDE WOON - EN VERBLIJPLAATS,
TONGEREN, geboortedatum : 27 juni 1966.

Referentie : 7609.
Datum faillissement : 15 juni 2015.
Ondernemingsnummer : 0697.187.597

Curatoren : Mr MAILLEUX BERNARD, 18DE OOGSTWAL 37/1,
3700 TONGEREN; Mr RUYSSCHAERT FELIX, 18DE
OOGSTWAL 37/1, 3700 TONGEREN; Mr BERNAERTS MARK, 18DE
OOGSTWAL 37/1, 3700 TONGEREN.

Voorlopige datum van staking van betaling : 14/04/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
afdeling Tongeren, Kielenstraat 22 Bus 4, 3700 Tongeren.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 30 juli 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail W.).

Voor eensluidend uittreksel : An SCHOENAERS

2015/105515

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van : BAUSMANS VIVIANE, MOLENWEIDEPLEIN 32/2,
3620 LANAKEN, geboortedatum : 16 april 1968.

Referentie : 7612.
Datum faillissement : 15 juni 2015.
Ondernemingsnummer : 0697.519.575

Curatoren : Mr NOELMANS PHILIPPE, MOERENSTRAAT 33,
3700 TONGEREN; Mr NOELMANS CECILE, MOERENSTRAAT 33,
3700 TONGEREN; Mr NOELMANS CATHERINE, MOEREN-
STRAAT 33, 3700 TONGEREN.

Voorlopige datum van staking van betaling : 08/06/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
afdeling Tongeren, Kielenstraat 22 Bus 4, 3700 Tongeren.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 30 juli 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail. W.).

Voor eensluidend uittreksel : An SCHOENAERS

2015/105524
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Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van : BUDE BART, HOOGBAAN 226, 3650 DILSEN-STOKKEM,
geboortedatum : 29 december 1974.

Referentie : 7600.
Datum faillissement : 15 juni 2015.
Ondernemingsnummer : 0699.364.852

Curatoren : Mr TOPPET-HOEGARS BERNARD, BILZER-
STEENWEG 263, 3700 TONGEREN; Mr GHESQUIERE PHILIPPE,
BILZERSTEENWEG 263, 3700 TONGEREN.

Voorlopige datum van staking van betaling : 10/02/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
afdeling Tongeren, Kielenstraat 22 Bus 4, 3700 Tongeren.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 30 juli 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail. W.).

Voor eensluidend uittreksel : An SCHOENAERS
2015/105516

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van : E.S. HORSES BVBA, LEEMKUILSTRAAT 21, 3660 OPGLAB-
BEEK.

Referentie : 7613.
Datum faillissement : 15 juni 2015.
Ondernemingsnummer : 0809.210.820

Curatoren : Mr NOELMANS PHILIPPE, MOERENSTRAAT 33,
3700 TONGEREN; Mr NOELMANS CECILE, MOERENSTRAAT 33,
3700 TONGEREN; Mr NOELMANS CATHERINE, MOEREN-
STRAAT 33, 3700 TONGEREN.

Voorlopige datum van staking van betaling : 01/05/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
afdeling Tongeren, Kielenstraat 22 Bus 4, 3700 Tongeren.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 30 juli 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail. W.).

Voor eensluidend uittreksel : An SCHOENAERS
2015/105525

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van : EDHOME BVBA, HOOGSTRAAT 9/12, 3690 ZUTENDAAL.

Referentie : 7608.
Datum faillissement : 15 juni 2015.
Ondernemingsnummer : 0825.447.630

Curatoren : Mr MAILLEUX BERNARD, 18DE OOGSTWAL 37/1,
3700 TONGEREN; Mr RUYSSCHAERT FELIX, 18DE
OOGSTWAL 37/1, 3700 TONGEREN; Mr BERNAERTS MARK, 18DE
OOGSTWAL 37/1, 3700 TONGEREN.

Voorlopige datum van staking van betaling : 08/06/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
afdeling Tongeren, Kielenstraat 22 Bus 4, 3700 Tongeren.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 30 juli 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail. W.).

Voor eensluidend uittreksel : An SCHOENAERS
2015/105522

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van : KAPSALON MANDERVELT JULIEN VOEF, RIJKSWEG 929/ 3,
3650 DILSEN-STOKKEM.

Referentie : 7604.

Datum faillissement : 15 juni 2015.
Handelsactiviteit : kapsalon
Ondernemingsnummer : 0835.676.378

MIGUET  ROGER,
CUYPERS LODE,

PUTSTRAAT 36,
PUTSTRAAT 36,

Curatoren : Mr
3700 TONGEREN; Mr
3700 TONGEREN.

Voorlopige datum van staking van betaling : 26/05/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
afdeling Tongeren, Kielenstraat 22 Bus 4, 3700 Tongeren.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 30 juli 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail W.).

Voor eensluidend uittreksel : An SCHOENAERS
2015/105519

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Opening van het faillissement, dagvaarding, van : BOUWBEDRIJF
ZUID BVBA, INDUSTRIELAAN 82/3, 3630 MAASMECHELEN.

Referentie : 7610.
Datum faillissement : 15 juni 2015.
Ondernemingsnummer : 0838.344.175

Curatoren : Mr MAILLEUX BERNARD, 18DE OOGSTWAL 37/1,
3700 TONGEREN; Mr RUYSSCHAERT FELIX, 18DE
OOGSTWAL 37/1, 3700 TONGEREN; Mr BERNAERTS MARK, 18DE
OOGSTWAL 37/1, 3700 TONGEREN.

Voorlopige datum van staking van betaling : 15/12/2014

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
afdeling Tongeren, Kielenstraat 22 Bus 4, 3700 Tongeren.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 30 juli 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail W.).

Voor eensluidend uittreksel : An SCHOENAERS

2015/105513
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Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Opening van het faillissement, dagvaarding, van : GENCER BVBA,
KOLMENSTRAAT 1238, 3570 ALKEN.

Referentie : 7614.
Datum faillissement : 15 juni 2015.
Ondernemingsnummer : 0840.808.272

Curatoren : Mr NOELMANS PHILIPPE, MOERENSTRAAT 33,
3700 TONGEREN; Mr NOELMANS CECILE, MOERENSTRAAT 33,
3700 TONGEREN; Mr NOELMANS CATHERINE, MOEREN-
STRAAT 33, 3700 TONGEREN.

Voorlopige datum van staking van betaling : 15/12/2014

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
afdeling Tongeren, Kielenstraat 22 Bus 4, 3700 Tongeren.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 30 juli 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail. W.).

Voor eensluidend uittreksel : An SCHOENAERS
2015/105512

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van : TILESOFT BELGIE BVBA, PASTOOR RAEYMAEKERSSTRAAT
23/21, 3600 GENK.

Referentie : 7603.
Datum faillissement : 15 juni 2015.
Ondernemingsnummer : 0890.544.330

MIGUET ROGER,
CUYPERS LODE,

PUTSTRAAT 36,
PUTSTRAAT 36,

Curatoren : Mr
3700 TONGEREN; Mr
3700 TONGEREN.

Voorlopige datum van staking van betaling : 15/05/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
afdeling Tongeren, Kielenstraat 22 Bus 4, 3700 Tongeren.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 30 juli 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail. W.).

Voor eensluidend uittreksel : An SCHOENAERS
2015/105518

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van : MEWEHO-INVEST BVBA, KERKSTRAAT 23, 3730 HOESELT.

Referentie : 7611.
Datum faillissement : 15 juni 2015.
Ondernemingsnummer : 0892.976.456

Curatoren : Mr NOELMANS PHILIPPE, MOERENSTRAAT 33,
3700 TONGEREN; Mr NOELMANS CECILE, MOERENSTRAAT 33,
3700 TONGEREN; Mr NOELMANS CATHERINE, MOEREN-
STRAAT 33, 3700 TONGEREN.

Voorlopige datum van staking van betaling : 01/04/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
afdeling Tongeren, Kielenstraat 22 Bus 4, 3700 Tongeren.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 30 juli 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail. W.).

Voor eensluidend uittreksel : An SCHOENAERS
2015/105523

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van : AEGTEN KURT, STRAMPROYERWEG 47/A00, 3950 BOCHOLT,
geboortedatum en -plaats : 3 september 1984 BREE.

Referentie : 7615.

Datum faillissement : 15 juni 2015.
Handelsactiviteit : EEN FOKVARKENSHOUDERIJ
Ondernemingsnummer : 0894.621.496

Curatoren : Mr SCHEEPERS JEF, WIINGAARDSTRAAT 6,
3700 TONGEREN; Mr NATENS ELKE, WIINGAARDSTRAAT 6,
3700 TONGEREN.

Voorlopige datum van staking van betaling : 11/06/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
afdeling Tongeren, Kielenstraat 22 Bus 4, 3700 Tongeren.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 30 juli 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail W.).

Voor eensluidend uittreksel : An SCHOENAERS
2015/105526

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Opening van het faillissement, dagvaarding, van : NOZZLE BVBA,
GRACHT 30, 3600 GENK.

Referentie : 7607.

Datum faillissement : 15 juni 2015.
Handelsactiviteit : reclamebureau
Ondernemingsnummer : 0895.317.126

MIGUET  ROGER,
CUYPERS LODE,

Curatoren : Mr
3700 TONGEREN; Mr
3700 TONGEREN.

PUTSTRAAT 36,
PUTSTRAAT 36,

Voorlopige datum van staking van betaling : 24/03/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
afdeling Tongeren, Kielenstraat 22 Bus 4, 3700 Tongeren.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 30 juli 2015.
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De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail. W.).

Voor eensluidend uittreksel : An SCHOENAERS
2015/105514

Tribunal de commerce de Mons et de Charleroi, division Tournai

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : ARNOMODA SPRL, RUE DE
NAZARETH 7, 7800 ATH.

Référence : 20150142.

Date de faillite : 15 juin 2015.

Activité commerciale : commerce de vétements
Numéro d’entreprise : 0537.587.460

Curateur : VAN MALLEGHEM HENRY, ROUTE D'HACQUE-
GNIES 3, 7911 FRASNES-LEZ-BUISSENAL.

Date provisoire de cessation de paiement : 15/06/2015

Dépot des créances : dans le délai de trente jours a dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Mons et de
Charleroi, division Tournai, rue du Chateau 47, 7500 Tournai.

Dépdt au greffe du premier proces-verbal de vérification des
créances : le 4 aolt 2015.

Pour extrait conforme : Le Greffier, S. GUERET
2015/105466

Tribunal de commerce de Mons et de Charleroi, division Tournai

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : GRULOIS MICHAEL, RUE DE
L’ABBAYE 193, 7532 BECLERS, date et lieu de naissance : 8 février 1976
TOURNAL

Référence : 20150141.

Date de faillite : 15 juin 2015.

Activité commerciale : travaux de magonnerie
Dénomination commerciale : G.M CONSTRUCTION
Numéro d’entreprise : 0551.998.492

Curateur : BRILLON CEDRIC, RUE GREGOIRE DECORTE 1B,
7540 KAIN (TOURNALI).

Date provisoire de cessation de paiement : 15/06/2015

Dépot des créances : dans le délai de trente jours a dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Mons et de
Charleroi, division Tournai, rue du Chéateau 47, 7500 Tournai.

Dépot au greffe du premier proces-verbal de vérification des
créances : le 4 aoft 2015.

Pour extrait conforme : Le Greffier, S. GUERET
2015/105465

Tribunal de commerce de Mons et de Charleroi, division Tournai

Ouverture de la faillite, sur citation, de : MROUKI ABDESSATTAR,
RUE DE LA BONNETERIE 100, 7900 LEUZE-EN-HAINAUT, date et
lieu de naissance : 15 juin 1972 TEBOULBA (TUNISIE).

Référence : 20150144.

Date de faillite : 15 juin 2015.

Activité commerciale : commerce de détail alimentaire
Numéro d’entreprise : 0820.738.675

Curateur : BRILLON CEDRIC, RUE GREGOIRE DECORTE 1B,
7540 KAIN (TOURNAI).

Date provisoire de cessation de paiement : 15/06/2015

Dépot des créances : dans le délai de trente jours a dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Mons et de
Charleroi, division Tournai, rue du Chéateau 47, 7500 Tournai.

Dépdt au greffe du premier procés-verbal de vérification des
créances : le 4 aoht 2015.

Pour extrait conforme : Le Greffier, S. GUERET
2015/105467

Tribunal de commerce de Mons et de Charleroi, division Tournai

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : THELLIEZ VALERIE, RUE
ALFRED HENNO 110, 7700 MOUSCRON, date et lieu de naissance :
21 juillet 1970 ROUBAIX.

Référence : 20150139.

Date de faillite : 15 juin 2015.

Activité commerciale : salon de coiffure

Dénomination commerciale : "LE SALON BY VALERIE”

Siege d’exploitation : RUE DE TOURCOING 61, 7700 MOUSCRON

Numéro d’entreprise : 0830.386.316

Curateur : VAN BESIEN PIERRE HENRI, RUE DU FAISAN 32,
7700 MOUSCRON.

Date provisoire de cessation de paiement : 15/06/2015
Dépot des créances : dans le délai de trente jours a dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Mons et de

Charleroi, division Tournai, rue du Chéateau 47, 7500 Tournai.

Dépot au greffe du premier proces-verbal de vérification des
créances : le 4 aofit 2015.

Pour extrait conforme : Le Greffier, S. GUERET
2015/105463

Tribunal de commerce de Mons et de Charleroi, division Tournai

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : DENEUBOURG AURELIE,
ROUTE PROVINCIALE 28, 7543 MOURCOURT, date et lieu de nais-
sance : 26 décembre 1985 TOURNAIL

Référence : 20150140.

Date de faillite : 15 juin 2015.

Activité commerciale : NETTOYAGE COURANT DE BATIMENTS

Dénomination commerciale : DD MULTISERVICES

Numéro d’entreprise : 0837.452.666

Curateur : BRILLON CEDRIC, RUE GREGOIRE DECORTE 1B,
7540 KAIN (TOURNALI).

Date provisoire de cessation de paiement : 15/06/2015

Dépot des créances : dans le délai de trente jours a dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Mons et de
Charleroi, division Tournai, rue du Chéateau 47, 7500 Tournai.

Dépot au greffe du premier proces-verbal de vérification des
créances : le 4 aotit 2015.
Pour extrait conforme : Le Greffier, S. GUERET

2015/105464
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Tribunal de commerce de Liege, division Verviers

Ouverture de la faillite, sur citation, de : HAOT SOPHIE, RUE DE
HERSTAL 59/23, 4680 OUPEYE, date et lieu de naissance : 8 avril 1978
VERVIERS.

Référence : 20150094.

Date de faillite : 15 juin 2015.

Activité commerciale : NETTOYAGE DES BATIMENTS

Siege d’exploitation : BASSE VOIE 33, 4801 STEMBERT

Curateur : ANDRI PIERRE, PLACE ALBERT IER 8, 4800 VERVIERS.
Date provisoire de cessation de paiement : 15/12/2014

Dépdt des créances : dans le délai de trente jours a dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Liege, division
Verviers, Rue du Tribunal 2-4, 4800 Verviers.

Dépot au greffe du premier proces-verbal de vérification des
créances : le 17 aotit 2015.

Pour extrait conforme : Yves JORIS, greffier délégué
2015/105459

Tribunal de commerce de Liege, division Verviers

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : WOODEX SA, RUE DE
L’AVENIR 2, 4890 THIMISTER.

Référence : 20150095.

Date de faillite : 15 juin 2015.

Activité commerciale : TRANSFORMATION DU BOIS

Siege d’exploitation : RUE DE L’AVENIR 2, 4890 THIMISTER
Numéro d’entreprise : 0429.680.603

Curateur : DEFRANCE PIERRE-ERIC, RUE DES MARTYRS 24,
4800 VERVIERS.

Dépdt des créances : dans le délai de trente jours a dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Liege, division
Verviers, Rue du Tribunal 2-4, 4800 Verviers.

Dépot au greffe du premier proces-verbal de vérification des
créances : le 17 aotit 2015.

Pour extrait conforme : Yves JORIS, greffier délégué
2015/105461

Tribunal de commerce de Liege, division Verviers

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : POLAT ZEKI, AVENUE
EUGENE MULLENDORFF 83, 4800 VERVIERS, date et lieu de nais-
sance : 27 février 1984 KARAMAN (TURQUIE).

Référence : 20150092.

Date de faillite : 15 juin 2015.

Activité commerciale : car-wash

Dénomination commerciale : PRO-WASH

Siege d’exploitation : ROUTE D'"HERBESTHAL 47, 4700 EUPEN
Numéro d’entreprise : 0537.846.687

Curateur : DEFRAITEUR LUC, RUE DU PALAIS 34, 4800 VERVIERS.

Dépot des créances : dans le délai de trente jours a dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Liege, division
Verviers, Rue du Tribunal 2-4, 4800 Verviers.

Dépdt au greffe du premier proceés-verbal de vérification des
créances : le 14 aott 2015.

Pour extrait conforme : Yves JORIS, greffier délégué
2015/105460

Tribunal de commerce de Liége, division Verviers

Ouverture de la faillite, sur citation, de : GONZA PM PROMOTION
SPRL, RUE HERLA 2, 4800 VERVIERS.

Référence : 20150091.
Date de faillite : 15 juin 2015.

Activité commerciale : PROMOTION IMMOBILIERE RESIDEN-

TIELLE
Siege d’exploitation : RUE HERLA 2, 4800 VERVIERS
Numéro d’entreprise : 0807.721.869

Curateur THUNUS ELODIE, RUE DES DEPORTES 82,

4800 VERVIERS.
Date provisoire de cessation de paiement : 15/12/2014

Dépot des créances : dans le délai de trente jours a dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Liege, division
Verviers, Rue du Tribunal 2-4, 4800 Verviers.

Dépot au greffe du premier proces-verbal de vérification des
créances : le 17 aotit 2015.

Pour extrait conforme : Yves JORIS, greffier délégué
2015/105457

Tribunal de commerce de Liege, division Verviers

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : EMONTS DAMIEN, RUE J.H.
COOL 21, 4840 WELKENRAEDT, date et lieu de naissance : 1 février
1984 EUPEN.

Référence : 20150093.

Date de faillite : 15 juin 2015.

Activité commerciale : activité de travaux de couverture, d’isolation
Numéro d’entreprise : 0820.073.533

Curateur : HABETS MICHELLE, RUE LAMBERTS 36, 4840 WELK-
ENRAEDT.

Dépot des créances : dans le délai de trente jours a dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Liege, division
Verviers, Rue du Tribunal 2-4, 4800 Verviers.

Dépdt au greffe du premier procés-verbal de vérification des
créances : le 17 aotit 2015.

Pour extrait conforme : Yves JORIS, greffier délégué
2015/105462

Tribunal de commerce de Liége, division Verviers

Ouverture de la faillite, sur citation, de : LAV'NET SCS, BASSE VOIE
33, 4801 STEMBERT.

Référence : 20150089.

Date de faillite : 15 juin 2015.

Activité commerciale : NETTOYAGE BATIMENTS

Siege d’exploitation : BASSE VOIE 33, 4801 STEMBERT

Numéro d’entreprise : 0832.162.604

Curateur : ANDRI PIERRE, PLACE ALBERT IER 8, 4800 VERVIERS.
Date provisoire de cessation de paiement : 15/12/2014

Dépot des créances : dans le délai de trente jours a dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Liege, division
Verviers, Rue du Tribunal 2-4, 4800 Verviers.



35164

MONITEUR BELGE — 17.06.2015 — Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD

Dépot au greffe du premier proces-verbal de vérification des
créances : le 17 aotit 2015.

Pour extrait conforme : Yves JORIS, greffier délégué
2015/105458

Tribunal de commerce de Liege, division Verviers

Ouverture de la faillite, sur citation, de : BAT DEMO SPRL, RUE

LIBON 18, 4800 VERVIERS.
Référence : 20150090.
Date de faillite : 15 juin 2015.
Activité commerciale : CONSTRUCTIONS-TERRASSEMENTS
Siege d’exploitation : RUE LIBON 18, 4800 VERVIERS
Numéro d’entreprise : 0834.774.278
Curateur : DEBRUS BENOIT, RUE DU PALAIS 34, 4800 VERVIERS.
Date provisoire de cessation de paiement : 15/12/2014
Dépdt des créances : dans le délai de trente jours a dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Liege, division

Verviers, Rue du Tribunal 2-4, 4800 Verviers.

Dépdt au greffe du premier proceés-verbal de vérification des
créances : le 17 aott 2015.
Pour extrait conforme : Yves JORIS, greffier délégué

2015/105456

Faillite rapportée

Intrekking faillissement

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Par jugement du tribunal de commerce francophone de Bruxelles,
trosiéme chambre, salle A, du 8 juin 2015.

Vu les dispositions de la loi du 15 juin 1935 sur I'emploi des langues
en matiére judiciaire.

Dit I'opposition recevable et fondée.

En conséquence, rétracte le jugement de faillite prononcé par juridic-
tion de céans le 30 mars 2015 de la SPRL FLM TRANSPORT ET
TRADING dont les siege est établi a 1083 GANSHOREN, mail 1/10 et
rapporte la faillite.

(15239)

Tribunal de commerce de Nivelles

Par jugement prononcé le 20 avril 2015, le tribunal de commerce de
Nivelles, a déclaré rapportée la faillite de la SPRL IDIR CO, dont le
siege social est sis a 1000 Bruxelles, rue Melsen 13, inscrite a la
B.C.E. sous le n° 0518.989.194.

(15240)

Régime matrimonial
Code civil - article 1396

Huwelijksvermogensstelsel
Burgerlijk Wetboek - artikel 1396

M. Cadona, Pascal, né a Mons le 11 avril 1977, et son épouse
Mme Sclameule, Maité Martine Isabelle, née a Mons le
24 décembre 1981, tous deux de nationalité belge, demeurant ensemble
a 7034 Mons (Obourg), rue de la Brisée, 210, ont adopté le régime belge
de la séparation de biens pure et simple, en lieu et place du régime
belge de la communauté réduite aux acquéts et ce aprés avoir partagé
leurs biens communs et a leur inventaire, par actes regus par Me Marc
Faucon, notaire a La Louviere, le 12 juin 2015.

(Signé) Marc Faucon, notaire.
(15241)

Die Eheleute, Herr David Roger Wilhelm, geboren in Amel am
16. Mai 1955, und Frau Luxen, Ingrid Barbara Erna, geboren in
Sankt Vith am 23. April 1961, zusammen wohnhaft in 4770 Amel,
Deidenberg, Am Stein 52, haben vor dem Notar Huppertz Edgar in
Sankt Vith am 10. Juni 2015 eine Giiterstandsabéanderung unterzeichnet,
beinhaltend die Beibehaltung des gesetzlichen Giiterrechtes und die
Einbringung durch Herrn David in das gesetzliche Gemeinschaftsgut
von Grundbesitz in der Gemeinde Amel, Gemarkung 2.

Sankt Vith, den 11. Juni 2015.

(Gez.) Huppertz, Edgar, notar.
(15242)

Extrait de I’acte modificatif de régime matrimonial de M. Ista, Kevyn,
et son épouse, Mme Genin, Stéphanie, passé le vingt-trois avril deux
mille quinze, devant moi, Me Alain Beyens, notaire a la résidence de
Sambreville (Tamines), enregistré au bureau d’enregistrement de
Namur, le vingt-neuf avril deux mille quinze, référence 5, volume 000,
folio 000, case 8244, rédigé afin d’étre communiqué a l'officier d’état
civil de Mettet oli le mariage s’est déroulé le 28 février 2013 et ceci en
exécution de l'article 1395, § 2, 2° du Code civil.

De l'acte modificatif de régime matrimonial, il apparait que M. Ista,
Kevyn apporte son bien propre sis a Mettet, rue de Nefzee 44, au
patrimoine commun.

Pour extrait conforme : (signé) Alain Beyens, notaire.
(15243)

Aux termes d’un acte de modification de contrat de mariage recu par
Me Bruno Michaux, notaire a Etterbeek, le 25 mars 2015, M. Nothomb,
Alain, et son épouse, Mme Roelandt, Catherine, domiciliés a
Wezembeek-Oppem, avenue Van Sever 86, bte 31, ont adjoint a leur
régime de séparation de biens qui doit étre considéré comme principal,
une société d’acquéts accessoire.

Aux termes de l'acte du 25 mars 2015, M. Nothomb, Alain,
prénommé, a fait apport a la société d’acquéts accessoire, de la pleine
propriété dun appartement « G » au 3° étage et le garage-peinture
n° 14, sis a Wezembeek-Oppem, avenue Van Sever 86 et chaussée de
Malines.

Pour extrait analytique conforme : Bruno Michaux, notaire.
(15244)
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Il résulte d'un acte requ par le notaire Gribomont, de Seneffe,
le 20 avril 2015, que:

1. M. Incognito, Salvatore, né a La Hestre le dix avril mil neuf cent
septante-trois (NN 73.04.10-045.52), époux de la comparante;

2. Mme Messina, Rachele, née a La Louviere le vingt-quatre
novembre mil neuf cent septante-huit (NN 78.11.24-268.48), épouse du
comparant, domiciliés ensemble a 7140 Morlanwelz, allée de Belle-
Vue 12/1,

ont modifié leur régime matrimonial 1légal de communauté (contrat
de mariage recu par le notaire Jean-Pierre Rasquin, de Chapelle-lez-
Herlaimont, le 20 mars 2000).

Adoption du régime de la séparation des biens.
Partage des biens communs :

1) Attribution a M. Incognito, Salvatore :

* ses vétements et effets personnels;

* l'argent comptant a concurrence de ce qu’il détient;

* la moitié indivise du mobilier, tel que repris a l'inventaire dont
question ci-avant ;

¢ le compte bancaire ouvert a son nom aupres d’Argenta;

* la moitié indivise des comptes bancaires intitulés aux noms des
requérants;

e Ja carte VISA CORA;

¢ les biens immeubles suivants :

1. Ville de Charleroi (vingt-quatriéme division — Ransart) :
Une parcelle de terrain, rue Georges Lemoine.

2. Communes de Morlanwelz (premiere division — Morlanwelz-
Mariemont) et Manage (cinquieme division — Bellecourt) :

Une maison d’habitation avec dépendances et terrain, allée de Belle-
Vue 12/1.

3. Ville de La Louviere (dixieme division — Strépy-Bracqueqnies) :

Deux maisons d’habitation avec dépendances, remise séparée et
terrain, rue du Tombou 122/124.

4. Commune de Courcelles (quatrieme division — Trazegnies) : Dans
un immeuble a appartements avec terrain dénommé « Résidence
André », rue André :

au rez-de-chaussée, cinq emplacements de parking, numérotés
de3a?7.

au premier étage, 'appartement 01-03, ’'appartement 01-04;

au deuxiéme étage, l'appartement-duplex 02-01, l'appartement-
duplex 02-03 et 'appartement-duplex 02-04.

A charge du remboursement du solde en capital, intéréts et tous
accessoires de I'emprunt hypothécaire de € 860.000,00 contracté aupres
de Banque CPH, aux termes d"un acte requ par le notaire Alain Aerts,
de Houdeng-Aimeries, le 5 novembre 2013 :

* le contrat d’assurance mixte sur la vie, selon police
n° 10.218.059-35 en date du 1°" aofit 2006, aupres de la compagnie

Hamburg Mannheimer, plus amplement décrit a l'inventaire
précité;
* le contrat d’assurance temporaire a capital décroissant, selon

police n° 5286513, aupres de BNP PARIBAS CARDIF, a Bruxelles,
plus amplement décrit a l'inventaire précité;

* la totalité des parts sociales de la SPRL BATI PRO IMMO, plus
amplement décrite a I'inventaire précité;

e la totalité des parts sociales qu’il détient de la SPRL 1.5.C. Team,
plus amplement décrite a 1'inventaire précité.

2) Attribution 8 Mme Messina, Rachele :
* ses vétements et effets personnels;
* l'argent comptant a concurrence de ce qu’elle détient;

* la moitié indivise du mobilier, tel que repris a l'inventaire dont
question ci-avant;

* les comptes bancaires ouverts a son nom aupres d’Argenta et de
BNP Paribas Fortis;

¢ la moitié indivise des comptes bancaires intitulés aux noms des
deux requérants ;

e Ja carte VISA CARREFOUR;
¢ la voiture de marque Opel modele Corsa;

® le contrat d’assurance mixte sur la vie, selon police
n° 10.217.990-34 en date du 1" aott 2006, aupres de la compagnie
Hamburg Mannheimer, a Bruxelles, plus amplement décrit a
I'inventaire précité;

® le contrat d’assurance temporaire a capital décroissant, selon
police n° 2600493, aupres de BNP PARIBAS CARDIF, a Bruxelles,
plus amplement décrit a I'inventaire précité;

e commune de Courcelles (quatriéme division — Trazegnies) :
Dans un immeuble a appartements :

au rez-de-chaussée, le garage et I'emplacement de parking §;
au deuxiéme étage, I'appartement-duplex 02-02;

e un montant de cinquante mille euros (€ 50.000,00), payable dans
un délai de deux ans a partir du 5 mars 2015, soit au plus tard le
5 mars 2017.

Le 26 mai 2015.

Pour extrait analytique : (signé) Y. Gribomont, notaire.
(15245)

Aux termes d'un acte requ par Guillaume Roberti de Winghe, notaire
associé, a Leuven en date du 23 juillet 2014, M. Jadoul, Philippe
Edouard Lydie Ghislain, né a Leuven le 22 octobre 1970, numéro
national 70.10.22-139.62, et son épouse, Mme Stragier, Monique
Léona Delphina, née a Ingelmunster le premier octobre 1949, numéro
national : 49.10.01-198.95, domiciliés a Grez-Doiceau (1390 Biez), rue de
Bettinval 25, mariés sous le régime de la séparation de biens selon le
contrat de mariage recu par le notaire Guillaume Roberti de Winghe, a
Leuven le 13 juin 2006, ont modifié leur contrat de mariage comme
suit :

Les époux ont maintenu leur régime matrimonial, soit le régime de
la séparation de biens, tel que déterminé dans le contrat de mariage
susmentionné du 13 juin 2006 et y ont adjoint une société d’acquéts
limitée et accessoire et ont apporté a cette société d’acquéts un bien
immobilier.

(Signé) Guillaume Roberti de Winghe, notaire.

(15246)

Extrait de 1’acte modificatif de régime matrimonial de M. Cuvelier,
Bertrand Léopold Arthur, né a Péruwelz le 25 mai 1958, titulaire du
numéro national 58.05.25-165.47, et son épouse, Mme Detournay, Anita,
née a Vezon le 14 septembre 1956, titulaire du numéro national 56.09.14-
114.26, domiciliés ensemble a Péruwelz, rue de Jaunay-Clan 43, recu le
douze janvier deux mille quinze, devant moi, Me Pierre-Yves Lardinois,
notaire a la résidence de Péruwelz, enregistré au bureau d’enregistre-
ment de Tournai le vingt janvier deux mille quinze, role 4, renvoi 0,
référence 5, volume 000, folio 000, case 1170, recu cinquante euros (€
50,00), référence STIPAD : 2015/369/0446/N.

L’acte modificatif de régime matrimonial du douze janvier deux
mille quinze passe d'un régime de séparation des biens a un régime de
communauté légale avec apport a communauté et ajout d’une clause
de liquidation de la communauté.

Pour extrait conforme : (signé) Pierre-Yves Lardinois.
(15247)

D’un acte recu le 6 mai 2015 par le notaire Audrey Broun, notaire
associée de la société civile a forme de société privée a responsabilité
limitée « Emmanuel Voisin & Audrey Broun, notaires associés »,
de résidence a Dison, acte présenté en date du 11 mai 2015 a l'enregis-
trement, et dont la relation d’enregistrement n’a pas encore été recue a
ce jour, a savoir le 27 mai 2015, il résulte que M. Liégeois, Yves Marie
Jacques Ghislain, né a Battice, le 6 avril 1962, et son épouse,
Mme Debouny, Pascale Marie Jacqueline, née a Aubel, le 25 mars 1967,
domiciliés ensemble a Bolland (Herve), Lescours 24, mariés a Aubel,
le 4 novembre 1995, sous le régime de la séparation de biens avec
adjonction d’une société accessoire limitée a un immeuble, aux termes
de leur contrat de mariage recu par le notaire Emmanuel Voisin, a
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Dison en date du 12 octobre 1995, régime non modifié depuis, ont
déclaré vouloir modifier ainsi qu’il suit leur régime matrimonial en
application des articles 1394 et suivants du Code civil en conservant
leur régime de séparation de biens avec adjonction d’une société
accessoire limitée a un immeuble et en stipulant, a titre de convention
de mariage, une clause d’attribution optionnelle de la société accessoire.

Pour extrait analytique certifié conforme: (signé) Audrey Broun,
notaire associée.
(15248)

D’un acte requ le 30 avril 2015 par le notaire Audrey Broun, notaire
associée de la société civile a forme de société privée a responsabilité
limitée « Emmanuel Voisin & Audrey Broun, notaires associés », de
résidence a Dison, acte présenté en date du 11 mai 2015 a I'enregistre-
ment et dont la relation d’enregistrement n’a pas encore été recue a la
date du 27 mai 2015, il résulte que M. Brandt, Luc, Paul Patrick José
Ghislain, né a Dison le 17 décembre 1967 et son épouse Mme Laurent,
Valérie (prénom unique), née a Valenciennes/Nord (France) le
21 septembre 1967, domiciliés ensemble a 4820 Dison, rue des Combat-
tants 7, mariés sous le régime de la communauté légale a défaut de
contrat anténuptial, régime non modifié depuis, ont déclaré vouloir
modifier leur régime matrimonial en application des articles 1394 et
suivants du Code civil en conservant leur régime matrimonial tel qu'il
existe actuellement, savoir le régime de la communauté légale belge,
avec apport par M. Brandt, Luc, au patrimoine commun existant entre
lui et son épouse du bien qu’il possede a Dison, rue des Combattants 7.

Pour extrait conforme : (signé) Audrey Broun, notaire associée.
(15249)

Par acte recu par le notaire Nicolas Peiffer a Aubange, en date du
19 mai 2015, les époux Hainaux, René Ferdinand, né a Halanzy le
23 janvier 1929, et Damian, Adeline, née a Halanzy le
16 octobre 1935, domiciliés ensemble a 6792 Aubange (Battincourt), rue
des Sept Fontaines 4, ont modifié leur régime matrimonial, aux termes
duquel, M. Hainaux, René a fait apport d’'un bien immeuble au
patrimoine commun.

(Signé) Nicolas Peiffer, notaire.
(15250)

Aux termes d'un acte regu le 9 juin 2015 par Me Julie Canavesi,
notaire associé de la Société civile a forme de société privée a respon-
sabilité limitée « Alain van den Berg & Julie Canavesi, notaires asso-
ciés » ayant son siege a Seraing, rue du Commerce 1.

M. Albacete-Garcia, Francisco, né a Sallent (Espagne) le 17 mai 1944
(NN 44.05.17-177.78), et son épouse Mme Simioli, Daniela, née a Adria
(Italie) le 24 avril 1947 (NN 47.04.24-216.79), domiciliés a 4400 Flémalle,
rue de la Fontaine 225, ont convenu qu’en cas de dissolution de la
communauté par le décés de I'un des époux et d’absence de séparation
de fait, le patrimoine commun appartiendrait au conjoint survivant, en
pleine propriété et ce, qu’il y ait ou non des enfants issus du mariage.

(Signé) Julie Canavesi, notaire associé.
(15251)

Aux termes d"un acte regu le 12 mai 2015 par le notaire Philippe Labé
a Liege, les époux M. Vanderhoeven, Daniel Jean Marcel, né a a Ougrée
le 17 octobre 1950, et son épouse Mme Heine, Anne Marie Gustavine
Huberte Ghislaine, née a Horion-Hozémont le 9 février 1946, domiciliés
a 5351 Ohey (Haillot), rue du Gros Hétre 6/L000, mariés a Ohey le
5 mai 2001 sous le régime de la séparation de biens pure et simple, aux
termes de leur contrat de mariage recu par le notaire Philippe Labé a
Liege le 17 avril 2001, ont convenu entre eux d’apporter les modifica-
tions suivantes a leur régime matrimonial actuel :

1. en constituant, accessoirement a leur régime de séparation des
biens, une société dans laquelle M. Daniel Vanderhoeven a déclaré faire
entrer a concurrence de la totalité en pleine propriété trois immeubles
lui appartenant en propre, a savoir : 1. une maison a Ohey (Haillot),
rue du Gros Hétre 6L, cadastrée section B, n°231R 3, pour 915 m>.
2. 'appartement «2Db» de la résidence Voltaire, sis a Seraing
(Jemeppe), rue de la Station 59/69, cadastré section A, n° 393 W 2 et 3.
une maison d’habitation, sise a Liege (Ougrée), rue des Beaux-Arts 43,
cadastrée section A, n° 154 W 2, pour 125 m>.

2. en ajoutant une clause d’attribution totale de la société d’acquéts
au conjoint survivant sous certaines conditions.

Liege, le 10 juin 2015.

(Signé) Philippe Labé, notaire.
(15252)

D’un acte regu le 18 mai 2015 par Me Benoit le Maire, notaire a la
résidence de Lasne, enregistré cinq roles sans renvoi a Ottignies-
Louvain-la-Neuve le 22 mai 2015, réference 5, volume 000, folio 000,
case 5949, droits percus: cinquante euros (50,00 EUR), (signé) le
receveur, il résulte que M. Demeure, Olivier Jacques Emmanuel Marie
Joseph, né a Schaerbeek le 15 juillet 1953, et son épouse Mme Mignot,
Agnes Marie Paule Ghislaine, né a Uccle le 20 avril 1954, domiciliés a
1380 Lasne, Tienne Saint-Roch 11, mariés devant I’officier de 1'Etat civil
de Woluwe-Saint-Pierre le 7 juillet 1976 sous le régime de la séparation
de biens, aux termes de leur contrat de mariage requ par le notaire Guy
Mourlon Beernaert, ayant résidé a Bruxelles, le 2 juillet 1976, ont requis
le notaire le maire d’acter les conventions modificatives de leur régime
matrimonial antérieur.

Ladite modification consiste a adjoindre a leur régime de séparation
des biens une société d’acquéts formant un patrimoine commun interne
avec apport a ladite société de la maison a La Hulpe rue de I'Eglise 8,
et clause de partage du patrimoine pour cause de déces.

Pour extrait conforme : (signé) Benoit Le Maire, notaire.
(15253)

Aux termes d’un acte recu par le notaire Shalini Fraikin, a Blegny le
22 mai 2015, enregistré, M. Bovir, Victor Joseph Julien, né a Ayeneux le
28 mars 1965 (RN 65.03.28-299.53), et son épouse Mme Dubié, Manuela
Emma, née a Verviers le 12 mars 1972 (RN 72.03.12-110.93), domiciliés
a 4671 Blegny (Saive), route de Parfondvaux 41, mariés a Soumagne le
17 mai 2003 sous le régime légal de la communauté, a défaut de contrat
de mariage, ont modifié leur régime matrimonial et ont opté pour le
régime de la séparation des biens pure et simple.

Blegny, le 10 juin 2015.

Pour extrait conforme : (signé) Shalini Fraikin, notaire.
(15254)

Het huwelijksvermogensstelsel bestaan hebbende tussen de
heer Raeckelboom, Frank William Valentine, geboren te Sint-Niklaas,
op 11 januari 1963, en zijn echtgenote, Mevr. Feusels, Ann Theofiel
Martha, geboren te Sint-Niklaas, op 26 januari 1967, samenwonende te
9190 Stekene, Voorthoek 74, werd gewijzigd bij akte verleden voor
geassocieerd notaris Maarten De Clercq, te Stekene (Kemzeke) op
11 mei 2015, geregistreerd te Sint-Niklaas op dertien mei tweeduizend
vijftien, zes bladen, geen verzendingen, boek 0, blad 0, vak 9075.

De echtgenoten hebben aan hun huwelijksvermogensstelsel een
minnelijke wijziging aangebracht.

(Get.) Maarten De Clercq, geassocieerd notaris.
(15255)

Bij akte verleden voor notaris Philippe Colson, te Geel, op
23 maart 2015 hebben de heer Verachtert, Nic Maria Alfons, en zijn
echtgenote, Mevr. Delille, Leen, samenwonende te 2440 Geel, Poiel 90,
hun huwelijksvermogensstelsel gewijzigd m.n. door :

- inbreng van een onroerend goed door de heer Nic Verachtert,
voornoemd.

Geel, 12 mei 2015.

(Get.) Philippe Colson, notaris.
(15256)
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Bij akte verleden voor notaris Alec Benijts, te Geel, op
13 februari 2015 hebben de heer Boermans, Frans Maria, en zijn
echtgenote, Mevr. Willems, Maria Joanna, samenwonende te 2440 Geel,
Domeinstraat 20, hun huwelijksvermogensstelsel gewijzigd m.n. door :

- inbreng van een aantal onroerende goederen door Boermans, Frans.

Geel, 19 mei 2015.

(Get.) Alec Benijts, notaris.
(15257)

Bij akte verleden voor notaris Alec Benijts, te Geel, op
29 december 2014 hebben de heer Lievens, Jan, en zijn echtgenote,
Mevr. Stevens, Cindy, samenwonend te 2440 Geel, Bruul 48, hun
huwelijksvermogensstelsel gewijzigd m.n. door :

- inbreng van een onroerend goed door de heer Lievens, voornoemd.

Geel, 19 mei 2015.

(Get.) Alec Benijts, notaris.
(15258)

Bij akte verleden voor notaris Alec Benijts, te Geel, op 30 maart 2015
hebben de heer Baeyens, Paul Frans Rosa, en zijn echtgenote, Mevr. De
Pooter, Kristin Nelly Maria Jean, samenwonende te 2440 Geel, Velveken
68B, hun huwelijksvermogensstelsel gewijzigd m.n. door :

- inbreng van een onroerend goed door de heer Baeyens, voornoemd.

Geel, 19 mei 2015.

(Get.) Alec Benijts, notaris.
(15259)

Bij akte verleden voor notaris Alec Benijts, te Geel, op 23 maart 2015
hebben de heer Mertens, Johan Alfons Maria, en zijn echtgenote, Mevr.
Goris, Tinneke, hun huwelijksvermogensstelsel gewijzigd m.n. door :

- aanvulling met een keuzebeding betreffende de verdeling van het
gemeenschappelijk vermogen;

- inbreng van een aantal onroerende goederen.

Geel, 19 mei 2015.

(Get.) Alec Benijts, notaris.
(15260)

Bij akte verleden voor notaris Alec Benijts, te Geel, op 30 april 2015
hebben de heer Vanlommel, Remigius Franciscus, en zijn echtgenote,
Mevr. Joris, Francisca Leonia Alinda, samenwonend te 2200 Herentals,
Ring (Noorderwijk) 33/203, hun huwelijksvermogensstelsel gewijzigd
m.n. door :

- aanvulling met een verblijvingsbeding betreffende de verdeling van
het gemeenschappelijk vermogen.

Geel, 19 mei 2015.

(Get.) Alec Benijts, notaris.
(15261)

Op 27 april 2015 hebben de heer Dehoux, Rudolf Theophile Paul,
(NN 51.04.13-131.93), geboren te Herent, op 13 april 1951,
en zijn echtgenote, Mevr. Cockx, Ermelinda Joséphine Francoise,
(NN 53.07.17-180.84), geboren te Leuven, op 17 juli 1953, samen-
wonende te 3020 Herent, Bijlokstraat 19, voor geassocieerd notaris
Catherine Croes, te Herent, een akte van wijziging huwelijkscontract
verleden, waarbij, met behoud van het huwelijksstelsel :

- door de heer Dehoux Rudolf een eigen goed werd ingebracht in het
gemeenschappelijk vermogen.

Uittreksel afgeleverd zonder registratierelaas overeenkomstig de
geldende tolerantie artikel 172 W.Reg. en in voorkomend geval
artikel 3.12.3.0.5., § 1 VCE.

Deze akte werd ter registratie aangeboden 29 april 2015 en het betref-
fende registratierelaas werd op heden nog niet ontvangen.

Voor analytisch uittreksel : (get.) Catherine Croes, geassocieerd
notaris.
(15262)

Op 28 april 2015, hebben de heer Cresens, Tom Jozef Denise
(NN 77.04.13-335.47), geboren te Leuven op 13 april 1977, en zijn
echtgenote mevrouw De Smedt, Marijke Luk (NN 78.02.24-408.39),
geboren te Leuven op 24 februari 1978, samenwonende te
3210 Lubbeek, Binkomstraat 35, voor geassocieerd notaris Catherine
Croes te Herent een akte van wijziging huwelijkscontract verleden,
waarbij een toegevoegd intern gemeenschappelijk vermogen wordt
toegevoegd aan het bestaande huwelijksstelsel en dat door beide
echtgenoten een onroerend goed werd ingebracht in dit toegevoegd
intern gemeenschappelijk vermogen.

Voor analytisch uittreksel : (get.) Catherine Croes, geassocieerd
notaris.
(15263)

Uit een akte wijziging van huwelijkscontract, verleden voor
Mr. Frederik Tack, geassociéerd notaris te Wachtebeke, op 24 mei 2015,
blijkt dat: de heer Rasschaert, Hugo Robert, geboren te Wetteren op
3 oktober 1930 (RN 30.10.03-031.94), en zijn echtgenote mevrouw Picha,
Liliane Henriette Cesarine, geboren te Gent op 19 januari 1935
(RN 35.01.19-024.51), samenwonende te 9830 Sint-Martens-Latem,
Wiedauwdreef 11.

1. een akte houdende een minnelijke wijziging van hun
huwelijksvermogens-stelsel hebben laten opmaken voor mijn ambt op
24 mei 2015.

2. Dat ze gehuwd zijn voor de ambtenaar van de burgerlijke stand te
Gent, op 16 augustus 1958.

Dat ze gehuwd zijn onder het beheer der scheiding van goederen,
met gemeenschap van aanwinsten, ingevolge de bedingen van een
huwelijkscontract, verleden voor notaris Léon Leirens, destijds te Gent,
op 4 augustus 1958, niet gewijzigd tot op heden.

3. Gebruik hebben gemaakt bij artikels 1394 en volgende van het
Burgerlijk Wetboek, om hun huwelijksvermogenstelsel te wijzigen.

4. Krachtens voormelde wijzigende akte werd door de
heer Rasschaert Hugo Robert, voornoemd, een onroerend goed in de
gemeenschap gebracht.

Voor uittreksel : (get.) Frederik Tack, geassocieerd notaris.
(15264)

Voor Mr. Anthony Wittesaele, notaris met standplaats te Tielt,
vervangende zijn ambtsgenoot, Mr. Luc De Muelenaere, notaris met
standplaats te Gullegem, wettelijk belet werd op 6 mei 2015 een akte
verleden houdende wijziging van het huwelijkscontract tussen :

1. de heer Lagae, Jozef Jeroom Jan Cornelius, geboren te Kortrijk op
negen november negentienhonderd zevenenvijftig (RN 57.11.09-
215.13), en zijn echtgenote;

2. mevrouw de Miielenaere, Joselyne Marie-Thérése Stephanie
Andrée Cornelia, geboren te Roeselare op drie april negentienhonderd
tweeénzestig (RN 62.04.03-218.52), samenwonende te 8850 Ardooie,
Eekhoutstraat 15.

Gehuwd onder het stelsel van scheiding van goederen met beperkte
gemeenschap blijkens huwelijkscontract verleden voor notaris Chris-
tian Lambrecht te Heule op 29 mei 2009.

Krachtens voormelde wijzigende akte werd door de heer Jozef Lagae
en mevrouw Joselyne de Muelenaere een onroerend goed in de
beperkte gemeenschap gebracht.

Gullegem, 6 mei 2015.

Voor beredeneerd uittreksel : (get.) Luc De Muelenaere, notaris.
(15265)
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Uit een akte verleden voor Meester Jean-Jacques Boel, notaris te Asse,
op 28 april 2015 blijkt dat de heer Tirry, Samuel, geboren te Asse op
12 oktober 1989, en zijn echtgenote mevrouw De Boeck, Sem, geboren
te Jette op 11 december 1989, samenwonende te 1730 Asse, Anjelieren-
laan 21, gehuwd onder het beheer van stelsel van gemeenschap van
goederen, een wijziging aan hun huwelijksvermogensstelsel hebben
aangebracht met behoud van het stelsel, inhoudende onder meer
inbreng door mevrouw van een eigen aandeel in een onroerend goed,
in het gemeenschappelijk vermogen.

Voor de echtgenoten Tirry-De Boeck : (get.) Aileen Reniers, notaris.

(15266)

Uittreksel uit akte wijziging huwelijkscontract, verleden op
5 mei 2015 voor notaris Paul Bausens te Dilbeek, tussen :

De heer Sterckx, Albert Jan, geboren te Dilbeek op 4 mei 1930,
(NN 30.05.04-281.70), en zijn echtgenote mevrouw Wellemans, Irena,
geboren te Schepdaal op 31 mei 1934 (NN 34.05.31-320.81), samenwo-
nende te 1700 Dilbeek, V. Van Malderlaan 7.

Gehuwd onder het stelsel van gemeenschap van aanwinsten blijkens
huwelijkscontract verleden voor notaris Maurice Walravens te Schep-
daal op 30 juni 1960.

Krachtens voormelde akte wijziging huwelijkscontract de dato
5 mei 2015 werden door beide echtgenoten een aantal onroerende
goederen in de gemeenschap gebracht en een keuzebeding toegevoegd
aan hun stelsel.

Voor ontledend uittreksel : (get.) Paul Bauwens, notaris.
(15267)

Bij akte verleden voor het ambt van notaris Hilde Fermon, met
standplaats te Opwijk op 27.05.2015 hebben de heer Van Cauter, Emiel
Philomene Jozef, geboren te Merchtem op 28 juni 1949, en zijn echtge-
note mevrouw Van Malder, Yvette Francine, geboren te Asse op
31 juli 1965, wonende te 1730 Asse, Velm 20, een wijziging doorgevoerd
aan hun huwelijksvermogensstelsel inhoudende de overgang van het
wettelijk stelsel naar het stelsel van scheiding van goederen, waarbij
een onroerende goed door de heer Van Cauter Emiel in het toegevoegd
intern gemeenschappelijk vermogen werd ingebracht.

Namens de echtgenoten Van Cauter-Van Malder: (get.) Hilde
Fermon, notaris.

(15268)

Uittreksel uit akte wijziging huwelijksvermogensstelsel, verleden op
3 april 2015 voor geassocieerd notaris Dirk Verbert te Antwerpen,
tussen de heer Luyten, Luc Louis Julia Maria, geboren te Mol op
5 mei 1945 (RN 45.05.05-213.35), en zijn echtgenote mevrouw Avanture,
Karine Marie Julien, geboren te Wilrijk op 28 april 1952 (RN 52.04.28-
452.22), samenwonende te 2970 Schilde, Camelialaan 7A.

Uit voormelde akte wijziging huwelijksvermogensstelsel blijkt dat :
een keuzebeding werd vervangen;

een onroerend goed te Antwerpen district Berchem, Hilda
Ramstraat 52, volgens titel en thans ten kadaster gekend sectie C,
nr. 207/C/3, voor een grootte van honderd vierendertig vierkante
meter (134 m?), door de echtgenote werd ingebracht in het gemeen-
schappelijk vermogen.

Voor ontledend uittreksel : (get.) Sebastiaan-Willem Verbert, geas-
socieerd notaris.

(15269)

De heer Laureys, André, geboren te Hoeilaart op
zestien december negentienhonderd negenentwintig, en zijn echtge-
note, Mevr. Bollaerts, Liliane, geboren te Hoeilaart, op een mei negen-
tienhonderd tweeendertig, samenwonende te 1560 Hoeilaart,
Brusselsesteenweg 74, hebben bij akte verleden voor notaris Hélene
Goret, te Overijse, op 29 april 2015, hun huwelijksvermogensstelsel
minnelijk gewijzigd met behoud van het stelsel.

De echtgenoten zijn thans gehuwd onder het stelsel der gemeenschap
van aanwisten ingevolge hinvelijkscontract, verleden voor notaris
Van Slype, Joseph, te Hoeilaart, op elf oktober negentienhonderd
vierenvijftig.

Via de akte wijziging huwelijksvermogensstelsel werd onder andere
een onroerend goed in gemeenschap gebracht en een alternatief
verdelingsbeding ingelast.

Overijse, 27 mei 2015.

(Get.) Hélene Goret, notaris.
(15270)

Bij akte van 19 januari 2015 verleden voor Jan Michoel, geassocieerd
notaris te Hoogstraten hebben de heer Van Den Heuvel, Nico Karel
Julia, geboren te Turnhout, op 30 juli 1975, en zijn echtgenote,
Mevr. Van Hoorenbeeck, Sandra, geboren te Wilrijk, op 9 februari 1982,
samenwonende te 2960 Brecht, Staf Larochelaan 39, gehuwd onder het
wettelijk stelsel een wijziging aangebracht aan hun huwelijkscontract,
door inbreng van onroerend goed in het gemeenschappelijk vermogen.

(Get.) Olivier Bremans, notaris.
(15271)

Voor notaris Luc Moortgat, te Geel, werd op 12 mei 2015 een akte
verleden houdende wijziging van het huwelijkscontract tussen de
heer Van Sande, Francis Jozef Joannes, geboren te Merksem, op
4 februari 1950, en zijn echtgenote, Mevr. Verboven, Jeannine Carolina
Maria, geboren te Geel, op 30 januari 1950, samenwonende te 2440 Geel,
Dekshoeven 3, gehuwd onder het stelsel van de wettelijke gemeen-
schap blijkens huwelijkscontract verleden voor notaris Jozef Dupont,
te Rijkevorsel, op 2 juli 1973, gewijzigd in een wettelijk stelsel bij akte
verleden voor notaris Moortgat, Luc, te Geel, op 27 april 2005,
gehomologeerd bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Turn-
hout, op 7 september 2005, welke wijziging bevestigd werd bij akte
verleden voor notaris Moortgat, Luc, te Geel, op 13 april 2006.

Krachtens voormelde wijzigende akte werden door Mevr. Jeannine
Verboven haar persoonlijke onroerende goederen in de gemeenschap
gebracht.

Geel, 12 mei 2015.

Voor beredeneerd uittreksel : (get.) Luc Moortgat, notaris.
(15272)

De heer Capieau, Paul Frans, geboren te Pollare, op 11 maart 1947,
en zijn echtgenote, Mevr. Abbeloos, Anna Maria Irma, geboren te
Ninove, op 6 oktober 1949, samenwonende te 9401 Ninove (Pollare),
Steenberg 7, hebben bij akte verleden voor geassocieerd notaris Ingrid
Evenepoel, te Ninove, de dato 23 april 2015, hun huwelijkscontract
gewijzigd door inbreng van een persoonlijk goed van de heer Capieau,
Paul in het gemeenschappelijk vermogen.

( Get.) Ingrid Evenepoel, geassocieerd notaris.
(15273)

De heer De Grom, Antoon Frederik Anna, geboren te Aalst, op
2 september 1970, en zijn echtgenote, Mevr. Van Lunenburg, Goedroen-
Dagmar, geboren te Nijmegen (Nederland), op 19 oktober 1981, samen-
wonende te 9402 Ninove (Meerbeke), Dokstraat 24, hebben bij akte
verleden voor geassocieerd notaris Ingrid Evenepoel, te Ninove, de
dato 27 april 2015, hun huwelijkscontract gewijzigd door inbreng van
een persoonlijk goed van de heer De Grom in het gemeenschappelijk
vermogen.

(Get.) Ingrid Evenepoel, geassocieerd notaris.
(15274)

In een akte verleden voor notaris Philippe Verlinden, waarvan de
zetel gevestigd is te 9100 Sint-Niklaas, Casinostraat 10, op achten-
twintig april tweeduizend vijftien, « Geregistreerd op het registratie-
kantoor Sint-Niklaas — AA, op zes mei tweeduizend vijftien, register 5,
boek 000, blad 000, vak 8179, ontvangen : vijftig euro (€ 50,00). » hebben
de heer Deschuttere, Marc Jean Achille, geboren te Kortrijk, op
twaalf juni negentienhonderddrieénvijftig, en zijn echtgenote,
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Mevr. Vanhyfte, Karin Antoinette, geboren te Kortrijk, op
acht september negentienhonderd zesenzestig, volgende wijziging
aangebracht door toevoeging van onroerend goederen in het intern
gemeenschappelijk vermogen.

(Get.) Philippe Verlinden, notaris.
(15275)

Blijkens akte verleden voor notaris Greet Van Eepoel, te Lille, op
28 april 2015, hebben de heer Vandenput, Niel, geboren te Herentals,
op 5 januari 1981, rijksregister nummer 81.01.05-261.36, en zijn echt-
genote, Mevr. Van Den Broeck, Wendy Marie Alberta, geboren te Turn-
hout, op 12 april 1982, rijksregister nummer 82.04.12-208.18, samen-
wonende te 2275 Lille, Gagelveld 31, gehuwd onder het wettelijk stelsel
bij gebreke aanhuwelijkscontract, een wijziging aan hun huwelijk-
vermogensstelsel aangebracht door :

Inbreng van hun onverdeelde aandelen in een onroerend goed.

En aanvulling met een keuzebeding. doch met behoud van hun
stelsel.

Lille, 27 mei 2015.

Voor de echtgenoten : (get.) Greet Van Eepoel, notaris.
(15276)

Voor notaris P. Odeurs, te Sint-Truiden werd op 26 mei 2015 een akte
verleden houdende wijziging huwelijkscontract tussen de
heer Verdeyen, Dirk Magda (geboren te Leuven, op 22 augustus 1965),
en Mevr. Goetschalckx, Christine Karel (geboren te Vilvoorde, op
26 juli 1968), wonende Sint-Truiden, Begaardenbosstraat 20, gehuwd
onder het wettelijk stelsel zonder huwelijkscontract.

Krachtens voormelde wijzigende akte werd door Mevr. Christine
Goetschalckx een onroerend goed in de gemeenschap gebracht en een
keuzebeding toegevoegd.

Sint-Truiden, 26 mei 2015.

Voor beredeneerd uittreksel : (get.) Philip Odeurs, notaris.
(15277)

Bij akte, de dato 5 maart 2015, verleden voor notaris Gwen Daniels,
te Oud-Heverlee, hebben de heer CRAB, Hans Eugeen Maria, geboren
te Leuven op 20 juli 1958, en zijn echtgenote, mevrouw GRAUWELS,
Diane Jean Marie, geboren te Leuven op 16 februari 1960, samenwo-
nende te 3051 Oud-Heverlee (Sint-Joris-Weert), Oude Nethensebaan 75,
hun huwelijkscontract gewijzigd, doch niet wat het stelsel betreft. Deze
wijziging houdt in dat de heer Crab Hans het onroerend goed gelegen
te Oud-Heverlee (Sint-Joris-Weert), Oude Nethensebaan 75, heeft inge-
bracht in het gemeenschappelijk vermogen.

(Get.) Gwen DANIELS, notaris.
(15278)

Bij akte, de dato 9 maart 2015, verleden voor notaris Gwen Daniels,
te Oud-Heverlee, hebben de heer DE PRINS, Peter Florent Franciscus,
geboren te Lier op 12 augustus 1965, en zijn echtgenote, mevrouw VAN
de STEEN, Veronique, geboren te Asse op 11 mei 1972, wonende te
3061 Bertem, Diepestraat 35, hun huwelijkscontract gewijzigd, doch
niet wat het stelsel betreft.

Deze wijziging houdt in dat de heer De Prins, Peter, het onroerend
goed gelegen te Boechout, Welvaartstraat 57, voor één/vierde in blote
eigendom heeft ingebracht in het gemeenschappelijk vermogen.

(Get.) Gwen DANIELS, notaris.
(15279)

Bij akte verleden voor Mr. Cathérine GOOSSENS, notaris in de
notarisvennootschap Goossens, Verwerft & Goossens, te Grobbendonk,
op 14 april 2015, hebben de heer MARIEN, Maurice Jan, geboren te
Bevel op 29 september 1934, en zijn echtgenote, mevrouw VAN LOOY,
Magdalena Augustina Sofia, geboren te Bouwel op 29 juni 1933,

samenwonende te 2560 Nijlen, Bloesemhof 5, hun huwelijksvermogen-
stelsel gewijzigd als volgt: zij bedingen dat zij het wettelijk stelsel
zullen behouden, doch mevrouw Van Looy, doet inbreng van het
onroerend goed te Nijlen, Bloesemhof 5.

(Get.) Cathérine GOOSSENS, notaris.
(15280)

Ingevolge akte verleden voor notaris Fevery Fabienne, te Gent, op
20 mei 2015, ter registratie aangeboden op 27 mei 2015, hebben de heer
DEVELDER, Dirk Roland Jacky, geboren te Gent op
vijftien december negentienhonderd tachtig, en zijn echtgenote,
mevrouw COCQUYT, Roel, geboren te Deinze op acht mei negentien-
honderd tachtig, beiden wonende te 9000 Gent, Bernard Spaelaan 30,
en gehuwd voor de ambtenaar van de burgerlijke stand van de stad
Gent op zestien december tweeduizend en elf, onder het wettelijk
stelsel bij gebreke van huwelijkscontract, welk stelsel naar verklaring
tot op heden niet conventioneel gewijzigd is geworden, te willen
wijzigen overeenkomstig de artikelen 1394 en volgende van het Burger-
lijk Wetboek, in het stelsel van de zuivere scheiding van goederen.

(Get.) Fabienne FEVERY, notaris.
(15281)

Uit een akte verleden voor Ann VRANKEN, geassocieerd notaris,
met standplaats te Eigenbilzen, op 29 mei 2015, blijkt dat de heer
MOORS, Joseph Arnold, geboren te Eigenbilzen op 10 juli 1947, en zijn
echtgenote, mevrouw DELLO, Arnoldina Louisa, geboren te Munster-
bilzen op 15 februari 1948, wonende te 3740 Bilzen, Braamstraat 12,
gehuwd zijn onder het wettelijk stelsel bij gebrek aan een huwelijks-
contract, gebruik hebben gemaakt van de mogelijkheid hen verschaft
bij artikel 1394 van het Burgerlijk Wetboek, hun voormeld huwelijks-
stelsel te wijzigen.

Deze wijziging heeft de vereffening van het vorig stelsel niet tot
gevolg.
Voor beredeneerd uittreksel : (get.) Ann VRANKEN, geassocieerd

notaris.
(15282)

Bij akte verleden voor notaris Ann Daels, te Kortrijk, tweede kanton,
op 3 juni 2015, hebben de heer VANASSCHE, Dimitri Marcel Roger,
geboren te Waregem op 6 januari 1983, Belg, nationaal
nummer 83.01.06-211.01, en zijn echtgenote, mevrouw CALLEWAERT,
Katja Leona Rosa, geboren te Keulen (Duitsland) op 19 juli 1984, Belg,
nationaal nummer 84.07.19-210.63, samenwonende te 8500 Kortrijk,
Doomiksesteenweg 122, hun huwelijksvoorwaarden gewijzigd.

Voornoemde echtgenoten VANASSCHE Dimitri en mevrouw
CALLEWAERT, Katja hebben een onroerend goed ingebracht in het
gemeenschappelijk vermogen, en hebben eveneens de schuld die het
ingebrachte onroerend goed bezwaart, ingebracht in het gemeenschap-
pelijk vermogen.

Namens de echtgenoten : (get.) VANASSCHE-CALLEWAERT : Ann
Daels, notaris.
(15283)

Uit een akte verleden voor de ondergetekende notaris Michael Bose,
geassocieerd notaris, met standplaats te Genk, op 30 april 2015, blijkt
dat de heer Debusschere, Mark Julien Louise, geboren te Genk op
negenentwintig maart negentienhonderd éénentachtig, ingeschreven
(RN 810329/039-37), en zijn echtgenote mevrouw Mahtan, Fatiha,
geboren te Herk-de-Stad op één juli negentienhonderd vijfenzeventig,
ingeschreven in het rijksregister onder nr. 75.07.01-098.41, samenwo-
nende te 3600 Genk, Turfstraat 12, houdende wijziging aan hun
huwelijksstelsel, waarbij voornoemde echtgenoten, welke gehuwd
waren onder het wettelijk stelsel, bij gebrek aan een huwelijkscontract,
dit wettelijk stelsel te behouden, met inbreng van een woonhuis
gelegen te Genk, Turfstraat 12 door de heer Debusschere, Mark
voornoemd en met toevoeging van het keuzebeding.

Genk, 30 april 2015.

Namens de echtgenoten Mark Julien Louise Debusschere-Mahtan
Fatiha : (get.) Michael Bose, notaris te Genk.
(15284)
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Uit een akte verleden voor de ondergetekende, Yves Clercx, geas-
socieerd notaris met standplaats te Genk, op 6 mei 20158, blijkt dat de
heer Weeghmans, Koen, geboren te Genk op 25 juli 1981, en zijn
echtgenote mevrouw Slaets, Inge, geboren te Aarschot op
26 november 1977, samenwonende te 3600 Genk, Burgemeester Gerard
Bijnenslaan 4, bus 2, houdende wijziging aan hun huwelijksstelsel,
waarbij voornoemde echtgenoten, welke gehuwd waren onder het
wettelijk stelsel, dit wettelijk stelsel behouden en mijnheer een inbreng
deed in het gemeenschappelijk vermogen van een appartement gelegen
te 3600 Genk, Burgemeester Gerard Bijnenslaan 4, bus 2, met bijhorende
hypothecaire schulden.

Genk, 6 mei 2015.

Namens de echtgenoten Weeghmans-Slaets: (get.) Yves Clercx,
notaris te Genk.
(15285)

Bij akte verleden voor notaris Katrien Eerens te Geel de dato
8 juni 2015, hebben de echtgenoten Eerdekens, Eric Jaak, geboren te
Heusden op 30 juli 1954, en Peeters, Marlena Maria Francine, geboren
te Geel op 24 mei 1955, wonende te 3530 Houthalen-Helchteren,
Klaprozenstraat 8, hun huwelijksvermogenstelsel gewijzigd.

Ingevolge deze akte hebben de echtgenoten Eerdekens-Peeters, het
stelsel van de wettelijke gemeenschap van goederen behouden maar
met inbreng door mevrouw Peeters van onroerend goed en met
wijziging van een verdelingsbeding.

Voor de echtgenoten Eerdekens-Peeters : (get.) Katrien Eerens, geas-
socieerd notaris te Geel.
(15286)

Bij akte verleden voor geassocieerd notaris Katrien Maes, te Hove,
op 10 juni 2015, heeft de heer Vandoninck, Willem August Anna,
geboren te Olen op 8 april 1942, en zijn echtgenote mevrouw Simons,
Lydia, geboren te Mortsel op 22 februari 1949, samen wonende te Hove,
een wijziging aangebracht aan hun huidig huwelijksstelsel, zonder dat
dit heeft geleid tot de vereffening ervan, inhoudende : een keuzebeding.

De Herdt & Maes, geassocieerde notarissen.
(15287)

Succession vacante

Onbeheerde nalatenschap

Tribunal de premiére instance de Liege, division Liege

Par décision du 7 avril 2014, le tribunal de premieére instance de
Liege, a désigné Me Marielle GILLIS, avocat, juge suppléant, ayant son
cabinet a 4000 Liege, rue de 1’Académie 65, en qualité de curateur a la
succession de M. Christian MERLE, né le 6 janvier 1952, domicilié de
son vivant a 4000 LIEGE, rue Albert Mockel 65/0032, et décédé a Liege
le 25 janvier 2013.

Les créanciers et légataires éventuels sont invités a prendre contact
avec le curateur a la succession dans les trois mois de la présente
publication.

Marielle GILLIS, avocat.

(15288)

Rechtbank van eerste aanleg Antwerpen, afdeling Antwerpen

Op drieéntwintig april tweeduizend vijftien, verleende de AF I
kamer van de rechtbank van eerste aanleg Antwerpen, afdeling
Antwerpen, een vonnis waarbij Mr. Isabel Goris, advocaat, kantoor-
houdende te 2018 Antwerpen, Paleisstraat 24, werd aangesteld als
curator over de onbeheerde nalatenschap van wijlen Jacqueline Roger
Maria  Dederen, geboren te Millingen (Nederland) op
zeventien april negentienhonderd vijfenvijftig, in leven laatst wonende
te 2610 Antwerpen, district Wilrijk, Prins Boudewijnlaan 189, en
overleden te Antwerpen, district Wilrijk, op elf november tweeduizend
dertien.

Antwerpen, 21 mei 2015.

De griffier, (get.) C. COX.
(15289)

Moniteur belge, chaussée d’Anvers 53, 1000 Bruxelles. — Belgisch Staatsblad, Antwerpsesteenweg 53, 1000 Brussel.
Directeur : Wilfried VERREZEN



